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EN HAAND VÆRKERS SAGA i udførligere Fremstilling 
turde vel endnu være noget nyt i vor Bogverden. Og dog, 

behøver det Undskyldning, at den fremkommer? Et Land 
bygges, dets Folk udvikles dog ikke alene af Digtere og Tæn
kere, af Statsmænd og Styrere, men ogsaa af dem, der g ø r  
noget, der dyrker dets Jord, bygger og smykker dets Huse, 
opfinder og danner de mange Ting, som der bliver voksende 
Trang til, alt som Folk og Land gaar frem i Kultur. Intet 
præger jo mere den klassiske Tid og viser dens højt udvik
lede Sans end Redskaberne fra det daglige Liv, Genstande til 
Brug og Udsmykning, som vor Tids gennemførte Udgravninger 
har bragt for Dagen. Hvad er Kunst, og hvad er Haand- 
værk? hvad er Tænkning, og hvad er Handling? Hvor fore- 
gaar Folkets Liv: paa Valpladsen eller i Værkstedet? paa 
Thinge eller i Mark og Skov? i Studerekamret eller i Hus 
og Hjem? der, hvor Nøden lindres for fattige og gamle, syge 
og svage, eller der, hvor de unge opfostres til at tage de 
ældres Plads og berede en ny Tid?

Saa maa da ogsaa en H cian dvcerkers  Liv kunne fortjene 
at kendes, især n a a r  det har formet sig saaledes ikke blot ved 
et Tilfældes Luner, men med bevidst Vilje, n a a r  det har raadet 
over en ikke almindelig Sum af Evner og Energi, og n a a r  det 
har haft Lykken med sig til at komme i de rette Berøringer 
og Vilkaar for at virke noget af kendeligt blivende Værd.

Højdepunktet i J. B. Dalhoffs Liv betegnes ved to  sam
tidige Oplevelser, S t i f t e l s e n  a f  I n d u s t r i f o r e n in g e n  og S a m v i r 
k e t  i n ø je s i e  F o r t r o l ig h e d  m e d  T h o r v a ld s e n .  Dette sidste brin
ger, ved Dalhoffs egne Optegnelser, Klaringen af den hidtil 
uløste Gaade: vor største Kunstners p e rs o n l ig e  F o r h o ld  til sine
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navnkundigste Arbejder, dem med k r i s t n e  E m n e r ; det første 
viser Frugt af Haandværkerens Ideer og Erfaringer, med den 
ægte Frugts Kendetegn: rigeligt med Kærner og Spirer til nye 
Frugter i kommende Tider.

Har det sig nu virkelig saaledes, at hverken det ene eller 
det andet tilfaldt ham bare som Appelsinen i Aladdins Turban, 
men hang sammen med hans rette Arv og Eje gennem Byrd og 
Udvikling, saa fortjener Dalhoffs Liv en Redegørelse, der gaar 
tilbage til hans Ungdom og Barndom, ja til hans Ætmænd og 
Slægt.



I.
ÆTMINDER OG BARNDOM.

J ø r g e n  B a l t h a s a r  D a l h o f f  stammer fra en Slægt, hvor 
Degn skifter med Præst og Navnet Peder med Herlov, 

ligesaa regelbundet, om end ganske vist ikke nær saa længe 
som Navnene Christian og Frederik i vor Kongestamme. 

Hans Fader Peder var Præst, dennes Fader Herlov Degn, 
dennes Fader Peder atter Præst og dennes Fader Herlov 
Lærer. Saa hedder rigtignok den næste i den opstigende 
Række igen Peder, men er ogsaa Skoleholder, altsaa ikke 
Præst. Med dennes Fader Lauritz er vi inde i 4de Christians 
Regering, i hvis sidste Dage det først blev forordnet, at der 
skulde føres Kirkebøger til Optegning af Præstens Handlinger.

Mærkeligt nok har næppe nogen anden Tid været saa over
bevist om Arvelighedens store Betydning som netop den, der 
ved Adelsrettighedernes og Førstefødselsrettens Afskaffelse og 
saa megen anden individualistisk Lovgivning har søgt at bort
tage dens praktiske sociale Virkninger. Men ingen Lov kan for
byde noget Menneske at fø le  Adelsskab, at sætte Pris paa at eje 
en Række Ætmænd med en ærefuld Livsgerning. Og endnu 
mindre vil vi undlade, naar vi skal sysle med en Mands Liv, at 
spejde tilbage, om der ikke i de forudgangne Slægtled skulde 
findes noget, der kan tjene til Forklaring eller da Tydeliggørelse 
af hans Naturanlæg og Begavelse, hans Karakter og Tænke- 
maade og af den Retning, hans Livsudvikling kom til at tage.

I dette Tilfælde er det nu ikke saa lidt Stof, der bydes os 
til en saadan tilbagegaaende Søgen. J. B. Dalhoff s Farfader,

l *



lad os kalde ham Herlov den 2den, var en meget skrivende 
Mand. I over 40 Aar sad han fra sit 24de Aar i Degnekaldet i 
Hverring ved Horsens —  en Stilling, som hverken har svaret til 
hans Evner, hans Kundskaber eller hans Virkekraft. Saa skrev 
han, om ikke andet saa for at skrive —  »ut scribam scribo« 
sætter han netop over en af sine Bøger — : Afskrifter af sjæld
nere Bøger, han fik fat i, som f. E. fra den korte Trykke
frihedsperiode under Struensee, Sammenskrifter af mere eller 
mindre interessante Sager og Opskrifter paa alt muligt, som  
kunde gavne, belære eller more. I en Bog, som han selv kalder 
Quodlibeticum o: til hvadsomhelst, har han den mest brogede 
Blanding af Husraad1), Prædiketekster, Familiebegivenheder, 
Avisudklip, Gaader, Anekdoter, kort sagt alt, hvad han ikke 
vilde glemme. Og det er med stor Oprigtighed, han sætter løst 
og fast paa Papiret, saa at stundum enten han selv eller en af 
Bogens senere Ihændehavere har fundet Grund til at overkradse 
enkelte Ord eller Linjer deraf. Men han er mærkelig upartisk, 
forsaavidt han, naar der har været ført en skriftlig Strid, lige- 
saavel fremfører Klagen imod ham selv som sine egne Indlæg i 
Sagen. I en anden Bog, hvori en Ven af ham havde samlet en 
Mængde Dimissions-Vidnesbyrd for Studenter, har han sat Ved
føjelser i Randen ved alle dem, han kendte, hvor han saa paa 
sin Vis giver dem Karakter, —  ofte ikke saa lidt skrapper e end 
Rektorens. I en tredje Bog har han afskrevet en Del af Worms 
i 1771— 1773 udgivne Forfatterleksikon, nemlig om alle de For
fattere, han selv har kendt og talt med, fordi han »dels har 
villet gotte sig med deres Minde, dels har villet mærke et og 
andet, som W orm maaske ikke har vidst, dels villet lægge nogle 
Skribenter til«. Blandt disse sidste er hans egen Fader og hans 
ældste Søn, begge medtagne for et Par trykte Disputatsers 
Skyld. Og her har han da givet os Træk nok i alt Fald til en 
Silhuet af disse fjerne Skikkelser, med nogen Baggrund af de 
Tider, hvortil de hørte. Stykket om hans Fader lyder saaledes:

4
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*) A d skillige a f dem  v ist ganske fornuftige, men ogsaa en Del ret m æ rke
lige, som  f. E .:  »At drikke tre  Ugleæg anprises som et sj^m pathetisk Raad 
im od D rukkenskab eller D rikfæ ldighed«. »Faaresltyllin ger fo rd rives ved 
Røg a f H yldetræ , th i de b live som  drukne, k ryb e  ud og lade sig tage med 
Hænderne, eller og dø«.
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»Dalhoff, Peder, m in  salig  Fader, født i H orsens (1699) af en 

fattig dansk Skoleholder H erlov D a lh off1), (som  i sine unge Aar 
havde væ ret P arykm agersvend og T om peter paa Flaaden, fra hvilken  
sidste han fik Pension), den T ids største R egnem ester i H orsens. 
H ans Moder, h v is Skilderi jeg  ejer, hed Cathrine Svendsen, som  i sit 
langvarige E nkesæ de ernæ rede sig og sine m ed at sy og vadske om 
liggende Præ sters Pibekraver. Han d ep on ered e2) fra H orsens Skole 
1720. Tog de 2 andre E xam ina i de to næ ste Aar. 1722 fik han  
C ondition h os m in M orfader S tu tem ester3) Schæ fer ved F rederiks
borg og læ ste for hans 3 .yngste Sønner, m ine Halv-M orbrødre. F or
loved e sig m ed hans æ ldste Datter, m in Moder, Christine Sophie. 
Præ dikede nogle Gange for F riederich  den 4de. B lev uventet t il
sendt en L iste paa 5 Præ stekald fra Kongen, at han m aatte udvælge, 
hvilket han vilde; m en undskyldte sig med, at han var kun 24 Aar. 
H vorpaa Kongen svarede den gam le Stutem ester: vi kan gøre ham  
gam m el nok. Derpaa udvalgte m in Fader af K æ rlighed til sin Fødeby  
H orsen s-H osp ita ls Kald og Forstad M enighed. Hid kom  han og m in  
M oder 1724, og jeg af dem  1725 den 29de Juli. H er var han elsket 
og æret af alle; m en min M oders L yst til at bo næ rm ere sin Fader 
og Søskende voldte, at han søgte om  Slangerup Sognekald i Sjæl
land; der b lev han og Sognepræ st 1729 saavel som  og til Annexet 
U fvelse. Dette ulykkelige Slangerup skilte m in overilede Fader ved  
al sin M unterhed, ved Helbred, ved Liv; saa at han efter 3 Aar døde 
Paaske-M orgen 1732».

Der er fortalt meget i disse faa Ord: om den danske Skole, 
som, modsat den latinske, maatte nøjes med en fhv. Trompeter, 
der dog i dette Tilfælde blev den største Regnemester i Hor
sens —  i hvilken Værdighed hans anden Søn Jonas, som for 
Resten blev Guldsmed, skal have slægtet ham paa; om den stak
kels Enke, der slog sig nøjsomt igennem adskillige Aar, inden 
en af de Præstekraver, hun havde syet saa mange af til »om
liggende« (omboende) Præster, kom til at pryde hendes Søn; 
om denne Søn, hvis Fattigdom havde knappet Studierne af til 
saa kort Tid, at han maatte nøjes med et »non«, men hvis Vel
talenhed, i Forbindelse med Svigerfaderens Indflydelse, dog 
skaffede ham en forholdsvis glimrende Løbebane, indtil den 
endte saa sørgeligt i det »ulykkelige« Slangerup. Her, hvor i 
Aarhundredet forud vor store Psalmist Thomas Kingo havde

’ ) Han døde %  170 2, 3372  Aar gi., »af den grasserende hidsige Feber«.
2) B lev Student.
8) Ved Stuteriet.
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faaet Malurt blandet i sin Digterlykke ved Stifsønnen Jakob 
W orm, Rector scholæ i samme berømmelige Købstad, ham der 
siden blev dømt fra Livet for en Nidvise, men foreløbig uhin
dret kunde drille sin Stiffader og Sognepræst ved poetiske Stik
lerier til hans Paryk —  her blev altsaa Parymagersvendens Søn 
ærgret til Døde i Strid med en anden Kaldsfælle, rimeligvis den 
residerende Kapellan Bødtker1). Det maa dog ikke fordølges, at 
han fik en anden Trætte med en Møller, der, som han klager, 
»skaffede ham Ulempe og Bekymring paa hans Sygeseng og i 
hans store Svaghed«, og at han ogsaa i Horsens var usams med 
Hospitalsforstanderen, hvad der, efter en Bemærkning andet 
Steds af hans Søn, var Medaarsag til, at han søgte bort derfra. 
Han blev begravet under Koret i Slangerup Kirke, hvor hans 
Navn er malet paa Væggen.

Udover Herlov I fører ingen saa sikre eller kendelige Spor. 
Det vil næppe være let at finde ud af, i hvilket Forhold de ikke 
faa af Navnet Dalhoff —  Dalhof og Dahlhof kan det ogsaa 
skrives om samme Person, ja selve Slangerup-Præsten skriver 
det i Kirkebogen snart med 1, snart med 2 f’er —  har staaet til 
hverandre, selv hvor de naaede noget højere op i Samfundet 
som Falck Lauridsen D., der blev Borgmester i Carlshamn i 
Skaane, og Daniel Jurgensen D., Student fra Viborg 1634 og 
senere Præst. Sandsynligst er det vel, at Ætten tilsidst stammer 
fra W estphalen, hvor Navnet, netop saaledes stavet og udtalt 
(med kort a), ingenlunde er sjældent, og hvor man ikke be
høver, som en Professor i Berlin gjorde, da han skulde ind
skrive J. B. Dalhoff ved Akademiet, at oversætte det til Thal- 
hoff.

B e d s t e f a d e r e n .
At Slangeruppræstens Søn H e r l o v  ikke blev andet end 

Degn, laa ikke i særlig smaa Kaar, som ellers kan hindre saa 
mangen Præsteenkes Børn. Ikke at tale om den Gaard paa 
Søndergade i Horsens, som hans Fader synes at have arvet efter 
sin Moder, der formodenlig igen har arvet den mod Slutnin-

x) Denne O plysning med flere skyld es P rovst Hansen i Ram løse.
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gen af sin Levetid, flyttede hun efter Mandens Død til Frede
riksborg, hvor hun fandt nødtørftig Støtte først hos sin Fader, 
den gamle Stutemester Schæfer og derpaa af sin Broder Over
berider Peder Schæfer, der siden fik sin Faders Embede ved 
Stuteriet. Nej, Aarsagen dertil maa vel søges i den Blanding af 
Uheld, Selvskyld og Forurettelse, der kan avle mest Bitterhed 
i et Sind, især naar Virkningen deraf ses som et væsenlig for
spildt Liv. Thi en Degn dengang var hverken Fugl eller Fisk. 
Flan hørte til Gejstligheden og var dog ikke ordineret, havde 
ingen Bet til at prædike, uden Præsten bad ham derom; men 
han var heller ikke egenlig Lærer, endskønt han var Kirke
sanger. Det var ikke vanskeligt for en Holberg at karikere ham  
i Per Degn, der har saa god Tid til at gaa om og snapse hos 
Bønderne, medens han holder dem nede med sine latinske Brok
ker og egenlig kun interesserer sig for at »forbedre Kaldet«.

At Herlov Dalhoff ikke fattedes Begreb, mærkedes klart 
nok paa, hvad han siden har skrevet. Hans hurtige og ofte 
hvasse Vid har sikkert allerede ytret sig mellem Kammeraterne 
i Frederiksborg Skole. Hans Sangstemme skaffede ham Plads 
som »2den Discantist« ved Opførelsen af latinske Sange i Slots
kirken paa de store Helligaftener; —  til daglig Brug ledede han 
Sangen, og det morede ham at udvide sine Sprogkundskaber, 
naar han hentede Salmenumrene hos den tyske Slotspræst. Et 
godt Bryst viste han ogsaa, da han rendte omkap med Geheime- 
raad Fr. Grams seks Hopper fra Frederiksborg til Fredensborg, 
og de ikke kunde løbe fra ham, skønt Geheimeraaden flere 
Gange gav Ordre ud af Karethen, at Kusken skulde køre til. 
Han fik da, sammen med et bebrejdende Ord, en Dukat i Præ
mie, hvad han ogsaa opnaaede af den samme Haand en anden 
Gang ved i en halv Time at »kujonere en gal og mandholm1) 
Tyr, som ingen turde komme nær«; han holdt den i Halen 
og slap ikke Grebet, trods alt hvad den løb og sprang og snur
rede rundt. Meningen med hint Kapløb var, at den fornemme 
og formaaende Mand »skulde recommandere mig til kongelig 
Løber« —  et underligt Maal for en Latinskolediscipel, skulde 
man synes. Men Forklaringen udebliver ikke: »Man tvang

x) E ller m andolm , saa rasende, at den b liver farlig  for Mennesker.
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mig i Skolen, igennem Skolen og af Skolen, og jeg gav ingen 
af mine Lærere Lejlighed til at kende mig og mit Pund. Man 
havde lovet mig at komme til Ride-Banen, naar jeg blev 15 Aar, 
og derfor faldt det mig for tungt at gaa op paa Parnassen« 
(o: at studere). Drengens Lyst stod altsaa til at komme ind paa 
samme Vej som hans Morfader, og det var ikke saa forbi- 
gaaende et Lune som saa mangen anden Drengs til at blive 
Hestebetvinger. Hans første »ukærlige og uforstandige« Lærer, 
hans yngste Morbroder, skulde just ikke vinde hans Lyst til 
Bogen saa lidt som de fleste af Latinskolens »Hørere«. Og da 
det nærmede sig til Eksamen, »gjorde man mig Uret, og siden 
læste jeg saa lidet, at jeg mere glemte det, jeg havde lært. Denne 
Maade at hævne sig paa var ellers den taabeligste og uforsvar
ligste for Gud og skadeligste for mig selv. Andre har dog større 
Synd«. Hvad det var for en Uret, han led, faar vi ikke at vide. 
Men om en af Kammeraterne hedder det, at han kunde »støbe 
de Skalke-Kugler, som jeg og andre var tossede nok til at skyde 
ud«; og om en anden: »Han slap sine notis (uden Anmærknin
ger) fra den Del, jeg gjorde for ham, og jeg blev admoneret 
(skændt paa) for min; ja hvo højt vil flyve, falder ofte ned«. 
Ti Aar efter at han var blevet Student, skal hans Rektor have 
udtalt: »Af alle de Disciple, jeg har læst for, har jeg mindst 
kendt den lille Dalhoff; thi ihvor stor Skelm i det smaa, var 
han dog den mindste i det store«. »Kun Skade«, tilføjer D., 
»at han ikke bedre kendte os! og vi vort sande Gavn!«

Hvilket Indblik i den Tids Skoleliv faar vi ikke ved de 
smaa Randnoter om de fordums Meddisciple og Lærere. Om 
den strengeste af Lærerne, Christofer Nyholm, hvem han ellers 
giver Vidnesbyrd »som en god Skolekarl« og siger: »Jeg takker 
ham og ærer hans Støv«, maa han dog indrømme, at han var 
»noget for cholerisk«; og det maa vi atter indrømme ham, naar 
han belægger det med følgende Bedrifter: »slog en Dreng døv« 
og pryglede bagefter Faderen med en Stok —  »deri bestod Re
vanchen!« —-; eller »slog en anden Dreng næsten fra Forstan
den«. Saa var det jo endda billigt sluppet, naar en tredje »skif
tede Hud mange 100 Gange under Nyholm«, eller at en fjerde 
»var oftere broget end hvid«. Disciplenes Voldsomhed gav ikke 
Lærernes noget efter. »En haandfast Karl«, »en forvoven Karl«
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lyder ofte Skudsmaalet; og deres Mod og Styrke øvedes ikke 
alene i indbyrdes Drengekampe, men kunde give sig saadanne 
Udslag, at en af dem slog en Snedkers vend ihjel »i et off enligt 
og almindeligt Slagsmaal mellem latinske og danske paa Fre
deriksborg Kirkegaard«. Adskillige Disciple maatte ogsaa for 
saadan eller anden Aarsag rømme Skolen, ja stundum Landet; 
enkelte døde selv en voldsom Død, en endog for Bødlens Haand, 
og mange andre naaede aldrig frem til de Maal, de dog egenlig 
havde sat sig for ved at gaa ind paa den studerende Vej. Det 
var vist ikke uden skellig Grund, at den bekendte Hofpræst 
Bluhme kasserede en som »altfor kødelig« til at blive Præst, 
saa lidt som han vel vilde have den befordret, der betegnes 
som »en stor Keglespiller« eller »en af Kjøbenhavns største 
Kortenspillere«. Den senere Degns Forhold til Pietismen kende
tegnes vistnok ved, at han kalder en af Kammeraterne »en Skin- 
Helgen og Erz-Quæker« eller siger om andre, at de ved hyklet 
Fromhed indyndede sig hos de tonegivende. Derimod kan han 
have de varmeste Lovord for dem, til hvis Kristendoms Ægthed 
han havde Tillid, og hvis Flid og Lærdom han beundrede.

Selv var det vist ikke som den, der var udenfor Legen, at 
han fik med af Stegen. Han siger om hint Slagsmaal: »Jeg var 
med!« skønt næppe ti Aar gammel; han gør Rede for, hvor 
mange Ørefigen han har uddelt til Fordel for et Par yngre 
Drenge, han holdt af, og hvordan han har givet en Kammerat 
»en tæt Prygl-Suppe« med Tilføjelsen: »ja, was thut die Liebe 
nicht!« Skønt lille af Vækst havde han, efter Rektorens Vidnes
byrd, »et stærkt og fast Legeme«, »et Mod, der var rede til at 
øve og udholde hvadsomhelst«. Derpaa tyder det ogsaa, hvad 
han fortæller om en Dreng, der var ældre end han\: »Han havde 
druknet i Slotssøen en Nytaarsnat, da han løb paa Skøjter, der
som jeg ikke havde vovet mit Liv for ham«. Men om en yngre 
Kammerat, H. P. Abel, hedder det »Han var den stærkeste og 
forvovneste af alle mig bekendte; NB. han har to Gange sat 
mig efter Livet, baade som Discipel og Student.« Derfor var 
de dog lige gode Venner: »Jeg har 1772 besøgt ham i Hark 
Mølle ved Slangerup«.

Omsider blev Herlov Dalhoff dog Student 1745, tyve Aar 
gammel. Han kunde da være blevet Degn tæt ved Kjøbenhavn,
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dersom han havde villet ægte en tyk Enke med tre lange Døtre. 
Da han senere fik Degnekald, var det dog sin Formands D a t te r ,  
Ane Margrethe Brangstrup, han fik, kun 5 Aar ældre end han 
selv, han 25, hun 30; saa det kunde jo bedre gaa. Hans Maal 
havde dog ligget højere, til at blive Præst. Sammen med en 
Ven holdt han for dennes Fader Ugedagsprædiken en Onsdag, 
hver i sin Kirke. Til Løn fik de en Dukat at drikke op i Kjøge, 
og det gjorde de saa grundigt, a t— som han ærligt bekender —  
»vi blev fulde, og jeg faldt af Hesten i et Morads«. En Del af 
Skammen derfor kommer vel egenlig paa Præsten, som lod to 
saa unge og letsindige Mennesker bestige en Prædikestol og 
siden gav dem en saa fristende Belønning derfor. Maaske var 
det af lignende Art, da han for en anden Kammerats Skyld 
nær var »kommet i stor Ulejlighed, dersom ikke Professor Bloch 
havde været en caut (varsom) og god Mand«. Derimod var 
det af en anden mindre tilregnelig Grund, Præsten ved Hellig- 
aandskirken 1746 ikke vilde lade ham prædike for sig en Fre
dag: »Min Søn, 1 er saa lille, I kan intet se over Prædike-Stolen«. 
»Dog hørte han mig siden samme Aar til en Skrifte-Prædiken, 
da han tilstod mig, at baade jeg og min Røst var høj nok. NB. 
Jeg stod paa en Skammel.«

Lykkeligvis var det ikke ham, men en anden, om hvem det 
blev sagt, at »han præfererede en nøgen Krop for en tør Hals«, 
og ofte lod sig nøje med en halv Pot dansk Brændevin for at 
levere en latinsk Disputats fra sin Fabrik. Derimod tilstaar 
han, at han valgte en Professor Møllmann til sin Privatpræ- 
ceptor, fordi han var »den største Tobakssmøger«; kun om een 
vidste han, at han brugte kortere Tobakspibe end Prof. M. og 
han selv! Hvorledes han kunde have Raad til den megen Rygen, 
begriber man ikke, medmindre han præfererede Røg for Mad. 
Han blev tilsidesat for en anden, da han som privilegeret Fre- 
deriksborgianer søgte Regensen, fordi, som vedkommende Pro
fessor sagde ham, h a n  bedst kunde taale Fattigdom, da han 
altid havde været vant til den, medens hans Medansøger nylig 
havde mistet sin Fader (»N.B: efter hvilken han arvede 3000 
Rdl.!«). Derimod skriver han om Professor Kali: »Denne sm uk
keste og anseligste af alle Professorerne i min Tid har for et 
godt Ord og uden Betaling gjort mig en Tjeneste ved exam.
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philos.« Det lod ellers til ikke at være ukendt, at man fo r  Be
taling skaffede sig en god Eksamen. —  Selve Holberg fik han 
Lejlighed til at se en Gang i Kjøbenhavn —  »det Skeleton« 
kalder han ham for hans Magerhed; den store Lærde sad under 
en Doktorpromotion og læste og noterede i en Bog, saa at man 
ikke skulde tænke, han hørte noget af, hvad der passerede.

I August 1747 skulde han op til theologisk Embedseksamen 
under Prof. W øldicke. Men ikke længe før maatte han opgive 
det hele. Han fortæller om daværende Begensprovst J. O. Bang, 
at han var dimitteret fra Frederiksborg Skole sammen med 
hans ældste Morbroder, den senere Stutemester Peter Schæfer: 
»Deres Skolehad nydte jeg siden ondt ad«; men »i Respect af 
det gamle vetitum (Forbud): de mortuis nil nisi bene dicen- 
dum 1), vil jeg blot melde dette: at denne Frimurer var den 
eneste Aarsag i, at jeg imod min Vilje forlod Academiet (Uni
versitetet), seks Uger førend jeg skulde op til Attestats.«

Saa ser vi ham da 1749 i Degnekaldet i Hverring ved Hor
sens, hvor han skulde forblive hele sit Liv. Kun eet Forsøg 
vides han at have gjort paa at komme derfra, da han i 1771 
den I lte  Juni søgte Audiens hos Struensee med en »Ansøgning 
for V. M.«, som skulde aabne ham Adgang til Præstegerning. 
»Han tog imod den med det Magtes Ord: Wir sollen jetz wieder 
nach Hirschholm, da kommen Sie Morgen oder Uebermorgen 
umb 9 Uhr des Vormittags. Man sagde mig, at det var forgæves, 
og jeg saa ikke denne høje og føre Mand siden.« En ny Kjø- 
benhavnsrejse 1776 faar Paaskriften: »N.B. en fortrædelig 
Kejse!« Maaske har den haft lignende Formaal og Udfald.

Den Bitterhed, som en slig Vanskæbne maatte fremkalde, 
holdtes nede under en Sognepræst, der anerkendte og brugte 
hans Prædikeevne, men voksede saa meget mere, da en ny 
Sognepræst, Hr. Thygesen, ikke tog den Slags Hensyn. Striden 
kom frem i Klager til Biskoppen, den ene Gang fra Præsten 
over, at Degnen ikke havde villet synge et Vers til af en Salme, 
hvilken Klage han selv fik Lov til at svare paa, med et Udfald, 
som han betegner med de lidet ærbødige Ord: »Fikst du Pæren, 
Zakarias?«, den anden fra Degnen, fordi Præsten formentlig

*) Om de døde skal m an intet sige, naar m an ikke kan sige noget godt.
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misbrugte sin Ret til at lade ham besørge Embedsbreve. Mere 
uskyldigt giver det bitre Sind sig Luft i den private Optegnings
bog, hvor det jo snarest bliver som Knips i Lommen, selv om  
Bemærkningerne kan være bidende nok. »Denne behagelige og 
lærde Mand«, skriver han 0111 Magister Olrog, »har jeg givet 
12 Sk. for mine academiske leges (Love), og nu ere de tilfals 
for en stor Kobber-Skilling, da jeg giver mit Testimonium i 
Købet«. »Et ringe Levebrød«, faar han Anledning til at skrive, 
»er ej altid Bevis paa faa Studeringer, ej heller det modsatte.« 
»Hvor mange 100 Dosmere, sildigere født, end denne brave Karl 
blev Student, have dog før end ham indsneget sig i Faarestien? 
de fleste ved Penge og Piger?« Da Faarestien betyder Præste
kald, er dette temmelig stærkt sagt. Ret hvast bliver det ogsaa, 
naar han ironisk taler 0111 »den retsindige Kammerherre Sehe- 
sted til Bjerre og den ydmyge Hr. Th. til Hverring«. Mere god
modigt derimod, hvor han ved en Bispevisitats mærker sig, 
at »8 å 10 Præster havde hver sin hebraiske Bibel for sig: af 
hvad gyldig Raison, veed jeg ikke; sat sapienti!« (b: nok for 
den, som forstaar!). At han af og til kritiserer sin Sognepræsts 
Prædiken eller Ligtaler, er han jo ikke ene om. Men kunde 
han ironisere over andre, kunde han det ikke mindre over sig 
selv. Han taler om en, som har »ødt en forskrækkelig Hob 
Papir, som bedre kunde have været anvendt«, og tilføjer: »jeg 
og!« Og da han optegner en taabelig Kundgørelse fra en Præ- 
stegaard, vedbliver han: »Saa meget mærker jeg, at een Nar 
gør flere, thi ellers havde jeg ikke paataget mig den Umag at 
skrive det ud.« Men især er det tiltalende at se, hvorledes han 
i disse hemmelige Optegnelser kan tale godt om Mennesker: 
»Min og manges udødelige Ven og Velgører«, skriver han om  
Provst Piesner i Raarup, og om han ogsaa kan more sig med 
at sige om W eldingh, at »i hans Skoletid tegnede det ikke til, 
at han skulde blive enten til Vælling eller Grød«, kan han godt 
skatte baade hos ham og mange andre, hvad godt der var ved 
dem. Sin Rektor, hvis Miskendelse af ham han ellers mente at 
have Grund til at beklage sig over, giver han det Lov: »Han 
var den uskyldigste Rector, den oprigtigste Ven, den taalmodig- 
ste Mand, den ømmeste Fader, som jeg har kendt.« Og selv 
drager han, for at besøge sin fordums kæreste Meddiscipel,



13

Provst Gutfeld i Bevtofte, ud paa en Rejse, der kostede ham  
hans gode Nattesøvn to Nætter i Træk, og siger derom: at se 
ham var mig »mere rørende, end jeg vilde være bekendt«. Og- 
saa fromme Udtalelser forekommer, om hvis Oprigtighed man 
ingensomhelst Grund har til at tvivle. Da hans ældste Søn er 
bleven Hører i Vordingborg, skriver han: »Mere hidhenhørende 
veed jeg ikke, og meget mere faar jeg vel heller ikke at vide; 
thi det lakker ad Aften. Ja! Gud ske Lov for sin Naade!«

Med sin første Hustru, Anna Margrete Brangstrup, der døde 
Juledag 1787, havde han faaet 7 Børn, hvoraf dog kun de 3 
overlevede Moderen, nemlig Anne Regine, født 1755, P e d e r , 
f. 8. Juni 1757, og Nicolai Wandall, f. 1764. Allerede 13. Novbr. 
1788 blev han, nu 63 Aar gammel, igen trolovet og paafølgende 
16. Januar gift med den 25aarige Kirstine Rasmusdatter Møller 
fra Ashoved Mølle ved Palsgaard, som i 8 Aar havde tjent hos 
Enkeprovstinde Piesner i Raarup. Mellemtiden mellem de to 
Ægteskaber synes ikke at have været heldig. Hans Datter tog 
fra ham for at tjene i Præstegaarden, efter at have nødt ham, 
ved Trusel om Præstens Vrede, til skriftligt at give sit Minde 
dertil. Hvilken af de to Ting, Datterens Flytning og hans andet 
Ægteskab, der var Aarsag, og hvilken der var Virkning, faar 
vi ingen Oplysning om; kun at han har maattet gøre et fore
løbigt Skifte, hvorved hun efter hans Opgivende blev dobbelt 
saa rig som han. Det blev heller ikke hende, men den ældste 
Søns Kæreste, der kom til at holde den lille Pige, som hans 
anden Hustru skænkede ham i 1791, over Daaben. Der var 17 
til Bords, 10 til Offers. Denne Daabsfest blev vel nok det sidste 
Gæstebud, den aldrende Degn kom til at holde; han døde 12. 
Febr. 1792. Med Præsten har han vel for længe siden været 
forsonet, siden dennes Datter samme Gang stod Fadder til 
hans Barn. Ogsaa hans egen voksne Datter ses at være kom
met til ham sammen med den yngste Broder allerede Aaret 
før, om end deres Besøg kun varede et Par Uger; »de hastede 
for at se Kronprinsens og hans Gemals Indtog den 14de Sept.« 
Men ved Skiftet efter hans Død, da alle tre Børn af første Ægte
skab til Fordel for deres Stifmoder og hendes lille Datter fra
sagde sig deres Arv, erklærede Anna Regina ganske særligt, 
»at hun i Betragtning af hendes salig Faders udviste særdeles
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Kærlighed og Godhed mod hende ikke vilde arve noget efter 
hendes Fader.«

Som endnu et Eksempel paa hans Originalitet hensættes 
følgende, som jo ogsaa er et Stykke af et Testamente:

»Vore nyeste Højlærde, og iblandt dem en Guldberg og en 
Balle, har bildt mig ind, at min udfarne Sjæl skal have Følelse 
af de Ting, som gaar for sig paa Jorden; thi har jeg efter Haan
den skilt mig ved min Bogsamling og givet mine Sønner de 
bedste og fleste Bøger, paa det deres altfor lette Pris ikke skal 
blive min Sjæl en Græmmelses Aarsag. Den liden Rest af mine 
Bøger, som min Datter ikke vil have forlods ud, maa man gerne 
sælge enten i Trave- eller i Tylte- eller i Punde-Vis! da det at 
stykke dem ud vil gavne Auktionsdirektøren mere end mine 
Arvinger.«

Sin rette Hjertens Mening, som han paa godt Dansk ellers 
skjuler saa omhyggeligt med Ironiens Klædebon, bryder dog 
frem i et Forord til en af de Bøger, han har skænket sin ældste 
Søn, »en homiletisk Samling«, skematiske Udkast til Prædi
kener gennem hele Kirkeaaret, saaledes som han selv eller 
andre har holdt dem. »Elskeligste Søn Peder Dalhoff« lyder 
Tilskriften, og dertil føjer vi Begyndelsen og Enden:

»Ved at have destineret Dig denne Samling ser Du mit Øn
ske og min Vilje. Synes Dig disse Tanker i en dobbelt Hen
seende noget fattige, da har de saaledes burdet være; thi først 
vilde jeg ikkun vejlede Dig til selv at tænke, uden at gøre Dig 
doven; dernæst vilde jeg anbefale Dig den enfoldige Opbyg
gelse, som bør være en Evangelii Tjeners Hoved-Studium . . . .  
Dig, mit Haab! ville Haabets Gud fylde med al aandelig Vis
dom og Forstand! Dig ville han antage som -sin Efraim i Din 
Ungdom, tage Dig ved Haanden, lære Dig at gaa! Dig ville 
han have Raad for i Din Manddom! Dig ville Han bære indtil 
de graa Haar! Dig ville Han omsider annamme til Ære! Amen!

Dalhoff.

Der er noget af en Patriarks Velsignelse heri, udtalt over en 
17aarig Yngling1). Der er ogsaa noget af en Fader, der ønsker

*) Bogens T itelb lad  er dateret »H verring, d. 24de M artn 1774«
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sin Søn en Lykke, han ikke selv har kunnet naa. »D ig  m i t  
H a a b /«

Og det Haab beskæmmede ikke.

F a d e r e n .

P r æ s t e n  P e d e r  D a l h o f f , til hvis Livsskildring vi nu gaar 
over, synes at være bleven set paa med ubetinget Højagtelse 
af sine Børn, sine Sognebørn og alle andre, som kendte noget 
til ham. Der har vist ingen »indvendig Opposition« været 
mod den hædrende Ligtale, Provsten, Hr. Steenstrup, holdt 
over ham den 23. August 1827. Hans Livs Gang og hans Hjer
tes Lyst har da ogsaa kunnet følges ad; den »hæderlige Ærger
righed«, hans Studenter-Testimonium nævner som en Spore 
for hans Flid, er i det hele bleven tilfredsstillet eller, i Tilfælde, 
overvundet af vigtigere Hensyn. Provsteværdigheden skal have 
været ham tilbudt, ogsaa en kjøbenhavnsk Prædikestol (Hol
mens Kirke?), men han afslog haade det ene og det andet. Et 
lykkeligt Liv uden Bitterhed, en harmonisk Personlighed uden 
Pletter er det Menneskebillede, der stilles frem for os i ham.

P e d e r  D a lh o f f  var født i Hverringe Degnebolig den 8de 
Juni 1757. Aaret før var der død en ældre Broder af ham med 
samme Navn, 3V2 Aar gammel, om hvem Faderen fortæller: 
»Dette Barn kunde i sit 4de Aar gøre fornøjelig Rede for Ind- 
holden af Luthers Catechismi 5 Parter og kunde over 500 latin
ske Gloser, før han havde fyldt sit 3die Aar, og det uden at 
kende et Bogstav.« Selv Præsten græd ved dette fremmelige 
Barns Begravelse, og det faldt da den Tid naturligt, at baade 
Drengen og Bedstefaderen opkaldtes i den næst fødte Dreng. 
Man skulde dog ikke have noget af at efterligne Etatsraad 
Rothe paa Urup, der opkaldte nogle af sine mange Børn »efter 
de gamle danske Skjoldungers Konger og Dronninger, f. Eks. 
Waldemar, Dannebod o. s. v.« —  Den nye Peder Dalhoff kom, 
uden s a a  mærkelig Fremgang, dog godt med, især da han fik 
3 Aars Information af (dav. Kand., senere Sognepræst og Provst) 
Hans Frederik Piesner i Raarup Præstegaard. Derefter kom 
han 14 Aar gammel i den lærde Skole i Frederiksborg, hvor 
han »havde alting frit i Huset hos sin Faders Morbroder«,
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den nu gamle Peter Schæfer (eller Schæffer, som Navnet ogsaa 
skrives). 1776 dimitterede Rektor Benzon ham til Universitetet 
med godt Vidnesbyrd. Foruden første Eksamen umiddelbart 
efter og fiolosofisk Eksamen næste Aar tog han 1780 den større 
filologiske Eksamen med laud. og 1782 den theologiske med 
haud.1). At have begge disse Prøver var heller ikke dengang 
almindeligt, men at han tog den filologiske Prøve først og med 
bedst Karakter peger vel ogsaa i Retning af, hvor hans sær
lige Dygtighed laa, nemlig i L a t in e n .  Han blev og forblev til 
sin Død en af den Tids ypperste latinske Digtere, især berøm
m et for et stort Festdigt, Garmen seculare, udgivet 1817 til 
Minde om Reformationens Begyndelse 31. Oktober 1517. Men 
ogsaa ellers gav han sine Bidrag med til Jubilæumsfester o. lign. 
ved Æresdigte paa Latin i Adresseavisen, ligesom han ogsaa 
skiftede latinske Rimbreve med sin ypperste Konkurrent paa 
dette Omraade, hans Ven og Nabopræst Bierring. »Laus ta- 
bacci«, Tobakkens Pris, viser ham som en Efterfølger af sin 
Fader, om end næppe i udskejende Grad, ligesom han, paa 
det eneste Billede, vi ejer af ham, en Silhuet, ses med Mer
skumspiben i Mund og Haand. —  Den stadige Syslen med det 
latinske Sprog har dog aabenbart ikke, som det nok kunde, 
ført ham ind paa noget kunstlet og eftergjort i Tale og Skrift; 
derom bærer de Brudstykker af hans Breve, som her skal med
deles, tilstrækkeligt Vidnesbyrd. Han forstod at lukke Latinen 
inde, naar han ikke mere havde Brug for den, og være dansk 
og tale dansk mellem Danske.

Man kunde spørge, hvorledes den fattige Degns Søn kunde 
faa Raad til saa vidtgaaende Studier. Familie-Forbindelsen med 
Frederiksborg, der skaffede ham fast Ophold der, førte ogsaa 
Studenten til privilegeret femaarigt Ophold paa Regensen, og 
dette atter til Borchs Kollegium (1782-—84). En anden Frænde, 
selve Statsminister Guldberg, hvis Moder var Søskendebarn til 
hans Moder, har ogsaa, skriver hans Fader, »i flere Aar bevist 
min Søn meget godt, mest af Arve-Prinsens particulære Kasse«. 
1784 i Efteraaret blev han »Hører« i Vordingborg. »I ham var 
Skolen«, hedder det i en samtidig Meddelelse, »saa heldig at

*) Ved den hom iletiske Prøve (Prædiken) fik  han dog laud.
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faa en fortrinlig duelig Lærer«. Selv skriver han om sin Rec
tor ved dennes Død: »Han var en grundærlig Mand, agtet og 
elsket af alle. Skolemand med Liv og Sjæl. Jeg agtede ham 
som Ven og aldrig følte jeg det Superioritetstryk, der saa gerne 
rajrnmede de Smaavæsener, man kaldte Hørere«. Under saa 
gode Kaar blev han 4 Aar i denne underordnede Stilling, indtil 
han »ved den højærværdige Biskop Balles Raad og Hjælp« 
1788 blev kaldet til og ordineret som Skibspræst. 4 Aar i Træk 
rejste han med forskellige Skibe; den første Rejse gik til Rus
land med Orlogsskibet »Lovise Augusta«, Admiral Jørgen Bal- 
thasar W interfeldt, en udmærket Mand, Stifter bl. a. af »Trø
stens Bolig« i Kjøbenhavn; ogsaa med ham var der noget Slægt
skab, og Præsten opkaldte siden sin Søn efter ham.

Disse Sørejser havde sikkert deres Betydning for den unge 
Præst, som jo derved kom til at se adskilligt mere af Verden, 
end desværre de fleste Præster har Lejlighed til. Vi har ingen 
Breve bevarede derfra, og hans Slægt husker kun eet Træk 
gennem Sønnens Fortælling. Skibet anløb Norge, og han kom 
derved til at deltage i et større Bondegilde, hvor han blev meget 
hjerteligt modtaget. Som de hørte, hvem han var, kom de nem
lig alle hen til ham og sagde hver især: »Er du Guds Præst, 
saa maa jeg kysse dig!« og Gerning fulgte paa Ord —  ikke 
just til ublandet Fornøjelse, da hver Mund var omgivet af en 
snusbesaaet Stubmark1). —  Ombord havde han nyttig Tids
kort, foruden hvad han syslede med Bog og Pen. Der fmdes 
endnu en lille Pult, som han selv helt og holdent har lavet i 
og for sit Lukaf, og som efter sin Art næsten kunde henføres 
til Stenalderen, da der ingen Søm, ja næppe Træ er i den —  
jo de fire Ben; men alt andet er Pap og Papir, syet sammen 
med Seglgarn, men saa kunstfærdigt, at den har mange Skuf
fer, ja endog et hemmeligt Rum.

1791 blev Hr. Peder Dalhoff udnævnt til Sognepræst for 
Ring og Føvling Menigheder i Jylland, et Par Mil nordvest for 
Horsens, og ægtede paa sin 35te Fødselsdag, 8de Juni 1872, 
A n n a  M a r g r e t e  P i e s n e r , f. 1766, Datter af Degnen Knud Ples-

*) H. F. Fe ilb erg  beretter lignende fra D an m ark : Dansk Bondeliv II
S. 36— 37. Det er jo  det gam le hellige Broderkys.

Dalhoff . 2

m l
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ner i Raarup, der, som den endnu bevarede Ligsten melder, 
»avlede 17 Børn med 4 Koner«. Det unge Præstepars første 
Barn blev efter Skik opkaldt efter Farfaderen Herlov og blev 
i Kirken baaren af sin Faders Stifmoder »Mad. Grundahl, Deg
nens Hustru i H verring«, som nemlig først var Degnen Herlov 
Dalhoff s 2den Hustru og efter hans Død —  man kunde ogsaa 
her sige »efter Skik« —  blev hans Efterfølgers 1ste Hustru1). 
Drengen døde dog som 9 Aars Barn —  han havde som lille 
faaet Ryggen knækket ved en Piges Uforsigtighed —  og hans 
Navn Herlov D. blev først med den 6te og sidste Søn kaldet 
til Live igen. I Ring Præstegaard fødtes endnu 3 Sønner: 28. 
Juni 1794 Knud Piesner, 16. Jan. 1796 Peter Schæfer og 27. 
April 1798 Nicolai Christian. Alle Børnene blev døbte i Hjem
met enten paa selve Dagen for deres Fødsel eller Dagen efter og 
siden højtideligt fremstillede i Kirken.

12. April 1799 udnævntes Hr. Peder Dalhoff til S o g n e p r æ s t  
f o r  Ø n s leo  og  E s k i l s t r u p  M e n ig h e d e r  i det nordlige Falster, 
ikke langt fra Torkildstrup, hvor Ingemann er født, og Nørre 
Vedby, hvor den ældre Camillus Nyrop, kirurgisk Instrument
mager og tit. Professor, har set Lyset. Eskilstrup er nu Sta
tionsby, V2 Mil fra Ønslev. Begge Kirkerne er, med deres høje 
Trappegavls-Taarne med fladt Træloft og nogenlunde uforstyr
rede af senere Ombygninger, smukke Eksempler paa Middel
alderens Byggekunst. Ønslev Præstegaard er bygget af Dalhoff; 
det siger den ualmindelig kønt, vistnok af ham selv indskaarne 
Indskrift over Stalddøren: »Opbygt Anno 1800 af P. D.« Han 
har altsaa straks maattet begynde med at skaffe sikkert Ly til 
Køer og Heste, som det store Avlsbrug, vel ca. 90 Tdr. Ld., 
har krævet2). De to andre Udhuslænger, hvis Tømmer for en 
Del har tilhørt den ældre, nedrevne Præstegaard, var vistnok 
allerede fornyede i en Formands Tid. Endelig i 1804 blev det 
nye Stuehus opført, solidt og vel indrettet, med Kvistværelser 
over de to Døre, en Storstue med to Smaakamre i den ene Ende, 
Dagligstue, Soveværelse, Havestue, Spisestue og Studerekam
mer i Midten, det sidste kun med Adgang gennem Stuerne eller

*) Hendes Datter Hanne blev senere Præstens 2den Hustru.
2) 1824 omtaler han »sine Forpagtere«; vistnok har han dog tidligere 

selv drevet Jorden,
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gennem Køkkenet, hvis Størrelse var afpasset efter de mange 
Munde, her skulde mættes. Stuerne har den for Datiden gode 
Højde af 4Va Alen, Køkkenet er endog 5. En senere Behoer 
har nedrevet Laden og den ene Ende af Staldbygningen, da det 
meste af Jorden var solgt fra, taget Kvistene bort og lagt de 
tilsvarende Værelser i Forlængelse af Stuehuset, som derved er 
blevet hele 75 Alen langt, hvoraf de sidste c. 25 Alen har en 
Midtgang som paa et Hotel, men kun 5 Kvarter bred. Den 
eneste Ændring, man kan billige, er, at den nye Gavl har faaet 
teglhængt Tag, saa at man kan slippe ud ad den snævre Gang,

Indskriften over Stalddøren.
naar ved Ildsvaade det brændende nedfaldne Halmtag skulde 
spærre alle andre Udgange.

Haven er vel en halvtredje Td. L. stor, en mægtig Tumle
plads, men ogsaa en god Arbejdslejlighed for en opvoksende 
Ungdom. Ogsaa om senere Tider har den Minder. Johannes 
Fibiger, Dalhoffs tredje Eftermand, selv Digter og fin Kender 
bl. a. af persisk Digtekunst, har malet en stor Læskærm med 
et morsomt Dyrebillede. Et Kastanietræ paa en lille Holm er 
plantet som Frihedstræ den 5te Juni 1849, og Mørk Hansen, en 
af Grundlovsfædrene, har her i sin Faders Præstegaard holdt 
Raad med Orla Lehmann, Balthazar Christensen og flere Poli
tikere. Men fra P. Dalhoffs Tid staar i hvert Fald et Graven- 
stentræ udenfor Havestuen, et vældigt Valnøddetræ tæt derved, 
et Lindetræ paa en Kæmpehøj (?) og en Naur i den ganske 
usædvanlige Højde af næsten 50 Fod. Desuden er her Mængder 
af andre Løv- og Naaletræer og rigeligt med Frugttræer og

2 *



20

Frugtbuske, medens en til den tidligere Anneksgaard i Es kil - 
strup hørende Skov paa 10 Td. L. fremdeles yder Brændsel 
over Husbehov. I gode Tider, som da Dalhoff kom hertil, var 
det jo en hel Herlighed; senere, i Ufredsaarene og deres Efter
smæk, da Kornet ikke kunde sælges og Skatterne næppe be
tales, blev det jo en anden Sag.

I Ønslev Præstegaard fødtes Mortensdag den I lte  Novem 
ber 1800 Præstefolkenes næstyngste Søn, J ø r g e n  B a l t  h a s a r  D a l 
h o ff ,  hvorom denne Bog handler. Siden fik de deres eneste 
Datter Margrethe Elisabeth, f. 17. Nov. 1804, og Sønnen Herlov, 
f. 12. Sept. 1806.

Det Sognekald, Præsten overtog i Maj Maaned 1799, be
holdt han til sin Død 29. August 1827. Her havde han sit Livs 
Hovedvirke, og det var mangfoldigt. Den »praktiske« Side af 
en Sognepræsts Gerning, som man dengang baade fra oven og 
fra neden tillagde megen Betydning, magtede han godt og vil
ligt, selv om han kunde skemte lidt med nogle af de mange 
Reformer, Tiden yndede. Man udsatte Præmier for at indgærde 
alle Marker med levende Hegn; den Dag kommer vel, mente 
han, da man sætter Præmier for at tage dem bort igen! Hans 
Gaard- og Havebrug har nok kunnet tjene til Mønster, og mange 
Slags Raad er der hentet hos ham baade i timelig og aandelig 
Nød. Af hvad Art de har været, kan man sikkert slutte af, 
hvad han roser hos sin Ven, Købmand Chr. Sidenius, over hvis 
Grav han i 1825 holdt en Tale, hvortil vi endnu har Opskriften. 
Han priser Vennen for, at han altid vandrede sin Vej saa lige
frem og kaldte hver Ting ved sit rette Navn; hans Ja og hans 
Nej galdt mere end manges Forsikringer og dyreste Eder; og 
naar han blev spurgt til Raads, hørtes han aldrig raade til Kiv 
og Trætte, men altid til Fred og Forsonlighed, og hans sunde, 
naturlige Følelse for det sande, det rette, det gode lod vist ingen 
fortryde, at han havde henvendt sig til ham eller fulgt hans 
Raad1). Præsten selv førte da ogsaa i hele sit Liv kun een 
Proces2), som han vistnok tabte —  ligesom siden hans Søn.

') Talen er holdt i Tiltaleform, som jo ikke falder os rigtigt naturlig, 
skønt den vel ogsaa nu stundum høres brugt.

2) Med Stamhusbesidder Grandjean, med hvem han dog siden, som 
han skriver, »blev Perlevenner«.
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Sin aandelige Gerning røgtede Præsten samvittighedsfuldt 
efter bedste Overbevisning. Hans Søn har mange Aar efter 
hørt hans gode Eftermæle blandt Sognets Beboere. Særlig lag
des der Vægt paa, at han ved hver Barnedaab holdt en Tale 
til Forældre og Faddere, hvori han frimodigt og hjerteligt lagde 
dem Opdragelsens Ansvar paa Hjerte. En gammel Indsidder 
har fortalt den nuværende Sognepræst i Ønslev, Provst Meu- 
lengracht, at D. engang paa Prædikestolen havde sagt, idet han 
pegede ned paa Menigheden: »Naar I er vrede, kan I ikke styre

Ønslev Præstegaard; i Midten en Træsøjle med en Blomstervase 
paa Toppen og Slyngplanter om Stammen.

eder selv!« hvortil Vidnet tilføjede: »Det kunde Præsten heller 
ikke.« Formodenlig har han selv set, maaske erfaret dennes 
Heftighed. Men skulde en Præst aldrig paapege de Fejl, han 
selv kan være tilbøjelig til, fik han vel ikke meget at sige. —  
Det samme Vidne heretter, at den gamle Præst —  og vistnok 
til sin Dødsdag —  gik i den gamle Tids pyntelige Dragt: Knæ
bukser med Kvast, sorte Silkestrømper og Spændesko, og saa- 
ledes vandrede han, som den gode Fodgænger han var, i Reg
len om Søndagen til sin Annekskirke.

At han var »skrap (o: duelig) til at prædike«, huskede hint 
Ørenvidne. Allerede medens han var »Hører« i Vordingborg,
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øvede han sig jævnlig i at prædike offenlig, og Sognepræsten 
vidner, at han derved »har aflagt de upaatvivieligste Prøver 
paa de grundigste Indsigter i de theologiske Videnskaber og de 
ypperligste Gaver i den gejstlige Tale-Kunst, saa at der ikke er 
Tvivl om, at han jo, naar Gud og Kongen behage at kalde ham  
til Præst, vil blive en meget opbyggelig Lærer i Kirken«. Og 
ligesom en af hans Professorer, Hornemann, skrev om den 
unge Mand: »han udmærker sig som en af vore bedste theo
logiske Studenter«, kalder en af hans Skibsehefer ham »en yp
perlig og god Prædikant«. Han talte naturligt og let, og alle
rede hans Fader har, efter at have hørt ham holde en Guds
tjeneste, med Glæde optegnet, at han »messede behageligt«.

Men hvad havde han at forkynde? Han var ikke gammel- 
kirkelig-ortodoks. Ved den evangelisk-kristelige Sandhed for- 
staar han, hvad han kan læse ud af sin Bibel som Jesu og hans 
Apostles Lære, men ikke efter en enkelt Konfession eller nogen 
nok saa fremragende Autoritet. —  De opbevarede Prædikener 
vidner dog om en personlig Grebethed, en Trang til Syndsfor
ladelse og en Tro paa Guds Tilgivelse i Kristus, der hæver dem 
højt over Vulgær-Rationalismen og lægger et helt andet Indhold 
end dennes selvtilfredse Væsen i hans Tale om Forbedring 
og Fremgang i sand Kristendom.

Han var heller ikke Pietist. I en af de faa efterladte Præ
dikener, skrevne med saa fin Stil, at han vist selv maa have 
været nærsynet og næsten kun kan læses af sine nærsynede 
Efterkommere, siger han: »Jeg finder ikke, at Jesus eller hans 
Apostle have tillagt et hængende Hoved, et Par fordrejede Øjne 
eller andre saadanne Helligheds Lader den allermindste Værd. 
Jeg finder ikke, at det forbydes Kristne med glad og fro Sjæl at 
nyde Livets Fornøjelser, at dele dem med andre. Kuns finder 
jeg faderlige, hjertelige Advarsler om at bruge denne Verden 
uden at misbruge den; kuns formanes vi i alle Ting at handle 
betænksomt og forsigtigt, ikke som uvise, men som vise!« —  
Der kan ogsaa i hans Breve et enkelt Sted forekomme en Ytring, 
der ligner en Ed, men ganske vist ikke er saadan ment. Over 
en god Spøg kunde han gotte sig, men alt urent og stygt var 
langt fra ham. Fra sin Studietid faar han ogsaa de bedste Vid
nesbyrd for sin Adfærd. Saaledes skriver Prof. Hornemann:



23

»Med sin Flid og Duelighed i Studeringer forener han en dydig, 
stille og velanstændig Opførsel«. Af særlig Betydning er vel det 
Lov, han faar fra Skibene, hvis lille Verden dog maa kunne 
lære hverandre ret godt at kende: Han har »i Levned og Lær
dom vist sig saaledes, som det hans Embede og Stand tilhører«; 
>:elsket og agtet af enhver ombord«; »en af de faa, der fortje
ner en ganske fortrinlig Attention af de ophøjede, i hvis Magt 
det staar at belønne Fortjenester værdigen, i det de gavne 
Staten tillige«; »en retskaffen og værdig Præst, der lever vel 
og lærer vel«. Biskop Balle kan 1791 samle disse Lovord: »Hans 
grundige og opbyggelige Foredrag paa Prædikestolen have alle
vegne i hans Tjeneste erhvervet ham Bifald og Agtelse, ligesom  
han og formedelst sit gode Forhold er bleven yndet og elsket«. 
—  En Dame, der havde kendt ham i hans Ungdom, sagde siden 
som en stor Bos til hans Søn Jørgen: »De ligner Deres Fader, 
De har Agtelse for Kvinden!« Men han fortalte selv til den 
samme Søn, at han midt i sin flittigste Tid gerne en Aften om 
Ugen besøgte en Keglebane i Lille Kongensgade, formodenlig i 
en Klubhave, hvor han var med til at spille sin »Pot« og gjorde 
det saa flinkt efter sin Barndoms Øvelse paa Landet, at han 
ofte kunde spise frit til Aften.

Pietismen havde med sit: »Ikke Lære, men Liv!« rettet 
den gamle Orthodoxisme, der ofte syntes at sætte Læren over 
alt. Men med det samme Valgsprog dannede den en Overgang 
til en Rationalisme, for hvilken Læren, Dogmerne, var noget 
ligegyldigt eller da underordnet. Begge glemte de, at Livet dog 
tilsidst udspringer af Læren, Ordet, Troen. Ønslev Præsten 
kunde vel have adskilligt at indvende eller forklare paa sin 
Vis; men han satte »Ordet«, Bibelen, højt; baade hans filologi
ske og æsthetiske Sans maatte allerede lære ham det. Paa Præ
dikestolen læste han ofte i Stedet for blot det fastsatte Læse
stykke hele det paagældende Kapitel for at vise Sammenhæng 
og Tankegang og saaledes give et historisk Billede, der kunde 
fastholde Hovedsagen i Tilhørernes Hoved og Hjerte. Og naar 
han underviste sine Konfirmander, deriblandt ogsaa jo ikke 
sjældent sine egne Børn, var det ham særligt om at gøre at 
stille Kristus frem for dem og saa spørge: »Var han en Løgner 
og Bedrager? eller var han vel en Sværmer? Nej, det kan intet
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ærligt Menneske mene. Men naar han da kaldte sig selv Guds 
Søn, saa v a r  han det.« En saadan Appel til deres egen Sand
hedsfølelse kunde bære dem i kommende Dage gennem mange 
Tvivl, især naar den som her var støttet af Gerningens Vidnes
byrd. I 1819 skriver en af Sønnerne: »Vort Hus er i Sommer 
forøget med et nyt Lem, da Fader har optaget en Skolelærers 
Datter, 12 Aar gammel, da han, formedelst nogle skændige 
Forbrydelser, maatte løbe fra Hus og Hjem. Det er altsaa det 
3die fattige Barn, Fader saaledes har.«

J. B. D a l h o f f s  B a r n d o m .
Saadan gik det i alt Fald J ø rg e n .  Ja, hvor havde han faaet 

meget godt i Kirke og Hjem af sin kære Fader og sin »engle- 
fromme Moder«, som Præsten kalder hende i et Brev 8 Aar 
efter hendes Død. Om hende fortalte Jørgen, at hun havde 
sin Psalmebog liggende i en Dragkisteskuffe, hvor hun søgte 
hen for at læse sig lidt Trøst til, naar hun var blevet fortrædiget, 
oftest vel af sin Svigerinde. Denne har vistnok /æret en be
gavet Kvinde, der havde faaet Lov til at læse sammen med 
sine Brødre, saa at hun fulgte godt med i Latinen og sad inde 
med adskillige, for Datidens Kvinder usædvanlige, Kundskaber, 
hvorfor hun havde ikke ringe Indflydelse paa sin Bioder. Men 
Stillingen som Faster i hans Hus har dog næppe tilfredsstillet 
hende. En ulykkelig Kærlighed —  Skumlere sagde: til en Neger! 
af hvilken Grund hun altid gik med Turban (?) —  havde vel 
ogsaa gydt Bitterhed i hendes, som i saa mangen gammel Jom
frus Sjæl, og Tidens Tænkemaade indrømmede hende ingen 
rigtig Brug for sine Evner. Altsaa satte hun sin Ærgerrighed 
ind i smaa huslige Intriger og var for Børnene den eneste 
Skygge i det ellers saa sollyse Hjem.

En streng Tante kunde jo nok have eet og andet at skænde 
for, hvor en talrig Drengeflok tumlede sig med deres Kamme
rater, ja med hele Landsbyens Ungdom. En Gang der var 
Bispevisitats, var denne Ungdom samlet paa Landsbygaden om 
en Slags Diskus-Kastning, men rigtignok af noget farlig Art, 
idet den store og tunge Skive blev svunget med en lang Stage, 
saa at den med voldsom Fart trillede ned ad Vejen. En Sten
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bragte den til at hoppe, og den sprang da op og skar næsten 
Øret af Biskoppens Tjener, som stod og saa til. —  En anden 
dristig Leg gik kun ud over den legende selv.. Der havde været 
en Linedanser; hans Kunst maatte Jørgen prøve. Et Læssereb 
blev spændt fra en Jærnkrog paa Bagsiden af Laden til et Træ 
et Stykke derfra, en Humlestage var Balancérstang, og snart 
gik det flinkt, ikke alene med rolig Gang, men ogsaa med Hop, 
saa til den ene og saa til den anden Side, indtil —  var det 
nogen, der kom, eller var det blot et Uheld? —  et Spring mis-

Faster ttegine gratuleres af Præstens 4 Sønner: Jørgen (med Fløjten), 
Nicolai, Peder og Knud (Klipperen af denne Silhuet?).

lykkedes lige oven over Møddingpølen, og der laa Drengen! —  
Farligere var det dog, da den samme Dreng en Vinter gik igen
nem Isen paa det store Gadekær1), hvor et Bækkevæld holdt 
den tynd og usikker. Strømmen begyndte allerede at føre ham  
ind under Isen. Naa, han kom da op og løb saa hare videre paa 
sine Skøjter. De vaade Klæder frøs paa Kroppen, men da han 
siden sad ved Middagsbordet, spurgte hans Moder: »Men hvor
dan er det, Du ser ud, Jørgen?« Jo, nu tøede Klæderne op og 
tog Varmen fra ham, saa han bleg og rystende af Kulde maatte 
puttes i Seng. Saa fik ogsaa Moderen at vide, hvor nær hun 
havde været ved at skulle miste sin kære Dreng. —  Fare var der

l) Eller maaske Dammen i Præstegaardshaven.
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ogsaa en Dag, da alle Grisene var bleven tagne fra en So, og 
denne rasende forfulgte Drengen, som i sidste Øjeblik fik svun
get sig op i et Vindue, hvorefter Soen kølede sit Blod ved at 
skambide en hel Flok Gæs.

Foruden hvad han saaledes har fortalt, har J. Dalhoff i 
sin høje Alder selv —  i Reglen med Blyant —  nedskrevet en
kelte Træk og Begivenheder, ogsaa fra sin Barndom.

»Da jeg var 5V2 Aar, stod jeg en Gang ved en Hest, hvor
jeg havde Tøjlerne i Hænderne for at krybe op. I det samme
kom min Fader og saa det. Han sagde da: »Aa, lad ham  
komme op, saa faar han en Skræk, saa at han ikke kommer 
der oftere!« —  Jeg var vant til at ride, naar ingen saa det; fra 
nu af blev jeg deres Kæledægge.« —  Nemlig de indkvarterede 
Rytteres.

»Lieutenant . . . ., som laa i Indkvartering hos os, var Stif
ter af et Kavallerikorps, som siden blev kaldet »Prins Ferdi
nands«. Dette Korps var med alt andet Militær udkomman
deret til en Henrettelse paa Klodskov Mark1). Lille Puds, som 
jeg var, tror jeg man vist har baaret mig, da jeg ellers ikke
har kunnet følge med 3U Mil. Da vi kom til Stedet, fik jeg
Plads mellem de to Geledder; jeg kendte slet ikke til det hele, 
men blev forundret over, at der var dækket lige for os med to 
uldne Tæpper. —  Dommen var oplæst, og nu traadte Delin
kventen frem, en mere end almindelig smuk Fyr, og raabte saa 
højt som muligt: »Leg saa længe som I kan, men gør Guds 
Vilje i det alt sammen; men forlader eder paa, at Glid holder 
lige saa meget af de fattige som af de rige.« Nu vendte han 
sig om og kyssede Skarpretteren. Hovedet faldt kun to Alen 
fra mit Ben, og endnu skulde jeg dog se, at en stor Dreng drak 
et stort Glas af hans Blod2). Jeg blev baaren hjem, og jeg 
var i længere Tid ikke rask. Mine Forældre anede ikke, at 
jeg, naar jeg gik i Seng, først gik ud paa Kirkegaarden for at 
hvile lidt, eller, naar der stod en Ligkiste paa Loftet, at jeg 
da kunde fmde paa at lægge mig deri.«

Det var unægtelig paa en sær Maade, de brave Soldater
*) ? Navnet utydeligt. Boderup hed det gamle Rettersted; men ved 

Klodskov er en Soldat blevet henrettet.
2) Det brugtes som Middel imod Svindsot eller Epilepsi.
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handlede med deres »Kæledægge«. Det er ikke saa underligt, 
at »disse Tanker har fulgt mig i hele mit Liv«, eller om denne 
Begivenhed har gjort sit til at virke den Melankoli, som hans 
Fader klagede over hos ham i de unge Aar.

At Jørgen, til Trods for at vi i de givne Smaatræk har 
Grund til at erkende ham for »en rask Dreng«, idetmindste 
en Tid af sin Opvækst har haft et svagt Helbred, fremgaar af 
følgende Optegnelse, som han oftere vendte tilbage til. Der 
kom en Dag til Præstegaarden en Kone, der kunde »spaa«. Hun 
synes at have hørt til Chiromanternes Klasse, idet hun saa Folk 
i Haanden og af dens Hovedlinjers Længde, Retning og indbyr
des Stilling drog de Slutninger, hun saa udtrykte i sine Spaa- 
domme. Jørgen skulde ogsaa spaas. »Du skal blive . . Aar 
gammel, og du skal komme til at rejse vidt omkring i mange 
Lande.« Maaske der var mere, men dette var i alt Fald nok 
til at faa hele Borgestue-Forsamlingen til at bryde ud i en 
skraldende Latter: Han, den Svækling, skulde naa videre end 
nogen af de andre og blive s a a  gammel! Aarets Tal nævnte 
han aldrig; men der kom et Aar i Begyndelsen af 80erne1), da 
han slet ikke vilde have nye Klæder eller paa anden Maade 
indrette sig for Fremtiden. Nej, at hin Spaadom i begge sine 
Hovedpunkter var kommet til at slaa saa godt til, gav ham en 
uvilkaarlig Fornemmelse af, at den ogsaa kunde gælde til den 
anden Side, at hans Liv altsaa ikke skulde naa ud over hin 
Grænse —  hvad det dog kom til med en ikke saa lille Tilgift.

En Tildragelse har gjort saa meget Indtryk paa Jørgen 
Dalhoff, at han endog to Gange har opskrevet den, saa at den 
kan volde lignende Vanskeligheder som ved Harmoniseringen 
af Evangelierne, nemlig at de to Beretninger ikke altid er lette 
at forene, skønt det her er den samme sanddru Mand, der for
tæller det —  et Bevis, om nødvendigt, paa, at man ikke skal 
gøre for meget ud af saadanne Forskelligheder. Vi sætter alt
saa de to Beretninger sammen, saa godt vi kan.

»Da jeg var 12 Aar gammel, havde min Fader begaaet den 
Fejl at putte smaa Brændenælder ind i Bikuberne, da han 
syntes, at Bierne ikke allerede skulde flyve ud. Dette gjorde,

*) Da han var født 1800, fulgte hans Alder jo Aarhundredets.



28

at Bierne blev saa opbragte paa ham, at han knap turde lukke 
et Vindue op uden at blive stukken. Paa samme Tid var vore 
Bier nær til at skulle sværme. Vi fik derfor Bud efter Hans 
Markussen —  i den anden Opskrift kaldet Hans Basmussen — , 
en smuk gammel Mand paa 85 Aar; han var Fattiglem, men  
levede af selv at holde Bier og tillige passe andres. Da jeg 
saa alt, hvad han kunde gøre med Bierne, bad jeg ham om  
at lære mig, hvad Middel han brugte, da jeg havde set, hvor
ledes det var gaaet min Fader. Han maalte mig og sagde:
Naar man vil være gode Venner med Bierne, maa man selv
være ren og god og tænke os dem som vore Medskabninger. 
Naar jeg skal have med Bierne at gøre, maa jeg først vadske
mig over hele Kroppen og tage en ren Skjorte paa, saa at de
ikke lugter Sved, og saa maa man kun gøre Dyrene vel. Hvor
ledes det? Ved at give dem ny udsprungne Kløverblomster. 
Jeg fik herved meget travlt med at samle Kløverblomster, og 
Enden blev, at jeg hver Dag laa udenfor vore 6 Bistader med 
Kløver, saa at, naar nogen ønskede det, maatte de spise af 
min Haand. Dernæst skulde jeg gnide den nye Kube indvendig 
med friskt rent Græs. Da den første Sværm fløj, kom jeg lige 
fra Vadsken, havde ingen Trøje paa og intet paa Hovedet. Jeg 
bar Kuben til det nærmeste Træ, hvor jeg holdt den, imedens 
Bierne krøb op ad mine bare Arme og paa mit Bryst. Jeg 
synes endnu, jeg kan høre en af Pigerne skrige, fordi det saa’ 
saa græsseligt ud. Mig morede det.«

»Da jeg var 10 Aar, havde vi en lang Babat besaaet med 
Kærner af Gravensten-Æbler. Da Gartneren paa Kristineberg 
(en Herregaard i Nærheden) var der, forlangte han, at de mange 
Stammer straks skulde podes. Man brugte dengang Ler og 
Komøg til at overbinde dem med. Sommeren var meget tør, 
og de visnede alle. Næste Aar podede jeg dem, og alt gik godt. 
Jeg maatte nu pode for alle.« —  Den store Frugthave i Præste- 
gaarden, bl. a. med de Træer, Jørgen havde podet, fik senere 
en mærkelig Skæbne. Der var om Vinteren —  maaske den 
samme, som slog Napoleons Hær —  faldet og fyget saa megen 
Sne, at Dyngerne skjulte de fleste Træer til op over Kronen. 
Som paa en rigtig Bræ i det smaa blev Overfladen ishaard; 
og da saa Sneen smeltede og Isskorpen sank ned, flaaede den
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alle Kviste og Grene af, saa at Stammen blev ene tilbage. Den 
Behandling havde Træerne nok ikke godt af.

Biavl og Frugttræpodning var jo agrariske Idrætter, hvori 
han, som i de fleste Ting, han gav sig af med, udviste Vilje
kraft og derved vunden Duelighed. Her laa ogsaa hans Lyst. 
Han vilde have været Gartner, som han mange Gange senere 
har sagt, og hvortil han ogsaa har godtgjort sin Ret ved at øve 
Gartneri som Fritidssyssel og stundum lidt mere i omtrent 
hele den anden Halvdel af sit Liv, deriblandt ogsaa de sidste 
Aar, helt op imod de 90.

Alligevel er det jo ikke som Havedyrker, han har vundet 
et Navn, selv om han har været blandt de første til at indføre 
enkelte Køkkenurter —  Tomater (pomi d ’amore kaldte han dem 
ofte med deres italienske Navn), Rhabarber, mangfoldige Slags 
Bønner —  i Danmark. Nej, det er som Haandværkets og Indu
striens Mand. Hvorledes kom han da ind paa denne Vej, hvor 
han i flere Retninger kom til at udrette noget virkeligt frem
ragende og banebrydende?

Han har selv givet et skriftligt Svar paa det Spørgsmaal. 
Men inden vi fremfører dette Svar, maa vi gøre opmærksom  
paa, at han jo netop ikke  var Pennens Mand. Den Kunst at 
forme Tankerne i Ord, at pusle dermed og rette derpaa, indtil 
hver Tanke finder sit rette Udtryk, har han aldrig lagt sig efter. 
Man vil vel i det hele finde i de Breve fra ham, som denne 
Livsskildring vil meddele, en god, naturlig Stil, som siger, hvad 
han mener. Men hvad der egenlig boer i hans Sjæl, det har han 
langt bedre kunnet udtrykke med Blyant, Punsel og Gravstikke. 
Alene Folderne paa Christian den IV’s Knæ, som han staar i 
Roskilde Domkirke, eller de fineste Ansigtstræk i Thorvaldsens 
Buste i Frue Kirke eller atter en Hank paa en Kande til huslig 
Brug, de kan bedre bevise, at Haandværk og Kunstindustri var 
hans rette Plads, end den Forklaring, han skriftlig kunde give, 
tilmed i den høje Alder (omtr. 88 Aar), som ogsaa betegnes ved 
Overskriften »Mit sidste Ord til Haandværkerstanden«. Allige
vel vil man med Ærbødighed lytte til denne Redegørelse, hvoraf 
vi paa dette Sted dog kun meddeler Begyndelsen, indtil Lære- 
aarene.

»Naar jeg vil forklare min Mening om Haandværkerens
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Kunstindustri, er det nødvendigt, at jeg først forklarer, hvor
ledes jeg selv er kommen til de Anskuelser, som leder mig.

»Jeg blev opdragen i en Landsbyskole, hvor jeg ikkuns lærte 
lidet1), men jeg havde en stærk Hang til at bruge Fingrene, 
mere end mine Brødre. Da vi just havde en russisk født Officer 
i Indkvartering, som var særdeles flink i alle Haandarbejder, 
tog han sig af mig og lærte mig forskellige Ting. Først lærte 
jeg at flette Kurve, af hele Vidier og af fint spaltede, dernæst 
at flette Straahatte. Nu syede jeg et Par omvendte Sko og et 
Par Randstøvler til mig selv. Men det, han mest excellerede i, 
var Drejning, og efter hans Bortrejse blev dette ogsaa mit [Ynd- 
lingsarbejde]. Da jeg i Førstningen ikke kunde selv baade træde 
og dreje, brugte jeg een eller to Bønderdrenge til at træde. Da 
jeg var 14 Aar, kunde jeg selv naa og drejede forskellige Garn- 
vinder o. s. v. Men nu kom min Fader og spurgte, om jeg ikke 
kunde skaffe ham en Oblattrykker med et D i Midten. Saa 
spurgte han, om man ikke kunde gøre det tykke Hefte hult 
til at gemme Oblaterne i. Af disse udførte jeg 10 å 12, bestan
dig med lidt Variation. Dette var det første i mit Liv, jeg har 
arbejdet for Penge; thi jeg fik altid en Sølvskilling1) for hver, 
hvilket dengang var en Sjældenhed.

»1815 kom jeg til Kjøbenhavn. Min ældre Broder skulde 
blive Student, og Fader vilde overvære hans Eksaminer; jeg 
skulde med. Min Fader opholdt sig her nogle Uger og gik oftere 
med mig, især hos Urmagere, for at faa mig anbragt. Jeg for
stod ikke, hvad han mente, naar han sagde dem, jeg havde 
mekanisk Talent. Ingen vilde have mig. Den sidste iVften før 
han skulde rejse hjem, beklagede han, at han skulde tage mig 
hjem med igen. Hertil sagde min gamle Onkel2) : jeg skal gaa 
hen til min Guldsmed og høre, om han ikke kan bruge ham.

1) I Kirkebogen har hans Fader ved hans Konfirmation 1. Søndag efter 
Paaske givet ham den Vedtegning (under Dom angaaende Kundskab og Op
førsel) : »hastigt fattende Begreb, meget gode Kundskaber og meget god Op
førsel«. Her spurgtes dog kun om Religionskundskaber.

2) Rimeligvis en 8 p  (Skilling), der omtrent var paa Størrelse med en 
1 p. Sølvmønterne med Kongens Billede galdt for passende Offerpenge til 
Barnedaabs- og Højtidsoffer, hvad derimod ikke var Tilfældet med Kob
berpengene, der heller aldrig bar Kongens Billede.

3) Maaske Nicolai Wandall Dalhoff.
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Kl. 6 gik vi derhen, og Kl. 9 laa jeg i mit Tagkammer, solgt 
for 5 Aar. De første 2 Aar gik med til at slibe eller løbe i Byen 
for alle. 18173) døde min Moder; dette var en hel Vending i 
mit Liv.

»Pastor Gutfeldt holdt paa samme Tid en Tale i Holmens 
Kirke, der var, som om den var til mig. Han viste, at vi ofte 
trænger til Modgang, da vi ingen Fortjeneste have af, hvad 
andre have ført os til, men kuns af det, som vi selv have dannet 
os til, naar vi ikkuns havde os selv at stole paa.« —

Præsten Peder Dalhoff og hans Hustru Anne Magrethe f. Piesner, 
Datteren Lise og den yngste Søn Herlov.

»Solgt for 5 Aar!« Det er Friluftsbarnet, han har ondt af, 
som nu skulde ligge paa et Tagkammer om Natten og hele 
Dagen være bundet til et trangt og skummelt Værksted. Derfor 
tænker han ogsaa paa de første Aar, der skulde gaa med at 
slibe Sølvtøjet inden Poleringen og gaa i Byen for alle, som 
et ensformigt, for hans Fremtid spildt Liv. At just den Tid er 
gaaet helt til Spilde, kan vi dog næppe tænke os, naar vi siden 
ser paa, hvad han virkelig fik ud af sine Læreaar. At hans 
Fader tilkendte ham mekanisk Talent, var jo heller ikke uden 
Grund. Allerede det, han havde nemmet af den russiske Offi
cers LIndervisning, gjorde næppe mange ham efter. Og den

*) 17. Marts. Kirkebogen har et latinsk Vers, der oversat siger: «Ved 
en for tidlig Død frarøvet din stakkels Mand«.



32

Lethed, hvormed han som ældre klarede alle Slags gordiske 
Knuder, har han vel ogsaa allerede viist noget af som Dreng, 
saaledes som han altid kunde faa Pigernes Rokke til igen at 
gaa, naar der var noget i Stykker med dem, ja næppe engang 
veg tilbage for at pille et Ur fra hinanden, naar det stod. At 
saa den tilfældige Mangel paa Trang til en Urmagerlærling 
bragte ham ind paa et Guldsmedeværksted, saa han senere sna
rere som en Styrelse, der gav ham Lejlighed til at bruge begge 
sine Hovedtalenter, det mekaniske og det kunstneriske, med 
Udgangspunkt fra det samme Fag.

At hans Fader lod ham blive Haandværker, var ogsaa i 
god Overensstemmelse med, at han 6 Aar før havde sat sin æld
ste Søn Knud (f. 1794) i Gørtlerlære og 2 Aar før den 3die Søn 
Nicolai (f. 1798) i Snedkerlære, ligesom han senere lod sin 
yngste Søn Herlov (f. 1806) komme i Gørtlerlære hos den ældste 
Broder. Det var da sikkert heller ikke blot for at høre paa sin 
næstældste Søns Studentereksamen, han tog ind til Hovedsta
den, men vel ogsaa for at se, hvordan det gik de andre, og da 
navnlig for at finde et godt Lærested for sin mekanisk begavede 
Søn. Og alt dette saa meget mere, som han havde bundet sig 
selv dertil ved et frivilligt Løfte. I C. Nyrops »Bidrag til Dansk 
Haandværker-Undervisnings Historie« læser vi om, hvorledes 
Haandværksstanden bl. a. ved Lavsvæsenets Skyld var kommet 
i Forfald og Ringeagt allerede gennem det 17de Aarhundrede, 
saa at, efter en Udtalelse fra 1762, »ingen formuende Mand, som  
søger at gøre sine Børns Lykke, vil opofre dem til Haandvær- 
ket; thi han vil ikke se dem i Læretiden pryglede brune og blaa 
eller hele Dagen stryge paa Gaderne og forrette Pligtkarle- og 
Haandlangerarbejde eller ved Midnatstid finde dem liggende 
paa Trapperne for at oppebie nogle ryggesløse Menneskers 
Hjemkomst«. Men de menneskeagtende og -højnende Bestræ
belser, der mod Aarhundredets Slutning udrettede saa store 
Ting til Bondestandens Frigørelse, kom ogsaa Haandværkerne 
til gode, især efter at »Selskabet for unge Haandværkeres Dan
nelse« af 1793, som havde udkastet Planer til en bedre Lær
linge-Undervisning, i 1802 var blevet fornyet i »Selskabet for 
Haandværksstandens Forædling«, der tilbød at være Medlemmer 
o. a. til Hjælp med at sætte deres Sønner i Lære hos gode Mestre.
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Da kom der »endog lærde Mænds og Præsters Sønner«. Blandt 
disse nævnes Sønner af Rektor Hansen ved Ribe lærde Skole, 
af den reformerte Præst i Fredericia, Dalgas, af Oberst v. Smidt 
i Næstved og af P a s t o r  D a lh o f f  i Ø nslev .

For Resten var dette ikke noget saa nyt og mærkeligt i alt 
Fald i denne Landsdel, som det kunde synes efter de af Prof. 
Nyrop raadspurgte Kilder. I »Falsters Gejstligheds Historie« 
af Barfod finder vi adskillige Eksempler paa, at Præstesønner 
blev Haandværkere.

Pastor Lund i Storehedinge satte sin i 1711 fødte Søn i 
Guldsmedlære; ja fra Ønslev Præstegaard var der omtr. hun
drede Aar før udgaaet en Guldsmed. 2 af Schrøder i Torkild- 
strups Sønner blev Kandestøbere, 3 Sønner af Buch i Stubbe- 
kjøbing kom til forskelligt Haandværk, ligeledes 3 af Blædels 
Sønner samme Steds. Nyrop, hvis Søn og Sønnesøn har ud
rettet saa meget i videnskabelig Industri og industriel Viden
skab, var paa samme Tid (1804— 32) Sognepræst i N. Vedby 
og N. Alslev. Præsten Brun i Vaalse havde 6 Sønner, hvoraf 
der blev 1 Theolog, 1 Jurist, 1 Mediciner, 1 Urmager, 1 Typo
graf og 1 Snedker. Saaledes, med en enkelt Præst blandt alle 
andre Stillinger —  fra P. Dalhoffs Præstegaard udgik jo ogsaa 
en Præst, Sønnen Peder, mellem 4 Haandværkere — , finder vi 
det ret almindeligt. Det er da ogsaa det sædvanlige, at der i en 
Børneflok er forskellige Gaver, saaledes at Haandens Arbejde 
overvejende er lagt til Rette for nogle, men Aandens for andre, 
ikke som om hine behøver at være de mindre begavede, men 
kun, at Gaverne gaar i forskellig Retning: det konkret-praktiske 
for den ene, det abstrakt-theoretiske for den anden. Den ene 
skal drives til Bogen, den anden skal trækkes fra den. Sønnen 
Peder har vel været af den sidste Slags, siden han alene blev 
»holdt til Bogen«; men der er næppe noget, der peger paa, at 
han har raget op over sine Brødre, selv om han har været en 
hæderlig Mand i sin Gerning. Kun eet Træk kendes fra hans 
Præsteliv; det vidner til hans Fordel. Hans Embedsbroder, se
nere Provst Nielsen til Oure og Vejstrup, mødte ham en Søn
dag, da han kom kørende hjem fra Landsognet og skiftede et 
Par Ord med ham om sin Prædiken. »I Dag har jeg kun holdt 
en Tale!« lød det mismodige Gensvar; han mente i Utilfredshed 

Dalhoff . 3
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med sig selv, at det, han havde talt, ikke var værd at kaldes 
en Prædiken, en virkelig Forkyndelse af Guds Ord, saaledes 
som han var sat til og gerne vilde. En »Tale« kan man jo altid 
holde, naar man har lidt Øvelse.

Der kan dog ogsaa være endnu en gyldig Grund til, at de 
fleste af Præstens Sønner maatte nøjes med den Oplæring og 
de Fremtidsudsigter, som en Landsbyskole paa den Tid kunde 
give —  det var endda inden Skolereformen af 1814, at Jørgens 
Skolegang faldt. 1807— 14 var jo I i r ig s a a r e n e s ,  F a s t l a n d s s p æ r 
r in g e n s  og den stadigt stigende F i n a n s n ø d s  Tid. Den »Sjælden
hed«, som en »Sølvskilling« da var, peger videre ud. Jørgen 
kunde paa sine ældre Dage fortælle meget om, hvordan man 
ogsaa i et forholdsvis godt Præstekald maatte hjælpe sig, som  
man kunde. Det blev netop Opgaven, hvordan man kunde 
undvære al fremmed Vare —  og en hel Del af den hjemlige 
med. Der var derfor vanskeligt Raad til at holde en Huslærer. 
Jørgen fik dog hos Degnen1) en Smule Undervisning i Tysk, 
som siden er kommet ham meget til gode. Men nægtes kan det 
ikke, at hans danske Retskrivning er noget mere vilkaarlig, 
end man selv nu vilde tillade, navnlig i Brugen af store og 
smaa Bogstaver.

Sikkert skal ogsaa den unge Guldsmeds melankolske Tan
ker, som fandt deres Udtryk i Gutfelds Prædiken, ses paa Bag
grund af de svære Tider for Land og Rige. Han oplevede 
baade 1814 og 1864, men hvor levende han end tog Del i Kri
gen 1864, hvor ogsaa to af hans tre Sønner var med, stod dog 
1814 med Adskillelsen fra Norge som den største Ulykke. Han 
følte fra hin Tid, da Danmark og Norge havde een Konge, 
virkeligt Landsmandskab med Nordmændene, blandt hvilke 
han ogsaa fandt sig saa hjemme, da han i Tredserne var der
oppe for at lægge Varmeværk ind i nogle af deres Kirker. 
Og Tanken om, at de Norske maatte sulte, da de sædvanlige 
Korntilførsler udeblev, pinte Præstegaardens varmt fædrelands- 
sindede Beboere maaske mere end de Savn, bl. a. Kaffe og 
andre Kolonialvarer, de selv maatte paalægge sig. Men Har

*) Fog, Fader til den senere ikke videre heldigt bekendte Redaktør af 
s Sandhedsfakten«, Jørgen D.s samtidige, om hvem Præsten ved hans Konfir
mation skrev: De eo judicet alter 3: »Om ham maa en anden dømme«.
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men over den Uret, Danmark maatte lide, og Sorgen over dets 
tabte Flaade og formindskede Magt gik fra de ældre til de yngre 
og yngste. Sorgen var dog ikke blot Fortvivlelse og Selvopgi
velse, nej med den Kristendom, Folket endnu besad, omend 
udtyndet i megen Rationalisme, vidste man noget om Sorgens 
og Ulykkens opdragende Betydning, som den var udtrykt i hint 
Ord, Drengen gemte i sit Hjerte og bevarede, indtil han 70 Aar 
efter fik dem nedskrevet til sine Børn. Dem har han ogsaa 
fortalt, hvorledes han som Barn grundede paa, at just Egen, 
det knudrede og forvredne, ligesom gammelagtigt rynkede Træ 
skulde afgive sit Løv til Æreskranse, indtil han fandt Løs
ningen: jo, det skal betyde, at man ikke kan komme let til 
Æren; det maa koste noget af Bekymringer og Sorger og An
strengelser, af Miskendelser og Modstand, inden man naar 
Maalet. Det var hans Udtryk for det gamle: per ardua ad astra; 
over Korset Kronen. Men er det ikke smukt tænkt i en saa 
ung Sjæl, og betegnende for hele hans følgende kunstneriske 
Retning, at han saaledes kunde lægge sin Tankegang og sine 
Følelser ind i Naturen og da ud fra den hente dem igen til 
Opmuntring og Trøst.

3*



II.

LÆRE- OG VANDREAAR.

MAN maa nu dog ikke tænke sig, at det trods den bundne 
Stilling1), var noget rent ulykkeligt, han var kommet 

ind i som Guldsmedlærling. Lad os begynde med at præ
sentere hans Læremester, den norskfødte Peder Terpsager 
Hagen, Oldermand i Guldsmedelavet, idet vi fremlægger nøje 
aftrykt hans Vidnesbyrd for sin tidligere Lærling ved dennes 
Afrejse til Udlandet.

At G uldsm ed Sven Hrr. Jørgen B althasar D alhoff har staaet i 
Læ re h o s  m ig undertegnede, n em lig  fra M ikelsdag 1815 til M ikelsdag  
1820, som  er 5 Aar, og i d isse sine Lære aar opført sig  saaled es, at 
jeg  m ed m egen fornøjelse kand m ed delle Ham  dette hvel fortiente  
B evis, at Hand i a lle M aader har opført sig, som  det E gner og and- 
staaer et hvert hon et ungt M enneske, og m ed sæ rdeles V elvillie  vist 
sig væ rdig til end hvæ rs agtelse. Da Hand ikke alene har v ist stor  
L æ rvillighed , m en og stor lyst til at læ ge sig  efter aldt, hvad der 
kunde T ienne baade m ig og Ham til nøtte, og m ed lyst og læ rv illig 
hed , altid  udført aldting m ig til stor for nøie lse , og siden arbeidet 
et par aar for m ig som  G uldsm ed Sven, og ligeledes i den T id vist  
sig  m in og et h vert godt M enneskes agtelse værdig, m en da nu er- 
m elte H er Dalhoff, agter at forsøge sin løkke anden stæd, saa er 
m in V endligste B egiæ ring til a lle og en h ver h vor H and h en dvender  
sig, at H and m aatte finde V endskabelig  m odtagelse, da H and vist vil 
giøre sig en for n ø ie lse  af at væ re sine foresatte til fornøielse, H vorfor

l) J. A. Hansen, hvis Læretid (som Skomager) faldt 6 Aar efter D.s, 
beretter, at Arbejdstiden om Sommeren varede fra 4—5 om Morgenen til 
om Aftenen »saa længe man kunde se«, om Vinteren 5— 6 Morgen til 11 
Aften!
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ieg under m in Haand og her trykte Segel, v il have Her D alhoff 
A ndbefallet og R ecom anderet til alle og endhver som  Hand dette 
m aatte forevise.

K iøbenhavn 29 Julii 1824. Peder Hagen

Som man vil se, skulde Mesteren ikke forbedre sin Lær
lings Retskrivning: han har mindst ti Gange saa mange Fejl; 
kun Tilbøjeligheden til at adskille sammensatte Ord gaar stun- 
dum igen hos Eleven. Der er alligevel noget af Kærlighedens 
Stolthed i hans Skildring af den unge Mand, ligesom han i det 
hele viste megen Interesse for, at han skulde blive til noget, 
selv om denne Interesse, som vi vil faa at se, kunde give sig 
ret mærkelige Udslag. Men Læredrengens Kaar var vel heller 
ikke saa forskellige fra Mesterens, ved hvis Filebræt han ar
bejdede, og ved hvis Bord han spiste. Drengen regnedes jo til 
Husstanden og delte dens Fornøjelser. Saaledes var de en Søn
dag Eftermiddag med Mester og hans Familie i Pilealleen —  
et ogsaa senere ikke ualmindeligt Surrogat for en Skovtur. 
De to Læredrenge bar i en stor Kurv Maden, der skulde spises 
i et af Beværtningens Lysthuse. Men ved Maaltidet kunde 
ingen begribe, at det knasede saadan mellem Tænderne —  und
tagen de to Drenge, som havde tabt Kurven, saa Brød og Paa
læg spredtes og maatte samles op igen fra Vejen.

»Oldermandens Dreng« kaldte hans jævnaldrende, Guld
smedmester Vogt, ham endnu et halvt Hundred Aar efter; som 
saadan havde han truffet ham i Ærinde for s in  Mester og 
maaske villet dølge en lille Smule Misundelse og værge sig 
imod nogen Vigtighed. I Virkeligheden fik netop denne Stil
ling ikke ringe Indflydelse paa Jørgens Udvikling.

»Selskabet for Plaand værkers tandens Forædling« var af 
Prof. Abildgaard, hin Tids ledende Kunstner, blevet gjort op
mærksom paa Gavnligheden af, at der kunde gives Lærlinge 
Undervisning i Drejning, Gravering, Drivning, Ciselering o. 1., 
og Kobbertøjs-Fabrikant Jørgen Conradt satte Tanken i Værk 
1807 som »Institut for Metalarbejdere«. Her var noget at hente 
for en fremadstræbende Lærling, men Jørgen Dalhoff, som til
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sin Beklagelse ikke maatte deltage i Undervisningen der, havde 
dog en endnu videregaaende Lejlighed til Udvikling og Frem 
gang inden sin egen Mesters Døre. Herom fortæller han selv 
i sin før nævnte Skildring:

»Min Mester var Oldermand, og det var nylig forordnet, 
at Svendene skulde udføre deres Tegninger til Svendestykket 
hos Oldermanden. Der var almindelig 4, 6 å 8 i et Kvartal. 
Med disse blev jeg lukket inde i en Sal en hel Dag. Somme 
havde en Skitse, andre en Model, hvorefter Tegningen skulde 
være. Det var mig særdeles anstrengende at hjælpe dem alle, 
saa at jeg vidste, de vilde blive antagne. Men om Aftenen fik 
jeg en Daler af hver; ligeledes fik jeg en Daler, den Dag de 
havde forevist Svendestykket for Magistraten, hvilket vistnok  
altsammen var paalagt dem af min Gamle.

»Værre var det med Mesterstykkerne. Tegningerne dertil 
var almindelig af Hetsch; men der var •Ornamenter paa, som  
vedkommende selv skulde udføre. Den første var Hr. Dyrkopf. 
Han var bekendt som en fortrinlig Sølvarbejder, men han be
klagede, at han ikke kunde udføre Ornamenterne, da han al
drig havde haft en Punsel imellem Fingrene1). Jeg fik nu 
travlt, thi skønt jeg ikke fik Lov at gaa paa Instituttet, havde 
jeg set en Del hos min ældre Broder, som var Gørtler. Jeg 
bankede en stor Theske tynd, og ud paa Natten kopierede jeg 
Ornamenterne; saaledes en hel Uge, hver Dag lidt bedre, indtil 
jeg syntes, det kunde passere. Paa den mest uskyldige Maade 
laa denne Prøve som af et Tilfælde henkastet i Nærheden af 
Hr. Dyrkopfs Plads. Han blev meget forbavset og erklærede, 
at jeg meget godt kunde udføre Ornamenterne paa hans Ar
bejde, naar jeg blot turde. Jeg svarede, at dette skulde han 
blot ikke tale om; jeg vidste, at min Mester havde igennem  
Vinduet set alt, hvad jeg gjorde, og at han godt vidste, at 
naar jeg om Aftenen bragte ham Laden over, hvori Mester-

x) En Punsel er en Art firkantet Staalmejsel, der ved Slag med en lille  
bredbanet Hammer i det bearbejdede Metal afsætter forskellige Flader, 
Prikker, Linjer og andre Mønster, som er indgraverede i den. Ved Hjælp 
af en Mængde saadanne Punsler ciseleres alle Slags Former paa Over
fladen af Metallet. Medens Drivning altid er paa Plader (oftest indenfra), 
udføres Ciselering ogsaa paa støbt Metal.
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stykket skulde være, og gav ham Nøglen dertil, var der intet 
i Laden. Det glædede ham saa inderligt, fordi jeg derved 
gjorde Fremskridt.

»Da jeg blev Svend 1820, og mit Svendestykke blev fore
vist i Lauget, ankede en Mester paa, at man vidste 3 Mestere, 
som ikke havde kunnet ciselere deres Mesterstykker, men at 
Oldermanden havde ladet dem faa Hjælp dertil. Hertil sva
rede min Mester, at han var tvungen til at have en Dreng, 
som i andre Henseender kan gaa Mestrene til Haande; hvor
ledes skulde han nu forhindre, at en stakkels Dreng ogsaa i 
dette Henseende gaar dem lidt til Haande. Dette bifaldt hele 
Lauget.

»Kort efter at jeg var bleven Svend, fik jeg en Indbydelse 
fra Marchal Hauch, om jeg vilde overtage en Lærerpost i In
stituttet i Drivning. Jeg drog derfor til Falster, hvor jeg af 
et Stykke Metal [forfærdigede et Fyrfad], som nu er brugt 
i 70 Aar1), i Fald det endnu eksisterer. —  Da jeg senere blev 
Lærer ogsaa paa Akademiet, blev det mig for meget.« —

Man veed knap, hvad man mest skal forundre sig over i 
denne Skildring: Oldermanden, som lader alt dette ske og 
endda »glæder sig inderligt derover«, Svendene, ja Mestrene 
selv, der lader Drengen gaa dem saaledes til Haande og dertil 
vinder hele Lavets Bifald, eller endelig »Drengen«, der ikke 
maa gaa paa Instituttet, men som bruger sine Øjne og sine 
Fingre, ogsaa naar han har en vist ikke hyppig eller lang Ud
gangslov til at besøge sin ældre Broder for at lære af ham.

Fremad —  frem! lyder det i hans Sjæl; er jeg sat til denne 
Gerning, saa gælder det om at blive saa duelig og nyttig, som 
jeg kan. Han var vel heller ikke uvant med at bruge Natten, 
naar han havde faaet en Bog fat, som han gerne skulde have 
læst, om det saa en enkelt Gang maatte blive ved Maanelyset 
i Kvistkammeret —- efter hvad han selv har fortalt — , men 
som ikke just skulde forbedre hans noget svage Øjne. Cise
leringsøvelserne er dog snarere foregaaet paa Værkstedet, som  
vel har været i samme Etage som Mesters Lejlighed, siden han

*) Tallet 70 er noget afrundet opad, dog ikke meget: 20-f-~70 giver jo 
90; det skal være c. 88. [ ] er et, vistnok rigtigt, udfyldt Hul i Haandskriftet.
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kunde se, hvad der foregik, idetmindste ved Lys. Og paa 
dette, aabenbart mere fremrykkede Trin af Læretiden har der 
næppe heller været noget til Hinder for, at den saa meget be
troede Dreng ogsaa kunde have en Tællepraas tændt i Utide.

At Haandværkerprøverne, lige saa vel som mangen anden 
Prøve og Eksamen, kunde give Anledning til Misbrug, var 
heller ikke noget nyt. »1777 maa Guldsmedelavet alvorligt 
erindres om« —  læser vi S. 76 i G. Nyrops før nævnte Bog — , 
»at Akademiet adskillige Gange har fundet, at de indsendte 
Tegninger ikke alene var tegnede af en og selv samme Haand, 
men endog næsten altid havde en og samme Form og en selv 
samme Kulør af Emaille«. Hvor vidt det ogsaa dengang var 
»Oldermandens Dreng«, som havde været paa Spil, faar vi 
ikke at vide. Til Undskyldning kan jo ogsaa siges, at naar 
Hr. Dyrkopf var bekendt som »en fortrinlig Sølvarbejder«, men 
aldrig havde haft, og maaske aldrig vilde behøve at faa en 
Punsel imellem Fingrene, burde hans Mesterstykke og Mester
lykke vel ikke strande herpaa.

Hvad vi mindst kan begribe, er maaske dog, at Drengen 
kunde tegne saa godt, at han, selv om det var ham »særdeles 
anstrengende«, dog kunde hjælpe paa een Dag indtil 8 Svende 
med deres Tegninger, »saa at jeg vidste, de vilde blive an- 
tagne«. Før Læretiden kan han næppe have nydt nogen Un
dervisning i Tegning. Det maa, skønt der mærkeligt nok intet 
bestemt er at finde derom, være sket under Læretiden paa 
»Akademiet for de skønne Kunster«.

Under Struensee var der i 1771 udkommet et nyt Regle
ment for dette1): »Paa det at den gode Smag og de rigtige 
Grundsætninger i Tegning ikke allene blandt Kunstnerne, men 
endog iblandt Haandværkerne, som udkræve Kundskab i Teg
ning, kunde vorde udbredet, ville vi, at alle i Vores kongelige 
Residens-Stad værende Professionister og Haandværkere, som  
ikke kunne undvære Tegning, skulle tilholde deres Lærlinge 
flittigt at besøge Akademiet«. Undervisningen skal gives uden 
Betaling, »og saa længe Rummet i Skolerne det tillader, maa 
ikke nogen, af hvad Stand han og være maatte, afvises.« Des

b C. Nyrop: Haandværker-Undervisningen S. 34.
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uden skulde Akademiet approbere baade Ridset af deres 
Mesterstykke og Stykket selv for alle Mestre, til hvis Profession 
behøves Tegning. Det første Mesterstykke, Akademiet appro
berede, var for en Guldsmed. Fremfor noget andet Haand- 
værk maatte jo dette, der ved sit Arbejdsemne selv rakte ud 
over det absolut nødvendige og op imod Kunstens festlige Høj
der, kræve Tegning. Det er da ogsaa som noget særlig util
børligt, Guldsmedlavets Oldermand i 1824, N. Christensen, op
lyser, at der endnu er nogle gamle Svende, som ikke har lært 
Tegning og følgelig, naar de skal være Mestre, ikke vil være 
i Stand til at udføre Tegningen til deres Mesterstykker. Men 
dette gælder altsaa ikke de unge Svende, og det er da utvivl
somt, at hans Formand Peter Hagen, selv om han nægtede 
sin Lærling at gaa paa Instituttet for Metalarbejdere, har til
holdt ham »flittig at besøge Akademiet«. Begge Undervisnin
ger var ogsaa om Aftenen, den første 4, den anden alle Aftener, 
saa at det heller ikke vilde være let at komme begge Steder. 
Den første Lærer ved Akademiets Haandværker-Undervisning 
var en Maler, saa at det ikke er vanskeligt at gætte, at Hoved
faget var Tegning, selv om der ogsaa siden kom Modellering og 
andre Fag til.

Men i denne Tegneundervisning var der ogsaa indgydt ny 
og frisk Kraft i samme Aar, som Jørgen Dalhoff tiltraadte sin 
Lære, med Gustav Frederik H e ts c h  som Lederen deraf. Født 
i Wiirtemberg, oplært i Paris, udviklet i Rom under nøje For
bindelse med de danske Kunstnere, lod han sig gerne kalde 
til Kjøbenhavn, hvor han ogsaa fik en stor og smuk Opgave 
ved Udsmykningen af Christiansborg Slot med Konferensraad 
C. F. Hansen som Bygmester. Sammen med denne bragte han 
den »rene« (klassiske) Stil til fuldt Herredømme, og med sin 
levende Interesse for den skønne Kunsts Indførelse i det dag
lige Liv ogsaa gennem flaandværkernes Virksomhed blev det 
ham en væsenlig Opgave at bringe Orden og System ind i 
disses Uddannelse, og da især i Tegning, som han vilde under
bygge ved Kundskaber og Øvelser i anvendt Rumlære. Om 
den Yndest og Bistand, han siden viste J. Dalhoff, vil vi faa 
mange Vidnesbyrd i dennes Breve fra Udlandet; men vi tager 
næppe fejl, naar vi henfører dette for ham saa betydningsfulde
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Forhold i alt Fald i sin Begyndelse allerede til Læreaarene. 
Og vi forstaar da ogsaa, hvorledes han, selv om det faldt ham  
»særdeles anstrengende«, formaaede at hjælpe Guldsmedsven
dene, »saa at jeg vidste, de vilde blive antagne«. Thi sikkert 
har han ogsaa paa Akademiet brugt sine Øjne og Hænder, ja 
Ørerne med, saa at han ogsaa der kunde tilegne sig det mest 
Umulige baade af Forstaaelse og Færdighed. Og man tager 
næppe fejl i, at denne Færden paa »Akademiet for de skønne 
Kunster« ogsaa i ham, som i saa mangen anden begavet Lær
ling ved hans egen senere Undervisning der oppe, har kunnet 
vække Ønsker og Længsler, der naaede ud over Haandværket 
og ind i den egenlige Kunsts Rige.

Foreløbig maatte han dog som enhver anden Lærling 
ende sin Læretid med et Svendestykke, for hans Vedkommende 
en Flødekande, men han havde den Tilfredsstillelse, at den i 
Lavsprotokollen, hvad der var højst usædvanligt, fik en særlig 
Bedømmelse som »udmærket godt forfærdiget«. Som Svend 
blev han ved med at besøge Akademiet, hvor han kom op i 
Modelklassen under Professor J. L. Lund. Denne viste Prins 
Christian (siden Christian VIII), Akademiets ivrige og virk
somme Præses, et af Dalhoff udført Reliefbillede af hans Gemal
inde, Prinsesse Caroline Amalie, hvorved hans Interesse blev 
vakt for den unge Mand.

Som han selv fortalte, kom der en Indbydelse fra Over- 
hofmarchal Hauch (Digterens Fader), en af de 4 Repræsen
tanter for »Selskabet til Haandværkerstandens Forædling« og 
senere for dets »Institut for Metalarbejdere«, om den nybagte 
Svend vilde overtage Stillingen som dettes Lærer i Drivning. 
Snart fik han tillige Undervisningen i Modellering, som han 
ogsaa havde lagt sig efter. Men hvor ærefulde disse Krav end 
kunde være for den unge Mand, vilde Honoraret derfor —  
Instituttet fik bl. a. Understøttelse af Reiersens Fond —  dog 
ikke forslaa til at leve af. Fra Paaske 1821 til Paaske 1823 
arbejdede han hos Mester Johan Isbrand; men før og efter, 
tilsammen »et Par Aar«, hos sin Læremester. Dennes Opgi
velse maa dog være af et meget rundeligt Skøn, thi fra Svende
prøven til Paaske 1821 var der ikke et fuldt Halvaar, og lige- 
saa kort var der fra Paasken 1823 til den Tid, da han tog til
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sin ældste Broder, saaledes som han selv fortæller i et paa
flere Maader interessant Brev til den tredje Broder Nicolai i
Filadelfia den 2den Juni 1824:

»Jeg har siden Efteraaret været hos Knud, som endnu
boer paa samme Sted. Han har, siden jeg kom her, haft nok 
at bestille; han har en Svend og har dog næppe kunnet be
stride det. Han havde den Fornøjelse, at Prins Christian købte 
adskillige Ting, han havde færdig til Jul, til 30 Rdl., og han 
har senere haft en Døbefont paa Akademiets Udstilling1), hvor
til jeg havde stukket et Stempel til en Bort, som var anbragt 
paa Fadet. Han har vist gjort for over 400 Rbd. Bronce til 
den samme Kirke [Hørsholms?], som Fonten var til. —  Nu 
maa jeg nok begynde om mig selv. Jeg har i Vinter, saa vidt 
mine Øjne have tilladt det2), graveret dels for Knud og dels 
for andre. Især i den senere Tid har jeg haft saa mange Stemp
ler at stikke for Guldsmedene, at jeg ikke har kunnet bestride 
det. Jeg har tillige øvet mig i at modellere. Jeg har blandt 
andet modelleret Prins Christians Bvste i Voks efter Thorvald- 
sen og hans Gemalindes Portræt til at sætte i et Skilderi, som  
begge ere næsten færdige, og hvilke jeg agter at forære Prinsen 
for maaske af ham at erholde Understøttelse til min Rejse, 
thi fra Akademiet kan jeg intet vente, især da der er intet i 
Kassen. Jeg kunde vel skrabe saa meget sammen, at jeg kunde 
rejse uden Hjælp, men ikke, saa jeg kan rejse med nogen 
egenlig Udbytte. Jeg har ved Hr. Prof. Hetschs Anbefaling 
faaet en Vase at modellere til Poreellæns-Fabrikket, hvorpaa 
der er meget Arbejde, jeg har alene tre forskellige Hoveder 
at modellere. Vaserne ere bestilte af Dronningen, og et Par 
færdige vil koste omtrent 1000 Rbd., thi der bliver en skikke
lig Mængde Maleri derpaa, og det øvrige bliver forgyldt; jeg 
venter at blive færdig om en Maaned og agter da straks at 
rejse.«

*) Hvor dengang foruden den egenlige Kunsts ogsaa Kunstindustriens 
Værker fandt Plads.

2) Ogsaa ved mange andre Lejligheder klager han over sine Øjne; men 
det samme møder os i flere andre af disse private Breve fra andre Per
soner, ogsaa udenfor Familien. Naar vi nu mangen Gang mener, at det 
for stærke Lys ødelægger Øjnene, kunde man maaske dengang ligesaa ofte 
henføre det til det for svage Lys.
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Den, hvem dette Brev er skrevet til, Nicolai Christian Dal- 
hotf, den tredje i Broderrækken, var bleven sat i Snedkerlære; 
men i Modsætning til sine Brødre, der holdt fast ved, at man 
skylder sit Fædreland alt, hvad man kan udrette, drog han til 
Amerika, efter som 25aarig Mand at have løbet Panden imod 
Lavsvæsenets og Lovtvangens Mur. »Jeg tvivler ikke paa, at 
jeg jo kunde have betydelige Fordele ved at rejse hjem, N.B. 
naar denne Regering var hjemme«, skriver han 1824, nemlig 
at man som i Amerika frit kunde nedsætte sig og gøre og sælge, 
hvad man vil. Han raader dog ikke ti l , saa lidt som f r a , at 
rejse derover, da der næppe er større Udsigt til Rigdom og 
Lykke end hjemme. Selv fandt han da heller ikke nogen uaf
brudt Lykke der: han laal te daarligt Vejrliget, især den varme, 
fugtigt-taagede Eftersommer i Filadelfia, hvor han boede, m i
stede flere Gange, dels ved svagt Helbred, dels ved andres Svig 
eller Letsind, hvad han havde tjent, og hans ellers lykkelige 
Hjem i Ægteskab med en brav Datter af tyskfødte Forældre 
var stærkt hjemsøgt af Sygdomme og Sorger. Tidlig død (1832) 
efterlod han kun een Søn, der alt som Dreng forlod sin Stif- 
faders Hus og efter mange Omskiftelser blev en velstaaende 
agtet Handlende i Burlington, Iowa. Navnet er der uddød med 
ham, da han ingen Børn havde. Men han hjalp en dansk 
Slægtning, Herlov Hansen, hvis Moder var Datter af Hofgørtler 
Herlov Dalhoff, frem til amerikansk Energi og Dygtighed, 
hvormed han har arbejdet sig op til Chef for Nordens maaske 
største Læder- og Skotøjsfabrik (i M alm ø); og en anden dansk 
ung Mand, hvem det var gaaet ilde herhjemme, har han paa 
sin Fætters Anbefaling støttet i den vanskelige Begyndelse, saa 
at han har vundet en smuk og lykkelig Stilling derovre.

Inden vi følger Hovedpersonen for vor Skildring ud paa 
hans Ungdomsrejse, maa vi med ham gøre et kort Besøg i 
Ønslev Præstegaard.

Efter sin Hustrus Død i 1817 sad Præsten som Enkemand  
i flere Aar. Men fra 1822, den 14de Marts, har vi et Brev 
fra ham til »Velædle Jomfru J. E. Grundahl, Todberg Præste
gaard, Aarhus«, som melder Forandring; og denne er saavel i



45

sig selv som i Meddelelsesmaaden saa karakteristisk, at vi maa 
høre lidt derom, udover det, »at Du ved Mødet i Khavn vil
ved det helligste Baand blive m in« »Som Nyheder kan jeg
fortælle Dig, at der i Gaar i Khavn er bleven holdt et over
ordentligt Geheime-Conseil. Ikke ved Hoffet, men i Dronnin
gens Tværgade Nr. 3441). Ikke om Statssager eller Tyrkekri
gen, nej, men om Dig og mig. . . . .  Jeg har i et langt Brev af 
I lte  ds. overrasket mine kjøbenhavnske Venner med Opdagel
sen af vor Hemmelighed.« Dog ikke direkte, men indlagt i 
et andet Brev til Svigerdatteren Louise Hansen, som skal sam 
menkalde dem alle og først lade dem gætte og siden høre baade 
om Begivenheden og Personen. »Sandelig, det havde været 
4 Sk. værd at have staaet i en Krog og set alle de Ansigtstræk, 
hørt alle de Udraab, som denne Lecture har foraarsaget. Dog 
er jeg fuldt og fast forvisset om, at ingen af dem misunder mig 
de gladere Dage, men at de alle med aabne Arme og velvillige 
Hjerter vil modtage Dig.«

At han havde Ret i denne Formodning, i alt Fald hos 
de to hinanden i Alder og Sind nærstaaende Sønner Nicolai og 
Jørgen, viser hans Brev til disse af 1ste April: »Med inderlig 
Fornøjelse, ja virkelig med et rørt Hjerte har jeg modtaget 
begge Eders Breve, hvori I lykønske mig til min forestaaende 
Forandring, og Held mig, at jeg tør forvisse mig om, at I mene 
det oprigtig. Vel frygtede jeg ikke for, at I nogensinde vilde 
være blandt dem, der —  af Frygt for, at der skal fragaa dem 
noget i deres Arv — saa ofte lægge alle mulige Hindringer i 
Vejen for deres Forældres andet Ægteskab; men at I længe har 
øinsket, ofte har ytret for hinanden det Ønske, at jeg vilde
gifte mig, det var mig virkelig paafaldende Inderlig glad
siger jeg derfor: Held mig, at jeg har saadanne Børn! ja Gud 
og Eders egne Hjerter lønne Eder for Eders Kærlighed til 
mig!« Deres Mishag med, at der skal holdes Skifte, kan ikke 
afvende dettes Nødvendighed. Jørgen bedes gøre »lidt Snurre
piberi, f. Eks. et Livspænde el. sligt til 10 Rdl.s Værdi« til For
æring til Bruden. Og saa kommer den mærkelige Fortsættelse:

*) Hvor Possementmager Hansen, den unge Præst P. Dalhoffs tilkom 
mende Svigerfader boede.
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»Ventelig have ogsaa 1 fundet det lidt besynderligt, at jeg gif
ter mig med en Pige, jeg ikke har set. Men frygter ikke! At 
se Mennesker, endog længe at se dem, er derfor ikke at kende 
dem, og at kende Pigen er sandelig ikke at kende den tilkom 
mende Kone. Desuden veed jeg, at de fleste Mennesker ere, 
som de omgaas til. Skønnende paa de gladere Dage skal jeg 
nøde min Pige til at elske mig, og Ønslev Præstegaard —  det 
Haab er for mig urokkeligt —  skal atter blive Fredens og Glæ
dens Hjem. —  Det Ord Stedmoder vil vist ikke bortskræmme 
Eder. Nej, I vil vist i hende søge og finde, hvad jeg fordum  
søgte og fandt i hendes Moder [hans Stedmoder], neml. en 
ømt elsket og elskende Veninde —  en Søster.« —  En lille Be
mærkning i en Hilsen fra Faster Regine, hvormed Brevet ender, 
kan maaske give os et Indblik i, hvorfor Ønslev Præstegaard 
en Tid, især efter Moderens Død 1817, ikke har været »et Fre
dens og Glædens Hjem«. Den Slags Spidser, som her endog 
sendtes gennem hendes Broders kærlige Brev, har der vist 
vanket flere af mundlig under deres Besøg i Hjemmet, medens 
hun har været Husmoder, og haft deres Del i, at selv hans 
voksne Børn baade for deres egen og end mere for deres Faders 
Skyld kunde længes efter et andet Regimente. —  At han bejlede 
til en Pige, han aldrig havde set, burde maaske ikke støde os 
saa meget, naar vi tænker paa vor Tids Avisfrierier, og naar 
vi husker, at Jylland dengang laa mangfoldige Dages Rejse 
længere borte fra Falster end nu. Og mangen Erfaring vil 
sikkert ogsaa give ham Ret i, at man ofte kan kende sin til
kommende Hustru bedre af hendes Moder end af den unge 
Pige selv, og at de unge ofte havde gjort bedre i at høre lidt 
niere efter deres Forældres Raad.

Hverken Præsten eller hans 42 Aar yngre Hustru blev 
skuffede i deres Forventning. Sønnerne omgikkes virkelig 
»Hanne« paa samme hjertelige, frie Maade, som Faderen i sin 
Tid hendes Moder. Dobbeltbrylluppet mellem de tvende og 
mellem de to unge Præstefolk fandt Sted paa samme Dag, 
10de Maj 1822, dog ikke som Hanne havde tænkt sig, at Fade
ren viede Sønnen og Sønnen Faderen —  det vilde have givet 
for megen Rørelse! mente Faderen, som derfor gik til en Ung
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domsven med sin Brud, efter at han havde forenet Sønnen og 
hans Brud.

20de Marts 1823 skriver Faderen til sin Søn Jørgen: »Dit 
sidste mig saa kærkomne Brev —  men uden Dato —  har jeg 
flere Gange gennemlæst, og hver Gang med ny Fornøjelse, og 
hvorfor? Fordi jeg deri saa tydelig skuer den Tænkemaade 
hos mine Børn, der gør mig som Fader saa lykkelig —  næsten 
vilde jeg sige, saa stolt. Tro mig, at de Ord: »Kunde jeg gøre 
Knud nogen virkelig Gavn, vilde det være min største Glæde 
at opofre alt, thi jeg har ikke meget at risikere, og han har 
fortjent alt af mig!« endog i dette Øjeblik lokker en Glædes- 
taare af mit Øje. —  Gud lønne Dig derfor! O, hvor forvisset 
er jeg om, at Han vil det, ja at han allerede gør det. Hvor 
forvisset er jeg om, at Du, ved at tænke og handle saaledes, 
føler en indre Tilfredshed, der er lidt mere varig, end selv de 
største Fordele kan skaffe den egennyttige. —  Knuds ædle 
Hjerte, hans retskafne Vandel, saavel som Duelighed, fortjener 
vist nok den sandeste Agtelse af dem, som kender ham.« Des
værre kunde Faderen ikke hjælpe Knud, der nu skulde komme 
hjem fra sin Lærerejse, med en Sum Penge til at begynde en 
Forretning; »jeg kan slet intet«; »Peder Krøl« har været for 
haard en Kreditor ved ham. Men naar han skal svare paa det, 
hvorom Jørgen har villet raadføre sig med ham, om han nem
lig skal blive hos sin Mester for Dagløn eller tage hjem til 
Ønslev for at skære i Staal nogle Stempler, som kunde blive 
til fælles Nytte for Knud og ham selv —  det er de Spænder og 
andre »Snurrepiberier«, som gjorde saa megen Lykke —  da 
er Svaret egenlig givet af Spørgeren selv. »Du gætter vist alt, 
hvad mit Votum vil blive. Hvad jeg endnu kunde tillægge, 
vilde smage lidt mere af Egoisme, nemlig den Glæde, jeg føler 
ved at se mine kære Børn omkring mig. Tro mig, at baade 
min gode Hanne og jeg ønsker Din Nærværelse. Altsaa er mit
Raad, a t ------------------ . Og da jeg i Dag har flere at skrive til,
maa Du hermed tage til Takke. —  Modtag iøvrigt min hedste 
Velsignelse og Forvisningen om min Kærlighed.

Dalhoff.«
At denne Indbydelse er bleven taget til Følge, ser vi af en 

et Aar senere falden Brevytring fra Hanne Dalhoff, hvori hun
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beklager, at hun ved den Lejlighed ikke har været imod ham, 
som hun burde, og ikke har taget sig af ham, som hun skulde, 
fordi hun ikke var rask. Og Forklaringen herpaa faar vi atter 
af et Brev fra Præsten af 13de Nov. 1823, adresseret til »Hr. 
Gørtlermester K. P. Dalhoff, paa Hjørnet af Østergade og P ile
stræde Nr. 56 paa 3die Sal«, hvori han med Jubel forkynder, 
at der er kommet »en stor Tøs«, og endda har den Glæde før
ste Gang i sit Hus »at se en diende Glut ved et moderligt Bryst« 
—  de andre har altsaa faaet Flaske. »Vel mørknes min Glæde 
nu og da ved den Tanke: den lille kan saa snart vente at blive 
faderløs, men da opmuntrer jeg mig igen ved den Tanke: Gud 
lever jo!«

Den 12te April 1824 fortæller han sine Børn om en over- 
staaet Sygdom: »Gamle Ven Gigt havde behaget at indkvartere 
sig i mit Bryst og holdt et slemt Hus; især var Natten til den 
1ste April —  da hvert Aandedræt var som et Dolkestød, mig
den frygteligste Ventelig har jeg paadraget mig den Tøraf
ved at arbejde —  udsat for den barske Vaarvind —  i Haven, 
hvor jeg har holdt et slemt Hus med alle de gamle Ribs-, Stik
kelsbær- og Ligustrum-Hækker, der alle ere udfejede, saa at 
Haven næsten ikke ligner sig selv1) . . . .« —  I et følgende Brev 
til Jørgen af 1ste Juli takker han for en smuk Foræring, denne 
har sendt Hanne, men paaminder sin Søn om, at han selv 
kunde bruge Værdien deraf til sin nær forestaaende Rejse, og 
»at Grænselinien mellem Gavmildhedens Dyd og den nær be
grænsede Fejl er saa vanskelig at drage, og at den kolde For
nuft saa ofte nægter vort Hjerte mangen Glæde af det Slags. 
Give Gud, at hin stedse maa betegne for Dig den Vej, som  
dette bør følge! . . . .  Du agter altsaa, som Du skrev i Dit sid
ste kærkomne Brev af 7de Juni, at tiltræde Din Rejse i denne 
Maaned. Mine bedste Ønsker og Velsignelser skal ledsage Dig 
overalt. —  Men naar nogen spørger: I hvad for et Fag rejser 
Du? da maa jeg svare: det veed jeg ikke! Et! det som Graveur? 
Medailleur? Ciseleur? Modelleur? eller hvad? Gid Du ingen
sinde fortryde, at Dn har forladt den Bane, paa hvilken Du

*) Det er da ikke saa vanskeligt at forstaa, hvorfra Sønnen Jørgen 
havde sine Gartner-Lyster.
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anvendte Dine Læreaar. I ethvert Fag er baade Ære og Leve
brød at vinde; men eet bør dog nok være vort Hovedfag. Mon 
Du i Henseende til dette ene har bestemt Dig? Sandelig, jeg 
veed det ikke, men ønsker at vide det Mester Knud und
skylder mig vel, at jeg ej denne Gang skriver ham til, da jeg 
intet har at skrive om. Maaske skulde jeg gratulere Lieutenan- 
ten ved det borgerlige Artilleri? Ja vel! men hellere, langt hel
lere —  ønskede jeg at kunne gratulere ham i en anden Hen
seende, som han maaske gætter. —  Gud velsigne Dig, ham og 
samtlige vore Venner! Lev vel og elsk Din Dig ømtelskende 
Fader.

DalhofL
Det var paa een Gang et Bindebrev og en Afskedsvelsig

nelse til den bortdragende.

V A N D R E A A R .

Helt fra Middelalderen af har det været Skik, at Haand- 
værkere skulde vandre. Det hørte med til Svendenes Uddan
nelse, ja i det 17de Hundredaar var det omtrent slaaet fast, 
at ingen Svend kunde blive Mester, uden at han havde vandret 
mindst tre Aar paa sin Profession —  kun enkelte Lav nøjedes 
med eet. Naar Drengen var bleven Svend, tog han enten straks 
eller efter ikke lang Tid sin Randsel —  eller som man ogsaa 
her gerne brugte dens tyske Navn »Felleisen« —  paa Nakken og 
Slaven i Haand. Og saa gik det ikke blot Danmark, men ogsaa 
oftest Tyskland igennem, stundum til Italien og videre omkring. 
Men navnlig i Tyskland, Nederlandene og Schweiz traf han 
den samme Lavsordning som her hjemme, var »med i Lavet«, 
boede paa dets Kro og fik om nødvendigt sin Geschenk eller 
Gave paa dets Værksteder. Men den ærekære Svend vilde jo 
helst selv tjene sin Kost, og det galdt netop at komme til at 
arbejde under forskellige Mestre for at lære ulige Fremgangs- 
maader og Mønstre at kende og saaledes om muligt at bringe 
noget nyt hjem med sig, foruden hvad Kappestriden med frem
mede Lavsfæller udviklede af Evner og Færdigheder.

Som alt andet kunde ogsaa disse Vandringer udarte. Den 
nemme Levevej lokkede og fastholdt dem, der ikke havde me-

Dalhoff. 4
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gen Drift eller Viljeskraft til at arbejde, indtil Arbejdslysten 
helt slap op og tre slemme Kammerater: Lediggang, Tiggeri 
og Drik nedbrød al moralsk Selvhævd, saa at de »vandrende 
Svende« blev en Plage og en Skræk for baade Købstad- og 
Landbefolkning —  stundum voksende til det overvældende, 
stundum mindskende efter de forskellige Tiders Medfør og Øv
righedernes Indgriben. I Slutningen af det 18de Aarh. udgav 
Prof. A. Garborg et Smaaskrift, hvis Titel »Theori og Erfaring 
om Lavsindretningens Skadelighed« viser dets Formaal, men 
hvori han netop, skønt han i det hele ser Nytten af Udenlands
rejser, er ganske imod Haandværkssvendenes Vandringer, fordi 
»Lavsindretningen gør, at han lige saa lidt kan komme efter 
Kunstens Hemmeligheder paa fremmede Steder som her
hjemme.« Det er, som en tidligere Meningsfælle -— Bogtrykker 
Hallager —  har udtrykt det, at »den Svend, som kun besidder 
en maadelig Kundskab i sin Profession, men derimod godt for- 
staar sig paa de saa kaldede Haandværks-Gewohnheiter, er ej 
alene æret af sine Medsvende, men endog frygtel af sin Mester. 
Og hvorfor skulde han saa anstrenge sig? Lavenes Gewohn- 
heiter og Gebrauche, der giver Oldgesellerne lige saa mange 
Ceremonier at passe og iagttage som en jødisk Rabbiner, for
dærver alt«1). Meningen er altsaa, at disse Ceremonier optager 
Interessen, og Lavsbaandene lænkebinder Tanke og Haand, saa 
at man kan rejse ud og vende hjem uden nogen virkelig For
nyelse eller Udvikling, hvis ikke særlig Begavelse og Viljes
styrke gør en Undtagelse mulig.

At J ø r g e n  D a l l io f f  skulde og maatte ud paa Rejse, og at 
han vilde faa et betydeligt Udbytte deraf, stod klart baade for 
ham selv og for andre. Og disse andre naaede højt op. En 
Dag var han tilsagt til Audiens hos Kronprins Christian Fre
derik (Chr. VIII). Da den unge Svend kom ind, saa han sine 
egne Arbejder, som han havde indgivet til Akademiet for de 
skønne Kunster for at faa dets Anbefaling til en Rejseunder
støttelse af Reiersens Fond, liggende paa en Taburet. Kron
prinsen var jo Akademiets Præses, og ikke blot af Navn; han 
førte virkelig Forsædet ved Direktionens fleste Møder og fore

*) C. Nyrups førnævnte Bog S. 40.
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lagde Sagerne vel forberedte, som man endnu ser af Protokol
lerne. Og han tillige med Professorerne Hetsch og J. L. G. 
Lund1) var Dalhoffs virksomme og trofaste Velyndere.

Akademiets Anbefaling blev da ogsaa god: »Da Akademiet 
kender Ansøgeren som en udmærket Arbejder i Modellering, 
Bronce- og Metalarbejde, ønsker det ham paa det bedste an
befalet . . . .  til en Rejse i Udlandet, hvorved han i Fremtiden  
kunde sættes i Stand til ved videre Fremgang, Øvelse øg Er
faring i sit Kunstfag at gavne sit Fædreland«. Prinsen ønskede 
særlig, at han skulde til R o m  for Antikkernes og for Bronce- 
støbningens Skyld, hvortil han behøvede en Mand for at kunne 
gennemføre sine Planer med Thorvaldsens Kunst for Øje, saa- 
ledes som han siden viste i sin korte Regeringstid.

Af andre skriftlige Vidnesbyrd ved denne Lejlighed fore
ligger —  foruden hans Læremesters, Side 36, følgende: »At Hr. 
Jørgen Balthazar Dalhoff er Lærer ved Institutet for Metal
arbejdere og har i nogle Aar undervist i Drivning og Ciselering 
til Institutets Bestyrelses fuldkomne Tilfredshed, bevidnes her
ved af undertegnede som speciel Bestyrer af anførte Institut.

Conradt, Major« (v. Kbhv.s Borgervæbning).

For at »sættes i Stand til at g a v n e  s i t  F æ d r e la n d «  blev alt- 
saa den endnu ikke fireogtyveaarige unge Mand sendt ud og 
fik da ogsaa paa sin fulde tre Aar s Rejse samlet en Rigdom  
af Oplevelser og Indtryk, af Kundskaber og Indsigter, der vir
kelig kom Fædrelandet til Nytte. Hans Breve fra Udlandet er 
derfor ikke blot private Meddelelser, der kun kan interessere en 
Familiekreds, men Udtryk for en bevidst Fremadstræben, der 
gælder Helheden: Standen, Industrien, Kunsten, Landet. Som  
han har mange Hverv og Ærinder, saa ser han sig ogsaa 0111 
overalt, hvor han kommer, i Værkstedet, paa Museer og Aka
demier og bruger baade Øje og Øre, Hoved og Haand for at 
kunne løse de Opgaver, der venter ham hjemme, saa fuldkom 
ment som muligt. —  Hans egne Breve aftrykkes derfor næsten

*) Mod Historiemaler Lund bevarede han en bestandig Taknemmelig
hed. Da han lagde Gas ind paa Akademiet, satte han for at skaane den 
gamle Mands svage Øjne farvede Glas paa Lamperne i hans Klasse. Han 
maatte dog atter hytte dem med klare; Lund ønskede ingen slige Hensyn.

4*
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helt, Brevene til ham kun i Forhold til, som de kan oplyse 
os om hans Kreds og gennem denne 0111 ham selv.

»Berlin 20. Sept. 1824.
Inderlig kære Forældre, Familie og Venner!

Med Glæde iler jeg for i mit første Brev fra Udlandet at 
meddele Dem, at jeg er særdeles frisk og munter kommet til 
Berlin, har faaet en god Condition og er i alle Henseender til
freds. —  Naar De først veed dette, maa De have Taalmodighed 
til ligefrem at høre min Rejse, m in Stilling og nogle Betragt
ningen over det, der mest har interesseret mig. At jeg den 
25de August forlod Kjøbenh., men var igen i Land ved Ka
strup den 29de og saagar i Kjøbenh. den 30te, behøver jeg 
ikke at fortælle; Guldsmed Niedlich fulgte med paa Skibet 
og laa der om Natten, men maatte straks om Morgenen i Land, 
da Vinden var god, dog dette Gode varede kuns en halv Dag, 
og siden havde vi enten stille Vejr og utaalelig Hede eller Mod
vind i seks Dage, inden vi naaede Swinemimde. Paa Rygen 
var Styrmanden og jeg i Land med en Passager, der var ked 
af Sejladsen. Vi roede næsten en Mil ind til Landet, og im e
dens vi var i en By for at faa Forfriskninger, var Skibet gaaet 
dobbelt saa langt ud. Heden var skrækkelig, og vi roede med 
en saadan Force, at jeg aldrig har s vedet saaledes, thi selv 
Skoene var gennemvaade. Vi sang hele Vejen og morede os 
ret godt, men jeg tæller endnu tolv store Blaser i mine Hæn
der. —  En Dag og Nat blæste det dygtigt, og alle de voksne 
Passagerer raabte paa t. (?) hver i sin Krog, kuns Børnene og 
jeg ikke, thi saasnart jeg begyndte at hænge med Hovedet, 
raabte Styrmanden: »Nun, Goldsmid, immer lustig!« og da 
maatte jeg springe med ham, skønt jeg næppe kunde gaa, og 
saasnart Vejret var godt, maatte jeg blæse for dem1), imens de 
dansede og gjorde Narrestreger. Dog nok herom, den 4de Sep
tember kom vi til Swinemiinde. Denne By ligger ret smukt, 
men især i saadan Hede er den utaalelig at gaa i; thi der er 
ingen Stenbro i hele Byen, og Sandet er saa fint, at naar en 
Vogn har kørt gennem en Gade, kan man længe ikke se der
igennem. Der er en ret smuk Skov med Anlæg og Badehuse,

*) Paa Fløjte.
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hvortil der den Dag skulde være kommet omtrent 200 Damer 
for at blive vaskede. Om Aftenen Kl. 10V2 forlode vi først 
Swinemiinde i en aaben Baad, skønt vi Kl. 9 var gaaet om  
Bord; thi her fik man mig atter til at blæse, og Skipperen havde 
Løjer af at lokke Byens Folk ned til Havnen, medens vi roede 
frem og tilbage. —  Vi ventede anden Dags Morgen at komme 
til Stettin, men maatte først ligge tre Dage og Nætter paa 
Søen1) under Torden, Storm og Regn, og kom først den 6te til
Stettin Gerne havde jeg blevet her en Dagstid; thi da jeg i
tolv Nætter ikke havde været i Seng, var det mig dog saa 
underligt, og Byen, men især Egnen er særdeles skøn, men da 
min Vært var saa uforskammet dyr, og der straks 0111 Mor
genen derpaa var en god Lejlighed med en Furvogn2), benyt
tede jeg samme. Jeg kom i ret behageligt Selskab med tre 
Damer; kuns synes mig, der gives temmelig hyppigt af dem, 
man paa Tysk kalder Flohen. Vi kørte i en lukket, ret m age
lig Vogn, hvor vi alle sade med Benene sammen. Paa Vejen 
fandt jeg aldeles intet smukt eller mærkværdigt. Kun paa 
Gæstgivergaarden i Neustadt var et Værelse nydeligt dekoreret 
med Skilderier, forfærdigede af Værten selv, og kuns af Kork. 
Nogle af dem var meget store og sammensatte af lutter ganske 
smaa Stykker omtrent som Mosaik, og hvor Skygge behøve
des, var de brændt brune og sorte. Træerne vare, tror jeg, af 
Trærødder, over trukne med noget, der viste Barkens Forskellig
hed, og Bladene af Kork. De fleste Stykker vare romerske 
og grækiske Prospekter. Manden rejser overalt paa sin Kunst 
og har haft Stykker paa flere Kunstudstillinger; han gør dem  
ogsaa til Salg, men til 100 Tb. Stykket.

Onsdagen den 8de kom jeg til Berlin 0111 Aftenen; da det 
allerede var mørkt, kunde jeg ikke opsøge mig Logis, men 
maatte blive, hvor Kusken førte mig hen, nemlig i en Gæst- 
givergaard, som rigtignok var simpel, men dog dyr; thi for 
hver Nat i Logis maatte jeg betale 3 Mark curant, skønt Værel
set var tilfælles med flere, og det samme har jeg betalt i Swine- 
miinde og Agermunde. Naar man ikke skulde blive noget Sted 
om Natten, kunde man rejse temmelig billigt, især naar man

0 Stettinerhaff.
2) Fragtvogn.
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ingen Kuffert havde; thi til Swinemiinde forlangte Kaptainen 
kuns 1 Specie. Derfra til Stettin kostede det kun 8 pr. Gr., 
og Vognmanden fik 3 Rigsd. preuss. til Berlin; og dog har det
1 det mindste kostet mig 20 Rdl.

Hos Professor Rauch var jeg straks, og han skrev mig et 
Brev til det Kongelige Porcellænsfabrik, men da Direktionen  
var bortrejst, blev jeg ikke ekspederet, men har dog siden været 
der overalt og moret mig fortræffelig; jeg faar maaske straks 
noget at modellere derfra. Ligeledes gav han mig et Brev til 
en vis Hassauer (for hvem Smediker arbejder); han har et 
stort Fabrik, med Guld, Sølv og Plet; han beklagede sig, at han 
nu ikke kunde lage mig, men gav mig ligeledes nogle Breve 
til Broncefabriket og til en vis Hof-Juveler Wagener i Jerusa- 
lemerstrasse 19, hos hvem jeg fik Arbejde, dog først om 8te 
Dage, men han gav mig det straks skriftligt. Mit meste Ar
bejde bliver her at stikke Stempler, samt at modellere og drive, 
hvad der forefalder, thi der bliver ikke gjort stort Arbejde. —  
Til Eftersøg1) og af Nysgerrighed har jeg været hos alle Gra
veurerne, men de klynke alle saavel som Guldsmedene, især i 
denne Tid, da de Kongelige og alle Herskaber ere bortrejste. 
Men til Tyskernes Ros er jeg behandlet saa honet overalt, at 
en Udlænding ikke kan vente det i Danmark. Ulbachs For
ældre skaffede mig straks Logis hos en Urmager, hvis Kone 
vasker, kruser og syer for Folk; jeg har et smukt Værelse paa
2 Fag, der vender ud til en Have, en Comode til Afbenyttelse 
for 2 Rdl. om Maaneden. I denne Maaned er. der en til paa 
samme Værelse, en dansk Miniaturmaler. Kuns Skade, her er " 
ingen Kakkelovn, ellers vilde jeg her godt kunne benytte Vin
teraftenerne. I Mandags var jeg hos Professor Schadau for at 
faa Adgangskort til Akademiets Gibssamling, og i samme Øje
blik kom Etatsraad Hansen med tre af sine Døtre ind. Hvis 
han ellers havde kendt noget til mig, havde det truffet sig 
godt. —  I de otte Dage jeg nu har været her og intet har haft 
at bestille, har jeg stedse været beskæftiget med at se, hvad 
der for mig kunde være seværdig, flere Gange har jeg været 
paa Jernstøberiet, hvor man har travlt til Udstillingen (Lach- 
ner og flere fortjener i denne Tid 8 Rdl. pr. ugentlig), flere

*) (?)
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Gange paa Rauchs Værksteder og paa alle Museumer og Gal
lerier, der for mig kunde være nyttige og uden 2 Sk. Udgifter, 
kuns maa man skriftlig bede derom og faar da Adgangskort, 
og selv Budene, som viser en om, er ej at formaa til at m od
tage noget. —  Nu nogle Betragtninger om Staden selv; jeg 
finder den i det hele langt skønnere, end jeg havde forestillet 
mig den, thi især i den Del af Byen, hvor jeg bor, ere Gaderne 
store og regulære, og foruden paa alle Kongelige Bygninger er 
vist 10 Marmor- og Stenstatuer paa Pladserne, hvor iblandt især 
tvende af Rauch ere overordentlig skønne. —  Berlinernes mest 
herskende Gud er Apollo og dernæst Mars. Her er to Theatre 
og et Operahus, som er ganske nye. Paa Gendarmenmarkt 
staar to smukke sarte, næsten ens Kirker, og midt imellem dem  
er Apolios største Tempel, som er den sm ukkeste Bygning, 
jeg har set, hvorpaa Apolios Triumf paa flere Maader ses i 
nydelig Billedhuggerarbejde, men især udmærker en kolossal 
Apollo sig, dreven af Kobber, i en Triumfvogn ovenpaa Front- 
espicen (her glædede det mig dog, at han, i hvor højt og maje
stætisk han stod, dog ikke kunde se over Kirkerne, thi et højt 
Spir har i min Smag ellers intet særdeles skønt). Mars hædres, 
foruden ved de mange krigerske Statuer, af enhver Laps, der 
for at ligne Soldat bruger Knebelsbart. —  Da jeg havde sat mig 
for, ikke at skrive hjem, før jeg var kommet i Arbejde, har 
jeg ladet dette ligge nogle Dage og tager nu Afsked med den 
Tidende, at jeg i Dag har begyndt mit Arbejde og er særdeles 
fornøjet dermed. Til Knud har jeg en Del at skrive, her ikke 
er Plads til. I hvor godt jeg har det, savner jeg dog meget, 
nemlig mine danske Venner.

Lev alle lykkelig og elsk Deres stedse elskende
J. Dalhoff.«

Hvor stor Glæde dette Brev har bragt hans kære, ses af 
et Brev, dat. 6. Okt. fra hans Fader til Knud: »Det fornøjer 
mig inderligen, at Jørgen, efter hans temmelig besværlige Rejse, 
dog lykkelig har naaet sin første Bestemmelse i Udlandet og 
finder sig tilfreds. At han ved sit Geni vil gøre sin Profession 
Ære, tvivler jeg slet ikke paa; kun at det ikke altfor meget 
maa ske paa hans Helbreds Bekostning!!« Han nærer nemlig
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faderlig Bekymring for hans Hang til Melancholi og Hypo- 
chondri, til hvis Aarsag man ikke ret kan finde ind.

Det første Svar paa sit Brev faar Jørgen fra Broderen 
Knud, der nu har fundet sig en Bolig rned Butik i Norgesgade 
Nr. 110 i Kælderen, »anden Gaard paa højre Side fra Kon
gens Nytorv. Gaarden har før været Privatbolig, men er købt 
af Kaptain Malling og i Sommer ganske ombygget af Koch. 
Jeg har ellers haft brav at bestille og kan nok vente mere; 
ogsaa har Flytningen sat mig tilbage, saa at Prof. Ørsteds Lyse
kroner endnu ere langt tilbage. Paa Porcellænsfabrikken ere 
de endnu ikke saa vidt, at vore Dørbeslag kunde paasættes der. 
Dir. Garlieb beder, naar Du bliver bekendt paa Porcellænsfb. 
i Berlin, Du da vil tage nogle Tegninger af det bedste der, med 
de akkurateste Maal og sende ham. —  Jeg har i disse Dage 
modelleret et lidet Parti i Hjørnet ovenfor Hovedet til Din 
Vase Efter Major Conradts Anmodning har jeg indleve
ret en Del til Udstillingen, hvilket dog mest er Dit Arbejde, 
hvilket jeg sagde ham, men han sagde, at det gjorde intet; 
det kunde dog faas hos mig. —  Udstillingen er endnu ikke be
gyndt, og jeg ønskede nu nok, at jeg havde det hjemme. I Dag 
har jeg først hængt et Skab ud, og jeg maft nu blive med det 
andet, til jeg faar det (udstillede) hjem, og jeg tvivler ikke
paa, at det jo vil give en Del Arbejde Fra Conradsen skal
jeg hilse Dig og bede Dig ikke at glemme at besøge Freund1);
han er en brav, ligefrem Mand Jeg haaber, at Du snart
glæder os med Breve. —  Med mange Hilsener fra Familie og 
gode Venner og med de inderligste Ønsker for Dit Vel slutter 
Din stedse elskende Ven og Broder.

K. P. Dalhoff.«

Herpaa svarer Jørgen:
Berlin 2. December 1824.

»Kære Broder!
Dit Brev af 2den November har jeg med Glæde modtaget 

og skammer mig ved, at jeg først en Maaned derefter svarer.
') Medailleur J. Conradsen og (formodenlig) senere »kgl. Myntsmed« 

F. Freund.
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Jeg sender Dig hermed nogle Modeller, dem Du og flere maaske
ville bebrejde mig, at jeg ikke sendte bedre Flere hele
Dage har jeg løbet forgæves for at opsøge Modeller; man kla
ger, at man just her savner sligt; paa Akademiet er der nogle, 
men saa store; maaske kopierer jeg nogle af dem i det smaa 
og da sender jeg dem. —  Jeg endte mit sidste Brev med, at 
jeg var tilfreds med min Kondition. Du ønsker naturligvis at 
vide noget fuldstændigere. Jeg har 5 Courant Thaler om Ugen 
og gaar Søndag, Tirsdag og Torsdag hele Formiddagen paa 
Akademiet. Selv om Sommeren ere vore Arbejdstimer (Mid
dagstimen fra) kun 10, og da jeg arbejder paa samme Værk
sted som Wagner selv, har jeg mange aparte Fordele. For
uden Persiers Værk »Pariser Udstillingen« og flere har han 
laant mig en fuldstændig Knokkel- og Anatomilære, som han 
selv har tegnet paa Akademiet, og hvorefter jeg efter Fyraften 
tegner. Mit meste Arbejde er at stikke Stempler og ciselere. 
Hidindtil har jeg næsten ikke gjort andet end Gulddaaser, 
hvoraf jeg har ciseleret to, een med couleurt Guld. Da jeg 
stedse har haft Arbejde, jeg ikke før har set, er det mig ret 
kært, at jeg ingen Anbefalinger havde uden mine Modeller; 
thi især i Førstningen gjorde jeg mig stedse dummere, end jeg 
var, for at give ham desmere Lyst til at undervise m ig1). W ag
ner er en virkelig sjælden Mand med Karakter og Retskaffen
hed og har aldeles min Agtelse og Tillid; hvis dette ikke var 
Tilfældet, vilde jeg maaske benytte mig af at tage Aftryk af flere 
Hundrede Ponjoner2) og sligt, hvilken Methode man her ikke 
kender. Ingen uvedkommende tør komme paa vore Værkste
der, og ej engang vi tør gaa fra det ene Værksted til det andet; 
dog har jeg Frihed overalt, kun en saakaldet Maskinstue ikke, 
men Skade at, førend jeg vidste det, havde jeg været der og 
tegnet af, hvad jeg ikke maatte se; herom drømmer ingen, og

*) J. C. Nyrop: Haandværksskik i Danmark, Tillæget S. 42 læser vi i 
»Väterliche Worte an reisende Handwerksgesellen«, der vel er opskrevet 
senere, men vist rækker ikke lidet længere tilbage: »Spørg meget, hvor du 
kommer; svar kort, gør dig mere uvidende, end du er, saa vil man over
alt gerne undervise dig«. Raadet ligger dog nær og er sikkert opfundet og 
brugt af mange uden at være lært.

2) Ponjon eller Patrice kaldes det ophøjet skaarne Stik, i hvis Afstøb
ning (Matrice) en Medaillon støbes eller presses.
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jeg kommer der ikke mer. Emaillering hører egentlig til mit 
Arbejde, men da det er saa slemt for Øjnene, vil jeg ikke lære 
det. Vi har Presse, Durchslag, Valse med 30 graverede Bomme, 
Guillosjermaskine, Drejebænk med Pas- og Ovalværk og en 
Maskine, jeg hverken kan eller vil beskrive Dig, da Du til ingen 
Guldsmede maa tale derom. Vores fleste Stempler ere '6U Alen 
lange, ej en Tomme tykke, 4 Tommer brede; inden de graveres, 
loddes de paa en stor Jernklods. Dette forundrer Dig maaske, 
men naar Du saa medfølgende Kageske og end langt vanske
ligere Ting aldeles skarp og glaJt bagpaa, vilde Du ogsaa for
undres. En Maskine omtrent som Kobberstiktrykkernes, kuns 
at Stemplerne trækkes tilbage med Sølvet eller Guldet gennem  
en Art Valse. Hvad Magt den har, kan Du slutte, naar een 
Mand trækker selve Stemplet (af støbt Staal) derigennem, saa 
at det hverken behøver at files eller slibes til Gravering. Et 
Haandgreb, der til Gravering er særdeles nyttigt, maa jeg lære 
Dig. Naar man med en Buk- eller Stafstikkel1) arbejder især 
i Dybden, holder man imellem venstre Pege- og Tommelfinger 
en tynd Punsel eller Pind ret fast, hvorimod man dels støtter 
højre Tommelfinger og tillige lader Tyverten glide derpaa. Ved 
Forsøg vil Du først indse Nytten deraf. Træ bruger man især 
paa Guld for ikke at gnave Hjørnerne. Uden denne Methode 
var det ikke vel muligt at skære f. E. Roserne i medfølgende 
lille Bouquet uden at rifle eller slibe dem det mindste.

I hvor godt jeg har det, keder jeg mig dog ofte, da jeg 
ikke har eet eneste Menneske her, jeg gider søge Omgang med. 
Naar jeg ikke er paa Komedie, tilbringer jeg stedse Aftenerne 
og Søndagen paa mit Kammer alene; thi paa Tabaschier og 
sligt er det mig ikke muligt at finde Fornøjelse, da jeg der 
allersnarest bliver melankolsk. Vel har jeg oftere maattet høre, 
at den, der ikke ser og besøger alt, hvad man har i Berlin, 
kan, naar han kommer hjem, hilse og sige, at han er rejst 
som et Faarehoved og kommet hjem igen som et saadant. Jeg 
har endnu ingen Snaps drukken her, men drikker daglig 01 til 
10 Drejer, hvorved jeg finder mig særdeles vel; i flere Aar har

’) Med en Stikkel eller Gravstikkel graverer man; men af dem er der 
mange Slags; af de to her nævnte er den første halvrund, den anden flad.
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jeg  ik k e  v æ ret sa a  fed  og  fr isk , so m  sid en  jeg  k o m  her. Ø jnene  
ere sæ rd e le s  g o d e , m e n  se lv  p aa  K om ed ie  bru ger jeg  B riller. 
H v is  D in e  Ø jn e  o m  A ften e n  gør o n d t og D u  dog m a a  arbejde, 
a n ser  jeg  d et fo r  D in  P lig t  a t fo r sø g e  K o n serv a tion s-B r iller . E n  
fra n sk  L æ rer k o m m e r  en  G ang o m  U g en  til m ig.

Carl P e te r se n  var n o g le  D a g e  her, fik  in g en  A rbejde, er 
n u  i B u rg  ved  M a g d eb u rg , til F o ra a ret k o m m er  h an  n ok  til 
K jø b e n h a v n . H a n  er i S æ rd e le sh ed  god t øv et i at støbe, og
D u  v ild e  v is t  v æ re  tjen t m ed  h a m  F or at D u  dog sk a l faa
en  B isc h e n  N y t. K o n g en  a f  P reu ssen  har for n og en  T id siden  
g iftet s ig  m ed  en  u n g  P ig e , v ie t til V en stre  H aan d , og gjort 
h en d e  til G rev in d e  a f  A ib litz ; det er ik k e  offic ie lt, m en  sikkert. 
M arch a llen  k o m  en  S ø n d a g  A ften  Kl. 10 til W a g n er  og b estilte  
to R in g e  o g  fo r  in g e n  F o r u n d r in g  at v æ k k e b ad , at de m aatte  
væ re ret s im p le  o g  ej k o s te  fo r  m eget. O m  M andagen  h o ld t  
de F o r lo v e ls e  og  T ir sd a g en  B ry llu p , og n u  farer h u n  overalt  
m ed  h a m . —  G lan tz  er en d n u  p a a  J ern stø b erie t, og  b ed er D ig  
h ilse t . P a a  P o rc e llæ n s-M a n u fa k tu r e t  k o m m er  jeg  v ist ik k e  
m ere, da d en  M an d  ee n g a n g  h ar fik seret m ig , og m in  T id  er 
saa  a ld e le s  b esa t. H v is  d et ej er for sild ig , da h ils  Hr. G arlieb1), 
at jeg  h a r  se t a d sk ill ig e  V a ser  m ed  O rn am en ter , h vo r G runden  
var fo rg y ld t og  p o lere t, og  d et o p h ø je d e  h v id t og ret m at. D et 
ser p ræ g tig t u d . M an ser o fte  m a led e  O rn am en ter , der er saa- 
led es  u d fø r te , a t d e ser l ig e sa a d a n  ud . F orgy ld t og h v id t er i 
det h e le  m e g e t  i M od e h er , d a  a lle  n y e  d ek o rered e B y gn in g er  
so m  K o m e d ie h u se t  og  l ig n e n d e  s te d se  ere u d før te  i d en n e Sm ag. 
M in M en in g  er n e m lig , a t h a n  v ild e  gøre et F o rsø g  m ed  en  af  
de V a ser , jeg  h a r  m o d e llere t, da d et v ist v il se ret god t ud. —  
E n d e lig  er jeg  d a  sa a  h e ld ig  at eje  et r ig tig  god t Ur, jeg  har  
ved m in  V æ rts H jæ lp  k ø b t et R ep eteru r, ik k e  n y t m en  god t, 
for 27 D . C o u ran t, so m  ik k e  er m eget, da K assen  vejer n æ sten  
2 L o d  18 K arat G uld.

H ils  M ad. G lah d e, a t h u n  en  a n d en  G ang ik k e  g lem m er  
m ig  m ed  et P a r  L in ier , da in g en  k an  tro, h vo r kæ rt eth vert  
B rev  v il væ re m ig ; d et b e h ø v e r  ik k e  at væ re N y h ed er . Vel 
fø ler  jeg , h v o r  h ø jt  jeg  er M ad. G lah d e sk y ld ig  at sk r iv e  først,

*) D irektør for den Kgl. Porcellæ nsfabrik  i Kjøbenhavn.
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m e n  u n d s k y ld , fo r g le m t  h a r  jeg  v is t  ik k e  d e V e lg ern in g er , jeg  
d er o g  o v e r a lt  h a r  n y d t . H ils  m in  V en  E d v a r d  H a n u sc h k e , a t  
o g s a a  H a n  k u n d e  e n g a n g  g læ d e  m ig  m ed  et P a r  O rd, d a  jeg  
v ed  L e jlig h e d  sk a l g e n g æ ld e  det. S k r iv  sn a rt h je m  o g  h ils  og  
væ r h ils e t  a f  D in  in d e r lig  e lsk e n d e  B ro d er

J ø r g en  D a lh o ff.«

D is se  to B rev e  v iser  os b l. a ., i h v o r  h ø j G rad J ø r g en  D . 
fø r  s in  A fre jse  fra  K jø b e n h a v n , fo r u d e n  at a r b e jd e  so m  G u ld 
sm ed  h o s  s in  L æ rem ester , t illig e  h a r  v æ ret s in  æ ld ste  B r o 
d ers  stæ rk t in tere sser ed e  M ed a rb ejd er  i d e n n e s  V ir k so m h e d  
m ed  a n d re  M eta ller . D e t er i V ir k e lig h e d e n  J ø rg en , d er  u n d er  
B ro d e ren s  N a v n  —  h v a d  d en n e  jo  o g sa a  a a b en t u d ta le r  —  er  
re p ræ sen te re t p aa  d en  n æ v n te  U d st illin g  m ed  fo r sk e llig e  s k ø n n e  
M eta larb ejd er . H v o r  in d g a a e n d e  d eres  S a m v ir k e n  h a r  væ ret, 
frem g a a r  o g sa a  af, h v a d  K n u d  sk r iv e r  o m  d et » lid e t P a rti« , 
h a n  h ar m o d e lle r e t  p a a  J ø r g en s  V a se . D e tte  S a m a rb e jd e , der  
s ta d ig  fo reg a a r  i d et a lle rb ed ste  B ro d e rsk a b  —  en d n u  18 2 9  
n æ v n es  d e sa m m e n  so m  » B ro n cea r b e jd er n e  B rø d r en e  D .« — , 
h a r  s ik k er t  væ ret a f  s to r  B e ty d n in g  for  b eg g e  B rø d r en e , i B e 
g y n d e lse n  jo  m e st  for  d en  y n g re , d er fø r s t  k o m  i L æ re , da  
d en  æ ld re v a r  S ven d ; sen er e  fik  v e l d en  y n g r e  O v e rm a g te n , 
m e n  n a a r  J. B . D a lh o ffs  B e ty d n in g  fo r  d a n sk  K u n sth a a n d v æ r k  
sk ild re s , m a a  d et ik k e  g le m m e s, h v a d  h a n  k u n d e  ta g e  i A rv  
o g  L æ re  a f  s in  B ro d er  K n u d .

I s it  n æ ste  B rev , a f  4 d e  J a n u a r  18 2 4  —  sk a l væ re 1 82 5 , 
en  N y ta a r s fe j l, m a n  a ltsa a  o g sa a  d e n g a n g  k u n d e  b e g a a  -— ta k 
k er K n u d  fo r  t ilse n d te  M od eller  og  A fs tø b n in g e r , m e n  b ek la g er , 
a t* G ib sm o d e llern e  trod s go d  In d p a k n in g  er fo r g n a v e d e  u n d er  
V ejs. » M essin g -A fstø b n in g ern e  h ar  D u  v is t  b e ta lt  fo r  d y r t, 
sk ø n t  d e ve l ere sk ø n n e . J eg  v e ed  ik k e , o m  D u  h a r  b e tæ n k t  
at sk æ n k e  d em  a lle  til In s t itu te t1), der v e l o g sa a  b u r d e  k u n n e  
b e ta le  s lig t. O ver det, so m  jeg  h a v d e  in d la g t  til U d st illin g , 
b lev  i » D agen «  h o ld t  en  h e l L o v ta le , der d o g  m e s t  t i lk o m  D ig . 
O g sa a  n æ v n es  der, a t D u  fo r  n æ rv æ r en d e  T id  er u d e n la n d s ,

Instituttet for M etalarbejdere, om hvis aarlige U dstilling her tales, 
ligesom  i forrige B rev .
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u n d e rs tø tte t  a f  d et R e ie r se n sk e  F o n d 1), o g  a f  d et, D u  fo rh e n  
h ar  p ræ steret, k a n  fo r v e n te s , a t en  t i lk o m m e n d e  U d stil l in g  vil 
b liv e  p r y d e t  m e d  ik k e  m in d r e  u d m æ r k e t  A rb ejd e . In d sen d er en  
h e r a f  m a a  d o g  v æ re  en  K en d er , d a  h a n  fo rk la rer , h v a d  B ro n ce-  
a r b ejd e  er, o g  n æ v n er  e n d o g sa a  to  B ro n c e a r b e jd e r e  i W ie n .  
M øller  (D rejer) s ig er , a t d et sk a l væ re  en  K a m m e r ju n k e r  
R a vert, o g  d er s to d  o g s a a  R. u n d e r . —  A t d e  a n d re  M estere  
v a re  m e g e t  fo r tr y d e lig e  h er o v e r , k a n  D u  v e l b eg r ib e , o g  n o g le  
a f  d em  v ild e  e n d o g sa a  h a v e  n o g e t  in d r y k k e t  i »D a gen «  d e r 
im o d , m e n  d a  d e  k o m  til R o sb o r g 2) d er o m , sa g d e  h a n , a t d et  
v ar k u n s  M isu n d e lse . A f E le v e r n e  d er fik  M ø ller  p a a  N ø r r e 
b ro  U d m æ r k e lse  V o res  S u k k e r sk a a l b le v  so lg t  p a a  I n s t i 
tu tte t  fo r  10 R b d ., h v ilk e t  v ar m ig  re t k æ rt. F o r r e s te n  h a r  
jeg  in te t  s o lg t  a f  v o res  G a la n ter i-A rb ejd e , u n d ta g e n  et E tu i, 
so m  K a p t. D o r sc h e u s  k ø b te  til a t fo ræ re  s in  K on e. I F ø r s t 
n in g e n  k o m  h e r  d a g lig  n o g le  o g  v ild e  v id e  P r ise n , isæ r  p a a  
E tu ie t , o g  jeg  tro ed e , je g  sk u ld e  so lg t, isæ r  til J u le n , m e n  d e  
sy n te s  a lle , d et v a r  sm u k t, m e n  fo r  d yrt, e n d sk ø n t  je g  so lg te  
d et fo r  10 R b d .«  I d e t h e le  ga a r  det, m ed  U n d ta g e lse  a f  en  
D el R e p a ra tio n er , sm a a t  m ed  B e g y n d e r fo r r e tn in g e n . 2 P rø v e -  
H je lm e  til G ard en , so m  h a n  h a r  a n v e n d t m e g e t  p a a , m e d fø r e r  
n æ p p e  d e  v e n te d e  E fte r b e s t il l in g e r  —  » m a a sk e  h o s  a n d re , h v is  
n o g e n  v il g ø r e  d e m  b illig e re . —  D a  jeg  le v e r e d e  d en  s im p le  
G a s-L y se k r o n e  til Ø rsted , sy n te s  de, a t d en  var  sto r  og  b r illa n t  
n o k  til S a len , o g  d e v ild e  h a f t  en  s im p le r e  til D a g lig s tu e n , h v is  
jeg  ik k e  v a r  k o m m e n  sa a  v id t  m e d  d en  a n d e n , d er en d n u  ej 
er g a n sk e  fæ rd ig ; h e r p a a  tje n er  je g  h e lle r  in te t, u n d ta g e n  jeg  
k u n d e  g ø re  flere  l ig n e n d e , d a  je g  n u  h a r  S tem p le r  og  M od eller  
til a lt« . M ed P e n g e n e  er d e t sm a a t;  V æ rten  h a r  træ n gt p aa , 
R o sb o rg  h a r  m a a tte t  g a a  i K a u tio n  fo r  H u s le je n . U n d er  d isse  
F o r h o ld  lig g e r  T a n k e n  p a a  Æ g te sk a b , so m  o g sa a  B ro d e ren  h a r  
s la a e t p a a  o v e r fo r  h a m , n æ p p e  ret for. A fg ø r e lse n  er h e lle r  
ik k e  tru ffe t. »V el k a n  jeg  ik k e  n æ g te , a t jeg  u n d e r t id e n  h a r  
væ ret n æ r v ed  a t v æ lg e  T . G., m en  d o g  sy n te s  m ig  F o ræ ld ren e , 
F a m ilie n  og  U d s ig te r n e  fo r  b e tæ n k e lig e  til, a t jeg  k u n d e  b e 

x) E tatsraad  N. L. Reiersen f  179 5  havde ved T estam ent a f 179 3  be
stemt hele sin Form ue til den danske Industris Frem m e.

21 H ofgørtler J .  B. Rosborg.
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s te m m e  m ig . J eg  h ar , s id en  jeg  f ly tte d e  h er fra , n æ p p e  ta lt  m ed  
h e n d e  e lle r  tæ n k t p a a  slig t. H v is  jeg  h a v d e  U d sig ter , o g  V a lg e t  
s to d  til m ig , veed  je g  n æ p p e , h v e m  jeg  v ild e  fo re tr æ k k e , en ten  
T . G. e lle r  S. L . H v e m  v ild e  D u  v e l ra a d e  m ig ?  U d sig te r n e  
o g  F a m ilie -F o r h o ld e t  ere o m tre n t lig e  s le tte ; a t T . G. h a r  le v e t  
v e d  H a a b et, tror jeg  v e l. —  P a p ire t  n ø d e r  m ig  til a t s lu tte . 
M ed H ilsen e r  fra  F a m ilie  og  V en n er  ø n sk e r  jeg , a t d et b e g y n d te  
A ar m a a  fo r  D ig  b liv e  ret g læ d e lig t  og  ly k k e lig t .

D in  in d e r lig  e lsk e n d e  B rod er
K. P . D a lh o ff .

K n u d  m a a  atter  sk r iv e  5. A p ril 182 5 . »M ed P r o f . H e tsch  
o g  L u n d  h a r  jeg  fo r  k o r t s id en  ta lt; d e b a d e  b e g g e  a t h ils e  
D ig , og  ra a d ed e  D ig  sn art at re jse  til P a r is  og  m a a s k e  s id en  til 
R o m . F o r  ig e n  at fa a  R e jse -U n d e r s tø tte lse , m e n te  de, a t det 
var b ed st, o m  D u  k u n d e  sk ik k e  n o g e t a f  D it  A rb ejd e  h er til  
e lle r  n o g en  A n b e fa lin g  fra  A k a d e m ie t  dér, da d et v is t  ik k e  v il 
b liv e  n æ g te t. D e n  V ase , so m  D u  m o d e lle r e d e , s ta a r  i A ar p a a  
U d stillin g e n  tillig e  m ed  en  D e l a n d e t fra  P o r c e llæ n s fa b r ik k e n .  
—  J eg  er n u  sn a rt fæ rd ig  m ed  at m o d e lle r e  en  K a n d e la b e r  e fter  
H e ts c h ’s T e g n in g  fo r  P o r c e llæ n s fa b r ik k e n , h v ilk e n  m a n  agter  
s id e n  at u d fø r e  4 re  G an ge sa a  sto r  til R id d e r sa le n 1). O g sa a  h a r  
je g  a rvet e fter  D ig  en  D e l S ig n e tsta m p e r  fo r  G u ld sm ed  P e te r 
se n  og  B ru u n  at g ø r e  D a  P r in se n  [C h r istia n  F red e r ik ] s id st
p a sse r e d e  A k a d e m ie t  i A n le d n in g  a f  M ed a ille rn es  U d d e lin g ,  
sp u rg te  h a n  H e r lo v  [d en  y n g s te  B ro d e r ], h v o r le d e s  d e t g ik  
D ig , og  h v o r  D u  va r?  H e r lo v  sv a re d e  d a , at D u  v a r  i B er lin  
o g  a g ted e  D ig  m a a sk e  sn a rt til P a r is ; h a n  sa g d e  da, a t d et
b u r d e  D u  o g sa a  .......... «

N a ar  K n u d  sk r iv er , at h a n s  F a d er  h a r  ra a d e t h a m  til 
Æ g te sk a b , isæ r  »m ed  en  b e m id le t« , gaa r d ette  R a ad  d o g  ik k e ,  
so m  d et k u n d e  fo r s ta a s , u d  p a a  et r ig t G ifterm a a l i A lm in d e 
lig h e d , m e n  p a a  en  b e s te m t P e r so n , so m  h a n  h a v d e  h ø r t sæ r 
lig  ve l o m ta lt , og  d erfo r  h a r  fo r e s la a e t  s in  S ø n . A t h u n  t il l ig e  
var b em id le t , k o m  for  h a m  i n ed ers te  R æ k k e. D e t ser  v i a f

1) Paa C hristiansborg, som m an dengang var i Fæ rd m ed at genopføre 
efter Branden 26. Febr. 1794.



h a n s  U d ta le lse r  til S ø n n e n  N ic o la i, d a  h a n  e fter  la n g  V en te tid  
h ører  fra  h a m  o m  h a n s  Æ g te sk a b : » T il L y k k e , m in  S øn , a t  
D u  v a lg te  en  fa tt ig  P ig e . D e  r ig e  h a r  o fte  N y k k e r  og  a n se  d et  
so m  en  N a a d e s b e v isn in g  a t g if te  s ig  m e d  en  fa tt ig  K arl. D e n  
ved egen  F lid  o g  S p a r so m h e d  i s in  T id  e r h v e r v e d e  F o r m u e  
—  o m  e n d o g sa a  k u n  lid e n  —  h a r  m er e  V æ rd  en d  d en , m a n  
er k o m m e n  so v e n d e  til.«

A llered e  13. A p ril sk r iv e r  J ø r g en  D a lh o ff:
»Berlin  13 .  A p ril 18 2 5 .

D it B rev  a f  5 te  d s. h a r  jeg  r ig tig  m o d ta g e t;  je g  m a a tte  
sk a m m e  m ig , d a  je g  ej e n g a n g  h a r  b e sv a r e t  d et fo rr ig e . A a r-  
sa g en  h ar  væ ret, a t je g  d e ls  ik k e  h a v d e  n o g e t  a f  V ig tig h e d  at  
sk r iv e  o m , sa m t at jeg  t i llig e  ik k e  h a r  v æ ret ve l;  je g  v a r  en  
h e l M a a n ed  s te d se  p la g e t  m e d  U p a ss e lig h e d , isæ r  H o v e d p in e ,  
so m  e g e n lig  g r u n d ed e  s ig  p aa , a t jeg  h a v d e  a r b ejd et i stæ rk  
K u ld u n st. D u  v il d a  ret u n d s k y ld e , a t je g  frem  fo r  a lt  ik k e  
h a v d e  L y s t  a t sk r iv e , m e n  d a  jeg  n u  a tter  er a ld e le s  fr isk , b u r d e  
jeg  d o g  o g  sk r iv e  e lle r  id e tm in d s te  sk a m m e  m ig . D e tte  s id s te  
fa ld er  m ig  n u  fo r s t  in d , o g  d er fo r  g r ib er  jeg  til d et fø rste .

A lt s ta a r  h er  en d n u  v e d  d et g a m le . S te m p e lsk æ r in g e n  
l ig g e r  d o g  for  m ig  n æ ste n  s tille ;  m e n  d a  jeg  h a r  fa a e t  e n  n y  
K o lle g a , d er er en  s jæ ld en  G u ld a rb ejd er , træ ffer  h er  n u  o fte r e  
D a a ser , D ia d e m e r  o g  s lig t  for , for  m ig  at c ise le re , so m  d a  h o l 
d er m ig  te m m e lig  s k a d e le s lø s  fo r  m it  S a v n 1), og  je g  er a ld e le s  
t ilfr ed s  m ed  m in  S tillin g . —  O g sa a  h a r  jeg  h a ft  a d s k ill ig e  sto re  
K o rp u sa rb e jd er  at g øre , d er ret m o re d e  m ig 2) ; m e n  d o g  er d et  
ik k e  m it  Ø n sk e  a t b e sk æ ft ig e  m ig  d er m ed , d a  H a a n d e n  d e r 
ved  b liv e r  sa a  sv æ r og  gør m ig  a ltsa a  en d n u  m er e  u s k ik k e t  til 
M o d eller in g , G rav er in g  og  s lig t. J eg  tv iv ler  ik k e  p a a , a t je g  
jo k u n d e  fa a  A rb ejd e  e t a n d e t  S ted , h v o r  jeg  v ild e  k u n n e  fo r 
tjen e m ere , m e n  je g  er sa a  t ilfr ed s  m ed  W a g n er , at je g  b y tter  
m ed  in g e n , o g  e th v e r t  a n d e t  S ted  v ild e  d et s te d se  væ re fo r 

*) 0 : at je g  ik ke  m ere faar saa m ange Presse-Stem pler at skære.
2) Ved K orp u sarb ejd er fo rstaar Sø lvarbejderen , i M odsætning til Gafler 

og Skeer, der presses, saadanne Kar, K ander og Potter, der drives op a f  
en flad Plade. Det er m orsom t at se Pladen under H am m erens Slag løfte 
sin Kant, til der b liver et H ulrum , der atter slaas op og form es.
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b lin d e t m e d  O m stæ n d ig h ed er , at jeg  b e s ta n d ig  g a a r  to  D a g e  i 
U g en  p a a  A k a d em ie t.

D e t  u n d r er  m ig  m eg e t, a t P r in se n  og  P r o fe s so r e n  ø n sk e d e ,  
at jeg  sn a r t r e js te  til P a r is  o g  R o m , d a  d e  d o g  d e n g a n g  u d tr y k 
k e lig  p a a la g d e  m ig  a t b liv e  h er  et A ar. L a n g t fra  a t  B e r lin  er  
m ig  sa a  kæ r; m en  n a a r  je g  o fte  n o k  h a v d e  L y s t  a t re jse , 
ra a d er  F o r n u fte n  m ig  ik k e  at fø lg e  D eres  R a a d  n u . H in e  fo r e 
s tille r  s ig  m ig  fo r m o d e n lig  so m  en  K u n stn er , d er  h a r  K u n d 
sk a b e r  n o k  og  so m  b e h ø v e r  at re jse  fo r  a t  se; m e n  je g  fø ler ,  
a t jeg  fø rst m a a  læ re  a og  b fø re n d  se . T h i i P a r is  k a n  jeg  
n æ p p e  g ø re  m ig  H a a b  o m  at p ro fitere  a n d e t en d  se , og  sæ tte  
P e n g e  til, v il jeg  læ re  n o g et. J eg  fo r la d er  n æ p p e  B er lin  fø r  o m  
et A ar, o g  d a  er d e t u b e s te m t 0111 til W ie n  e lle r  P a r is  fø rst;  
R o m  tier v i s tille  m e d  in d til v id ere . Im id le r t id  er d et v e l n ø d 
v e n d ig t, a t jeg  sk r iv e r  A k a d e m ie t  til e n g a n g , for  a t d e  ik k e  
s k a l g le m m e  m ig  e lle r  tro, jeg  er s to ra g tig ;  og  n a a r  D n  ta ler  
m e d  H e tsc h , k u n d e  D u  la d e  h a m  v id e  m in  M en in g  sa m t e r in 
d re  h a m  o m  til d en  T id  at h a v e  s a m m e  G o d h ed  for  m ig  so m  
før, d a  U n d e r s tø tte lse  s te d se  v il væ re  m ig  n ø d v e n d ig , o g  jeg  
ik k e  sk a l g le m m e  a t in d fin d e  m ig  m ed  m in  A n sø g n in g . J eg  
a rb ejd er  n u  e fter  S c h a d a u s  A n v isn in g  s te d se  i V o k s, og  d a  d et  
er  m ig  t illa d t a t fa a  B u ster  u d le v e r e d e  fra  A n tik sa le n , h a a b er  
jeg  a t in d b r in g e , h v a d  je g  m a n g ler , i H o v e d te g n in g , d a  S a m 
lin g e n  a f  B u ster  o. lig n . ik k e  er at lig n e  m ed  d en  d a n s k e 1).

A lt h v a d  D u  sk r iv e r  o m  G a sb e ly sn in g , h er  s k u ld e  v æ re  
in d fø r t, v eed  m a n  h er  in te t  a f; i B er lin  er k u n s  eet H u s  o p ly s t  
m e d  G as, so m  h a r  v æ ret a lt  læ n g e .............

J e g  h a r  h er v ed  d en  Æ r e  at b ek en d tg ø r e , a t H r. S e m in a r is t  
o g  M ed h jæ lp er  B ø g ild , 23  A ar g a m m e l, o g  J o m fr u  C h r istin e  
M a g re th e  D a lh o ff  ere r ig tig  o p ly s te  3 G an ge, og  at b e m e ld te  
g e rn e  k a n  g ifte  s ig , n aa r  d e v il, u d e n  a t m a n  i B er lin  h a r  n o g e t  
d er im o d . D u  h a r  n e m lig  i tre B rev e  m e d d e lt  m ig  d en  s a m m e  
N y h e d  m ed  o m tre n t een s  O rd, ik k e  fo r g le m m e n d e  d e  23  A ar, 
o g  d en n e  N y h e d  h a r  je g  d a  v id s t  læ n g e  fø re n d  D u . H v is  T a lle t  
3 sy n e s  D ig  fo r  m eg e t, d a  v il jeg  n æ ste  G an g  sk æ re  d e  S ted er  
u d  a f  D in e  B rev e  og  s k ik k e  D ig .

x) V il v ist sige, at B erlins staar højest.
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E n  H u r tig lø b e r  s k u ld e  i D a g  lø b e  fra  C h a r lo tten b u rg  til 

S p a n d a u  og  tilb a g e , 2 M il i 4 8  M in u tter , m e n  k o m  5 M in. for  
sild e , so m  ik k e  er a t u n d r es  ov er , d a  h a n  sa a v e l for so m  b a g  
s te d se  v a r  o m g iv e t  a f  K a v a ller ister , d er  v ild e  fo r sø g e  d eres  
H este , m e n  s te d se  m a a tte  v ig e , sk ø n t  d e ik k e  b e g y n d te , h v o r
h a n  b e g y n d te  «

P a a  P o s ts te m p le t  s ta a r  B er lin  20 . A p ril. B rev e t h a r  a ltsa a  
væ ret en  U g e  o m  at b liv e  fæ rd ig t og  a fse n d t . U m id d e lb a r t  
efter , d en  2 3 d e , sk r iv e r  h a n  e t  a n d e t  B rev , so m  b a r  s in  F o r 
h is to r ie .

N a ar  v i læ ser  o m  a lt d et, h a n  h a v d e  at g ø re  i K jø b en h a vn ,  
sy n e s  v i n æ p p e , h a n  k u n d e  fa a  n o g e n  so m  h e ls t  T id  t ilo v er s  
til a n d re  T in g . O g n a a r  v i sa a  t ilm e d  læ ser  o m  M e la n c h o li o g  
H y p o c h o n d r i, tæ n k e r  v i o s  h a m  le t  s o m  a ld e le s  u t ilg æ n g e lig  
for a lt, h v a d  d er h e d d e r  G læ d e o g  F o r n ø je lse r . D e t p a sse r  d o g  
ik k e . Id e tm in d s te  o m  S ø n d a g e n  fik  h a n  T id  ik k e  b lo t  til a t 
k o m m e  i K irk e  o m  M o rg en en  —  F r o p r æ d ik e n e n  h o ld t  h a n  m e g e t  
a f — , m e n  o g sa a  til a t g a a  i S e lsk a b  o m  A ften e n . B a a d e  h a n s  
F lø jte , h a n s  S a n g s te m m e  o g  h a n s  n e tte  P e r so n  g jo rd e  h a m  
v e lse t, o g  F o r b in d e lse r  fa tte d e s  ik k e ; h a n s  æ ld re  B rø d re  h a v d e  
a lle red e  n y tte t  d em . G r u n d sta m m e n  d er i v ar  v is t  F a m ilie n  
G lade. M ad. H elene Glade , fø r  g ift  m ed  en  W a g n er , n u  m ed

:) Hans B illede er i Gengivelsen noget forstørret, hendes lid t form indsket. 
Intet a f disse er K unstvæ rker, hendes m indst. (Af »den liden Maler« S. 72?)

D alh o ff. 5

W ilhelm ine H anuschke. Jø rg en  Dalhoff.
(E fter  d e  i fø lg e n d e  B r e v e  o m ta lte  M in ia tu r m a le r ie r )1).
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S k r æ d d e rm este r  J. D . V . G lad e, k a ld te , og  n æ p p e  h e lt  m ed  
U rette , B rø d r en e  D . fo r  » F æ tter« . M en lig n e n d e  S læ g tsfo rb in -  
b in d e lse r  h a v d e  h u n  b l. a. m e d  d e to  F a m ilie r  M u llen  og  
H a n u sc h k e .

A f F a m ilie n  M id len , d er h a v d e  h a ft  F o r b in d e ls e  m e d  D a l-  
l io f f s  a lt  i t id lig er e  S læ g tled , b le v  N ic o la i M ., der h a v d e  en  
o p r y k k e n d e  S t illin g  i F in a n s m in is te r ie t ,  fo r lo v e t  m ed  P ræ sten  
D a lh o ffs  D a tter  E lisa b e th , so m  i læ n g ere  T id  h a v d e  væ ret i 
H u se t  h o s  h a n s  F o ræ ld re , d er  h a v d e  en  L o tte r ik o lle k tio n  i 
B o rg erg a d e . I P ræ sten s  L y k ø n s k n in g  til s in  S v ig ersø n  (1. D ec. 
1 82 5) læ ser  v i: » D eres  b lo tte  N a v n  er m ig  B o rg en  for, a t D e  
a ld r ig  i L iv e ts  a lle r v ig t ig s te  A n lig g en d e  k a n  sp ø g e  m e d  L ø fter . 
G id D e  d a  h e lle r  a ld r ig  m a a  fin d e  D e m  s k u ffe t  i d e —  rnaad e- 
h o ld n e  —  F o r v e n tn in g e r , so m  D e  gør D e m  o m  m in  L ise ! —  
F o r  h e n d e  h a r  je g  ee t Ø n sk e , so m  jeg  ik k e  k a n  h o ld e  tilb a g e :  
G id a ld r ig  i h e n d e s  B a rm  m a a  v æ k k es  e ller  n æ res  d en  F o r fæ n -  
g e lig h e d s -  e lle r  F o r ly s te ls e s -A a n d , d er sæ tter  s in  Æ re i u d v o r 
tes G lim m er  o g  s in  G læ d e i A d sp red e lser ! —  en  A a n d , der i 
v o r e  D a g e  h in d r er  sa a  m a n g e  Æ g te sk a b e r  og  gør e n d n u  flere  
u ly k k e lig e . —  Gid D e , m in  V en , s te d se  m a a  e lsk e  D eres  L ise  
—  og  h u n  D e m  —  m e d  in d e r lig  og  tr o fa s t  K æ rligh ed ! M en  
b e g g e  g le m m e  D e  ik k e , a t d e n n e  K æ rlig h ed  er so m  d en  sp æ d e  
P la n te , d er o m h y g g e lig e n  m a a  p le je s , o m  d en  sk a l v e d b liv e . 
D e  g le m m e  ik k e , a t G en k æ rlig h ed  a ld r ig  k a n  b e fa le s , m en  m a a  
fo r tjen es , o g  at k u n  P lig te n s  O p fy ld e lse  —  o g  ik k e  su k k e r sø d e  
K æ rtegn  —  er V e jen  d er til. Ja , D e  g le m m e  o g  ik k e , at, h v a d  
m a n  v il, læ n g e  sk a l va re , d et m a a  m a n  ik k e  ø d s le  m e d  . . . .«

D e n  u n g e  M an d , der v ed  D a tter en s  S id e  fik  d is se  k lo g e  
o g  g o d e  F o r m a n in g e r  a f  d en  er fa rn e  P ræ st, h a v d e  to  F æ ttere , 
d er o g sa a  h ø r te  til K red sen : L u d v ig  M id len , d er fik  en  ret god  
S tillin g  i et n o r sk  H a n d e lsh u s , o g  S n e d k e r m e ste r  H a n n ib a l M ., 
d er m e d  et, m o d  B ro d eren  stæ rk t k o n tr a ster en d e , p lu m p t  Y d re  
fo r e n e d e  et H jer te  o g  en  K a rak ter , so m  J ø rg en  D a lh o ff  a ltid  
sa tte  m e g e n  P r is  p aa .

D en  tred je  F a m ilie , d er fo r u d e n  D a lh o ffs  og  M u llen s  h ø r te  
m ed  til d en  G lad esk e , m e n  k u n d e  gern e  s ige , d en  g la d e  K reds, 
og so m  h a r  K rav  p a a  v o r  sæ r lig e  In tere sse , h ed  H anuschke .  
D e b o e d e  S p r in g g a d e  10 (nu o p ta g e t i H jø rn es te d e t P ile s tr æ d e
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51) i H u s  m ed  en  a n d en  M ester i sa m m e  B ek læ d n in g sk u n st,  
S ch n e id er ; d e k o m  d og  go d t u d  a f  d et sa m m en : d en  en e  sy ed e  
m est F ra k k er , d en  a n d e n  B en k læ d er  og  V este . S k ræ d d erm ester  
H a n u sc h k e s  L e jlig h e d  b es to d  k u n  a f 3 V æ relser , h v o ra f det 
s tø r s te  p a a  een  G an g va r  F o ræ ld ren es  S o v ek a m m er  og  A r
b e jd sru m . H a n  h a v d e  n e m lig  i R eg len  in g en  S v en d e  h o s  sig , 
m en  lo d  sy  u d e , h o s  g ifte  S v en d e. D en  g a m le  L a v s læ n k e , at 
a lle  H a a n d  v æ r k ssv e n d e  sk u ld e  væ re P eb er sv en d e , var b lev e t  
b ru d t i d en  sa m m e  L o v g iv n in g sp e r io d e , der sk a b te  B o n d en s

B rod eri med Silke paa Silke  a f  den 12-aarige  W ilhelm ine Hanuschke.

F r ig ø r e lse . H a n u sc k e s  h a v d e  et jæ v n t god t U d k o m m e  og  
R aad til a t g iv e  d eres B ørn , en  S øn  og  fire D ø tre , en  fo r h o ld s 
v is  g od  O p d ra g e lse . D e t er i a lle  M aad er v e lo p d ra g n e  u n ge  
M en n esk er , der træ d er os i M ød e fra  d e b ev a red e  B reve. M ulig  
la a  d et o g sa a  n o g e t i, a t F a m ilie n  h ø r te  til d en  ty sk -r e fo rm e rte  
K irk e, sa a v e l M a n d en , der var in d v a n d re t fra  L ieb ero se  i S ach -  
sen , so m  h a n s  H u stru , f. W a g n er , der h a v d e  set L y se t  i K jø- 
b e n h a v n . D e n n e  m in d re , ret v e lh a v e n d e  S k o le  —  lig e  overfor  
K irk en  i A a b en ra a  —  k u n d e  jo  gøre  en  D e l for d e ik k e  saa  
m a n g e  B ørn , d er sø g te  d en , og  T o sp r o g su n d e r v isn in g  u d v ik ler  
de b e d re -b eg a v ed e  B ø rn . D ren ge  og P ig er  b lev  u n d e rv is t  sam -

5*
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m e n  a f  L æ rer H ä g er; d e læ r te  at sy n g e  e fter  T a ln o d e r , l ig e so m  
se n e r e  i C h é v é m e th o d e n , h v o r e fte r  m a n , se lv  u d e n  K e n d sk a b  
til n o g e t  In str u m e n t e lle r  d e d er til b ru g te  N o d er , fo r h o ld sv is  
le t  k a n  k o m m e  til at sy n g e  re t f lin k t  »fra  B la d e t« . P ig e r n e  
h a v d e  sæ rlig  U n d e r v isn in g  i H a a n d a rb e jd e , og  de, d er v ild e  
v id ere , h a v d e  E k str a tim e r  p a a  fø r s te  S al h o s  J fr. D a m sg a a r d . 
D er læ r te  b l. a. W ilh e lm in e  at u d fø r e  d is se  B ro d er ier  m e d  
S ilk e  o g  H a a r, h v is  F in h e d  og  K u n stfæ rd ig h ed  en d n u  m a a  
v æ k k e  B eu n d r in g . E n  T id  læ r te  h u n  o g sa a  M o d e p y n t  h o s  
J fr . W ie l i G o th ersg a d e , m e d e n s  S o p h ie  læ r te  D a m e-S k ræ d d er -  
sy n in g  h o s  en  H erresk ræ d d er  p a a  Ø sterg a d e . D e  s k u ld e  k u n n e  
t je n e  d eres  eg et B rø d  efter  e n h v e r s  sæ r lig e  E v n e . D e n  æ ld ste  
S ø ster  J u s t in e  var h u s lig . S ø n n e n  E d v a r d  var S n e d k e r sv e n d , 
jæ v n a ld r e n d e  og  v e n sk a b sfo r b u n d e n  m e d  J ø r g en  D a lh o ff .

S ø n d a g  A ften  b le v  g e rn e  t ilb ra g t h o s  » B ed ste fo ræ ld ren e« , 
S k r æ d d e rm estr en e  J. D . V . G lad e o g  H u stru , p a a  H jø r n e t  a f  
V in g a a rd ss træ d e  o g  S k v a ld erg a d e . E g e n lig  v a r  d et M ad. H a -  
n u s c h k e s  S tiffa d er , d er  s id e n  a tter  h a v d e  g ifte t  s ig , sa a  a t B e d 
s te fo r æ ld r e sk a b e t  h e lle r  ik k e  d er h a v d e  n o g e t  m e d  B lo d e ts  
B a a n d  at g ø r e1) ; m e n  et fo r n ø je lig t  S ted  v a r  d et a t k o m m e  
fo r  g a m le  og  u n g e .

H v o r le d e s  en  A ften  i J u le tid e n  g ik  der, b e sk r iv e r  E d v a r d  
H a n u sc h k e  i et B rev  til J ø r g en  D .:

»H r. G lad e h a v d e  a lle r e d e  fa a e t  L h o m b r e b o r d e t  frem , h a n  
v ild e  s p ille  L h o m b r e  m e d  tre  a f  M id len s , m e n  d e  h a v d e  ik k e  
sto r  L y s t  d er til, o g  G lad e b le v  la n g t  o m  læ n g e  o v e r ta lt  t il at 
la d e  d et væ re; d o g  b le v  h a n  h a lv  v red  d ero v er . N u  b le v  d er  
ta lt  o m  at le g e  J u le leg e , m e n  h v e r k e n  jeg  e lle r  N ic o la i (M id len )  
h a v d e  L y s t  d er til;  d er fo r  fo r e s lo g  v i a t s p ille  G n av, og  d a  v i 
h a v d e  sp ille t  d et en  T id  la n g , sa a  s p ille d e  v i S o r tep er . D er  
b lev  ik k e  s p ille t  0111 n o g et, sa a  v i h a v d e  L o v  til a t sn y d e , sa a  
m eg e t v i v ild e . A lle  v i M a n d fo lk  to g  o g sa a  d e b e d ste  B r ik k e r  
a f  G n a v sp ile t  til o s , fø re n d  v i b e g y n d te  a t sp ille , o g  s id e n  s ta k

*) H vilke indviklede Slæ gtskabsforhold hin T ids ta lrige  Andet-Æ gte- 
skaber m edførte, frem gaar ogsaa a f følgende E k sem p e l: Da Ø nslev-Præ stens 
E n ke havde giftet sig m ed en Enkem an d, M ajor E lberg , kunde hendes 
Døtre a f første og andet Æ gteskab til hver sin Side ræ kke H aand til B rø 
dre, der aldeles ikke v ar  i Fam ilie  med hinan den !
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v i K o r ten e  u n d e r  B o rd e t t il h in a n d e n , d et m o re d e  v i o s  a lle r 
b ed st v ed . K n u d  (D .), so m  e llers  er sa a  s tille , var o g sa a  ret 
m u n ter . U n d er  A fte n sm a a lt id e t  b le v  der d ru k k e t m a n g e  S k aa -  
ler , h v o r ib la n d t  o g sa a  D in , og  fra  A lles  H jer ter  steg  d et Ø n sk e:  
G ud g iv e  D ig  en  g læ d e lig  J u l og  et v e ls ig n e t  N yta ar!«

V i v ild e  d o g  ik k e  fa a  d et fu ld e  B egreb  0111 d en  T o n e , der  
h e r sk e d e  m e lle m  d e  u n g e  V en n er , d er so m  v i ik k e  o g sa a  læ ser , 
h v a d  der s ta ar  fo ra n  i B rev et: »G id D u  h a v d e  væ ret m ed  til 
F r o p r æ d ik e n  i M orges (N y ta a rsd a g ) og  h ø r t M u n ter  i  H o l
m en s  K irk e; d e t er en  v e ls ig n e t  M and; n a a r  h a n  p ræ d ik er , er 
K irk en  b e s ta n d ig  fu ld .«

F ra  d en n e  sa m m e  V en  fa a r  J ø rg en  D a lh o ff  et F je rd in g a a r  
sen er e  en  u d a te re t B ille t , in d la g t i en  a n d e n s  B rev , m a a sk e  
K n u d s a f  5. A p ril.

»B ed ste  V en!
D it  m ig  sa a  in d e r lig  k æ rk o m n e  B rev  h a r  jeg  r ig tig  m o d 

ta g et og  ser d eraf, til m in  s to re  G læ de, a t D u  er ved  god t H e l
sen ; d et er d o g  n o g e t a f  d et n ø d v en d ig s te . Isted e tfo r  at jeg  
v ild e  h a v e  re jst s tra k s  e fter  P a a s k e 1), b liv er  d et n o k  ik k e , h v is  
G ud v il, fø ren d  s tr a k s  e fter  P in s e  . . . .«  G ru n d en  sk a l væ re en  
H e m m e lig h e d , til de m ø d e s, m e n  V e n n en s  fo r tro lig e  H e n v e n 
d e lse  k a n  ik k e  v e n te  p a a  S var. »N u  v il jeg  s k r id e  til d et v ig 
tig ste , so m  D u  v is t  læ n g es  m e s t  e fter  a t v id e  n o g e t om . At 
jeg  b le v  m eg e t fo ru n d re t ov er  at se  et h e m m e lig t  B rev 2), b e 
h ø v e r  je g  v is t  ik k e  a t s ig e  D ig , m e n  jeg  b lev  en d n u  m eg e t m ere  
fo ru n d ret, d a  jeg  læ ste  B revet. D er k u n d e  jeg  g ern e g e n n em -  
re jst h e le  M u lig h ed e n s  R ig e, o g  h a v d e  je g  sa a  en d e lig  tru ffen  
p a a  K æ rlig h ed , h a v d e  jeg  d og  m in d s t  gæ ttet p a a  W ., d a  D u  
a ltid  h a r  h a ft  sa a  m e g e n  O m g a n g  m ed  S o p h ie , og  jeg  h a r  b e 
s ta n d ig  troet, at D u  h a v d e  ta lt  0111 n o g et sa a d a n t til S. Jeg  
var n ø d t til a t m e d d e le  W . n o g e t om  d et fø rste , da jeg  u m u lig  
k u n d e  se  in d  i h e n d e s  H jerte , o g  h en d es  S var var, at h u n  a l
d rig  h a v d e  b e tra g te t  D ig  i d en  A n led n in g , m en  a ltid  k u n  so m

*) Han skulde til Udlandet paa Professionen.
2) Som m an v il kom m e til at se adskillige Prøver paa, var det den

gang, da B reve v ar  d yre  at sende, m ere alm indeligt end nu at skrive og 
læ se dem  i Kom pagni.
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et go d t M en n esk e  o g  so m  sin  B ro d ers  V en , m e n  a t h u n  iø v r ig t  
er  g a n sk e  fri. —  J e g  v ild e  ik k e  h a v e  sk r e v e t  D ig  til, fø ren d  
je g  k o m  til F r a n k fu r t, m e n  W . b a d  m ig , a t jeg  s k u ld e  sk r iv e , 
d a  D u  s ik k er t  læ n g te s  m eg e t e fter  S var. D e r so m  D u  ik k e  v il  
b liv e  m ed  at sk r iv e , in d til D u  k o m m e r  h er , sa a  m a a tte  D u  jo  
ik k e  sk r iv e  til a n d re  en d  h e n d e  se lv , d e t ø n sk e r  D in

tro og  h e n g iv n e  V en
E . J. H a n u sc h k e .«

W ilhe lm in e  H enrie tte  H an usch ke  v a r  fø d t 29 . M arts 1807  
og  sa a le d e s  n u  lig e  fy ld t  18  A ar; S ø s tere n  S o p h ie  v a r  5 A ar  
æ ld re, l iv lig  og  b ev æ g e lig . M an k a n  d er fo r  tæ n k e  sig , a t der  
le t k o m  en  v is  u d v o r te s  F o r b in d e lse  im e lle m  d en n e  og  P r æ ste 
sø n n e n , der k u n d e  se  u d  so m  m ere , en d  d et var . D eres  æ ld re  
V e n in d e  M ad. G lad e, h o s  h v e m  d e m ø d te s , d r ille r  h a m  o g sa a  
m ed  h e n d e  i s it  N y ta a rsb rev : » S o m  jeg  s id d er  o g  sk r iv er , k o m 
m er  S o p h ie ;  jeg  s tr id er  m ed  h e n d e , at h u n  o g sa a  sk u ld e  sk r iv e  
et P a r  L in ier , m e n  h u n  tø r  d a  ik k e , o g  h v a d  æ n g ste lig t  d er  
va r  v ed , k a n  jeg  d a  ik k e  b eg r ib e , m e n  h ils e  m a a tte  jeg  h a m  
ret m eg e t, m en  h v o r  m e g e t , veed  jeg  ik k e  —  m a n  sk a l jo  sp a se
n o g e t  « M en  en  u n g  M an d  p a a  24  d ra ges  ik k e  sa a  le t
til en  jæ v n a ld ren d e  so m  til en  y n g re , og  so m  han  var , m a a tte  
h a n  tilta le s  m ere  a f  d en  s tille , a lv o r lig e  P ig e  en d  a f  d en  ly s t ig e . 
D et var  W ilh e lm in e , h a n s  V a lg  ga ld t; d et var h en d e , d er m ed  
n æ ste  P o st  fik  fø lg e n d e  B rev:

B erlin  23. A p ril 18 25 .

» E ie  g o d e  W ilh e lm in e !
M ed h v ilk e n  O v e rra sk e lse  a f  G læ d e je g  m o d to g  E d v a r d s  

B rev , k a n  D e  a ld e le s  ik k e  fo r e s t il le  D em ; ik k e  h a v d e  jeg  v e n 
tet, at h a n  h a v d e  v iis t  D e m  m it B rev , o g  in te t  k u n d e  d a  g læ d e  
m ig  m ere , en d  at D e  se lv  h a v d e  b esv a re t , h v a d  jeg  k u n s  tu rd e  
sp ø rg e  h a m  om . Ja  tro  m ig , g o d e  P ig e , a t m e g e t  k o s te d e  d et  
m ig  a t fo r la d e  K jø b e n h a v n  u d e n  at tu rd e  sp ø rg e  id e tm in d s te  
o m  d ette . T h i sk ø n t m in  K æ rlig h ed  til D e m  d e n g a n g  va r  lig e  
sa a  in d e r lig  so m  n u , og  jeg  in te t  h ø je r e  M aal sa a  til a t b liv e  
in d e r lig  ly k k e lig  en d  H a a b e t o m  D eres  K æ rlig h ed , h o ld t  je g  d et  
fo r  u im o d s ta a e lig  P lig t  a t væ re en e  og  fri m ed  s in e  B e k y m -
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rin g er  u n d e r  en  R ejse , o m  h v is  g o d e  U d fa ld  jeg  d og  ik k e  k u n d e  
h a v e  n o g e t  s ik k e r t  H aa b . T h i sk ø n t  jeg  vel ik k e  fry g ted e  m ig  
fo r  at re jse , s tille d e  jeg  m ig  d et d og  s te d se  fa r lig ere  for en d  
n u , o g  h v o r  m a a tte  jeg  da ik k e  b eb rejd e  m ig , a t en  god  P ig e , 
h v is  h u n  v ir k e lig  e lsk ed e  m ig , sk u ld e  i flere A ar k u n s  lø n n e s  
m ed  B e k y m r in g e r  fo r  m ig , im e d e n s  jeg  k u n d e  le v e  la n g t r o 
ligere , se lv  u n d er  frem m e d e , en d  d en  ø m t fø le n d e  P ig e , so m  
gern e  b etra g ter  s lig t  v a n sk e lig e r e  og  v ild e  lid e  m ere  d eru n d er .
Ja b e k la g e lig e r e  k a ld e r  jeg  s te d se  d en  P ig e , der i sa a d a n t T il
fæ ld e  e lsk ed e  og  sit h e le  L iv  sø rg ed e  for  en  e lsk e t, der v ir 
k e lig t  fo r u ly k k e d e s  i U d la n d et, en d  h a n  se lv , d a  h a n  d og  var  
S k y ld  i b eg g es  U ly k k e .

M ed d e s lig e  B e tra g tn in g er  fa tte d e  jeg  d en  B e s lu tn in g , a t  
in g e n , se lv  U e  ik k e , s k u ld e  m æ r k e  m in e  F ø le ls e r  ved  m in  B o r t
rejse , og  d a  d et n u  d o g  er a a b en b a r et for  D em , sk a l d en  R e d e 
lig h e d  a ld r ig  fo r try d e  m ig , a t jeg  g ern e  se lv  v ild e  gø re  D em  
o p m æ rk so m  p a a , h v a d  der isæ r k u n d e  gøre  et sa a d a n t S k r id t  
b etæ n k e lig t  for  D em , og  s te d se  er in d rer  D e m  om , a t d en  k o ld e  
F o r n u ft  s te d se  b ø r  b e h e r sk e  en h v er  an d en  T a n k e ; m e n  n aa r  
jeg  n u  t illa d er  D e m  a lle  s lig e  B e tra g tn in g er  o g  ik k e  h a r  G rund  
til a t h a a b e  a n d e t en d  go d t U d fa ld  a f  m in  R ejse , tør jeg  da  
o g sa a  m ed  d esm er e  R o lig h ed  ta ge  m it  eg et P a rti, so m  fo r n e m 
lig  b esta a r  i, a t jeg  b era a b er  m ig  p a a  m in  in d e r lig e  K æ rligh ed  
til D em , der ik k e  ø n sk er  a t g e fa ld e  fo r  a t v in d e  D em ; m en  
k u n s  ø n sk er  at gø re  —  o g  b liv e  ly k k e lig , og  so m  k u n s  v ild e  
fø le  s ig  ly k k e lig  i fæ lle s  O p m u n tr in g  i D y d  og  G u d sfryg t og  „ 
G en k æ rlig h ed . Ja  k u n s  d et b lo tte  H a a b  0111 D eres  K æ rligh ed  
sk a l væ re  m in  m e st  le v e n d e  O p m u n tr in g  til F rem g a n g  i K u n d 
sk a b  og  D y d , og  h v a d  v ild e  d a  ik k e  in d e r lig  F o r tro lig h ed , h v a d  
v ild e  G en k æ rlig h ed  væ re for  m ig .

G en k æ rlig h ed  k a n  jeg  en d n u  ik k e  v en te , m en  er d et D em  
m u lig t  a t sk r iv e  m ig  til m e d  E d v a rd  og  lo v e  m ig  eller  id et-  
m in d s te  g iv e  m ig  H a a b  o m  en  G an g at v e n te  D eres  G en k æ r
lig h e d  og  i T id en  D eres  H a a n d , d o g  u n d er  h v ilk e  B etin g e lser ,
D e  ø n sk er , d a  en h v er  B e t in g e lse  ik k u n s  v il væ re m ig  d o b b elt  
O p m u n tr in g , og  et sa a d a n t B rev  v ild e  s te d se  væ re m ig  det 
k æ reste .

N a tu r lig v is  h o ld e r  D e  d ette  B rev  a ld e les  h e m m e lig t , sk ø n t



72

je g  e lle rs  er en  F je n d e  a f  H e m m e lig h e d e r  og  jeg , h v is  je g  k u n d e  
fo r s ik r e  m ig  o m , at D eres  F o ræ ld re  k u n d e  se  m in e  T a n k er ,  
a ld e le s  ik k e  fr y g te d e  for  d eres  V æ g rin g ; og  h v o r  in d e r lig  d et  
v ild e  g læ d e  m in  g o d e  g a m le  F a d er  at k e n d e  D e m , er jeg  o v e r 
b e v is t , d a  h a n  se lv  i s it  s id ste  B rev  sk rev , a t d e t o fte  h a v d e  
b e k y m r e t  h a m , at jeg  i d e  sen er e  A ar s te d se  h a v d e  v iis t  H a n g  
til T u n g s in d  og  E n so m h e d , d er v e l ik k e  k u n d e  væ re u g r u n d et, 
d a  je g  d en g a n g  o fte  v ar  n æ ste n  b lin d  o g  sy g e lig . —  D a  jeg  
i D a g  ju s t  h a r  væ ret til A lters, h a v d e  jeg  ik k e  L y s t  til n o g e n  
a n d e n  B e sk æ ft ig e ls e , m e n  d a  jeg  n u  fø r s t  h a r  sk r e v e t  e t h e lt  
B rev  til m in  B ro d er , er H a a n d  o g  H jer n e  sa a  træ t, a t je g  m a a  
a fb r y d e , isæ r m e d  U n d sk y ld n in g , a t d e t er sa a  s le t  sk rev en .

D eres  m ed  L æ n g se l e lsk e n d e
J ø r g en  D a lh o ff .

L ev  ve l og  væ r s te d se  g lad !

T il J o m fr u  W ilh e lm in e  H a n u sc h k e .«
F ø r s t  o m tre n t to  M aa n ed er  e fter  at d e tte  B rev  var  sk rev et,  

fa a r  h a n  S v a r d erp a a , in d e s lu tte t  i et B rev  fra  h e n d e s  B rod er, 
d a tere t S v in e m iin d e  18. J u n i 182 5:

» B ed sle  V en!
D e n  fø r s te  M orgen , jeg  v a a g n er  p a a  ty sk  G rund, tror jeg  

ik k e  a t k u n n e  b e sk æ ftig e  m ig  m e d  n o g e t  b ed re  en d  at s la d re  
l id t  m e d  m in  V en . O, g id  je g  d o g  var h o s  D ig ; th i d e tte  h a r  
d o g  s le t  in g e n  A rt, m a n  k a n  jo  g ern e  sp ø rg e , m e n  m a n  fa a r  
in g e n  S var, og  h v a d  jeg  h a r  at a d sp ø rg e , a t fo r tæ lle  D ig , d et  
m a a  sk e  m u n d lig e n , th i e lle rs  faa r  jeg  d o g  in te t  a t v id e . A ar- 
sa g e n  h v o r fo r  jeg  sk r iv e r  D ig  til, er a t h er  p a a  S k ib e t er en  
l id e n  M aler, so m  k en d er  D ig  g o d t o g  so m  ta g er  lig e  t il B er lin ;  
m e d  h a m  k a n  je g  se n d e  d ette , t i l l ig e  m e d  d et, s o m  s ik k e r t  er  
D ig  n o g e t  a f  d et k æ reste , n em lig :  M in es  P o rtræ t og  e t B rev  
fra  h e n d e  . . . .«

W ilh e lm in e s  B rev  h a r  a ltsa a  m a a tte t  v e n te  p a a , at  h u n  fik  
b etæ n k t s ig , til h u n  b le v  sa a  k la r  o ver  d e ts  In d h o ld , a t d e tte  
k u n d e  s ta d fæ ste s  v ed  et M in ia tu rp o r træ t, so m  fø rs t  sk u ld e  
m a les , at  h e n d e s  B rod er  sk u ld e  re jse  til T y s k la n d  —  og  d en n e  
G an g tog  R e jsen  til S w in e m iin d e  en d d a  k u n  to  D ø g n  —  o g  at



73

d er  sa a  s k u ld e  væ re  en  l i l le  M aler, d er d ro g  u m id d e lb a r t  til 
B erlin , o g  so m  k e n d te  J ø r g en  D a lh o ff . S a a  v ig t ig t  et B u d  k u n d e  
ik k e  fr e m se n d e s  m e d  m in d r e  O m sorg .

D et va r  d a  o g sa a  væ rd  a t faa:

K jøbenhavn d. 1 1 .  Ju n i 19 15 .

»G ode D a lh o ff!
M ed m e g e n  G læ de m o d to g  je g  D eres  B rev  fra  d. 22 . A p ril;  

og m ed  d y b  E fte r ta n k e  g e n n e m læ s te  je g  sa m m e , d o g  h v o r fo r  
sk u ld e  je g  d ø lg e  fo r  D em , a t d et va r  m ig  k æ rt, d a  jeg  s te d se  
h ar h a a ren  m e g e n  A g te lse  og  in d e r lig  G o d h ed  fo r  D e m . M ed  
fa st T illid  h a r  je g  o p ta g e t D e res  S k r iv e lse  i en  re e l o g  en  æ d el  
H e n sig t, og  a f  d en  iVarsag a n se t  d et fo r  e t S k r id t, d er  sk u ld e  
b e s te m m e  b a a d e  D eres  og  m in  t im e lig e  og  e v ig e  L y k s a lig h e d ,  
der, n a a r  d et e e n g a n g  er g jo rt, a ld r ig  u d e n  S k a m  k a n  o p h æ v es;  
d et er a ltsa a  a f  a lfo r  sto r  V ig tig h ed , til a t  je g  isæ r  i H e n se e n d e  
til m in  U n g d o m  og  U e r fa r e n h e d  i V erd en , g a n sk e  tu rd e  b e 
s te m m e  m ig  d er til u d e n  m in e  k æ re  F o ræ ld res  S a m ty k k e , h v e m  
jeg  d o g  n æ st G ud h a r  a lt  a t ta k k e  for , o g  jeg  m a a  d er fo r  b e d e  
D e m  o m  T ilg iv e ls e , a t jeg  v e l u d e n  D e res  V id e n d e  o g  Ø n sk e  
h a r  b e tro e t m in e  F o ræ ld re  D eres  B rev  o g  m it  H jer te s  h e le  A n 
lig g e n d e ; d o g  h a a b er  jeg  a t tu rd e  sm ig re  m ig  m e d  D eres  T i l 
g iv e lse , n a a r  jeg  h e r m e d  b ere tter  D e m  m in e  F o ræ ld res  S var, 
n em lig :  a t d e  s te d se  h a v d e  a n s e t  D e m  fo r  et s k ik k e lig t  og  
h o n e t  M en n esk e , d er v is t  ik k e  v ild e  h ed ra g e , m e n  k u n  sø g e  at  
gø re  m ig  ly k k e lig , og  h v a d  sk u ld e  d e v e l h a v e  m o d  d eres  D a t
ters L y k k e , n ej d et v il k u n  h jæ lp e  til a t fo r sø d e  d eres A ld er 
d o m ; d og , sa g d e  de, k a n  in te t  a n d e t en d  m it  eg et H jer te  g iv e  
D e m  S va r p a a  d e tte  h ø jt id e lig e  S p ø r g sm a a l. O g n u , g o d e  D a l
h o ff , h a r  jeg  p r ø v e t  m it  H jer te , o g  m e d  U n d se e ls e  m a a  jeg  
t ils ta a , a t je g  a ld e le s  in te t  h a r  im o d  D e m , th i sk ø n t  jeg  ik k e  
h a r  h a ft  d en  F o r n ø je ls e  a t k e n d e  D e m  læ n g e  n o k  til g a n sk e  at  
k u n n e  b e d ø m m e , o m  D eres  K arak ter  er sa a  o v e r e n ss te m m e n d e  
m ed  m in , so m  d en  i sa a  H e n se e n d e  b ø r  væ re, v il jeg  d o g  i sa a  
F a ld  in te t  b e fry g te , th i n a a r  k u n  v ed  n æ rm ere  B e k e n d tsk a b  d en  
en e  sø g er  at fø je  s ig  e fter  d en  a n d e n , d a  v il sn a rt E n ig h e d ,  
so m  er d en  fø r s te  G ru n d  til sa n d  h u s lig  L y k s a lig h e d , k u n n e  
fin d e  S ted . E n d n u  m a a  jeg  g ø re  D e m  o p m æ r k so m  p a a , a t jeg
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er a ld e le s  fa ttig , o g  ejer in te t  u d e n  et tro fa s t  H jer te , d o g  er 
d et la n g tfra , a t D e  h e r m e d  m a a  tro , a t jeg  tra g ter  e fter  R ig 
d o m , n ej T ilfr e d s h e d  m ed  h v a d  m a n  h ar , er d en  s tø r s te  R ig 
d o m , o g  jeg  h a a b er , a t D e  er a f  d en  s a m m e  M en in g . V el k u n d e  
je g  en d n u  h a v e  m e g e t  a t sk r iv e  til D e m , m e n  m in  T id  er k ort, 
o g  je g  h a r  m a a tte t  v a lg t  N a tte n  til d e n n e  F o r r e tn in g , d o g  h a a b er  
je g  sn a rt a t k u n n e  h ø r e  n o g e t  fra  D e m , d a  d et v ild e  væ re m ig  
m e g e t  kæ rt.

I D e res  B rev  til m in  B rod er  h a d  D e  h a m  a n m o d e  m ig  o m  
at s e n d e  D e m  m it  P o rtræ t, o g  id e t  D e  læ ser  d e tte  B rev , v il 
d et s ik k er t a lle red e  væ re  i D eres  H æ n d er , th i h v o r  sk u ld e  jeg  
k u n n e  n æ g te  D e m  d ette  Ø n sk e , d a  je g  v eed , h v o r  k æ rt et 
s a a d a n t v ild e  væ re  m ig . J eg  a fb ry d er  n u  m ed  d et Ø n sk e , at 
G uds V e ls ig n e lse r  og  h a n s  s to re  N a a d e  o g  G od h ed  m a a  le d sa g e  
D e m  p a a  D eres  R e jser  og  o v era lt, h v o r  D e  tæ n k er  p a a  D eres

W ilh e lm in e  H a n u sc h k e .«

M an s k u ld e  n æ p p e  tæ n k e  sig , a t S v a re t p a a  d ette  y n d ig e ,  
p a a  een  G an g k æ r lig e  og  k lo g e  B rev  a tter  k u n d e  k ræ v e  cn  
n æ ste n  lig e  saa  la n g  V e n te tid . H a n s  k æ re  V en  og  t i lk o m m e n d e  
S v o g er  h a r  i F r a n k fu r t  (an  der O der) fa a e t  d e t fø r s te  G læ d es
u d b r u d  fra  h a m  —  »M in K u s in e  b ra g te  m ig  et B rev  til F r o k o st ,  
o! h v o r  d et sm a g te  m ig«  — , m e n  d a  J ø r g en  fo r  T r a v lh e d  ik k e  efter  
A fta le  k u n d e  k o m m e  til E d v a rd , k o m  E d v a r d  til J ø rg en , o g  da  
d e n n e  fik  en  S ta a lsp lin t  i Ø jet og  sa a le d e s  ik k e  k u n d e  h v e rk en  
sk æ re  i S taa l e lle r  c ise le r e  e lle r  sk r iv e , fik  d e  to u n g e  M æ nd  
d e jlig e  S p a ser ed a g e  m ed  h e r lig  L e j lig h e d  t il a t ta le  fo r tro lig t,  
b l. a. o g  v e l m e s t  o m  d et I ld eb e fin d en d e , J ø r g en  h a v d e  sk r e 
v e t o m  til V e n n en , m e n  h v o r o m  d e n n e  » fryg ter , a t d et ik k e  
sa a  h a s t ig  v il fo r la d e  D ig , d a  S y g d o m m e n  s ik k e r t  er sa a d a n  om  
H jer te t« . M an m æ r k er  det:

Berlin 7. Aug. 182G.

» E lsk ed e  d y r eb a r e  W ilh e lm in e !
E n d e lig  er jeg  d a  sa a  v id t a t k u n n e  sk r iv e  D e m  til . . . .  

D eres  B rev  v ar m ig  i a lle  H e n se e n d e r  k æ rt. D e t rø b ed e  (h vad  
jeg  h o s  m in  W ilh e lm in e  isæ r v e n te d e  a t fin d e) A a b en h ed , B e 
tæ n k so m h e d  o g  en  fa s t  D y d , g r u n d e t p a a  R e lig iø s ite t . Ja  ved
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e n h v er  L e j lig h e d , h v o r v e d  H a a b e t o m  D eres  K æ rlig h ed  b liv e r  
s ik rere , s ig er  jeg  o g sa a  d esto  s ik rere: o , W ilh e lm in e , h v o r  v il  
D e g ø re  m ig  ly k k e lig !  A t D e  h a r  b e tr o e t  D eres  F o ræ ld re  m it  
B rev, er  m ig  sæ rd e les  k æ rt, d a  jeg  h a a b er , d is se  a ld r ig  sk a l 
fo r try d e  d eres V e lv ilje  im o d  m ig , o g  d e t s te d se  sk a l væ re m it  
Ø n sk e  at v in d e  o g sa a  d eres  A g te lse  og  K æ rlig h ed , og  ik k e  
m a a tte  jeg  v id e , h v a d  F o r tr o lig h e d  til F o ræ ld re  h a r  fo r  en  
V æ rd, h v is  jeg  v ild e  fo r tæ n k e  D e m  e n h v e r  F o r tr o lig h e d  til D eres  
F o ræ ld re , ja  h v o r  g e rn e  ø n s k e d e  jeg  at m e d d e le  m in  g a m le  
F a d er  en h v e r  a f  m in e  F ø le lse r , m e n  s o m  je g  u d e n  D eres  V ilje  
ik k e  k a n . D o g  er jeg  o v e r b e v is t  o m , at h a n  og  en h v er , der  
e lsk er  m ig , v il y d e  D e m  s a m m e  K æ rlig h ed , og  m it  in d e r lig e  
Ø n sk e  v a r  det, id e tm in d s te  at k u n n e  a a b en b a r e  m in  B ro d er  
det, d a  jeg , n a a r  jeg  k o m m e r  til W ie n  e lle r  P a r is , sa a  v a n sk e lig  
k a n  v e n te  B rev  fra  D e m , d a  je g  d er im o d  s te d se  k u n d e  læ g g e  
et B rev  in d e n  i h a n s  til D e m  o g  D e  lig e le d e s  til m ig , og  d a  jeg  
ik k e  gern e  sk r iv er  d et s a m m e  to G an ge, til D e m  o g  h a m , er jeg  
o fte  b e k y m r e t , a t m in e  B rev e  k o m m e r  o v e ra lt  til u v e d k o m 
m en d e , og  ju s t  D e  v eed  in te t  d era f. At jeg  a ld e le s  k a n  fo r la d e  
m ig  p a a  m in  B ro d ers  T a v sh e d , er jeg  s ik k e r  o m , og  n a a r  D e  
s id en  se lv  ta led e  m e d  h a m  d ero m , h v o r le d e s  h a n  b ed st k u n d e  
o v e r lev ere  D e m  m it  B rev , v ild e  d et vel ik k e  en g a n g  g ø r e  sa a  
m eg e n  O p sig t, so m  n a a r  d et k o m m e r  m ed  P o ste n .

A t D e, g o d e  W ilh e lm in e , ik k e  k en d er  m in  K a ra k ter  n ø je  
n o k  til, at D e  u d en  v id ere  sk u ld e  fo r la d e  D em  p a a  m ig , g iver  
je g  D e m  a ld e le s  R et i, m en  væ r fø r s t  fo r s ik re t, a t jeg , isæ r  
fo rd i jeg  fa n d t  D eres  K arak ter  ju s t  sa a led es , so m  d en  isæ r  v ild e  
k u n n e  h a r m o n e r e  m ed  m in , isæ r fa n d t d en  e lsk v æ rd ig , og  at 
d ette  s te d se  er m it  in d e r lig e  Ø n sk e , at D e  sa a  v e l k e n d te  m ig  
fra  d en  s le tte re  S id e  so m  fra  d en  b ed re , d a  jeg  in g e n  er  en  
sa a d a n  T ils ta a e lse  sk y ld ig  so m  D em . D e S ted er, je g  en d n u  h a r  
væ ret, tror jeg  s te d se  at h a v e  v u n d e t  A g te lse  og  K æ rlig h ed , og  
d o g  er in g e n  sa a  u tilfred s  m ed  m ig  so m  jeg  se lv , th i k u n s  H id 
s ig h ed  er m in  s tø rste  P la g e , og  o fte  b ra g te  d en n e  m ig  til U e n ig 
h ed  m e d  M en n esk er , so m  jeg  k u n  ved  la n g  T id  k u n d e  gø re  
god t ig en . V el h a d e r  in g e n  m ig  d erfo r , m e n  m in  eg en  O v er
b e v isn in g , a t jeg  s te d se  k u n d e  væ re b ed re , er m ig  A n led n in g  
n o k  til a t væ re u tilfr ed s , og  in g e n  T rø st er d e t m ig  at se  sa a
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m a n g e  en d o g  v æ rre en d  jeg , da m a n  o g sa a  d er fo r  ser  s a a  m a n g e  
a t væ re  u ly k k e lig  s a m m e n . D o g , g o d e  W ., fry g ter  je g  ik k e ; th i  
im o d  d en , d er s o m  D e  ejer  et m er e  b lid t  T e m p e r a m e n t, v il 
je g  d o g  a ld r ig  b liv e  h id s ig , og  i d et d a g lig e  L iv  v il en h v e r  O ver-  
b æ r e lse  ej a le n e  g ø re  D e m  m ig  la n g t  e lsk v æ rd ig e re , m e n  o g sa a  
t i l l ig e  u u n d v æ r lig ere , o g  a ld r ig  g le m m e r  v i, a t  K æ r lig h e d en s  
sa n d e  L y k k e  og  V e d h o ld e n h e d  b e s ta a r  i g e n s id ig  S e lv fo r n æ g 
te ls e  og  O p o fre lser , s o m  s te d se  h o ld e  K æ r lig h e d en  n y , o g  h v o r 
v ed  K æ r lig h e d en  k u n  frem b r in g er  sa n d e  D y d er . T h i L iv e ts  
G læ der h a r  s jæ ld en  n o g e n  sa n d  V æ rd , u d e n  h v o r  d e fø lg e r  p a a  
en  e lle r  a n d e n  O p o fr e lse .

D a  d et s te d se  var  m in  B e s te m m e ls e  at a n b r in g e  m e d fø l
g e n d e  P o rtræ t i n o g e t  a f  m it  A rb ejd e, lo d  jeg  d e t g ø re  sa a  lille ,  
m e n  d a  m in  B e s te m m e ls e  at r e jse  n u  sa a  p lu d s e lig  k o m , var  
d er ik k e  T id  til s lig t, o g  se lv  P o rtræ te t  er ik k e  g a n sk e  fæ rd ig t, 
s k ø n t  M aleren  h a r  lo v e t  d e t  fæ rd ig t  fo r  14 D a g e  s id en .

J e g  s lu tte r  n u  m e d  d et in d e r lig e  Ø n sk e , a t D e  s te d se  m a a  
le v e  ly k k e lig  og  g la d  i m in  F r a v æ r e lse  o g  a ld r ig  væ re  b e k y m r e t  
fo r  m ig , m e n  k u n s  fo r la d e  D e m  p a a  G ud, a t h a n  s te d se  v il 
fø re  m ig  p a a  d e  b e d ste  V eje , o g  tv iv l a ld r ig , a t je g  e lsk er  D e m , 
th i i M ed g a n g  og  M o d g a n g  er D e  n æ st G ud s te d se  m in  T a n k e ,  
m e n  g lem  a ld r ig  D eres  s te d se  e lsk e n d e

J. B . D a lh o fL
E d v a r d  b ed er  re t in d e r lig t  h i ls e  D e m  og  D eres  F o ræ ld re , 

o g sa a  fra  m ig  m o d ta g e  D e res  F o ræ ld re  en  k æ rlig  o g  ta k n e m 
m e lig  F tiisen .«

K u n  14 D a g e  e fter  sen d e r  h a n  n u , u d e n  at h a v e  m o d ta g e t  
B rev  fra  h e n d e , et n y t, der u d fy ld e r  og  fo rk la re r  d et fo rr ig e:

B erlin  d. 23. August 18 25 .

» E jeg o d e  W ilh e lm in e !
J eg  h a a b er , a t D e  h a r  m o d ta g e t  m it  B rev  m e d  d et l i l le  

P o rtræ t, s o m  jeg  d en  G an g sk rev  og  sk ik k e d e  i en  sa a d a n  H a st,  
at jeg  n æ p p e  v eed , h v a d  jeg  sk rev , og  P o rtræ te t  h e lle r  ik k e  var, 
so m  d et sk u ld e . D e t v a r  g a n sk e  m in  H e n s ig t  a t b ie  m ed  at  
sk r iv e  m in  B ro d er  til d ero m , in d til je g  h a v d e  D e res  T illa d e lse
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d ertil, m e n  d a  je g  n u  h a v d e  saa  god  T id  og L ejlig h ed  dertil, 
og m in e  T a n k e r  s te d se  er h o s  D em , o d a  t ilg iv  m ig , god e W il-  
h e lm in e , a t jeg  g jo rd e  d e tte  S k rid t, da jeg  a ld e les  tør fo rsik re  
D em  o m  m in  B ro d ers  T a v sh e d , og  h a n  i F ø lg e  h a n s  F o r tro lig 
h ed  o g  K æ rlig h ed  til m ig  o g sa a  for  D eres S k y ld  v il gøre det.

J e g  fry g te d e  isæ r fo r  at m a a tte  v en te  a lt for læ n g e  efter  
n o g en  E fte r r e tn in g  fra  D em , h v o refter  jeg  saa  sk ræ k k elig  læ n 
ges, h v o r fo r  jeg  n u  b ed er  D em , sa a  sn a rt m in  B rod er sk river  
m ig  til i W ie n , D e  d a  læ g g er  et P ar O rd i h a n s  B rev  m ed . 
O gsaa  h a a b e r  jeg , a t der til d en  T id  v il g ives  L ejlig h ed , at D e  
k a n  la d e  h a m  v id e , p a a  h v a d  M aad e d et b ed st la d e r  sig  gøre, 
at h a n  fo r  E fte r tid e n  k a n  b r in g e  D e m  m in e  B reve, da jeg  o ftere  
sk a l sk r iv e  D e m  til.

V æ r s te d se  g la d  og  la d  a ld r ig  B ek y m r in g er  for m ig  b e 
d rø ve  D e m , th i væ r fo r s ik re t, at a f  alt, h v a d  der k a n  m ø d e  m ig , 
k an  in te t  sk r æ k k e  m ig , k u n s  T a n k e n  at tab e H a a b et om  m in  
W ilh e lm in e s  K æ rlig h ed , og  se lv  i d ette  H e n se en d e  b ero liger  jeg  
m ig, s to le n d e  p a a  D eres  fa s te  K arak ter  og  D eres T illid  til m ig , 
so m  jeg  h a a b er .

J eg  fo r la d er  a tter  h er  flere V en n er , h v is  F o rtro lig h ed  var  
m ig  m eg e t o m  a t g øre, og  so m  jeg  ik k e  u d en  R ø re lse  v il tage  
A fsk ed  m ed , og  d o g  er je g  sa a  g lad , at jeg  sk a l rejse , da jeg  
d og s te d se  ser m it  M aal n æ rm ere , n e m lig  d en  D ag, da jeg  se lv  
m u n d lig  sk a l s ig e  til D em : W ilh e lm in e , k an  D e  n u  e lsk e  m ig ?  
og s te d se  sa v n e r  je g  m it  k æ re  D a n n em a r k , o m  jeg  en d  h ar det 
a ld r ig  sa a  g od t. O m  to  A ar ved  d en n e  T id  v en ter  jeg  at væ re  
i K jø b e n h a v n . A ld r ig  k a n  d et fa ld e  m ig  in d  at sørg e  fo r  m it  
U d k o m m e , n a a r  je g  k o m m e r  h jem ; th i er d et G uds V ilje , a t det 
sk a l g a a  m ig  ve l, d a  er je g  tilfr ed s  m ed  m in e  U d sig ter; th i A r
b ejd e  h a a b e r  je g  s te d se  at h a v e , d a  jeg  d og  i flere H en seen d er  
h a r F o r tr in  fo r  d e  fleste , og  K o n d itio n 1) tager jeg  a ld r ig  m ere  
i K jø b e n h a v n .

L ev  n u  s te d se  ve l, d e t ø n sk er  a f  H jertet
D eres in d er lig  e lsk en d e

J. B. D a lh o ff.«

*) Som Svend. —  Faa v a r  inde i de Fag, han kunde.
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I M e llem tid en  h a r  J ø r g en  D a lh o ff  fa a e t  flere  B rev e . E t  
fra  E d v a rd , d er a r b ejd ed e  v id e re  so m  S n e d k e r sv e n d  i F r a n k 
fu r t e fter  s it B esø g  i B er lin , h v o r e fte r  h a n  » fø ler  t i lfu ld e , h v i l 
k e t u sk a tte r lig t  V æ rd  en  sa n d  V en  h ar , o g  je g  sk a l v ir k e lig  p a a 
sk ø n n e  D it V e n sk a b ; h u s k  D u  k u n  a lt id  p a a  d en  s k ø n n e  S tro fe:  
S v ig  ej D in  V en , væ r tro D in  P ig e! og  h a n d l d ere fter , d a  v il 
v is t  o v e ra lt  G uds V e ls ig n e lse  le d sa g e  D ig .«  H a n  u d tr y k k e r  s in  
B ek y m r in g : » N aar jeg  k u n  ik k e  k o m m e r  til a t m a r c h e r e  i V in 
ter o m k r in g «  —  d et v a n d ren d e  S v e n d e liv , h v is  N ø d  o g  F r i
s te lse r  h a n  v e l n o k  h a r  se t en  D e l til. L a v s v æ s e n e t  i d e t h e le  
g iv er  h an  et In d b lik  i ved  fø lg e n d e  S k ild r in g : »S a a  sn a r t jeg  
k o m  p a a  H erb erg et (i F r a n k fu r t) ,  b le v  jeg  s tr a k s  t ilsa g t  a t  
m ø d e  til L ig  o m  O n sd a g  E fte r m id d a g ;  d er var d ø d  en  S m e d e 
sv en d . D u  m a a  v id e , n a a r  h er  d o er  en  S m e d e sv e n d , sk a l S n e d 
k e r sv e n d e n e  fø lg e  o g  b e sø r g e  K iste , og  o m v e n d t sk a l S m e d e n e  
b esø r g e  B e s la g e t  til K isten . A lle  B æ rern e  sk a l h a v e  so r t K jo le  
o g  B en k læ d er , v id  V est o g  tr e k a n te t  H a t. D e t var en  h ø jt id e lig  
B eg ra v e lse . D a  K lo k k en  s lo g  3, b e g y n d te  K lo k k e r n e  a t r in g e , 
o g  n u  b lev  h a n  b a a ret u d  a f  S ø r g eh u se t. F ø r s t  k o m  et R e g i
m e n ts  M u sik , d ern æ st L ig e t, d er b le v  b a a ret  p a a  en  B a a re  p aa  
S k u ld ren e , sa a  S ø r g ep a rren e  o g  P ræ sten , d er e fter  b e g g e  H e r 
b erg sfæ d ren e , h v er  le d sa g e t  a f  2 S v e n d e , d ern æ st O ld g ese lle rn e ,  
l ig e le d e s  h v e r  le d sa g e t  a f  2 S v e n d e , h v ilk e  a lle  v a re  k læ d te  s o m  
B æ rern e; n u  k o m  a lle  S v e n d e n e  a f  b eg g e  L a v e n e , fø r s t  d em , d er  
v ar so r t k læ d te , o g  s id e n  d e  k u lø r te , ia lt  e n  h a lv a n d e t  H u n 
d red e  S v e n d e . D e t g læ d ed e  m ig , a t jeg  h a v d e  k læ d t m ig  sort, 
th i sa a  h a v d e  jeg  b ed re  a f  M u sik k en . T o g e t  g ik  h ø jt id e lig  
ig e n n e m  S ta d en  u d  p a a  K ir k eg a a rd en . F ø r s t  b le v  d er su n g e t  
en  S a n g , o g  sa a  b le v  h a n  h is se t  n ed ; n u  tra a d te  P ræ ste n  frem  
og  h o ld t  en  la n g  sm u k  T a le , o g  d ern æ st b le v  d er ig e n  su n g e n  
en  S an g . D e rp a a  g ik  d et i a n d e n  M a rsch  h je m  til H erb erg et, 
h v o r  v i a n k o m  K l. 5, o g  sa a  h o ld t  K lo k k e r n e  fø r s t  op  a t r in g e . 
N u  b le v  d er d ru k k e t d y g tig  0 1  og  B ræ n d ev in  o g  ik k e  sp is t  en  
S m u le  d ertil, in d til de a lle  v a re  p æ re fu ld e ;  sa a  s lo g  d e G la ssen e  
itu  o g  s lu tte d e  h e le  H ø jt id e n  m ed  et d y g tig t  S la g sm a a l. D o g  
m a a  D u  v id e , a t a f  a lt d ette  fik  jeg  in te t  a t se, th i d a  K lo k k e n  
var 6, g ik  jeg  h e n  til O n k e l, m e n  m in e  to  K o lleg er  k o m  b eg g e  
b lo d ig e  h jem  K l. 11. S ø n d a g en  d erp a a  m a a tte  v i a lle  m ø d e
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p aa  H erb erg et for at b e ta le  O m k o stn in g e rn e , og  det b e lø b  sig  
til 6 G ro sch en  C our. pr. M a n d 1).«

F ra  K n u d  D a lh o lf  h a r  Jø rg en  fa a e t 2 B reve a f 16. og  20. 
A u gu st til S v a r  p a a  et fra  h a m  til K n u d  a f 31. Ju li:

»K æ re g o d e  B rod er!
M ed s tø r s te  F o r u n d r in g  v il D u  i d ette  B rev erfare m in  

p lu d se lig e  B e s te m m e ls e , d er ik k e  s te m m er  ov eren s m ed  m it  
s id ste  B rev , n e m lig  at jeg  ig aa r h a r sa g t op  og agter om  14 
D a g e til 3 U g er  at r e jse  til W ie n .

J eg  er i a lle  H e n se e n d e r  t ilfr ed s  h er , k u n s  h ar jeg  isæ r p aa  
V æ rk sted et ik k e  d en  L e j lig h e d  til a t læ re  n og et, so m  jeg  ø n 
sk ed e , og  d et B e r lin sk e  A k a d em i g e fa lle r  m ig  h e lle r  ik k e  saa  
rig tig . A f d en n e  A a rsag  v ar jeg  b e s te m t at rejse , m en  ik k e  før  
en d  o m  en  M a a n ed  o g  sk rev  d er fo r  m ed fø lg e n d e  P . M .2) til 
A k a d em iet, m e n  ju s t  so m  jeg  var i F æ rd  d erm ed , var jeg  saa  
h e ld ig  at fa a  F o r sk r iv n in g s  B rev  til en  a f  d e b ed ste  G ravører  
i W ien , W e id le r  h ed d en d e . D a  der i B revet b ed es , sn arest m u 
lig , da m a n  er fo r le g en , v il D u  ik k e  u n d res , at jeg  h a ster  for  
ik k e  at k o m m e  fo r  s ild ig , th i e t  s ik k er t T ilflu g tss ted  er m ig  
k æ rere en d  P en g e .

F o r  o m  m u lig t  a t fa a  d ette  b esø rg et h u rtig ere , sen d er  jeg  
det til D ig , b ed en d e , a t D u  fø rst ta ler  m ed  H r. P ro fe sso r  H etsch  
om , h v o r led e s  d et h u r tig st  v ild e  k u n n e  u d v irk es . H v is  det i 
en T id  a f  tre U g er  ik k e  k a n  la d e  sig  gøre, da rejser jeg  d og  
og  sæ lger, for  p a a  R e jsen  ik k e  at b liv e  for leg en , m it G uldu r, 
th i m in  F o r tje n e s te  h a r  i d et s id ste  h a lv e  A ar væ ret saa  u b e 
ty d e lig , a t jeg  sn a re re  h a r  sa t til.

E n  G u ld a rb ejd er , h v o r m e d  jeg  i V in ter  a rb ejd ed e sa m m en , 
b lev  til N y ta a r  sy g  og  h a r  s id en  A p ril lig g e t p a a  H o sp ita le t  
af S v in d su c h t. D a  In d re tn in g en  h er  p aa  H o sp ita le t  er la n g t  
sie ttere  en d  v o res  A lm in d e lig  F lo sp ita l og  h a n  v ir k e lig  led  N ød , 
h a r jeg  b e s ta n d ig  m a a tte t  b r in g e  h a m  V in  o g  F o rfr isk n in g , 
der r ig tig n o k  h a r  k o s te t  m ig  m ere, en d  jeg  ve l k u n d e. H an

') G. 72 Øre, m en dengang vel om tr. en hel Dags Løn foruden den 
spildte A rbejdstid .

2) Pro M em oria.
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er n u  i fo rr ig e  U g e  d ø d , og  v ed  L ig b e g æ n g e lse n  g jo rd e  jeg  B e 
k e n d tsk a b  m e d  en  G u ld a rb ejd er  (d en , s o m  B a c h e t  a r b e jd e d e  
h o s ) ,  en  h e r lig  M an d , o g  fo r u d e n  at h a n  in d s tæ n d ig  b a d  m ig  
b e s ø g e  sig , b ra g te  h a n  m ig  o m  a n d e n  D a g e n  t il E r k e n d tlig h e d s  
B e v is  h in t  F o r sk r iv n in g s  B rev , fø r e n d  n o g e n  a n d e n  v id s te  det. 
D e t er ik k e  sk r e v e n  a f  G rav øren  se lv  e lle r  fo r b u n d e n  m e d  R e js e 
p en g e , m en  d en , so m  sk r iv e r  d et, a rb ejd er  p a a  s a m m e  S ted  
og  fo r s ik re r  d en , d er m o d ta g e r  s a m m e , at h a n  n æ p p e  v il f in d e  
n o g e n  b ed re  C o n d itio n , og  h v is  h a n  k a n  b e fa t te  s ig  m e d  a lle  
S la g s , v il h a v e  go d  F o r tje n e s te ;  h in  h a r  o m  M a a n ed en  1 10  G iil
d en  (12 R b d . d a n sk  o m  U g e n );  v e l k a n  jeg  ik k e  g ø re  R e g n in g  
p a a  d en  s to re  F o r tje n e s te , d a  je g  d er isæ r v il b e n y tte  A k a d e 
m ie t.

D u  v il u d e n  T v iv l fa a  en  D e l R e n d er i fo r  m ig  h er v ed , m e n  
d a  D u  v e ed  V ig tig h e d e n  d era f, h a a b er  jeg , d et ik k e  v il fa ld e  
D ig  su rt, o g  m a a s k e  m a a  D u  en d o g  sk r iv e  m ig  to  G an ge t il i 
d e n n e  k o r te  T id , d a  D u  e n d e lig  m a a  la d e  m ig  v id e , o m  H e tsch  
tror , d et sa a  sn a r t la d e r  s ig  gøre, e lle r  h v o r v id t  je g  k a n  h a v e  
H a a b  fra  A k a d e m ie ts  S id e.«

K n u d  h a r  —  d a  P ro f. H e tsc h  var  p a a  L a n d e t  —  ta lt  m ed  
P r o f  L u n d , so m  sa g d e , »at A k a d e m ie t  fø r s t  b le v  fo r sa m le t  o m  
14 D a g e , d a  P r in s e n  s ik k e r t  k o m  der, og  D u  v ild e  b liv e  a n b e 
fa le t  a f  h a m  . . . .  J eg  tro e d e  n u , a t d et var b e d st  a t s k ik k e  D ig  
d e  30  R b d ., so m  D u  fø r  D in  A fre jse  v a r  s a a  g o d  at la a n e  m ig « .  
H a n  m a a  d o g  o p sæ tte  d et til F red a g . M en  » im o d  F o rv e n tn in g «  
k a n  h a n  d a  se n d e  100  R b d ., so m  A k a d e m ie ts  K a sserer , J u s tits -  
ra a d  H ø st, h a v d e  u d b e ta lt, »i H a a b  o m , a t d et var A k a d em ie ts  
S a m ty k k e , isæ r  d a  P r in s e n  h a v d e  sp u rg t d erom .«  H e tsc h , h v e m  
h a n  se n e r e  h a v d e  fa a e t  i T a le , » sy n tes  ik k e  sa a  g o d t o m  D it  
(h jem sen d te )  B la d  so m  d et, D u  h er  h a r  u d fø r t, o g  troed e , a t  
D u  o g sa a  h e r i ik k e  v ild e  h ø s te  m e g e t  i W ie n , m e n  a t d et var  
b ed st, D u  k o m  t il K ild e n  se lv , n e m lig  R o m , og  d er fra  t ilb a g e  
til P a r is . Im id le r t id  tro e d e  h a n  ik k e , d e t var  t il S k a d e  at o p 
h o ld e  D ig  n o g e t  i W ie n  og  o g sa a  i d en  T id  b liv e  d et ita lie n s k e  
o g  fr a n s k e  S p ro g  m æ g tig ere .«

H e rp a a  sv a rer  J ø r g en  D a lh o f f  2 5 . A u g u st :» H v o r  m e g e t  
D it  S va r g læ d ed e  m ig , g ø r  d e t m ig  m er e  o n d t, fo rd i jeg  h ø rer , 
D u  v il se n d e  m ig  d e  P e n g e , jeg  e fter  D it  S ig e n d e  sk a l h a v e  la a n t
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D ig, h v ilk e t  jeg  d o g  a ld r ig  h ar  tæ n k t p a a 1). D o g  k a n  jeg  ik k e  
fo rtæ n k e D ig  i, a t D u  i F ø lg e  m it  B rev  k u n d e  væ re b ek y m ret  
for m ig ; je g  h a r  i d et s id ste  h a lv e  A ar sn a rere  sa t til en d  lagt  
n og et op , s k ø n t  jeg  h a r  a ld e le s  in g e n  b ek o ste n d e  F o rn ø je lser  
gjort m ig  se lv , m e n  d o g  k a n  D u  fo r la d e  D ig  p aa , a t jeg  a ld rig  
har b lo tte t  m ig  sa a le d e s , a t jeg  ik k e  sk u ld e  k u n n e  gøre m ig  en  
sa ad an  R e jse  (so m  til W ie n ) ; th i n a a r d ette  sk u ld e  væ re T il
fæ ld et, b e h ø v e d e  jeg  ik k u n s  en ten  at fo r la d e  A k a d em iet eller  
taget a n d e t A rb ejd e. D o g  h a r  m a n  u n d er  a lle  O m stæ n d igh ed er  
gjort m ig  U r e t2), o g  d er fo r  er jeg  n u  lig e sa a  b estem t i ik k e  at 
b live , sk ø n t  m a n  ved  fo r d e la g t ig e  T ilb u d  h ar  gjort s ig  U m a ge  
derfor. A k a d e m ie t  h a r  jeg  fo r  en  T id  s id en  fo r la d t, fo rd i m a n  
der a tter g a v  m ig  en  sa a  s le t  P la d s , a t jeg  in te t k u n d e  b estille . 
. . . .  I W ie n  v il jeg  n æ p p e  fin d e  H a m b u rg er  T id en d er  og a ltsaa  
læ se  n o g e t fra  D a n m a r k ;  th i se lv  h er  i B er lin er  T id en d er  fin d er  
m an  a ld r ig  u d e n  sa t ir isk e  E fter re tn in g er  d erfra , so m  f. E . læ ste  
jeg  i V in ter , a t d en  b e r ø m te  A r ch itek t S ch lis  var b lev en  k o n g e 
lig  p r iv ilig er e t  A b tr ittm a c h e r  i K jø b en h a v n . L ig e led es  S ch effers  
A ffæ rer m ed  Ø rsted  i en  la tte r lig  T o n e , sa m t at h a n  i N o rg e
v ild e  u d g iv e  et S k a m s k r ift  m o d  Ø .3)  J eg  v il n u  s lu tte
for i D a g  m ed  sæ r lig e  H ils e n e r  til a lle  n æ rv æ ren d e  og  fravæ^ 
ren d e V en n er . D e t g læ d er  m ig  m eg e t, a t F a ste r  er sa a  rask , 
at h u n  en d n u  k a n  g ø r e  sa a d a n n e  R ejser  [til K jø b e n h a v n  m ed  
h a n s  S ø ster  L is e ] . L ise  re jser  sa a  gern e, a t jeg  h a a b er , h u n  en 
ga n g  b esø g er  m ig . M in e in d e r lig  k æ re F a ls te rb o e re  m a a  vist  
tro, a t je g  g a n sk e  h a r  g le m t d em ; m en  sjæ ld en  h a r jeg  n og et  
at sk r iv e  til e n k e lte  P e r so n e r  om , og  i d et h e le  h ar jeg  in tet  
h a ft a t sk r iv e  0111 o g  h a a b er  da, at m in e  F o ræ ld re  og an d re  
ik k e  tv iv le r  o m , at d e  d a g lig  svæ v er  m ig  i T a n k er  for.

L ev  a lle  ly k k e lig , d et ø n sk er
D eres  s te d se  e lsk en d e

J ø rg en  D a lh o ff.«

*) Han h ar vel altsaa ment, at disse Penge havde Knud tilgode for 
mangen Tjeneste, han havde yd et ham .

2) Ved ikke at lønne ham  efter hans Arbejdes virkelige Værdi.
3) De berlinske Blade er næppe bleven forbedrede i de følgende 90 

Aar. Man kan træffe idel Taabeligheder fra  Danm ark.
Dalhoff. 6
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M ad. H e le n e  G lad e sk r iv e r  u n d e r  18. A u g u st til s in  »G ode  
F æ tter« , » . . . . a t d et v il  v æ re  en  G læ d en s D a g  fo r  m ig , n a a r  
jeg  k a n  n y d e  d en  G læ de og  L y k k e  at se  m in e  k æ re  re jsen d e  
V e n n e r  ig e n  og  d a  ta le  m e d  h in a n d e n  o m  fo r b ig a n g n e  T in g  og  
g læ d e  o s  in d b y r d e s  i  v o r  l i l le  K red s, og  s te d se  v il je g  m e d  fo r 
n y e t  G læ de er in d re  d en  T id , d a  m in  g o d e  J ø r g en  lin d r e d e  d en  
s y g e  fo r la d te  K a m m e ra t. D e n  g o d e  G ud v il s te d se  lø n n e  D e m  
fo r  d e n n e  æ d le  H a n d lin g !«

O p fo r d r in g e n  til a t m e d d e le  s in  F a m ilie  d eres  F o r b in d e lse ,  
s o m  h a n  m o d to g  i en  B ille t  fra  W ., in d e s lu tte t  i  o v e n n æ v n te  
B rev , b liv e r  e fte r k o m m e t i fø lg e n d e  S k r iv e lse , le d sa g e t  a f  en  
B ille t  til h en d e:

»K æ reste W ilh e h n in e !  U v e n te t  m o d to g  jeg  D eres  B rev  a f  
19. A u g ., og  m e d  G læ de o p fy ld e r  jeg  D eres  og  m it  Ø n sk e  at 
a a b en b a r e  d e t for  m in  F a m ilie . J e g  tør n u  fr it  o g  s ik k e r  s ig e:  
W ilh e lm in e  e lsk e r  m ig , o g  fø ler  m ig  d erv ed  sa a  ly k k e lig , at
je g  g le m m e r  a lt, h v a d  d er e lle rs  k u n d e  b e d r ø v e  m ig  D a
v i n u  i in te t  H e n se e n d e  m a a  v æ re  fr e m m e d e  fo r  h in a n d e n , er 
d et m it  Ø n sk e  o g  H a a b , a t D u  fra  n u  a f  s te d se  s ig er  D u  til 
m ig  . .  . .«

D in  in d e r lig  e lsk e n d e
J ø r g en  D a lh o ff.«

I 0  s t e r r i g.
Teplitz den 1ste  Septem ber 18 25 .

»K æ re F o ræ ld re , S ø sk e n d e  etc.
J eg  h a r  p a a  m in  R e jse  m o re t m ig  o v e ro r d en lig , sk ø n t  jeg  

ik k e  h a r  v æ ret sa a  g a n sk e  fr isk . D e n  26 . A u g u st fo r lo d  jeg  
B er lin  og  k o m  d en  28 . til D r esd en . M in  B e s te m m e ls e  v a r  e g e n 
lig  a t gaa , m e n  d a  jeg  fo r  m it  B r y s t  in te t  tu rd e  b æ re, o g  det 
k o s te d e  lig e  sa a  m e g e t  a t s k ik k e  T ø je t  m e d  P o s te n , s o m  n a a r  
jeg  se lv  k ø r te  m e d  d e n n e  L e j lig h e d , b e s te m te  jeg  m ig  h er  til.

D a  m a n  p a a  d e  p r e u s s is k e  V e je  ik k e  h a r  m e g e n  U n d e r 
h o ld n in g , m a a  m a n  p a ss ia r e  m e d  d em , m a n  re jser  m ed ; der  
b le v  d a  o g sa a  fo r ta lt  a lle  d e  H isto r ier , m a n  k u n d e . Isæ r g jo rd e  
je g  m e s t  B e k e n d tsk a b  m e d  e n  u n g  D o k to r  (en  B a irer ) , d er p aa  
k o n g e lig  R e g n in g  re jser  fo r  at b e se  a lle  z o o lo g is k e  og  a n a to 
m is k e  M u seer. S ted se  lo g e red e  og  sp is te  v i sa m m e n , o g  b an
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isæ r er A arsag , a t jeg  o p h o ld e r  m ig  sa a  læ n g e  h er; th i h a n  
fo r s ik re d e  m ig , a t for  Z itren  og  B r y s tsv a g h e d  v a r e  d is se  B a d e  
isæ r g o d e . G erne h a v d e  v i b le v e t  n o g le  D a g e  i D r e sd e n  fo r  ret  
at b e se  d et s a c h s is k e  S v e jts ; m e n  d a  jeg , h v is  B a d e t s k u ld e  
n y tte  m ig  n o g e t, i d et m in d s te  m aat'te b liv e  h er  8 D a g e , tu rd e  
jeg  ik k e  b liv e  d er læ n g ere  en d  een  D a g , o g  d e n n e  b e n y tte d e  je g  
o g sa a  g a n sk e . S tra k s o m  M o rg en en  g ik  jeg  p a a  K u n s tu d s t i l l in 
gen , som  ju s t  er i d e n n e  T id ; s id e n  v a r  jeg  p a a  B ille d g a lle r ie t ,  
O m  E fte r m id d a g e n  va r  je g  m ed  B a c h e t  (so m  a r b e jd ed e  h er )  
u d e  at sp a se r e  1/ 4 M il fra  B y e n  p a a  et B jerg , h v o r  M o rea u  fa ld t  
og h a n s  M o n u m e n t s ta a r . H e rfra  h a r  m a n  en  fo r tr æ ffe lig  U d 
sigt; th i m a n  ser  k u n s  lu tte r  a fv e k s le n d e  B je rg e  o g  D a le  o m  
h e le  D r esd en , og  o m tr e n t  to  M ile  la n g s  E lh e n  er  lu tter  V in 
bjerge , og  h v a d  m ig  m e s t  u n d r ed e , var , a t s k ø n t  G ru n d en  o v er  
a lt b e sta a r  a f  K lip p e sten , er d en  S m u le  J ord , so m  lig g er  d er-  
p aa , sa a  o v e r o r d e n tlig  fru g tb a r ; a lle  A lleer  p a a  L a n d e v e je n e  
b esta a r  a f  F ru g ttræ er , s o m  h a n g  fu ld e  a f  m o d n e  F ru g ter . O m  
iH ten en  var v i i  en  k o n g e lig  H a v e  m e d  sk ø n n e  A n læ g , h v o r  
d er var sm u k  K on cert. D e n  30 . A u g u st  o m  M o rg en en  fo r lo d e  
vi D r esd en  o g  k o m  o m  A ften e n  til T o p litz . D e n n e  D a g s  R e jse  
var ej a le n e  in te r e ssa n t , m e n  h ø jt id e lig ;  th i U d s ig te n  var o v e r 
o rd en tlig , d a  v i b e s ta n d ig  a fv e k s le d e  fra  d e h ø je s te  B je rg e  o g  
fru g tb a r e  D a le . O fte  s k u ld e  m a n  ik k e  tro , d e t v a r  m u lig t  a t  
b r in g e  en  V o g n  sa a  h ø jt;  m e n  d a  V e je n e  g aa r  fr e m  o g  tilb a g e ,  
o g  d er er G itter p a a  S id ern e , m æ r k er  m a n  d et ik k e  sa a  m eg e t.  
I K u lm  h a v d e  m a n  tra v lt  m e d  a t o p sæ tte  et M o n u m e n t a f  J ern  
fo r  G en era l M a n sfe ld  C o lorito , so m  d en  16. d e n n e  M a a n ed  sk a l  
væ re fæ rd ig . D e t er o m tr e n t  30  A len  h ø jt  og  re t sm u k t , d o g  
in te t im o d  d et v ed  B er lin . I k k e  la n g t  d er fra  s ta a r  et a n d e t  m in 
d re fo r  p r e u ss isk e  fa ld n e  K rigere . S a a  sn a rt v i k o m  til T e p litz ,  
le je d e  v i o s en  S tu e  i e t P r iv a th u s  i 8 D a g e , og  h e r  h a r  v i v o r es  
Ø k o n o m i sa m m e n , th i i G æ stg iv erg a a rd en  er d e t  m e g e t  d yrt.

N a a r  m a n  k o m m e r  fra  B e r lin e r -S e n n e 1), er d et h er  sæ r 
d e les  r o m a n tisk , ej a le n e  B e lig g e n h e d e n , so m  er sm u k , m e n  
ov er  a lt  d et h u s lig e  L iv  er sa a  fo r sk e llig  fra  a n d re  S ted er . T e p 
litz  er  ik k e  stor, m e n  sm u k . D e  f le s te  H u se  ere R e sta u r a tio n e r

*) Hede.

6*
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o g  K o n d ito r ier  og  s lig t; m e g e t  fa a  H a n d le n d e  o g  P r o fe s s io n is te r ,  
d a  in g e n  b e h ø v e r  at a rb ejd e , n a a r  h a n  k u n s  h a r  V æ re lser  at 
le je  b o rt; og  n a a r  m a n  b etra g ter  d en  M æ n g d e  M en n esk er , h er  
d a g lig  sp a serer , sk u ld e  m a n  tro , a t a lt in g  re g n ed e  n ed  til d em .  
H er  er  in g e n  D a n s  e lle r  D r ik k er ier , og  o m  A ften e n  K l. 9 er d e  
f le s te  i S en g , p a a  n o g le  G u ita r sp ille re  og  H a r p e sp ille r e  n æ r, so m  
g e rn e  v a n d re  p a a  G ad ern e . F le r e  s m u k k e  H a v e -A n læ g  er h er , 
isæ r  ved  et fy r s te lig t  S lo t, h v o r  d er o g sa a  er et T h ea ter . F o r  
n o g le  D a g e  s id en  g ik  jeg  0111 M o rg en en  tid lig  op  p a a  et a f  d e  
n æ r lig g e n d e  B jerge , h v o r p a a  d er er R u in  a f  et g a m m e lt  S lo t  
m e d  F æ stn in g . D e n n e  B y g n in g  h a r  i s in  T id  v æ ret p ra g tfu ld . 
P a a  d en  en e  S id e , h v o r  L u fte n  ik k e  sa a  g a n sk e  h a v d e  fo r tæ ret  
U d sp æ k n in g e n , var  d en  n æ ste n  so m  p o le re t  o g  sa a  h a a rd , at 
m a n  m e d  en  K n iv  ik k e  k u n d e  sk ra b e  der i1). F o r u d e n  4 ru n d e  
T a a rn e  m e d  S k y d e h u lle r  var d er en  M æ n gd e K æ ld ere  o g  H v æ l
v in g er , so m  jeg  a lle  b e sø g te , og  4 d y b e  B rø n d e . D a  jeg  n æ 
s te n  var  fæ rd ig  at g a a  n ed , b le v  jeg  fo r sk r æ k k e t  a f  en  H u n d , 
o g  s tr a k s  k o m  en  P ig e  u d  a f  en  D ø r  i F æ stn in g s-M u re n . Jeg  
g ik  d a  d er in d  og  fa n d t  flere  ret s m u k k e  V æ relser . H er  b o e d e  
n e m lig  en  Jæ ger, h o s  h v e m  jeg  s p ise  F r o k o st , og  so m  s id en  
v is te  m ig  b ed re  o m k r in g . D e tte  S lo t sk a l væ re  1 2 0 0  A ar g a m 
m elt . S e lv  o p p e  p a a  R u in e r n e  jo g  je g  H a rer  op . —  H er  er et 
a n d e t  B jerg , so m  er la n g t  h ø jer e , h v o r fr a  m a n  k a n  se  fo rb i 
P ra g  12 M ile, m en  jeg  tør ik k e  k la tr e  m ere; th i o m  m a n  o g sa a  
g a a r  n o k  sa a  sag te , b liv e r  m a n  d o g  sv ed ig , o g  n a a r  m a n  k o m 
m er  o v e n p a a , er d et m e g e t  k o ld t. D a  m a n  a ltsa a  le t  v ild e  fo r 
k ø le  s ig ; th i e fter  d is se  v a r m e  B a d e  er m a n  m er e  k u ld sk æ r  en d  
e lle rs . —  V i b a d e r  g e rn e  to G an ge o m  D a g en , o g  d e  fø r s te  D a g e  
b liv e r  m a n  sa a  m a t d er efter , a t m a n  k u n  g id er  so v e . T h i  
S v o v lb a d e n e , so m  m a n  g e rn e  m a a  b e g y n d e  m ed , ere s a a  v a rm e, 
a t m a n  i og  e fter  d em  sv ed e r  m er e  en d  n o g e n  S in d e  e llers . 
M an b liv e r  g e rn e  1/ 2 til SU T im e  i V a n d et; d o g  k a n  k u n s  m eg e t  
fa a  d e  fø r s te  G an ge h o ld e  d et sa a  læ n g e  u d  u d e n  a t b e sv im e ;  
e lle r  H æ n d er  og  F ø d d e r  o p s v u lm e . S id en  b ru g er  m a n  g ern e  
m in d r e  v a r m e, so m  in d e h o ld e r  J ern , d er  ig e n  sk a l g iv e  K ræ f
ter, o g  v ed  d is se  b e fin d e r  jeg  m ig  a lle red e  b e ty d e lig  b ed re . N a 

*) N aturligvis m aatte ogsaa dette undersøges, om ikke andet saa med 
K niven.
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tu r lig  b ru g er  jeg  h er  en  D e l P e n g e , ih v o r  ø k o n o m is k  v i en d o g  
lev er , m er e  en d  m in  B e s te m m e ls e ;  m e n  je g  h a a b er , d et a ld r ig  
sk a l fo r try d e  m ig .

I D r esd en  tra f je g  M a leren  M artin s , so m  jeg  fra  K b h .s  
A k a d em i k e n d te . H a n  re js te  s a m m e  D a g  so m  jeg , til M iin c h e n  
fo r  d er at ta g e  U r te k r æ m m e r  H o lm s  S ø n  m ed  til R o m . H a v d e  
jeg  ik k e  m o d ta g e t  F o r s k r iv n in g s  B rev , v ar  je g  s tr a k s  re js t  m ed , 
th i sa a d a n  L e jlig h e d  træ ffer  je g  s jæ ld en .

T il F o r u n d r in g  o g  O v e r r a sk e lse  fo r  m in  F a m ilie  o g  e n 
h ver , d er h a r  n o g e n  G o d h ed  fo r  m ig , m a a  je g  n u  b ere tte , a t  
jeg  i B er lin  h a r  g jort sæ rd e les  B e k e n d tsk a b  m e d  en  v a k k e r  ty sk  
P ig e , o g  so m  jeg  e lsk er  m e r e  en d  a lle  a n d re . V is tn o k  v il m a n  
m eg e t fo r tæ n k e  m ig  i, a t jeg  i U d la n d e t  tæ n k e r  p a a  s lig t , og  
jeg  m a a  d er fo r  g ø r e  D e m  o p m æ r k so m  p a a , a t m in  W ilh e lm in e  
H a n u sc h k e  er i K jø b e n h a v n  og  ik k e  s jæ ld en  h a r  væ ret i S e l
sk a b  m ed  m in e  S ø sk e n d e  og  V e n n er , d er d o g  n æ p p e  h a r  tæ n k t  
d erp a a . H v o r  m a n g e  h e m m e lig e  B rev e  jeg  h a r  sk rev e t, e lle r  
h v o r fo r  jeg  til n u  h a r  h o ld t  d et h e m m e lig t ,  lø n n e r  s ig  ik k e  at 
sk r iv e , da je g  h a r  d en  T ill id  til m in  F a m ilie , a t in g e n  v il h a v e  
n o g e t  im o d  m in  W ilh e lm in e , o g  m it  Ø n sk e  er, a t isæ r m in e  
S ø sk e n d e  fra  n u  a f  g a n sk e  v il le  b e tra g te  h e n d e  so m  S ø ster , d a  
m a n  i m in  F r a v æ r e lse  in te t  s tø rre  B e v is  p a a  K æ rlig h e d  k a n  
y d e  m ig .

Tøplitz 6. Septem ber.

D a g en  e fter  at jeg  k o m  h er , sk rev  jeg  til W ie n , a t je g  fø r s t  
o m  3 [U ger v e n te d e ]1) a t k o m m e  der, m e n  je g  h a r  d o g  in g e n  
R o lig h ed  p a a  m ig , og  o m  jeg  [b efin d er] m ig  n o k  sa a  go d t, er  
T id en  m ig  d o g  la n g , d a  jeg  in te t  h a r  a t b e s t ille . J e g  a g ter  d e r 
for i M orgen  a t g iv e  m ig  p a a  V ejen , t il F o d s  e lle r  V o g n s  v eed  
jeg  e n d n u  ik k e . J e g  h a r  e n d n u  54  M ile  til W ie n . J eg  h a r  n u  
b a d e t 12 G an ge o g  b e fin d er  m ig  sæ rd e les  v e l d erv ed ; m a n  b a d er  
gern e  i 3 U g er, o g  isæ r G ig tp a tien ter  gaa r  s jæ ld en  u k u r er  te  
b ort, d a  d e  i d e fø r s te  8 D a g e  b liv e  k o g t to  G an ge d a g lig  o g  
s id en  k o m m e r  i s ty r k e n d e  B a d e. D e  v a r m e  B a d e  h a r  3 0  til 40  
G raders V a rm e . . . .

*) Det ind klam rede er G isninger for et tilfæ ld igvis afrevet H jørne.
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(Særligt lukket.)

Kære gode Fader!
V istnok vil dette Brev især væ kke F orun dring  hos Dem ; 

ja  gode F ader, ofte h a r  jeg ønsket at kunne m eddele Dem dette, 
og idet jeg beder Dem om Tilgivelse, a t jeg saa længe h a r  døl- 
get det, m aa jeg ogsaa forsikre Dem, at jeg ikke h a r bu rdet 
eller ku nn et sige det før.

At jeg i K jøbenhavn nøjagtig t h a r kend t m in  W ilhelm ine, 
behøver jeg vel ikke at sige, m en dog kan  jeg forsikre, a t jeg 
aldrig h a r ta lt til hende om  K ærlighed eller h a ft H aab om at 
besidde hende, dels fordi m in Rejse forestod og dels fordi jeg 
sjæ lden havde betydeligt H aab om  m it eget F rem tids Vel, og 
den Tanke, a t en elskende Pige skulde sørge for mig, hvis jeg 
paa m in Rejse skulde forulykke, var m ig skræ kkeligere end alt. 
Med hvilke Følelser jeg tog Afsked m ed den Pige, jeg saa in d er
lig elskede, lader sig ikke godt beskrive, da selv h u n  in tet m aatte  
m æ rke. F lere Forsøg havde jeg gjort paa  at tegne og m odellere 
hende, og eet af disse, som var det bedste, var jeg saa uheldig 
at m iste paa  Søen.

Da W ilhelm ines Broder var m in  fortrolige Ven, havde jeg 
flere Brevvekslinger m ed ham , og da jeg engang i F o raare t 
ytrede noget 0111 W ., havde han  uden m it Vidende viist hende 
det. At jeg ikke var for hende ligegyldig, var jeg tem m elig s ik 
ker om, og jeg tog det nu  ikke i B etæ nkning at skrive hende til 
derom  og m odtog, efter a t h u n  havde aabenbaret hendes F o r
æ ldre det, et Brev, der ganske røbede m in W ilhelm ines Godhed, 
Aabenhed og Religiøsitet, dog in tet afgørende, og efter flere 
Breve ejer jeg hendes og h u n  m it P ortræ t, tillige m ed vores 
fulde Kærlighed, og da W . nu  selv bad mig at aabenbare  Dem 
det, paa  sam m e Tid som  jeg til hende ønskede a t m aatte  det, 
er in tet m ig kæ rere end ganske at aabne m it H jerte for Dem. 
O m endskønt jeg m aatte  befrygte Deres U tilfredshed m ed m it 
Foretagende i B etragtning paa m in næ rvæ rende Stilling, trøster 
jeg m ig kuns ved, a t De, hvis De virkelig skulde gøre B ekendt
skab m ed m in Pige, ikke alene vil elske hende som en stille 
ejegod Pige, m en prise m ig lykkelig i hendes Besiddelse, da 
De ikke oftere behøver a t være bekym ret for m in Tungsind.



87

Jeg slu tter m ed det inderlige Ønske, a t Sundhed og glade Dage 
m aa ledsage Dem alle, til vi a tte r m ed Glæde ses.

Deres stedse elskende Søn
Jørgen  Dalhoff.«

Som natu rlig t er, ønskede Jørgens F ader a t læ re sin til
kom m ende Svigerdatter a t kende, og h u n  ku nd e  have godt af 
en lignende L æ retid  i P ræ stegaarden , som  tidligere var k o m 
m et hans første Svigerdatter, nu  P ræ stekone i Bred ved Odense, 
tilgode. W ilhelm ine havde ikke straks k u nn e t kom m e, da hu n  
først skulde løse sit F orho ld  til M odehandlerinden, hos hvem  
hun  syede, m en nu  er det i O rden, og hu n  faa r følgende Brev 
fra  P ræ sten:

»Inderlig kære, skønt ubekendte Pige!
Ja, som en elsket Søns Forlovede er De m ig allerede in der

lig kær, og T illiden til m in Søns fornuftige Valg forvisser mig 
om, at De vil blive det endnu m ere, n aa r jeg personligen læ rer 
at kende D em  Men tro  mig, kæ re Pige! jeg var ikke egen
kærlig nok til a t ønske m ig denne Glæde, n a a r  De derved skulde 
gøre for stor Opofrelse; th i den T anke h a r  ofte foruroliget 
mig: Mon den kæ re Pige ogsaa vil kunne  finde sig tilfreds her 
i vores stille —  desværre nu  alt for stille —  E nsom hed?? T ror 
De at kunne dette, da være De m ig h jerteligst velkom m en, og 
hvad jeg —  istedenfor H ovedstadens A dspredelse —  helligen 
kan love Dem her i m it Hus, er: ærlig, kæ rlig og venskabelig
O m gang Dette er det første Brev, jeg efter henved 5 Ugers
sm ertefuld Sygdom skriver m ed en m at og skæ lvende H aand. 
Saavel dets F orm  som  dets Langsom hed vil derfor let finde 
U ndskyldning hos den gode Pige, som jeg re t længes efter at 
kunne trykke til m it Bryst og at kunne sige: Elsk, om De kan, 
den gamle Staadder, Deres tilkom m ende,

Dem inderlig elskende Svigerfader
P. Dalhoff.«

Ønslev d. 1. December 1825.

Aaret 1825 havde unægtelig brag t m eget skiftende T ider 
for de kæ re Præ stefolk.
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3. Maj skrev F aderen  til K nud, at Gigten a tter h a r været 
m eget slem. »Men desto bedre skønner jeg da ogsaa paa, at 
jeg nu  igen kan være paafæ rde og nu  og da pusle lid t i m in 
saa forsøm te Have; jeg haaber ogsaa, at den varm ere Luft, som 
nu  begynder, vil fuldende m in H elbredelse for dennegang. Ja, 
end m ere: jeg haaber i Aar re t at lægge G runden til m it Livs 
Forlængelse ved at gøre, tillige m ed m in H anne og vor lille 
Regine, en Rejse til Jy lland . Rejsen er bestem t til sidst i Jun i 
og gaar over K allundborg og A arhus. —  Men denne Rejse, 
siger Du, koster Penge! Ja, jeg vilde ogsaa um ulig t have tæ nkt 
derpaa  uden  følgende H jæ lp: Vor Mo’er avlede i F jo r paa  h en 
des Parcel 43 T dr. Rug. Dem h a r  h u n  —  af Længsel efter det 
kæ re Jy lland  —  beslu ttet a t opofre til Rejsen. —  De ligger 
endnu paa  Loftet, og det væ rste er, a t m an  k u n  byder 2 Rbd.
for T øn den  «

Denne, om en ikke ringe Føjelighed overfor den unge Kone 
og et ikke lidet sangvinsk T em peram ent vidnende Beslutning 
blev virkelig ud fø rt og beskrives i et følgende Brev af 27. Juli, 
som  ender: »Efter den søde Kløe kom m er den sure Svie«. Ja  
den kom  ikke alene over Pengepungen, m en ogsaa over Hel- 
breden. F ørst en Ø jensvaghed, der indfand t sig i Jylland , da 
»en rasende Storm  piskede mig Ø jnene fulde af Sand og Grus«, 
og som plagede ham  endnu M aaneder efter, og saa et Gigt
anfald  i Aarets sidste M aaneder endnu heftigere end nogen 
Sinde før. Dybest gik dem  dog T abet af deres lille Pige, som 
ogsaa paa  Rejsen havde vundet m ange H jerter, m en som  døde 
i Septem ber. —

Vi skal nu  a tter høre fra  vor Rejsende.

Wien den 18de September 1825.
»Kære B roder og il.!

Vist nok ere De alle begærlige efter at erfare, hvorledes 
m in Rejse er gaaet til W ien, og da jeg i Morgen agter at be
gynde a t arbejde, m aa jeg a ltsaa først tilm elde Dem, a t jeg 
allerede h a r  væ ret her i fem Dage og er saa frisk som en F isk; 
kuns flyve kan  jeg ikke, ellers vidste jeg ret vel, hvor hen jeg 
fløj, et P a r T im er her og et P a r der. E fter at jeg den 6te skrev, 
rejste  jeg den 7de om M orgenen Kl. 4, og kom  sam m e Dags Aften
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til P rag. Den 8de var Helligdag (M arias G eburdsdag), og jeg 
besaa da denne Dag, hvad  der gaves Lejlighed til, Johannes 
Nepom uks Begravelse og sligt. Gerne havde m an set, jeg var 
blevet der, da der var 5 å 6 P ladser ledige for Guld- og Selv
arbejdere, og isæ r en for mig, hvor jeg efter deres Sigende vilde 
have fo rtjen t m ere end her; en G uldarbejder kom  ju st tilre j
sende og gik straks i Arbejde. F ra  P rag  til W ien var det gan
ske m in Bestem m else at rejse til Fods, m en da jeg ikke gerne 
rejste alene, og det i de Dage bestandig regnede, tog jeg den 
9de a tter m ed en L and ku sk  til W ien. Isæ r i de første Dage 
efter m in  Afrejse fra  Toplitz følte jeg m ig saa overordenlig 
styrket, a t jeg næ ppe vidste at finde m ig der i [næppe kunde 
kende m ig selv]. Min D oktor havde saa streng t paalag t mig 
overalt at tage ordenlige Senge for ikke om  N atten at forkøle 
mig; m en da jeg ofte ingen Tillid havde til Sengene, vilde jeg 
dog probere, hvordan  det var at sove paa  Straa. De første to 
N ætter gik det godt, m en den tred je  kom  vi i en elendig Kro, 
hvor dels M aden var ussel, og da der den hele Nat kom  friske 
Gæster, stod Døren til Gaden hele N atten aahen. Jeg fik da, 
dels af Forkølelse, og dels af D unst af de m ange M ennesker og 
det m ugne H alm , saa ondt, a t jeg m aatte  gaa ud o. s. v. og 
spaserede paa  Gaden, til det blev Dag. De første tre  Dage efter 
var jeg upasselig og spiste næ sten slet in tet og var saa ked af 
at køre, a t jeg gerne gik den halve Vej. Den sidste Dag var jeg 
løbet saa lang t forud, a t jeg m aatte  vente et P a r  T im er paa 
m in Ivusk ved W ien, og m in U passelighed var nu  ikke videre, 
end a t jeg efter a t være kom m en til Rolighed spiste en hel 
stegt Høne og d rak  saa m egen Vin, at Sengen var m ig m est 
tjenlig1), og dette var altsaa S lutningen af denne Rejse. — Den 
anden Dag gik jeg straks til E dler og m odtog et Bevis fra  ham  
til Politiet, a t jeg havde Arbejde hos ham , m en h a r dog m aatte t 
spasere 5 Dage, da h an  før end næste Uge ikke havde P lads 
for mig og nu ikke m ere havde saa travlt. Da jeg naturligvis 
m aatte  form ode, a t han  vilde afskedige en anden, var det næ r

x) Endnu mange Aar derefter kunde kan spøgende nævne »en lille  
Pisk« som Middel imod Forkølelse, men han erindres aldrig at have brugt 
det selv, og i hvert Tilfælde vilde han vogte sig vel for Per Degns Slutning, 
da jeg gemenlig har en bedærvet M a v e ..............
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ved, a t jeg straks havde taget Arbejde et andet Sted, th i ved de 
Arbejder, dér bliver gjort, venter jeg dog in te t a t profitere. 1 
det hele h a r  jeg gjort m ig langt bedre Begreber over Guld
arbejdernes Mode og A rbejder i W ien, th i de staa langt tilbage 
for Berlinerne, derim od Sølvarbejder og G ørtlerarbejder er langt 
bedre. I de Dage, jeg her h a r opholdt mig, h a r jeg m est spa- 
seret om kring Staden for a t gøre mig bekendt m ed Egnen, og 
hvor jeg m est m orede mig, var i S chonbrunn ved M enageriet 
og de m ange M arm or S tatyer; i en H ave udenfor S tadsm uren 
er oprejst en præ gtig Staty af Canova. Da jeg ingen havde, 
som  kunde sige m ig Besked, gav jeg en Ansøgning til A kade
m iet 0111 at se, hvad der var, og fik da A dgangskort til a t bese 
de polytekniske Klassers Arbejder, Modeller og sligt, m en fandt 
in tet overordenligt. Ogsaa var jeg i Gravér- og B lom stertegne- 
klasserne, hvor jeg m orede m ig m ere. P rofessor Schaller, som 
L und  beder m ig a t hilse, h a r  jeg aldeles ikke k u nn e t opspørge. 
Hos nogle af W agners Fam ilie, til hvem  han  havde anbefalet 
mig, er jeg bleven særdeles vel m odtaget, og til Bevis paa  hans 
gode M ening im od m ig erfoer jeg, a t han  havde bedet dem  at 
antage sig mig, hvis jeg ikke skulde være tilfreds hos E dler; 
den ene er G raveur og Guillocheur, og den anden h a r en stor 
Guldsmed B u tik  «

Dette første Brev fra  W ien indbragte ham  fuld Gengæld 
a'f 18. O ktbr.

F ø rs t K nud: »At Din Forlovelse vakte m egen Glæde og 
O verraskelse, især da den var saa ganske uventet, kan  Du vel
forestille Dig Jeg h a r i nogen T id h a ft m eget travlt, m est
til Groths A pothek1). H etsch beder, a t Du ikke vil opholde Dig 
for længe i W ien, m en sn a rt se at kom m e til B om  «

Lene Glade: »Gode Fæ tter! Nu tø r jeg da gratu lere  Dig og 
ønske Dig m egen L ykke m ed m in ejegode W ilhelm ine, hu n  
er værd a t elske, hu n  er H jertens god; h u n  vil gøre Dig ly kk e
lig. O, gid K nud kunde finde en Pige m ed saadan  K arakter 
som  Mines, hvor vilde jeg være glad. Det vilde sm erte mig 
og enhver, som kender Knud, hvis h an  ej blev lykkelig. H an

*) W aisenhus-Apotheket.
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fortjener at have en god Kone, da han  selv er god, og vor Lykke 
blev aldrig  fuldkom m en, hvis han  ikke var det. Alle de gode, 
jeg kender, ønsker jeg altid noget godt. F ra  Mines Forældre 
og Søstre skal jeg hilse og fra  Din Søster; vi var for første 
Gang sam let hos Mines Foræ ldre i Søndags, og da sagde jeg, 
at jeg skrev til Dig. Sophie er nu  den m untre Pige, og det er 
nu intet, som der h a r  væ ret noget ivejen for hende, og jeg er 
nu  rolig og veltilfreds i den Henseende, at hun  i alle Maader 
behandlede sin Søster god og kærlig; jeg var Øjenvidne til deres 
første S am m enkom st «

Det var unægtelig en god Veninde, Mine H anuschke havde 
fundet i denne kæ re Sjæl, som ser det gode i alle Mennesker 
og ønsker dem  alle lykkelige —  et Ønske, der nok kunde føre 
til nogen Plandling. Men i det hele er det m ærkeligt i denne 
Kreds, hvordan  de ikke blot tiltaler, m en ogsaa om taler hver
andre kæ rligt. Der er næ sten aldrig Spor af Bagtalelse eller 
blot en lille Sm ule O ndskabsfuldhed!

Det bedste i Jørgen D.s m odtagne Sending var dog gemt 
for sig selv i et lu kk e t Brev fra  W.:

»Elskede Jørgen! Jeg takker Dig meget for Dine tvende 
sidste Breve, og glad griber jeg nu Pennen for ogsaa at kunne 
glæde Dig m ed et P ar Ord fra  mig, th i jeg bedøm m er stedse 
'Dine Følelser efter m ine egne, og hvorfor skal jeg længere 
dølge for Dig, at jeg elsker Dig, at m in Kærlighed til Dig er 
sand og oprigtig, og jeg beder Dig stedse at have lige saa fast 
Tillid til mig, som jeg h a r til Dig, og altid i Dine Breve at 
være oprigtig og aabenhjertig , og betænke, at jeg ikke alene 
skal dele D ine Glæder, m en ogsaa Dine Sorger, og hvor kæ rt 
er det ikke at have en oprigtig Ven eller Veninde, for hvem
m an kan udøse sit sande H jertesprog Jeg har erfaret,
at den 11. Novbr. er Din Fødselsdag, og da jeg ikke just lige 
paa den Dag kan  skrive Dig til, saa m odtag her m in Lykønsk
ning, og ingen kan  vist inderligere ønske Dig fremdeles Guds 
Velsignelse end jeg, og i stille hjertelig Glæde skal jeg højtide
ligholde den Dag, som gav m in Jørgen Livet «

V irkningen af dette Brev læser vi i hans næste Brev, skre
vet paa selve Fødselsdagen:
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Wien den 11. November 1825.
»Elskede W ilhelm ine!

Dit Brev af 10de O ktober h a r  jeg m ed Glæde m odtaget, og 
sandelig, W ilhelm ine, hvor kæ rt dette var mig, kan  jeg ikke 
beskrive Dig, th i vel h a r jeg oftere længtes efter Brev fra  Dig, 
m en aldrig  i den Grad, og næ sten m aa jeg skam m e m ig ved 
a t tilstaa, a t m in Urolighed gik saa vidt, a t jeg flere N æ tter 
ikke sov, og dog veed jeg selv ikke, hvorfor jeg skulde være 
urolig, th i aldrig h a r jeg tvivlet om Din Kærlighed, og endnu 
m indre  kunde jeg tvivle, a t m in F ader jo vilde elske Dig som 
sin D atter, men sjælden er m an  H erre over sine Følelser, og 
lige saa vel Glæder som Sorger sæ tter Sjælen i Bevægelser, 
som  den ofte ikke k an  regere.

Inderlig T ak for Dine øm m e Følelser angaaende m in F ø d 
selsdag. O, gode W ilhelm ine, aldrig , vil Du tro, hvor lykkelig 
Du især denne Dag h a r gjort mig. Aldrig er m in  Fødselsdag 
m ig ligegyldig, stedse bør m an  tak ke  Gud for denne Dag, og 
jeg føler, a t den er m ere end alle Helligdage passende for M en
nesket til oprigtig E ftertanke  om  sig selv, og m aa jeg tilstaa 
Dig, a t jeg, siden jeg forlod Børnealderen, sjæ lden h a r været 
glad ved slige B etragtninger eller over Livet; kuns i Dag, ja  
elskede Pige, at Du vidste, hvor lykkelig Du gør mig, og hvor 
m egen T ak jeg er Gud skyldig, at jeg ejer Dig; ju st paa  m in 
25de Aars Dag at m odtage L ykønskninger tillige m ed inderlige 
F orsikringer om Kærlighed af den Pige, jeg saa inderlig elsker, 
ja  denne Dag glem m er jeg aldrig, og tvivl aldrig  om  m in  Tillid 
eller Kærlighed til Dig, jeg forlader mig i et hvert Henseende 
paa  Dig og føler, a t ene Du kan  gøre m ig lykkelig. Dog tro 
aldrig, a t m in  K ærlighed gør mig saa blind, a t jeg i Dig tro r 
a t finde noget unatu rlig t, nej W ilhelm ine, m en den Overbevis
ning, at Du føler som  jeg, og at Din K arak ter ganske er stem t 
for a t gøre mig lykkelig, ku n  dette gør Dig mig saa elskværdig; 
th i aldrig  venter vi i L ivet L ykke, der sæ tter os fri for alle Be
kym ringer. F or m ig vilde den sandeste L ykke bestaa i en fo r
tro lig  Ledsagerinde, der, selv hvor Selvfornægtelse fordres, 
stedse vilde opm untre  m ig der til for stedse at være egenlig 
lykkelig; og til a t knytte  et saadan t B aand er in tet m ere sk ik 
ket end Religionen, og derfor, gode Pige, lad os aldrig svækkes 
i den, m indre skam m e os ved a t være religiøse.
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Den 12te November.
At m in F ader h a r bedt Dig at tage til sig, og at Du straks 

var villig dertil, er mig særdeles kæ rt og var ganske m it Ønske, 
kuns beder jeg Dig at være særdeles forsigtig paa Din Rejse 
ved N ytaarstiden, da Dn næ ppe veed, hvad det er at rejse om 
Vinteren, isæ r over Vandet, og vær forsikret om, at jeg i T an
kerne stedse følger Dig især paa  Din Rejse og ved Din An
kom st i Ønslev. U nderligt nok var det, a t jeg, kort før end 
jeg m odtog Dit Brev, saa ofte drøm te, at jeg var hjemme, og 
stedse m ødte Du m ig i m in  F aders Stue uforventet. Vist nok 
vil Du i Førstn ingen  savne Dine Foræ ldre og Søskende, men 
til E rsta tn ing  rnaa jeg forsikre Dig, at Du hos m in Fader kuns 
vil se M ennesker, Du straks kan  forlade Dig paa som Din F a 
milie, og til Som m eren vil Du vist m ore Dig der.

Nu, gode W ilhelm ine, m aa Du dog ogsaa besøge mig en
gang, nem lig vide, hvorledes jeg i det daglige Liv har det. Skønt 
jeg i flere H enseender ikke h a r været heldig i Wien, er jeg i 
visse H enseender særdeles heldig. Jeg logerer særdeles ind
skrænket, m en by tter ikke med mange, der bo langt bedre, thi 
jeg er i denne Fam ilie ganske som hjem me, jeg nyder her 
flere Glæder, end Du skulde tro. Om Aftenen efter Spisetid 
er jeg bestandig i deres Kreds, hvor vi da, m in Vært, hans Kone 
og en Veninde af hende, der bor i sam m e Hus, skiftes til at 
læse højt, og gerne vare vi heldige at have gode Bøger, og 0111 
Søndagen eller n aa r  vi ikke har Lyst dertil, spiller vi Kort. — 
At dette Besøg hos mig, at se mig i denne Kreds ikke har nogen 
Interesse for Dig, kan  jeg vel tænke, men naar Du sætter Dig 
i m it Sted, der endnu aldeles ingen h a r her, til hvem jeg har 

.Fortrolighed, eller m ed hvem  jeg har Omgang, vil Du let indse, 
hvad Værd en saadan  Kreds h a r for mig, især da den ganske 
sparer m ig for a t gaa paa  de afskyelige Værtshuse; aldrig 
m aa Du holde det for en Dyd af mig, at jeg ikke gerne gaar i 
Værtshuse, th i jeg tror, det ligger i m in Natur, a t jeg um uligt
kan m ore mig slige S teder Jeg er nu temmelig bestemt,
til F o raare t a t rejse til Rom. Denne Bestemmelse har kostet 
mig m egen Overvindelse, især for Din Skyld, ejegode; gerne 
spurgte jeg Dig først til Raads, m en m in Pligt byder mig det, 
og hellere tiltræ der jeg en Rejse, der er langt farligere, end
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ikke snart skriver, vil jeg næ ppe faa  noget Svar fra  Dig, før 
Du re jser til Falster; m en n aa r Du h a r væ ret der en k o rt Tid, 
beder jeg Dig re t inderlig a t anm ode m in F ader a t skrive m ig 
til; ogsaa m in H anne (min Stifm oder) vil Du bede sende m ig 
et P a r  L injer. H endes Skæbne i de sidste A ar1) h a r  bedrøvet 
m ig meget, th i vi elskede h inanden  som Søskende, og vist vil 
hu n  yde Dig sam m e Kærlighed.

D in Dig inderlig elskende
Jørgen  Dalhoff.«

H er i W ien skete det, som  jo ku nd e  ske flere Steder, a t 
en ung Pige, enten det var den her om talte V eninde af H uset 
eller m aaske hans M esters D atter, fik T ank er til h am  og blev 
m eget skuffet og bedrøvet, da h u n  erfarede, a t h an  var tro 
lovet m ed en Pige i D anm ark ; han  gik dengang endnu  ikke 
m ed Ring. N aar h an  om talte dette, var det for a t paam inde 
os unge om, a t m an ikke kan  være varsom  nok i slige F o r
hold, og a t m an kan gøre In d try k  og volde Sorg, hvor m an  
allerm indst tæ nkte derpaa. M enneskehjerter k an  dobbelt b e 
høve P aaskriften : »Forsigtig! Skrøbelige Varer!«

F ra  Begyndelsen af 1826 er der sam tidige Breve fra  begge 
de Forlovede. H an skriver:

(1. (?) Jan. 1826)
»D yrebare W ilhelm ine!

At m ine Breve til Dig enten ikke ere forseglede eller som 
dette tilfælles m ed et andet, m aa  ikke forund re  Dig, da jeg 
for det første ikke veed, hvad H em m eligheder er, og tillige 
m ine Breve, om endog et ha lv t Ark er deri, m aa  (naar de først 
er en N at over dygtig spæ ndt i en Skruestik) passere for et 
enkelt.

O, kæ reste Pige, skønt jeg daglig ønskede a t skrive Dig 
til, veed jeg, n aa r jeg kom m er dertil, næ ppe, hvad  jeg skal
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x) Der tænkes paa Tabet af den lille Regine og senere en kær Broder, 
der havde været Gæst i Præstegaarden, men fik en Forkølelse paa Rejsen 
derfra, af hvis Følger han døde.
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skrive; th i ikke m ed Ord lader sig udføre, hvad m it inderlige 
Ønske er, nem lig a t gengælde eller fortjene Din Kærlighed; 
og selv a t sige Dig, hvor lykkelig Du gør mig, er mig ikke 
muligt. H vor m eget den T anke, a t Du rejser til m ine Forældre, 
har glædet mig, vil Du indse, og i flere Henseender glæder det 
mig, a t Du ikke længere bliver hos Wiels, th i næppe behøver 
jeg at m inde Dig, gode W ilhelm ine, om hvor nyttigt det for 
Dig vil være, fra  nu  af m ere at vænne Dig til huslige F orre t
ninger, som Du i h in t H us ikke havde Lejlighed til, og om end 
H usholdningen paa  L andet er tem m elig forskellig mod den i 
K jøbenhavn, vil Du dog vist m ed Nytte og Fornøjelse tage 
Del i alle huslige F orretn inger, og m ed inderlig Glæde tænker 
jeg mig den venskabelige Forbindelse, der vil finde Sted m el
lem Dig, m in Stifm oder og hendes Søster, som Du engang har 
set hos Glades. Atter er nu  et Aar uform æ rket forsvunden; jeg 
kalder det u form æ rk t, thi! naar jeg tæ nker paa, hvor ubetyde
lige F rem skrid t jeg i hvert Aar gør i m ine K undskaber, er 
Tiden mig stedse bortfløjet, uden at jeg veed hvortil, m en tæ n
ker jeg derim od paa  de Glæder, jeg i D anm ark nød, Dig 
alt, hvad mig k æ rt er, da kom m er mig de halvandet Aar læ n
gere for end m in hele Levetid. Mit inderligste Ønske til Gud 
for Dig er næ st dette, a t Du stedse m aa nyde Sundhed og 
mange Glæder, a t Du, skønt Du stedse elsker mig, aldrig af 
Bekym ring for m ig tilsidesæ tter Din M unterhed, thi skønt i det 
tilkom m ende Aar s taar m ig en m øjsom  Rejse for, falder det 
mig ikke ind at frygte noget, th i T anken om Guds Bistand og 
Din Kærlighed gør m ig enhver Byrde let. Lev stedse lykkelig 
og hils m ange Gange Dine mig saa kæ re Foræ ldre og Søskende 
med Ønsker for Deres Velgaaende i det nye Aar, og ikke for
glemmende Din og m in Veninde M adam Glade.

Skriv endelig snart til Din
Dig stedse elskende

Jørgen Dalhoff.«

H un h a r 4de Ja n u a r  skrevet et Brev, som allerede er for
seglet, m en som hu n  a tter aabner for at takke for hans nu kom ne 
Skrivelse. F ra  hans F ader h a r hun  faaet Brev om ret snart at 
komme til Falster, m en kan  næ ppe naa  det før om 3— 4 Uger.
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»Vi h a r  n u  a tte r tiltraad t et ny t Aar, og Gud give, a t det 
m aa gaa lige saa godt som  del forrige. Vel fo restaar der Dig 
nu  en lang Rejse, ja  sørgeligt er det for m ig at tæ nke, a t Du 
stedse skal drage længere bo rt fra  m ig —  o kom  dog snart 
den Tid, a t Du kunde tæ nke paa Din H jem rejse. Dog Din 
P ligt byder Dig det, og den bør Du adlyde frem for en enfoldig 
Piges Bønner, og om  vi end ere nok saa langt fra  h inanden , 
saa ere vore H jerter dog stedse h inan den  næ r, og den T anke, 
at Du stedse er m ig tro og hengiven, skal trøste  mig. Ikke kan  
Du tro, hvor Skildringen af Din stille huslige Kreds h a r m oret 
m ig; th i det er netop ganske i m in  Sm ag; th i jeg synes stedse, 
at en stille huslig Lyksalighed h a r  F o rtrin e t frem for alle 
støjende Forlystelser. Altsaa ogsaa i denne H enseende ere vi 
ganske ens stem te. F ørste  Ju ledag vare vi alle hos Glades, og 
vi forsøm te vist heller ikke a t d rikke Din Skaal, kæ re Jørgen, 
ku n  Skade, a t Du ikke kunde høre Glassenes Klang; m en 
m aaske Du da i sam m e Øjeblik tæ nkte paa  K jøbenhavn, th i i 
vore srnaa Selskaber savner vi dog stedse Dig og E dvard , th i 
D ine B rødre [Knud og Herlov] ere altid saa stille; N. Mullen 
er vel m unter, m en det er dog ikke tilstrækkeligt« -— nem lig til 
a t gøre Selskabet m un tert; m an m aa  altsaa slutte, a t Jørgen, 
trods hans paaklagede Tungsind, besad noget af denne E gen
sk ab  »Dit næste Brev haaber jeg a t faa i Ønslev, og den
T anke, at Du der h a r  henlevet Din B arndom , vil gøre m ig det 
dobbelt in teressant, m en jeg beder Dig re t meget, ikke lade 
m ig vente for længe derpaa; tillige m aa Du da lade os vide,
om vi kan  skrive Dig til førend Din A frejse Den 29de
M arts bliver jeg 19 Aar.«

I sit taknem m elige Svar af 26de F eb ru ar skriver han : »Vi 
h a r  nu  sn a rt den for m ig saa glædelige Dag, nem lig den 29de 
M arts; ja  tro  mig, gode Pige, for m ig skal den være den gla
deste. Saa gerne havde jeg sk ikket Dig noget af m it Arbejde 
til en E rind rin g  om m in Kærlighed, m en da jeg sjæ lden har 
haft Lejlighed til a t gøre noget ordentligt, m odtage Du denne Ring 
som et Bevis, a t jeg dog h a r  h a ft Viljen. Indsk riften  derpaa, 
som  vist kuns m eget faa vil forstaa, vil Du vist erindre  Dig 
Anledningen til, og hvorfor jeg skriver det »vise sigen« i Stedet
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for »vi ses igen«1). Den korte  Tid, jeg havde Bekendtskab med 
Dig, genkalder jeg saa ofte i m ine ensom m e Timer, og intet 
staar mig da saa  levende for Øjet, end da jeg paa Assistens- 
K irkegaard saa ofte hørte  Dig igentage: »Vi ses igen«, og med 
hvilke inderlige Følelser jeg ønskede det, anede Du næppe; 
og hvor lidet H aab jeg end havde, tæ nkte jeg dog: Umuligt 
kunde det dog ikke være! Dog aldrig havde jeg ventet mig 
mit Ø nske saa snart opfyldt, nem lig Din Genkærlighed. 0 , 
gode W ilhelm ine, at Du stedse m aatte være overbevist om, at 
ikke T iden eller den fjerneste Afstand forandrer m in Kærlig
hed til Dig, og a t Du ofte som jeg m aatte sige for Dig selv: 
Vi ses igen!«

Wien 6. April 1826.
»Elskede W ilhelm ine!

Du elsker mig, det veed jeg, saa sandt jeg stedse skal elske 
Dig; og dog h a r  jeg aldrig  h a ft Lejlighed at skaffe Dig den 
m indste Glæde, k u n  stedse skal Du plages med Frygt for mig 
paa m ine Rejser, og denne Tanke bebrejder mig ofte mine 
Foretagender, kuns trøster jeg mig ved, at Du stedse vil være 
saa fornuftig ikke a t overdrive Din Omsorg for mig og stedse 
at haabe det bedste og dog ogsaa at være bered paa det vær
ste...........

Din G eburdsdag fejrede jeg i stille Glæde ved et Glas 
Punsch, og sikkert haabede jeg, at Du til den Dag havde m od
taget det Dig tilsendte; m en ogsaa dette vilde Tilfældet ikke 
tillade (som jeg form oder). O, gode Pige, lad aldrig slige T il
fælde skræ kke os; th i kuns Bevidstheden, at jeg elsker Dig 
oprigtig, giver m ig H aab, at jeg ligesaa oprigtig er elsket, og 
sand Kærlighed spørger hverken om Afstand eller andre Be
viser, og vær stedse forsikret, a t jo længere jeg er bortfjernet 
fra Dig, jo m ere jeg føler m ig forladt af andre, desto m ere er 
jeg ikkuns beskæ ftiget m ed Dig alene.

Hils nu  m ine og Dine Foræ ldre, Søskende og alle Venner 
ret hjertelig fra  mig, stedse er det m it inderligste Ønske, at

x) Den fejle Bogstavfordeling paa en Gravindskrift vakte formodenlig 
deres Undren, medens Ordets Betydning kort før hans Afrejse fæstede det 
i deres fælles Tanke.

DalhofY. 7
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Guds Velsignelse stedse m aa være over Dig og Dem alle, og 
hvis det er Guds Vilje, a t jeg aldrig m ere skal se Dem, a t Du 
og enhver, der h a r  nogen Godhed for mig, ikke skader sig ved 
utidige Sorger. Dog i det bedste H aab ønsker jeg Dig og alle 
et h jertelig t lev vel.

Din Dig stedse elskende
Jørgen Dalhoff.

Over m orgen er jeg ikke m ere i Wien.«

F ra  Rejsen h a r  vi følgende Brev:
Triest 2. Maj 1826.

»Kære Broder!
Jeg iler m ed a t m eddele Dig, a t jeg rigtig h a r  faaet Dit 

Brev af 1ste April, og det gør m ig ondt, a t jeg ikke før h a r 
ku nn et m elde Dig dette, th i allerede den 16de m odtog jeg det 
i Gråtz.

E fter at jeg, som Du af m it sidste Brev h a r erfaret, gan
ske havde opgivet H aabet om, a t m it tilsendte var kom m en 
Dig i Hænde, rejste jeg den 10de fra  W ien, og ju s t sam m e 
Dag er Dit Brev ankom m en, og m an h a r  da straks sk ikket det 
til Gråtz, hvor det ogsaa var, d a  jeg kom ; hvor glædelig denne 
E fterre tn ing  var mig, kan  jeg ikke sige Dig, m en ogsaa gjorde 
det m ig m eget ondt, a t Du nu  a tter h a r  sat Dig i O m kostn in
ger, ja  m aaske i Forlegenhed ved at skikke m ig dette af Dine 
egne Penge; alene i Brevporto h a r Du vist h a ft betydelige U d
gifter for mig, th i alene til den østerrigske Grænse h a r  de 
sidste Breve væ ret mig tem m elig dyre.

Da der i Gråtz ingen Veksellerer var, som kendte H uset 
H am broe, kunde jeg der ikke faa den udbeta lt og gav da en 
Veksellerer den im od et Bevis for at sk ikke til W ien, og han  
lovede da, at n a a r  jeg om 8 Dage kom  til Triest, skulde det 
saaledes være afgjort, a t jeg for hans Veksler straks skulde 
faa  m ine Penge, m en destoværre h a r jeg nu m aatte t vente her 
over 8 Dage, førend jeg i Dag h a r  faaet dem. Form odenlig  
havde h an  ganske glem t det, th i efter a t jeg var hos den d an 
ske Konsul, og der blev skreven derhen, sendte h an  det straks 
m ed første Post. T iden h a r  væ ret m ig skræ kkelig  lang her i 
Triest, især siden m ine R ejsekam m erater forlode mig, th i efter
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at de havde ventet et P a r Dage paa  mig, rejste de til Venedig, 
hvor jeg nu  heller ikke m ere træffer dem. En L andsm and (Klaver- 
m ager), der ogsaa rejser til Italien, ventede tre Dage for om 
m ulig a t rejse m ed mig, m en ogsaa han  rejste i Gaar. Jeg har 
nu  funden en anden Rejse Kollega, ogsaa Klavermager, som 
rejser til Neapel, m en da jeg ikke kan  kom m e bort før paa 
Fredag, m aa jeg ogsaa vente saa længe; i Venedig bliver vi 
nogle Dage og da a tter til Søs til Ancona o. s. v.

Vi h a r  bestandig  re jst til F’ods, og især til Laybach kom 
det m ig kuns for som  en Spaseretur, m en fra  Laybach til Triest 
kunde jeg ikke faa  Lejlighed at skikke m it Tøj forud og m aatte 
da bæ re over 30 Pd. 18 Mile i m indre end tre Dage, hvilket 
ofte blev m ig su rt i disse bjergrige Egne, især da jeg allerede i 
S teierm arken havde forstræ kket m in ene Fod ved at bestige 
Bjerge, saa a t den var tem m elig tyk. I Gråtz fik jeg paa et 
Apothek en Salve a t sm øre Foden med, og skønt jeg daglig gik 
seks Mile, var Svulsten snart forbi; forresten har jeg befunden 
mig særdeles vel paa Rejsen.

Da vi forlod W ien, stod ju st K irsebærtræ erne i Blomster; 
i S teierm ark derim od saa vi over 20 Mile næsten intet andet 
end sorte K lipper og Sne; i Illyrien der imod er ogsaa betyde
lige Bjerge, m en ogsaa de nydeligste Dale imellem, hvor F ru g t
træ erne vokse vildt i Skovene, og da disse just alle stode 
i Blom ster, havde vi ofte overordenlig skønne Udsigter; dog 
ser m an  næ sten bestandig fra  W ien og hertil en eller anden 
Sne Alpe.

17. Maj.
Triest er, den nordlige Halvcirkel om kring, ganske omgivet 

af Bjerge, m en som  dog ikke ere højere, end at de ere beboede 
næ sten til helt op, og dog gør denne Beliggenhed en overorden
lig Indflydelse paa Luftens T em peratur. Saaledes h a r det f. E. 
i sidste Uge snet tre Dage i T ræ k to Mile herfra, saa at Sneen 
h a r ligget næ sten en Fod høj, selv hvor ingen Bjerge var, uden 
at vi her h a r haft det m indste. Den ene Dag h a r det endog 
snet Vi Mil her fra  ru n d t om paa den nordlige Side, og her 
ikke. Man ser især paa den Side til Venedig m idt om Som
m eren Snebjerge m ange Mile lang, og dog kan m an i Mands 
Minde ikke erindre en saa h aa rd  Vinter som denne, da der i

7 *
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8 Dage h a r  ligget Sne p aa  Gaderne. K akkelovne veed m an 
her ikke hvad er, og i de fleste H use er Beboelsesstue, K økken 
og V inkæ lder i eet, og m an  sidder da m id t im ellem  V intøn
derne og Skorstenen og spiser, im edens hele L oftet hæ nger 
fu ld t af røget Kød og sligt.

T riest er i H enseende til Gadernes Reelhed en særdeles 
sm uk Stad. Alle Gader ere belagte m ed store Kvaderstene. 
Af Bygninger udm æ rker sig især Børsen og nogle and re  H an 
delshuse, og af K irker især den græ kiske og en Jesu itter. Da 
G rækerne ju s t h a r  h a ft deres P aaske i disse Dage, saa h a r  jeg 
b ivaanet de fleste af deres Cerem onier. Skønt deres G udstje
neste ogsaa næ sten bestaar i lu tte r Cerem onier, saa behager 
de mig dog langt bedre end de katho lske. K irken er indvendig 
den pragtfu ldeste, jeg endnu h a r  set, og, i Stedet for K atholik- 
kernes Helgener og kronede M utter Gottes, ser m an her lu tter 
M alerier af det nye T estam ente i den ene E nde og i den anden 
af det gamle, ku n  af A braliam s Historie. I Stedet for Katho- 
likkernes m ange Cerem onier m ed M onstrantsen, gør de her de 
sam m e med Bibelen. H er er for næ rvæ rende T id 4200 Grækere 
i T riest.

Da Du af m it sidste Brev har-erfare t, a t jeg dog var re jst til 
Rom, h aab er jeg ogsaa, at Du ikke h a r gjort Dig videre Umage 
m ed a t skikke den sidste Ansøgning i A kadem iet eller sk ikket 
m ig flere Penge. Kuns Beviset fra  A kadem iet i W ien kunde 
Du forevise, m en ikke lade dem  beholde. Hils D oktor Garlieb, 
at, hvis han, som  h an  h a r  lovet, vilde give m ig nogen Anbe
faling eller kuns Adresse til nogen i Genf, da vilde det være 
m ig m eget kæ rt, da jeg næ ste F o raa r h aab er a t være der.

Jeg slu tter m ed m ange H ilsener til Foræ ldre, Søskende og, 
ikke at forglem m e, m in W ilhelm ine. Ingen Steder h a r jeg haft 
m ere H jem ve end her, n aa r jeg ser Søen, især da der er gaaet 
flere danske Skibe af. Daglig er jeg bekym ret for, a t Fader, 
hvor svag han  og er, endnu m aa forrette  et saa m øjsom t E m 
bede, o! kunde jeg dog engang faa en Skrivelse d irek te  h jem m e 
fra, hvori de alle skrev m ig noget, og erfare, a t F ader a tter 
var fu ldkom m en frisk. Jeg tvivler ikke, at det er Dem kæ rt 
straks at erfare, a t det gaar m ig vel, m en i hvilken G rad det 
glæder m ig a t faa et Brev, kan  De dog ikke forestille Dem;
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th i hvor jeg er, føler jeg mig dog saa ene og kuns beskæftiget 
nred H jem m et.

Lev nu  alle ret lykkelig og læ nk stundum  paa Deres og Din 
stedse elskende Broder

Jørgen Dalhoff.
Skreven i et V æ rtshus fuld af Gæster. Som Bevis paa I ta 

lienernes idelige Skæ nderi tør m an ingen spidse Knive have 
her, m en m aa lade Spidsen bræ kke af, th i n aar de bliver 
vrede, tage de straks, hvad de faar i H aanden og værger sig 
med. En F regat og en Brig er ankom m en igaar for at forjage 
nogle grækiske Kapere.«

I t a l i e n .

Det første Brev fra Rom  h a r  Jørgen skrevet til sin Fæstem ø 
i Ønslev Præ stegaard, m en uden D atum , da det ha r været 
indesluttet i et andet Brev.

»Elskede W ilhelm ine !
O, at Du vidste, hvor ofte jeg især i m in Sygdom h ar be

søgt Dig, ofte saa glad, m en ogsaa ofte bedrøvet; dog trøster 
jeg mig ved det Haab, at dette Brev m aa træffe Dig ikke alene 
frisk, m en ogsaa tilfreds og m unter. Af m in Broders sidste 
Brev erfarede jeg netop, at Du var paa Falster, m en in tet vi
dere; alt hvad forresten passerer der, m aa jeg kuns tænke mig 
til. Ja  tro  mig, gode Pige, jeg er daglig hos Dig; ofte ser jeg 
Dig i stille K um m er, m en endnu oftere ser jeg Dig ved Din God
hed at glæde m in gamle Fader, og hvor oprigtig h an  elsker 
Dig som sin Datter. Skriv mig endelig snart til og meddel mig 
alt, hvad der ligger Dig paa H jertet, ikke stedse kun  det, der 
kan glæde mig; da først kan  jeg føle mig ret lykkelig i Din 
Kærlighed. Da m in Broder sidst skrev, var m in F ader endnu 
ikke ret frisk ; ogsaa Uvisheden, hvorledes det er m ed ham , 
bekym rer m ig saa ofte; skønt jeg haaber det bedste, er dog 
m in inderlige Bøn, hvis han  skulde være syg, at Du gør alt 
for at glæde ham , o hvor vil jeg takke, hvor vil jeg elske Dig 
derfor. Du kan  hilse Fader, a t h an  i et Brev h a r  lovet mig 
de første F rugter af de T ræ er i Lunden, som jeg har podet;
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m en da h an  ikke h a r  ho ld t Ord og skikket mig dem , giver jeg 
Dig i K om m ission at kræ ve m in Rettighed. —  Jeg er nu  glad, 
a t jeg i det m indste ikke skal rejse læ ngere bort, og saasnart 
F o raa re t begynder, er jeg sikkert paa  Vejen til P aris  og iler 
da m ed Glæde til Dig «

Dette Brev m aa være det af 22de Jun i, som  hans K æreste 
om taler i den nu  følgende Fam ilieskrivelse, skrevet efter den 
O pfordring, h an  havde frem sat i et tidligere Brev og nu  gen
taget i dette.

Det er et K vartark  i sto rt F orm at, beskrevet paa  alle 4 
Sider uden B ladrand  m ed tæ t Sm aaskrift, saa at det inde
holder om tr. 14,000 Bogstaver; dets G ranskning k an  let kræve 
et P a r  T im er, da adskillig t er re t utydelig t skrevet.

Det skønnest og k larest skrevne er af den ældste B rev
skriver, Præsten  selv, som  aabner R æ kken:

»Min kæ re gode Jørgen! Saa m eget jeg endog af H jerte t 
lykønsker Dig m ed Dit O phold i Rom, dette V alfartsted for alle 
K unstelskere, dette Sted, der skønt det ej m ere indeslu tter det 
gam le Rom, dog endnu skal kunne opfylde Iagttagerne m ed 
B eundring og Forbavselse, vilde jeg næ ppe —  hvis jeg var 
40 Aar yngre —  anse Din nuvæ rende Stilling uden al M isun
delse; ah, hvor lykkelig er dog den Rejsende, der h a r  det store 
M aal for Øje —  det Maal, han  og tør haabe a t opnaa, nem lig: 
ved sine indsam lede K undskaber og F æ rdigheder a t kunne 
gavne, ja  hæ dre sit Fæ dreneland . Kuns at han  vender tilbage 
m ed en sund Sjæl i et sund t Legeme! Ivuns at h an  besidder 
K raft nok til ikke at tabe Modet, om endog de F orhaabninger, 
m aaske F ordringer, som  hans Duelighed kunde berettige ham  
til, ikke altid bleve opfyldte! —  Du forlanger vel .ingen Rejse- 
Filosofi af mig. Nej, det Du i disse L in jer gør Regning paa, er 
vist nok E fterre tn ing  om  det gam le Ønslev og Dine dervæ 
rende efterladte V enner m. m. -— Som god Egoist vil jeg da 
først fortæ lle Dig noget om  m ig selv. Jeg h a r i denne Som m er 
et taaleligt Helbred, saa jeg kan  forrette  m it Em bede, m en 
er aldrig fri for Sm erter; nej, jeg havde ifjor i Nov. og Decem ber 
et altfo r h aa rd t Anfald af m in gam le Gigt, hvis Følger ikke 
m ere synes a t ville forlade mig. Da, om ellers nogensinde
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følte jeg, hvor ulykkelig jeg vilde have været uden en trofast 
M edhjælperinde. T hi flere Gange hver Nat m aatte  m in kære 
H anne forlade sin Seng for ved Gnidning at lindre m ine r a 
sende Sm erter. Saa længe Som m erens Varm e vedvarer, haaber 
jeg vel at kunne holde m ig nogenledes brav; m en det synes, 
som jeg nu h a r Aarsag til a t frygte for hver sig næ rm ende 
Vinter. Guds Vilje ske! . . . .  Om de to buttede Sm aadyr, en 
L ottchen1) og en Minchen, ha r jeg in tet a t fortælle Dig uden 
dette: a t de er som 2 Alen af eet Stykke, og a t den sidste saa- 
vel som den første hver anden Uge m aa trælle i Køkken og 
F adebur og lide A llehaande, hvorover hun  m aaske selv her
neden under vil beklage sig for Dig Hvad jeg i flere Aar
h a r tæ nk t paa, h a r  jeg først i Aar begyndt, nem lig a t bygge 
en H ytte paa 7 Fag, hvor m in stakkels H anne efter m in B ort
gang dog kunde have H usly2)  Vi h a r i denne Som m er
haft den største Varm e, som nogen kan  m indes, nem lig 25 
Grader i Skyggen. P aa  flere Steder, især i Jylland, ere baade 
Korn og Græs bortsvedne. H er paa  F alster bør vi ikke klage, 
th i V intersæden er m eget god og V aarsæden tem m elig god,
skønt stum pet3)   Med Ø nsket om Guds faderlige Led-
sagning paa alle Dine Veje fra  Din inderlig elskende og h en 
givne

P. DalhofF.«

Hans Hustru  fortæ ller hl. a., a t S torstuen er bleven m øb
leret, paa Spejlet næ r; den h a r faaet G ardiner og Kakkelovn 
for Indtæ gten af den sam m e Lod, som forrige Aar gav Jyllands- 
rejsen.

*) Sin Svigerinde, Charlotte Grundahl, siden gift med Præsten Stampe
i Nebel, kalder han Lottchen, vel efter Hovedpersonen i Goethes Werther; 
Mine bliver saa til Minchen. I et lidt tidligere Brev beskriver han dem 
saaledes: »Begge ere 2 gode, fredelige, stille, flittige og huslige Piger i 20de 
Aar. Mit Hus er, hvad jeg altid ønskede, en sand Fredens Bolig; kuns 
stundum lidt for stille, thi ingen af os har noget godt Snakketøj«.

2) Dette Enkehjem staar der endnu, men er lige saa lidt som de mange 
andre rundt i Landet beboede af nogen Præsteenke. — De tager til Hoved
staden eller de større Byer for at faa deres Børn opdragne.

8) Denne Beskrivelse af Vejr og Høst for 1826 kunde Ord til andet 
gælde 1868 og 1914.



104

D erpaa kom m er W ilhelm ine  m ed sin nydelige Skrift, der 
m inder om  fran sk  B roderi ved sin stæ rke, m en velform ede U d
hæ vning af N edstregerne i de store Bogstaver:

»Min elskede Jørgen! E nd nu  aldrig  h a r  jeg væ ret saa be
ky m ret for Dig som paa  denne Din Rejse til Rom, og paa  det 
hjerteligste takkes Du derfor for Dit kæ re Brev af 22de Ju n i; 
stedse frygtede jeg, at Sygdom eller andet Uheld havde ram t 
Dig, og m in F ry g t var desværre ikke ugrundet; havde jeg ku n  
væ ret hos Dig i Din Sygdom, hvor skulde jeg da have plejet 
Dig, hvor skulde jeg i Gerningen have overbevist Dig 0111 m in 
oprigtige K ærlighed; dog haaber jeg nu, at Du er fu ldkom m en 
vef, og m in inderlige Bøn til Gud er, a t h an  frem deles vil be
vare Dig Din Helbred, og Du saaledes m ed Glæde kan  vende 
tilbage til dem , som saa inderlig m ed Længsel ser den Dag i
M øde Den 15de Febr. kom  jeg med Posten til Gaabense,
hvor Din kæ re F ad er selv var nede for a t tage imod mig, kørte 
da  til Ønslev, og m ed hvilke Følelser jeg betraad te  Præ ste- 
gaarden, kan  jeg ikke sige Dig, enhver Genstand erind rer m ig 
der om Dig, og Du kan  være sikker paa, at jeg i T ankerne 
aldrig  forlader Dig en T im e; i Din gode Moder h a r  jeg, som  Du 
sagde, fundet en m eget vakker Kone, og Lotte er m in  kæ reste 
Veninde. Den glædeligste Fødselsdag beredede mig Dit kæ re 
Brev og den sm ukke Ring, som netop in d traf til den bestem te 
Dag, for hvilket Du saa m ange Gange takkes.« —  E n yngre 
Søster til hende er død lige efter K onfirm ationen, og E dvard  
laa  syg i D resden af »de slem m e Ringorm e, hvoraf h an  saa 
ideligen plages; hans Ben vare saaledes tilredte, at h an  slet
ikke kunde gaa  Jeg m aa dog ogsaa fortæ lle dig noget
glædeligt, nem lig hvor godt det behager m ig a t være paa  L an 
de t « H un glæder sig til, a t J. skal kom m e bag paa  dem
næ ste Som m er, ligesom  K nud var kom m et nu. »Dog, Guds Vilje 
ske, og jeg glæder mig ved, a t nu  dog sn a rt 2 Aar er henrundne, 
siden vi skiltes ad, og den øvrige T id m aa vi da ogsaa med 
T aalm odighed oppebie; vi vil da føle os dobbelt lykkelige, 
n aa r vi igen blive forenede.

Din Dig inderlig elskende
W ilh e lm in e .«
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H ans Søster Elisabeth  og hendes Kæreste, »Faster« og 
Mad. Glade sender ham  hver en H ilsen m ed nogle Ord.

Den sidste Side optages af K nuds  baade i Skrift, Stil og 
Indhold grundsolide Stykke. H an  om taler ligesom  Helene 
Glade et Brev af 28. Jun i, hvori Jørgen h a r  sk ildret sit første 
Ind tryk  af Rom  og T horvaldsens Atelier, m en ogsaa fo rta lt 
om en Sygdom, h an  havde gennem gaaet. Dette Brev h a r  m aa- 
ske væ ret det, hvori det til W ilhelm ine, af 22de Jun i, laa, og 
som desværre ikke findes. Det er kom m et til K nud »sam m e 
Dag, som jeg vilde rejse h jem  og ju s t længtes m eget efter a t
kunne bringe dem  E fterre tn ing  fra  Dig Jeg vil haabe,
at Du nu beholder godt Helbred, da K lim aet der dog skal
være su n d t.............. Du vil hos H opfgarten vist profitere meget,
som i T iden ogsaa kan  kom m e m ig til Nytte især m ed Støbe
riet. Gid Du ogsaa ved Forgyldningen og F arvn ing  kunde u d 
spejde noget til vor Forbedring. Vi kunne  ikke engang a f
skylle et S tykke fransk  Bronce i ren t Vand og igen op tørre det, 
uden at det taber sig og bliver skjoldet, hv ilket m aaske dog 
(som m an i W ien troede) m aa ligge i V andet H erlov a r 
bejder nu  paa  sit Svendestykke, som  bestaar i et P a r  A rm stager, 
hvortil han  selv h a r  gjort Modellerne. De 100 Rbd. h a r  jeg 
siden faaet af det Reiersenske Fond, og de 50 Rbd. h a r jeg 
sat i Sparekassen og skal sende Dig, saa snart Du ønsker dem . 
Dr. Garlieb lovede at tale m ed Ju stits raad  H øst om, a t Du 
kunde faa m ere, da det næ sten alene kom m er an paa  ham . 
Garlieb sagde, a t n aa r Du kom m er til Genf, m aatte  Du ende
lig gaa til P rins Christians Søn, som skal studere der i 2 Aar; 
Grev R antzau er hans G ouverneur der, og General Evald er
der ogsaa Hvis Du agter at sende noget af Dit Arbejde
hertil, er det vel ikke værd at søge om U nderstøttelse, førend 
Du har sendt det, og jeg kunde da im id lertid  sende det [Beløb],
jeg h a r  Det m est gængse Arbejde, vi nu  har, er glatte
L ivbaandspæ nder for D am er —  [i tidligere Brev h a r det været 
nævnt, a t J. havde gjort Model til nogle af dem] — , hvoraf vi 
ogsaa gør en Del til H andlende; dog bliver dette fordæ rvet 
ved nogle fattige Guldsmede, som  falbyder dem for u n der det 
halve, m en ogsaa m aadelige «

Jørgens Følelser overfor denne herlige Sending skildrer 
hans følgende Brev:
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Rom d. 9. September 1826.
»Elskede F am ilje  og Venner!

Den gladeste Dag, jeg endnu nød i Rom, beredte m ig Deres, 
m ig saa uudsigelig kæ rkom ne Brev; vel kan  jeg ikke være 
saa ganske rolig ved T anken, a t m in F ader endnu ikke er 
saa ganske frisk, m en dog skal H aabet om  det bedste følge 
mig. Ligeledes bedrøvede m ig paa m in  Mines Vegne hendes 
Søsters Tab, m en da jeg, ved saa længe a t have savnet Brev, 
ofte var bered paa  det værste, var dette, a t jeg paa  een Gang 
m odtog H aandsk rift fra  saa m ange af m ine E lskende, dog 
stedse nok til saa inderlig at glæde mig.

Af H jerte t ønsker jeg Peter og Louise til L ykke m ed deres 
lille Pige og haaber, a t Louise nu  m aa være fu ldkom m en frisk ; 
det skal væ re m ig dobbelt saa glædelig at besøge dem  paa  m in 
H jem rejse. Ogsaa fra  H anne haaber jeg i næ ste Brev at e r
fare  den glædelige E fterre tn ing  om  en lykkelig Nedkom st, og 
a t h u n  da nogenlunde m aa  glem m e T abet af sin lille Regine, 
som Skæ bnen ej engang vilde unde m ig a t se. Jeg har, siden 
jeg sidst skrev, væ ret bestandig vel og v inder m ed hver Dag 
m ere Bebag i Rom ; m en dog m aa jeg være m eget forsigtig i 
Henseende til, hvad jeg spiser, og for ikke a t forkøle mig. Af 
denne Aarsag er det forbud t m ig at arbejde i Thorvaldsens 
S tudium , da der er m eget køligt og fugtigt; jeg m aa da nøjes 
m ed at tage de S tykker hjem , hvorefter jeg m odellerer, og 
savner a ltsaa Hovedsagen, nem lig Thorvaldsens Undervisning.

Hos H opfgarten h a r  jeg m aa tte t gjort to tro janske Kolon
n e r1), hvorved jeg egenlig ikke kunde læ re noget, m en nu h a r 
jeg en præ gtig F igur i Arbejde2), nem lig en Ganym ed besp i
sende Ø rnen; Modellen er støbt over en af T horvaldsen for- 
fæ rdiget i M arm or. De andre  D anskere rejse næ sten alle til 
Neapel og Sicilien, hvor de blive nogle M aaneder, og da jeg 
bestandig h a r  væ ret tv iv lraadig m ed mig selv, om jeg skulde 
rejse m ed, h a r  jeg opsat denne Skrivelse; dog h a r jeg n u  op
givet det og bliver til F oraaret, da jeg haaber at kunne op
holde m ig noget længere, th i m in  Hensigt var nu  kuns at op

1) Afbildning i det smaa af den mægtige Søjle, rejst til Ære for Kejser 
Trajan (død 117 e. Kr.).

2) Uden Tvivl til Ciselering.
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holde mig 8 Dage i Neapel og da tilbage, th i læ nger vilde m in 
Kasse vel ikke tillade det. De an tik ke  Sager i og fra  Pompei  
ere m ig særdeles m agtpaaliggende at kunne  tegne og studere; 
der skal være en overordenlig M ængde Bronze Arbejde, og 
m aaske kunde jeg fra  Neapel faa  Skibslejlighed til F ran k rig  
og da spare lige saa m eget, som  L andrejsen  ellers vilde kostet 
mig. N aar ikke en vis Længsel bestandig b an d t m ine T anker 
til H jem m et, og K lim aet især om  Som m eren var noget bedre, 
vilde jeg aldrig finde noget Sted m ere passende for m ig end 
Rom. M an er hos os, selv paa  L andet, ikke saa ugenert som  
her; th i som m an arbejder, gaar m an at spasere, især de due
ligste K unstnere, og skønt her ingen o ff enlige F orlystelser er, 
kan  m an dog gøre sig saa lystig, som  m an vil, uden a t frygte for 
Politi eller Vægtere, og enhver, m an  kan  tale m ed, er ens Ven. 
Jeg kender in tet M enneske, hvis Om gang var m ig m ere læ re
rig end F reunds, og derfor ere vi ogsaa som oftest sam m en. 
N aar jeg om Søndagen engang gør en Spaseretur, tager jeg 
m ine Tegnem aterialier m ed, og n a a r  jeg da finder noget skønt, 
sætter jeg m ig straks at tegne, og da dette er saa alm indeligt, 
væ kker det ingen O pm æ rksom hed.

Hos H opfgarten arbejder jeg egenlig ikke m ere, end jeg 
netop behøver for ikke a t sætte til af den Smule, jeg endnu 
har; ellers kunde jeg her have m it gode U dkom m e, og beder 
Dig (K.) derfor, naar Du skriver, a t sende m ig de øvrige Penge. 
Jeg veed endnu ej ret, hvorledes jeg skal indrette  det m ed m in 
Ansøgning om videre U nderstøttelse; th i n aa r jeg skal skikke 
noget Arbejde, vilde jeg skikke noget, der virkelig kunde vise 
m in Frem gang her i Rom, og det træ k ker altsam m en saa 
langt ud.

Du ønsker1), a t jeg i H enseende til S tøbningen og sligt 
skulde gøre m ig Umage a t læ re noget; dette haaber jeg vel at 
kunne opnaa, men,  Du m ente, Dig til Fordel. Du m aa da først 
vide, at jeg nu  m aaske kan  blive Dig saavelsom  Dine Laugs- 
brødre en Rival og vil da hy tte  m ig for at sige Dig noget og 
endnu m ere for at være saa dum  at sige, jeg ej engang kan 
tørre et S tykke Bronze op, uden at det bliver skjoldet. F or 
dog at være en Sm ule højm odig, m aa jeg sige Dig dette; thi

x) Den fiffigt spøgende Tone i dette Stykke vil ikke undgaa Læseren.
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E rfa ring  læ rer, a t den, som in tet har, gerne gør m est Blæst m ed 
H em m eligheder. Du m aa aldrig skylle forgyldt Arbejde op i 
Bejtze; m en n a a r  det er poleret, varm e det lidet og da hu rtig  
overstryge det m ed fortyndet Skedevand, straks i Vand og der- 
p aa  vikle det ind i et b lødt Klæde og sagte trykke overalt og 
siden tørre det over Ilden. Man m aa bestandig være to, for at 
det kan  gaa saa hu rtig  som m uligt, a t det ikke tø rrer i Luften. 
Da K unsten ved Støberiet saa m eget beror paa  p rak tisk  Øvelse, 
vilde det være for vidtløftig at beskrive Dig det m ed nogen 
Nytte; og desuden gives der m ange Ting, som jeg endnu ej 
selv ret veed, og m est befrygter jeg, at Savnet af flere S and
arter, som her gives, vil give os m est at tæ nke paa. Jeg m aa 
nu  glæde Dig m ed noget, m en som Du ikke over alt skal tale 
om. Jeg indser nu  først, hvor godt m an  h a r m ent det m ed 
mig, at jeg skulde arbejde hos H opfgarten . Det er nem lig be
stem t, at alle de F igurer, som kom m er udvendig paa K irken1), 
skal gøres i Bronze, og da vi jo ingen bar, som kunde paatage 
sig dette Arbejde, vil m an, at jeg re t skal udstudere Støberiet 
og overhovedet Behandlingen m ed F igurer. H vor vigtigt dette 
altsaa er for mig, vil Du indse, især da F reund  in teresserer sig 
særdeles for Broncearbejde, og han saavelsom  Bissen h a r fo r
sik ret mig, at efter deres H jem kom st skal deres m este Arbejde 
bestaa i Bronze for ikke a t lade de m ange Penge gaa ud af 
L andet til M arm or. H opfgarten h a r skullet g jort hine F igurer, 
m en h a r forlangt altfor uforskam m et. Dette bør saa lidet som 
m uligt blive bekendt. Min Bestem m else er derfor dog ved m in 
H jem kom st at gøre M esterstykke som  Guldsmed, m en jeg glæ
der m ig ved, at jeg dog kan give mig af m ed K unstarbejder i 
Bronze, da det kan  gaa i Dit Navn. N aar jeg kuns havde 
Penge, og T ran spo rten  ikke var saa dyr, kunde jeg ofte købe 
prægtige Modeller og Tegninger her. —  E t lille Sam vittigheds 
Spørgsm aal, som m in Mine gør mig (skulde vi vel tu rde haabe 
til næste E fte raa r? ), besvarer jeg m ed et ja, saavidt Skæbnen 
og F ornu ften  i F rem tiden  ikke vil det anderledes. T hi vær 
forvisset om, gode Pige, at jeg, skønt nok saa indtaget af K un
sten og nok saa m eget ønskende at kunne blive saalænge, som

*) Frue Kirke i Kjøbenhavn.
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det egenlig behøvedes, dog aldrig glem m er Dig og daglig læ n
ges efter a t kom m e h jem  «

Atter den 31te O ktober 1826 afgik et Fam iliebrev, dog 
ikke slet saa indholdsrig t som det sidste, begyndt i Ønslev 
den 22de af Faderen  og W ilhelm ine, fortsat i K jøbenhavn af 
Herlov og slu tte t og afsendt af Knud.

»Elskelige, kæ re Søn! Saare m eget h a r Dit sidste Brev af 
9de Sept. glædet os alle her, fordi vi deraf erfarede, at Du —  
i det m indste ved dets Afsendelse —  befandt Dig saa vel i 
Verdens gam le H ovedstad og fand t her saa rig Næring for 
Din forstaaende og lærebegærlige Aand. Ikke behøver jeg at 
sige Dig, a t vi alle istem m e det hjerteligste Ønske for Din 
Frem tids sande Vel. —  F ra  Ønslev Præ stegaard har jeg kuns 
een Nyhed at fortæ lle Dig, m en den er heller ikke saa daarlig; 
thi hør kim s nu: d. 2den Okt. blev m in elskede H anne lykke-
ligen forløst m ed —  2 vakre P igebørn  E ndnu er de ikke
døbte, m en n aa r de blive det, vil den ældste kom m e til at 
hedde: Regina O ptata, fordi h u n  var ønsket  som E rstatning for 
vores uforglem m elige Tab ifjor, og paa det at den anden, som 
er 15 M inutter yngre, ikke skal tro, at hun var os uvelkom 
men, skal h u n  hedde T heodora Jucn nd a1). Du spørger, om vi 
er vel fornøjede m ed at have faaet to? Ja  —  i Sandhed! det 
ere vi. Thi tæ nk Dig Synet af disse to nysselige Unger i een 
Vugge! ja, tæ nk Dig, om jeg skal kom m e til a t rideranke med 
en Glut paa hvert Knæ! H vilken F ryd i m in Alderdom! Kuns 
ville vi øve os i a t bede: Fader, ske Din Vilje! —  Din Mine 
og Lotte h a r  indtaget m in  Plads i Sovekam m eret, fordi de 
troedes bedre skikkede end jeg til a t være Moder lidt behjæ lpe
lige m ed at passe de Sm aa. De faa og derved en m aaske ikke 
unyttig  Øvelse i a t m anøvrere med saadanne Sm aaglutter. Jeg 
derim od skal i tilstundende Vinter residere i Havestuen, hvor 
jeg om faa Dage faar en Kakkelovn.

Naa, kæ re Søn, det var den Nyhed, jeg havde at fortælle 
Dig; m en den er jo og 4 Skilling værd? Ikke sandt? Mere 
har jeg ikke at sige, uden dette, at K ornpriserne til Trøst for

*) Den kærkomne Gudsgave.
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den stakkels L and m and  —  ere i dette E fte raa r stegne til det
dobbelte af, hvad  de i nogle Aar have væ re t Skulde Du
faa H r. Leo1) i Tale, da kan  Du sige ham , at jeg er m eget 
vred paa  ham , fordi h an  had er Lyset. Lev vel! ønskes af Din 
elskende og hengivne F ader

P. Dalhoff.«

W ilhelm ine: ». . . .  P aa  det hjerteligste takkes Du for Dit 
kæ re Brev, som  vi m odtog i Søndagsaftes, og usigeligen glæ
dede det mig- a t erfare, a t Du Gud ske Lov befand t Dig vel, 
og H erren  bevare Dig frem deles Din H elbred, th i det er dog 
under alle Livets O m stæ ndigheder en saare væsenlig Ting, og 
dog i Særdeleshed nu, da Du er ene, im ellem  hare  frem m ede 
M ennesker. —  Vi h a r  n u  sn a rt den for m ig saa kæ re I l t e  No
vem ber, Din Fødselsdag, og Du m odtage m in oprigtigste L yk
ønskning til denne D ag « H u n  fortæ ller næ rm ere, hv o r
ledes de i P ræ stegaarden  h a r  h a ft »en m eget glad Sommer« 
m ed m ange Besøg af »m untre M ennesker«, saa a t de h a r  h a ft 
»m ange Fornøjelser«, »og nu  h a r  Din gode M oder ogsaa givet 
os en behagelig A dspredelse m ed Dine tvende sm aa Søstre, 
som, n a a r  de først blive lid t større, re t vil være in teressante« .

Den næ ste Deltager i den fælles B revskrivning er P ræ 
stens yngste Søn Herlov  (den vordende H o fg ø rtle r): »Jeg m aa 
fortæ lle Dig, a t jeg er blevet Svend; den 20de Okt. var jeg 
for M agistraten. Jeg gaar paa  A kadem iet og m odellerer, m en, 
som  sædvanlig, m aadelige Modeller og ingen Lærer. Professor 
H etsch kom m er vel til os, m en Bum anelli, som  egenlig er vores 
L æ rer, ser vi engang hver 3 Ugers Dag. H etsch spørger tit 
til Dig.«

Den sidste Side er som  sædvanlig fra  gam le Broder K nud, 
der lu k k er og —  beta ler Brevet.

»Ogsaa jeg tak ker Dig for Dit sidste Brev og glæder m ig 
inderlig  over, a t det gaar Dig saa vel. Dog kan  jeg ikke godt 
finde m ig i, a t Du ikke tør arbejde paa  T horvaldsens Studium , 
th i dette er dog Tegn til, a t Du ikke h a r  væ ret ju s t m eget

*) Pave Leo den 12te, som bl. a. fordømte Bibelselskaberne og befalede, 
at der i alle Kirker skulde bedes om Kætternes Udryddelse.
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stærk. Af Nyt veed jeg in tet a t fortælle Dig1). Jeg saa i Dag i 
Avisen, at fhv. resid. Capellan Grundtvig er døm t til at betale 
100 Rbd. til F attigkassen  m. m. for fornærm elige Udladeiser 
i et af ham  udgivet Skrift, kaldet Kirkens Genmæle imod Prof. 
Theol. Clausens Bog Catholicism ens og P ro testantism ens Lære 
og Ritus. F ru e  K irke skal nu  til Som m eren være færdig; ogsaa 
Gørtlerarbejdet paa  A ltaret skal nu  f'orgyldes. Rosborg skulde 
ifølge sin K ontrak t have 1360 Rbd. for sit Arbejde forgyldt; 
men da h an  for IV2 Aar siden indkaldte E tatsraad  Hansen, 
fordi han  vilde have sit Arbejde betalt, fik han  1000 Rbd. for 
det, som det var, og hvis m an ikke inden et Aar lod det fo r
gylde, var h an  ikke forbunden til a t forgylde det, hvorfor han 
nu h a r frasag t sig det. L øchte h a r siden givet Overslag paa det 
hele at forgylde, og m an forlangte siden, a t jeg skulde gøre 
Overslag paa  det og tage en Del deraf, m en jeg svarede, at 
jeg ikke skøttede om a t forgylde Løchtes Arbejde. Rosborgs 
Arbejde h a r Løchte anslaaet til 400 Rbd., fordi han  ikke vilde 
synes dyrere end R., m en for denne Pris veed jeg næppe, om 
jeg tør paatage m ig det. Til F o raare t skal nok et Skib afgaa 
til Ralien for a t afhente T horvaldsens Arbejder, og Du kunde 
da vel faa det m ed, hvis Du havde noget at skikke hjem , og 
give andre det i Commission, hvis Du forinden afrejste. Jeg 
sender Dig herm ed en Veksel for 40 Specier1) ; 3 Rbd. h a r jeg 
givet mere, saa jeg ikke troer, Du behøver at tabe noget. De 
40 Rbd. h a r  Du tilgode af de 100, 30 Rbd. laante Du mig før 
Din Afrejse; 10 Rbd. kan  Du vel anvende til Modeller el. desl., 
hvis Du ikke ellers behøver dem. Hvis Du ellers skulde have 
noget ny ttig t a t bruge nogle Penge til, skal jeg sende Dig dem, 
naar Du vil lade m ig det vide, da jeg nu  ikke behøver dem. —- 
Jeg lever forresten re t vel og tilfreds og slutter m ed Hilsener 
fra m ange Venner og F ræ nder, ønskende Dig stedse godt H el
bred og L ykke til Dine Foretagender!

Din Dig stedse elskende Broder
K. P. Dalhoff.«

*) Nemlig personlig Nyt, udover hvad de andre har skrevet. Derfor 
Avismeddelelsen om en kirkelig Sag, som han veed, vil interessere J.

2) En Specie =  2 Rigsbankdaler =  12 Mark ($) =  192 Skilling, svarende 
til 4 Kroner nu.
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»Elskede Fam ilie og Venner!
Deres m ig saa uudsigelig kæ re Brev af 31. Okt. h a r jeg 

rigtig bekom m et og tak ker enhver især derfor; særlig glædede 
det mig at erfare, a t m in gode F ader dog i det m indste befandt 
sig bedre, th i i m in  davæ rende F orfa tn ing  var jeg ofte m eget 
bekym ret derfor, og hvor ofte glæder ikke T anken  m ig a t se 
de to Søstre i Stedet for T abet af den ene, og hvilken Glæde 
denne G enerstatning m aa foraarsage Dig, gode H anne, kan  jeg 
vel forestille mig.

Det gør m ig m eget ondt, a t jeg ikke straks h a r  kunnet 
besvare h in t Brev. Indlagte Attest, hvorpaa  jeg saa længe h a r 
m aatte t vente, h a r  væ ret Aarsagen dertil, da T horvaldsen først 
havde lovet at give mig en saadan og, efter at jeg ofte om sonst 
var løbet derom , fand t det bedre, a t H opfgarten skrev den1), 
som  nu  ogsaa h a r  ladet m ig vente 8 Dage, til jeg i dette Øjeblik 
fik den, og da Posten om  to T im er sluttes, m aa De tage til 
T akke m ed m it Brev, som det kan  blive.

Jeg er for Ø jeblikket saa sund og frisk, som det er m uligt, 
dette siger jeg m ed dobbelt Værd, da jeg først h a r  savnet disse 
Goder; jeg h a r  i hele O ktober og det m este af N ovem ber været 
syg eller i det m indste ikke k u nn e t arbejde. Vi havde nem lig 
de første Dage af Okt. nogle m eget varm e Dage forbunden 
m ed Scirocco, som bestandig foraarsagede mig Hovedpine og 
Upasselighed, og da alle raad te  m ig at tage paa  L andet for at 
nyde den sunde B jergluft, lod jeg m ig endelig bevæge dertil. 
Jeg fand t m ig den første Dag ogsaa virkelig bedre derved, men 
den anden, da jeg kom  til en lille Flek, fik jeg en sty rtende 
Regn, hvorved jeg blev tem m elig vaad, og da der ingen V æ rts
huse gaves m ed Logis, m aatte  jeg tage til T akke m ed et elen
digt Hus, hvor jeg laa tre  Dage, da det bestandig regnede; jeg 
nød intet, m en fantaserede bestandig; endelig gaves der en L ej
lighed til Rom, og saa snart jeg kom , lod jeg straks D oktoren 
hente, som til liden Glæde sagde mig, at jeg ej alene havde

Atter Brev fra Jørgen:
Rom, d. 4. Dec. 1826.

b Som bekendt var Th. mindst glad, naar han skulde skrive noget og 
derfor meget tilbøjelig til at skyde det over paa andre.
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Feber, m en af den stæ rke Forkølelse indvendige Inflam m a
tioner, hvorfor h an  b land t andre  Kure i de første tre Dage 
lod mig ved fire A areladninger aftappe tre Pund Blod. Dette 
især svækkede m ig i saadan  Grad, at jeg m ed Stok ikke kunde 
gaa langs m ed Bordet, og da det i hine to M aaneder næsten 
uophørlig regnede, kunde jeg ikke kom m e ud og derfor heller 
ikke kom m e til Kræfter. I de to sidste Uger, før Deres Brev 
ankom , begyndte jeg to Gange at arbejde, m en m aatte hver 
Gang ligge 3 å 4 Dage h jem m e der efter, og da jeg ju st Dagen 
før bem eldte Brev ankom , havde gjort Afregning med Hopf- 
garten, der den hele Tid havde forstræ kket mig med Penge, 
og tillige erfarede, a t [han] ved Forregnelse tilregnede mig 5 
P iastre  m ere, end jeg havde bekom m et, tilstaar jeg, at jeg var 
tem m elig m odløs, th i jeg h a r  i hele Sygdomm en tilsat over 
40 P iastre1).

At Du, kæ re K nud, ved at tilskikke mig det dobbelte af, 
hvad m ig tilkom , følte Broderkærlighedens sande Løn, tvivler 
jeg ikke, m en endnu m ere vilde Du have følt den, hvis Du 
havde anet, hvad Du i h in t Øjeblik gjorde for mig: Jeg be
talte straks, hvad jeg var skyldig, og blev endnu 8 Dage, inden 
jeg begyndte at arbejde, m edens jeg til Fordel for m in Sund
hed ogsaa forandrede m in Levem aade betydelig og har siden 
arbejdet uden alle M indelser af Sygdommen, ja  endog i flere 
H enseender bedre end før. Min eneste Plage er nu en ustillelig 
Appetit. Vi h a r i denne M aaned særdeles sm ukt Vejr. E t Par 
Gange h a r  det trosset en Smule, m en ikke for en D ansker at 
tale om; th i ofte m aa jeg le ad de forfrosne Italienere med 
deres K ulpotter og sligt. Dog, hvis det skulde fryse meget 
haardere, vilde m an føle det her haardere  end hjem m e, da 
m an, foruden Kakkelovn, staar bestandig paa Stengulv og for 
det m este for aabne V induer og Døre.

Skønt alle U behageligheder af m in Sygdom, har den dog 
haft sit fordelagtige for mig, da jeg h a r været heldig nok at 
faa en Del græske Tegninger af O rnam enter at laane, og som 
jeg i h in  Tid, da jeg ikke kunde gaa ud, har afpusseret2), og 
paa denne M aade profiteret m ere end den hele Tid; jeg har

*) 1 Pjaster var dengang henved 2 Rbd.
2) At modellere i Voks kaldes at pussere (fransk: pousser). 
Dalhoff. 8
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endnu en Del, m en saa liden Tid at gøre noget derved. Du 
m aa endelig se at opsøge et Værk under Titel P ittu ri di Erco- 
lano; 8de Tom e indeholder lu tte r L am per og Lysestager af 
Bronce, som  ere fundne i H erculanum  og Pom peo. V æ rket 
skal findes enten paa det Classenske, U niversitetets eller A ka
dem iets B ibliothek. Du vil falde i F o run dring  ved at se det 
og vist istem m e, at det langt overgaar P airs og andre, der dog 
ere tagne deraf, og tillige indse, hvor m eget m agtpaaliggende 
det er m ig at kunne være nogle M aaneder i Neapel for a t m odel
lere i Voks efter disse Sager. Af h in t Værk h a r  jeg de væ sen
ligste afkopieret, m en da m an  nu  henved 30 Aar h a r udgravet 
siden og bestandig fundet skønne Ting, som endnu ikke er 
kom ne i T ryk, er der a ltsaa m eget endnu for m ig at studere. 
De skal være godt udførte, og m an ser flere K unstm anerer, 
som nu  ere uddøde; f. E. paa  m ange af disse B roncearbejder 
ere alle Z iraterne indlagte m ed Sølv og det andet grønt, hv il
ket m aa se sm uk t ud ; m an  veed ikke ret, hvorledes det er 
gjort. 7 H efter ere udkom ne af et ny t Værk af sam m e Sager, 
som koster 1 Spec. Heftet, hvorpaa  jeg m aaske subskriberer, 
n aa r jeg kom m er der. Det andet Værk koster 100 Spec., som 
nok ogsaa er Aarsagen, at det er saa sjæ ldent, og dernæ st at 
de lum pne H unde, som h a r det, gerne holder sligt hem m eligt 
for a t kunne tage F ragm enter deraf og derved i vore Øjne pas
sere for H eksem estere. Søg endelig at befordre m in Ansøgning 
saa hu rtig  som  m uligt, a t jeg re t snart kunde kom m e afsted, 
da jeg ellers kom m er til a t rejse i den stæ rkeste Hede til Paris, 
og hvis Du m æ rker, a t det ikke saa snart kan  lade sig gøre, da 
skriv til mig, at jeg veed, hvad H aab jeg tør gøre mig, th i n aar 
jeg h a r  den F igur færdig, som jeg nu  h a r i Arbejde, ønskede 
jeg gerne at anvende den øvrige T id til a t forfærdige de Ar
bejder, jeg vil skikke hjem .

Vi h a r  i denne Tid, m odsat som ellers, M usik nok her i 
Rom, da H yrderne fra  alle Egne m ed deres P iber og Dudel- 
sakke1) tre Gange daglig spiller og synger for ethvert M adonna
billede i alle H use; dette skal være til Ju len  og er en V elkom st
hilsen til K ristbarnet. Ihvor galt de skrige, er det m ig dog

*) Sækkepiber.
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kæ rere at høre  end en forelsket Guitar-Spiller, som ellers er 
det eneste, m an  hører.

Da m it Brev kom m er for sildig til Julen, ønsker jeg Dem 
alle at have h a ft den re t glædelig og det nye Aar endnu bedre.

E t P a r O rd til m in elskede W ilhelm ine!
At Du, gode Pige, ofte tæ nker paa  mig, ja  vel er bekym ret 

for mig, tvivler jeg ikke, m en vær forsikret, at jeg lige saa 
lidt glem m er Dig; ja  T anken  om Dig h a r ofte opm untret mig, 
n aar M odet vilde begynde at synke, og dobbelt krydrer den 
mig enhver Glæde. Kuns føler sig mig ved de sidste stedse saa 
ene; stedse trøster jeg m ig ved det H aab, at Du sund og m unter 
dog aldrig glem m er mig. In te t sm ertede mig m ere end E fter
retningen om Din Broders Sygdom; th i foruden hvad han  lider, 
kender jeg hans, m in sande Vens H jerte, nøje nok til at vide, 
hvad han  ofte m aa føle ved, saa forladt af alle fortrolige at 
være syg. O, hvor ofte ønskede jeg mig her og overalt en saa- 
dan Ven, og gerne ønskede jeg i det m indste at skrive ham  til, 
hvis jeg vidste hans Adresse, og beder Dig eller Dine Søstre, 
som m aaske før skrive ham  til, at hilse ham  ret inderlig fra 
mig, ønskende ham  H elbred og frisk t Mod, til vi sam lede skulle 
bestorm e D annem ark. Den om talte Juveleer, som Du paa an 
dres Vegne bad m ig opspørge, h a r jeg endnu intet hø rt til og 
vil vel næ ppe finde ham , da Italien er for stort til, at m an saa- 
ledes kan  søge et M enneske op deri. Posttiden er der, og lev 
nu vel, glædende Dig ved vores fælles H aab snart samlede at 
kunne nyde F ru g t af de, ofte bekym rede Øjeblikke, vi nu 
m aa døje.

Din stedse elskende
Jørgen Dalhoff.«

Tilføjelse i Brevet af K nud Dalhoff:
Da det m aaske kunde m ore Dem at se et Vidnesbyrd fra 

H opfgarten og Thorvaldsen til Akademiet, ha r jeg (Knud D.) 
afskrevet det saa godt jeg kan, da jeg vel næppe vil kunne sende 
det hjem :

»U nterzeichnete können n icht anders als J. B. Dalhoff dasz 
beste Zeugnisz zu geben, dasz er sich alle Mühe gibt, die Ar-

8 *
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beiten, w elche ihm  gegeben w erden, so gut als m öglich aus- 
znführen , da er eine besondere Liebe dazu zeigt. W öchentlich 
w endet er einen Tag zum  m odelliren an, w elcher un ter auf- 
sich t des R itter H errn  T horvalsen geschiht. Gern w ürde er

Thorvaldsens Büste. 2/3. Se S. 121.

gewiss von seinen Arbeiten einige gelifert haben, hä tte  ihm  
n ich t eine gefährliche K rankheit, welche 2 M onathen gew ährt, 
d a ran  gehindert solches zu thun .

So viel ist gewisz, dasz er bei seine R ückkum pft im V ater
lande seinen G önnern alle E hre  m achen w ird. Dieser W a h r
heit gemäsz, erlauben sich Unterzeichnete die bescheinigung
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zum  V ortheile Dalhoffs zu geb en ,. und verbieiben m it der 
groszten H ochachtung llire  ergebenen

A. T horw aldsen . Zollager Hopfgarten,
Bronze-Arbeiter zu ltom  
am 13. Decbr. 1826.1)«

Oversat: Vi undertegnede kunne ikke andet end give J. B. 
Dalhoff det bedste Vidnesbyrd, at han  gør sig al Umage for at 
udføre de A rbejder, der gives ham , saa godt som muligt, da 
han  viser en særlig Kærlighed derlil. Ugenlig anvender han 
en Dag paa a t m odellere, hvilket sker under Opsigt af Ridder 
Hr. Thorvaldsen. Gerne vilde han  visselig have leveret nogle 
af sine Arbejder, havde ikke en farlig Sygdom, som varede i 
to M aaneder, h ind re t ham  i at gøre saaledes.

Saa m eget er vist, a t han  ved sin T ilbagekom st i Fæ dre
landet vil gøre sine Velyndere al Æ re. Overensstem m ende med 
denne Sandhed tillade undertegnede sig at give dette Vidnes
byrd til Dalhoffs Fordel, og forblive m ed den største Højagtelse 
Deres hengivne

A. Thorvaldsen. Zollager Hopfgarten,
Broneearbejder i Rom. 13. Dec. 1826,

Dette Brev h a r jo en ganske særlig Interesse. Det sm ukke 
Vidnesbyrd fra  de to m aaske paa den Tid bedste Navne i Ver
densstaden h a r  jo kostet ham  Møje at faa, m en var ogsaa 
Møjen værd. Man forstaar saa godt, a t Thorvaldsen helst vil 
have den anden, for hvem  D. um iddelbart h a r arbejdet, til at 
skrive først; m en denne glem m er heller ikke at fremhæve, at 
Th. h a r væ ret hans L æ rer een Dag hver Uge. Og Thorvaldsen 
godkender som M edunderskriver de gode Ord, som »Bronce- 
arbejderen« h a r skrevet om D. H ans Evner tales der ikke 
um iddelbart om; det er dem m ere om at gøre at frem hæve hans 
Flid og Sam vittighedsfuldhed; m en naar de saa tillidsfuldt tør 
sige, at han  vil gøre sine Velyndere fuld Æ re, betyder det jo  
ogsaa, at der var Evner, som baade var hin Flid og den m od
tagne U nderstøttelse værd.

b Saaledes foreligger Afskriften; om Knud D. har besørget den aldeles 
nøjagtigt, faar staa hen.
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Men V idnesbyrdet taler ogsaa om hans farlige Sygdom, der 
h indrede ham  i at udføre de Arbejder, h an  skulde have sendt 
h jem  for a t vise sin F rem gang, Selv skriver han  om den i lem 
pelige U dtryk for ikke a t fo rsk ræ kke dem  der hjem m e. I V ir
keligheden h a r Sygdom m en sikkert b rag t ham  Døden m eget 
næ r, hvortil da ogsaa D oktoren efter h in  Tids »Lægekunst« 
gjorde sit bedste ved a t forordne en P atien t m ed ud tøm te K ræ f
ter og utvivlsom t for lidt Blod 4 A areladninger i 3 Dage m ed 
Tab af 3 P un d  o: V /2 Pot Blod. Og den »Lejlighed«, hvorm ed 
han  kom  til Rom, hestod efter hans senere Fortæ lling i, a t den 
skikkelige M and, hos hvem  h an  havde boet derude, den Dag 
h an  ikke fand t flere Penge i den syges Lom m e, hvorm ed han  
kunde gøre sig beta lt for Logi og Kost og Pleje, lagde ham  
bevidstløs paa  sin K æ rre og saaledes førte ham  ind til Rom, 
hvor F reu nd  tilfældigvis saa ham  paa  Gaden og fdi ham  bragt 
u n d er Tag. Sygelejet paa  frem m ed Sted, U virksom heden, da 
hver Dag var ham  i enhver Henseende kosthar, Bekym ringen 
for de truede F rem tidsp laner h a r sat hans Taalm odighed paa 
en h aa rd  Prøve. De to Forsøg paa  a tter at arbejde og haade 
læ re og fortjene noget kostede ham  blot hver Gang flere Dages 
forsinkede H elbredelse; —  da kom  Brevet som Svar paa  m ange 
Bønner, m ed H jæ lp i hans Nød og m ed V idnesbyrd om hans 
kæ res u forandrede Kærlighed og U egennyttighed. Og alt dette 
Jæser m an i hans Svar. Havde det m odtagne Brev end ikke 
naae t ham  til hans Fødselsdag, hvortil hans Fæ stem ø havde 
»den kæ re Forretning« a t gratu lere ham , saa skulde det berede 
ham  til a t holde baade Ju l og N ytaar m ed Glæde.

Det sidste af de bevarede Breve fra  1826 er fra  P ræ sten  
til K nud m ed 40 Rbd. til Køb af de to Arm stager, som Herlov 
h a r  gjort i Svendestykke, og som F aderen vil skæ nke sin H u 
stru  i Julegave. —  »At Du m ed Dine l i 1) h a r  ret travlt, glæder 
m ig; kuns at Du kan  faa Dit Arbejde [betalt] i Forho ld  til L ivs
fornødenhedernes D yrhed; th i jeg indser vel, a t det, der for os 
Landboer, efter saa m ange og saa tunge Træ ngselsaar, er en 
sand Vederkvægelse, er for E der K jøbenhavnere det m odsatte. 
—  Om vor T ilstand her ku n  dette: Der gives næ ppe paa  hele

x) 7 Svende og  4 Drenge.
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Falster et lystigere Hus end m it; her synges og tralles for mine 
Sm aaglutter fra  Morgen til Aften. —  Hils Dine Søskende og alle 
hilse værdige V enner og vær selv hilset og al sand Lyksalighed 
tiløn-sket af os alle ved Din elskende Ven og Fader.

Ønslev cl. 21. Dec. 1826.
P. Dalhoff.«

I M odsætning til den Pietet, hvorm ed i det hele disse Breve 
er bleven opbevarede, er dette baade k lattet og sønderrevet, saa 
at der er enkelte Ord, m an m aa gætte sig til. Men det sæl
somste er dog, a t der ovenover m ed kyndig H aand —  m an gæt
ter paa  K nud selv —  er gjort U dkast vistnok til et af de glatte 
Spænder, som  gjorde saa stor Lykke. Der er dog ogsaa et 
andet Brev, hvor den sam m e H aand h a r skrevet Kladde til et 
af sine Breve1). —  P ap ire t var dengang dyrt, m en ogsaa hold
bart.

F ra  Jørgen:
Rom 19. Febr. 1872.

»Kæreste Fam ilie og Venner!
Rom er nu  paa  een Gang bleven rav splitter gal, og jeg 

altsaa en Sm ule m ed, og derfor havde jeg næ r glemt at svare 
paa Deres fælles, mig saa kæ rkom ne Brev. Karnevalet er nem 
lig i disse Dage begyndt, og i Stedet for at sidde i en Krog 
og læse Ave M aria, vrim ler Folk paa Gaden m askeret og driver 
Galskabet saa vidt, som det nogenlunde er muligt. Enhver, 
m an kender, slaar m an straks m ed en H aandfuld Konfekt (af 
den siettere Sort) i Ansigtet, og saaledes pisker det ofte om 
Ørene som Hagl fra  Huse og Vogne, saa m an næppe kan se 
op. Til S lutning ender det hver Aften med, at m an lader 8 å 
10 vilde Heste løbe, m ed Pigge som bestandig stikker dem, 
igennem  Stadens Hovedgade; de to, som kom m er først til 
Enden, faa en P ræ m ie af 30 og 15 Sp., een Aften 60; og om 
nogen vil vide, hvo der giver Penge til alle disse Præm ier, saa 
vil jeg fortælle det, m en jeg burde jo dog lade sligt Spads u d 
fylde Slutningen af m it Brev; m en da jeg i det hele ikke har 
meget af Vigtighed at skrive og just kom m er fra Karnevalet,

9 Begge Slags Brug af modtagne Breve genfinder vi jo i stor Stil hos 
Thorvaldsen, saaledes som Museets Skabe har Hundreder af Eksempler paa.
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m aa De denne Gang tage det, som det kom m er. M an h a r  før 
ladet Jøderne løbe som nu Hestene, og rned en Sæk paa  Hove
det; dette finder m an dog nu altfor barbarisk  og nøjes da m ed 
hvert Aar den første K arnevals Dag a t lade dem  knæ lende bede 
om Tilladelse a t opholde dem endnu et Aar her, hv ilket da til
lades dem  paa V ilkaar, a t de betale alle O m kostningerne til 
h ine Galskaber.

Vi D anske i Rom  h a r i det hele gjort os denne V inter saa 
m un ter som m uligt. Jule- og N ytaarsaften  tilbragte vi hos T hor- 
valdsen1), og for at gøre det re t dansk glemtes heller ikke Grø
den, m en som en af K unstnerne m aatte  koge, da Italienerne 
ikke fo rstaar det. Til Ju le træ et gav enhver en lille P resent, 
hvorom  der trakkes Lod, og desuden gav Th. en Sam ling af 
14 an tikke Stene, som ligeledes bleve bortspillede. Ved Bordet 
sade vi 20 i Tallet, alle bekransede, begge Professorerne m ed 
L aurbæ r, D am erne med Roser og M yrther og vi andre Bacchi 
Sønner m ed Vedbend. Vi h a r desuden haft Forsam ling hver 
Onsdag hos T horlacius2) . Ogsaa er der ved disse Lejligheder 
givet nogle vakre  Viser, ja  endog kom poneret en lille Komedie, 
som Juleaften  blev opført. Nu kan  det vel være nok af den 
Slags, da jeg tro r at have overbevist Dem om, at jeg, m ed fu ld 
kom m en H elbred og slige M unterheder, ikke k an  klage. Men 
hvad  tage vi os nu  for, n aa r K arnevalet er forbi? th i den sidste 
Aften h a r  enhver kørende og gaaende et Lys i H aanden  og med 
de O rd: »Du skal dø!« puster m an  h inandens Lys ud. N aar nu  
alle Lys er ude, hedder det, K arnevalen er død, og da begynder 
den jam m erlige Fastetid , hvor m an visse Dage ej engang kan 
faa Mælk i sin Kaffe og ingen Sm ør eller Mælk tør nyde, ikke 
at tale om, i 40 Dage ingen Kød —  nu  vel, lad dem  sulte, som 
h a r  Lyst, jeg tager m in  Felleisen paa  N akken og bliver saa ved 
at m archere, til jeg finder et L and, hvor m an giver m ig noget 
at spise, og om end alle var N arre, saa priser jeg D ansken, der 
stedse spiser saa meget, han  kan, og til visse T ider det dob
belte.

Det gør mig ondt, a t jeg ikke om nogle Dage kan  rejse m ed
*) Thorvaldsens Bolig i Rom var i en af de rigtige Kunstnergader Via 

Sistina 46. Hans Atelier var paa Piazza Barberini, der ligger meget lavere.
2) Børge Thorlacius, lærd Professor i Filologi og Theologi.
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F reu nd  og Bissen til Neapel; th i jeg h a r begyndt paa Thor- 
valdsens Buste, som  jeg gerne først vilde have færdig. Dog 
haaber jeg om  8 Dage at være færdig og m aa da vel rejse alene. 
Hvorledes jeg forresten stiler m in Rejse, kan  jeg ikke ganske 
bestem m e førend i Neapel; th i det er vel sandt, hvad Du fra 
Garlieb tilskriver mig, at m it Ophold i Paris vilde blive for kort, 
n aa r jeg til O ktober vil være hjem m e; m en da jeg aldeles ikke 
vil blive endnu een Som m er i Italien og slaas m ed Død og Sci
rocco, og paa  sam m e Tid heller ingen Regning kan gøre paa 
at faa Arbejde i P aris, da selv gamle Arbejdere ofte flere Maa- 
neder om Som m eren in tet h a r at bestille, saa m aa jeg lige saa 
godt gaa hjem , og desuden fortjener jeg i det m indste denne 
Gang Ros for m in O rdholdenhed at kom m e hjem  til Oktober; 
th i skønt Hovedet vil til Pom pæ i og Ryggen til Paris, saa har 
H jertet, som  vil til D annem ark, nu  faaet baade Maven og Be
nene paa  sin Side og altsaa  Overm agten.

Til K. Jeg frygter, a t Du i Din Forventning om de Model
ler, jeg bringer fra  Rom, ikke ganske vil tilfredsstilles, hvis Du 
venter saadanne Modeller, som m an nu bruger til Bronze Ar
bejder, th i af saadanne gives her ikkuns meget faa. H opfgarten 
h a r før lovet mig en Afstøbning af de Figurer, som Prinsen 
har, m en nu  træ kker han  sig med m ange Vendinger tilbage. 
Dog faa r jeg tre  af hine F igurer og en endnu større sm uk Figur 
m ed, de to fra  H opfgarten, og saa har jeg sam let en Del sm aa 
A fstøbninger af F igurer, slebne i Stene, som ved Stem pelskæ
ringen vil være m ig m eget nyttige, m en det er saa dyrt, naar 
m an vil have noget godt..........

Jørgen Dalhoff.
F ra  Neapel venter jeg at skrive, m en venter ingen Svar 

før end i P a ris .«

I Genf fik han  dog et Brev hjem m e fra —  det eneste 
fra  hele denne Rejsetid.

Om det ovenfor om talte Arbejde skriver Thiele (»Den dan
ske B illedhugger Th.« I. Side 170), a t J. B. D. »har i Rom 1827 
gjort en m eget lignende, m indre Buste af Thorvaldsen, bestem t 
til a t udføres i Bronce for Kunstforeningen i Kjøbenhavn«. Saa 
h a r da den store Mand ogsaa agtet det værd at staa eller sidde
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for ham , m edens han  gengav hans Iioved i L er eller m aaske 
snarere i Voks. —  Det m aa sikkert være den, som han  senere 
h a r  støbt i Bronce. (S. 116).

,  Neapel d. 19 . A p ril 18 27 .

»Kære Broder etc.
Da jeg ikke h a r troet at kunne vente Svar, h a r  jeg opsat 

m in  Skrivelse saa længe for, som jeg venter, a t kunne m eddele 
E fterre tn ing  om m in Afrejse og videre Bestemm else, m en da 
jeg nylig h a r beslu tte t a t blive her endnu længer, k an  jeg dog 
ikke undlade a t m eddele Dem, hvor lykkelig jeg her er. Jeg 
opholder m ig allerede 7 Uger i Neapel, jeg h a r virkelig funden, 
hvad  jeg søgte i de an tikke B roncearbejder, en overordenlig 
Bigdom, som jeg in te t andet Steds vil finde saa læ rerig for mig. 
Jeg var heldig nok straks at faa T illadelse til a t tegne saavel 
i M useum et som  i Pom peio og h a r ogsaa tem m elig benytte t det, 
da jeg bestandig h a r  tegnet, m est Vaser og slige græske O rna
m enter, der m est ere anvendbare for G uldsm edarbejder og Por- 
cellæn. Da jeg i Bom i de 4 Uger, jeg opholdt mig uden A r
bejde, h a r fo rb rugt en tem m elig Del Penge til a t købe et og 
andet for, og Rejsen iberegnet ogsaa her h a r h a ft m ange U d
gifter, da jeg for et jam m erlig t Logis h a r  beta lt over en Pja- 
ster om Ugen, og her paa  M useum et m aatte  her og der en Pja- 
ster til H jæ lp for snart a t faa Tilladelse, var jeg m eget bek ym 
ret over, a t jeg enten snart m aatte  forlade Neapel eller opgive 
Rejsen til P aris; th i det er ikke m uligt a t rejse billigt her, for 
Skibslejlighed til Genua eller M arseille koster det 20 P jastre  
for en enkelt Person, og jeg vilde da væ ret aldeles b lo ttet for 
Penge, n aa r jeg kom  til Paris. De andre K unstnere raad te  mig 
at blive her saa længe som  m uligt, da jeg selv i P aris ikke vilde 
profitere saa m eget som her, og da at gaa m ed F regatten  hjem , 
m en vores M inister, der interesserede sig m ere for Paris, p a a 
stod, a t jeg bestem t m aatte  dertil, og jeg havde da ogsaa givet 
G rosserer Dalgas (en D ansker)1) i K om m ission a t besørge mig 
en Skibslejlighed, m en om anden Dagen besøgte M inisteren mig 
selv m ed de Ord, at jeg dog ikke behøvede saa hu rtig  at rejse,

: ) Fader til H edeselskabets Stifter.
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da han  havde tæ nk t paa  Udveje; han  ønskede et Signet stukken 
m ed det danske V aaben i, som jeg først skulde gøre, at, da 
Logiet er saa dyrt, og jeg i m it Logis ingen Lejlighed havde til 
a t arbejde, havde h an  allerede talt m ed bem eldte Dalgas, der 
just havde et Værelse tilovers, som han saa længe vilde over
lade mig, og, lagde h an  til, hvis jeg ved m in Afrejse eller før 
skulde behøve Penge, saa kunde jeg kuns sige det, da baade 
han og Dalgas vare villige at forstræ kke mig med saa meget, 
jeg behøvede. At jeg ingen sur Mine gjorde eller sagde nej 
dertil, kan  in an  vel tænke, m en dog var det mig ganske under
ligt, da jeg in tet havde tæ nk t eller hø rt talt der om, før end alt 
var afgjort, og da  jeg tra f  D algas’s Kone, sagde hu n  uden vi
dere, a t m in  Seng var red, jeg kunde kuns flytte ind, naar jeg 
vilde. V istnok h a r  jeg F reu nd  m est at takke derfor, da jeg har 
erfaret, a t han  før sin Afrejse til Sicilien har sagt til Ministe
ren, a t h an  indestod for Nytten af m it Ophold her, sam t hvis 
jeg skulde behøve F orskud, kunde de kuns give mig, da han 
ogsaa indestod for disse. Jeg beder nu, at Du K. vil lade ved
kom m ende vide noget af dette, og da Du sidst skrev mig, at 
m in Ansøgning var bevilliget, 0111 de ikke kunde betale det 
halve før Jun i, tager jeg ikke i Betænkning at tage det op her, 
«g Du m aa da skikke dem  her til, naar Du kan. Nærmere 
Bestemmelse h aab er jeg a t meddele før m in Afrejse, da Freund 
straks h a r  skreven til Thiele om dette og bedet at meddele Dig 
det, h a r  jeg endnu m indre  haste t m ed at skrive.

E ndnu h a r  jeg ikke væ ret i Pom pæio eller paa Vesuv, da 
m in Tid er m ig saa dyrebar, og naar jeg gaar derud, ønskede 
at blive der en 8 Dages Tid. Man taler hver Dag 0111, at Vesuv 
snart vil springe ud, dog er det m este ikkuns falske Rygter, 
som gaar i Omløb, at nem lig Brøndene i Omegnen er tørre (et 
sikkert Tegn, som  altid sker noget før). To Gange har vi haft 
Jordskæ lv i forskellige Dele af Byen; kuns det ene, Aske Ons
dag om Aftenen Kl. 11 m æ rkede jeg tydelig: Blodet steg mig til 
Hovedet, og jeg troede at føle en kram pagtig Feber ved det 
første Stød, og jeg vidste derfor ikke, om jeg var Skyld til, at 
nogle T allerkener paa  en Bakke snurrede, hvorfor jeg rykkede 
m in Stol tilbage og gjorde store Øjne; der fulgte nu et stæ r
kere Stød, hvorved jeg tydeligt saa Tallerkenerne bevæge sig
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og V andet i en F laske gøre Bølger. Bevægelsen forekom  m ig 
at ske i R unddel, og Følelsen derved var saa underlig , a t jeg 
ikke veed a t ligne den ved noget. I Aftes strøm m ede alle til 
S tranden for at se, da m an  paa  Som m aen (den ene H alvdel af 
Bjerget) saa en tem m elig betydelig Ild; de, som  ofte h a r  set 
det, paastod, a t det ikke var Lava, da  det ikke saa saaledes ud. 
Siden h a r m an erfaret, a t det var en Procession m ed Fakler. 
E n  m øjsom  G udstjeneste om Aftenen og i S torm  at bestige et 
saadan t Bjerg.

K lim aet bekom m er mig lier særdeles vel, og Egnen er over
ordenlig skøn. F ørst i M arts h a r jeg spist grønne Æ rter, voksne 
p aa  fri M ark, og nu  h a r  m an K irsebær og Jordbæ r, følgelig som 
m id t i Som m eren i D anm ark  og lid t til, da O rangetræ erne 
endnu hæ nge tem m elig fulde af F rugter, og her findes saa 
m ange Sorter T ræ er og Blom ster, som vi ikke har. Saa vidt 
P ap ire t tillader det, m aa jeg endnu m eddele Dig noget om de 
an tikke  Bronze A rbejder; th i lige som jeg ved den skønne N atur 
stedse ønskede m ig m in W ilhelm ine ved Siden, saaledes øn
skede jeg Dig ved hine A rbejder. F ra  de kolossale F igurer 
indtil de aller m indste overgaar B erlinerne ikke de A ntikke i 
Flenseende til S tøbningen og endnu m indre i U darbejdningen; 
m an  m aa endogsaa beklage, at de h a r k u n n e t støbe saa tyndt, 
da saa m ange F igurer h a r ladet sig trykke flade. Til H aa r og 
deslige ser m an, at de h a r  b rug t Punsler, m en ikke m at; F igurer, 
Ansigter og endogsaa O rnam enter ser ud, som de var slebne 
m ed spidse Stene og nogle af de bedst konserverede saa skønt 
udført, som jeg endnu ikke h a r set noget M etalarbejde. P aa 
de fleste F igurer have Øjnene den naturlige Farve, 0111 det er 
Em aille, veed jeg ikke. P aa  nogle ere M ønstre, indlagte af for- 
skellig tfarvet Metal paa  D rapperiet, som tager sig m eget godt 
ud. Denne Indlæ gning er m eget alm indelig, især p aa  Vaser; 
og førend jeg havde set det, troede jeg at kunne eftergøre det 
altsam m en, nu  derim od begriber jeg det slet ikke: et rø d t Metal, 
som  ikke er Guld og vist ikke Kobber, tb i da var det bleven 
grønt som B ronzen; skønt ganske fortæ ret h a r  det dog en sm uk 
rød Farve. Nogle S irater h a r  paa  den ene Side en hvid og 
den anden en blaalig Kant, som viser Lys og Skygge; efter al 
Anseelse er de sm eltet ind ligesom Em aille, m en hvorledes vil
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m an da sm elte Kobber i Messing? og det m aa hverken have 
været dy rt eller m eget m øjsom t, da det er behandlet m ed m e
gen Lethed og overalt selv paa  Stole af Bronze. Her er fem 
Værelser m ed Vaser, som naturligvis m est h a r  interesseret mig, 
men det væ rste er, a t m an  kuns tør tegne de Ting, som alle
rede ere publicerede. Dog kan  jeg m ed en god Samvittighed 
sige, at der næ ppe nogen anden h a r  stjaalen saa meget som jeg, 
skønt jeg daglig h a r  tre  O psynsm æ nd; jeg har endogsaa try k 
ket nogle T ing af m ed Voks. —  Donner W etter, Papiret er 
fuldt! Lev alle vel, det ønsker Deres stedse elskende

J. Dalhoff.

24. Apr.

For m in elskende Pige veed jeg ingen anden Trøst, end at 
jeg m ed hver Dag ser m in  H jem rejse næ rm ere og vil da m un dt
lig godtgøre, hvad  jeg i dette og flere Breve har forsømt. Lev 
vel og elsk Din Dig stedse elskende Jørgen.

Om nogle Uger skriver jeg igen, før jeg rejser.«
Neapel 9. Maj 1827.

»Kære Brod er og Elskende!
Det gør m ig ondt, a t Tiden ikke kan tillade mig a t skrive 

et ret fu ldstæ ndig t Brev, th i skønt det ikke er saa længe 
siden jeg skrev, kunde de Genstande, jeg i denne Tid har set, 
give Stof nok til en vidtløftig Fortælling. Jeg h a r været 6 Dage 
i Pom peio og tegnet: disse kan  jeg vistnok regne blandt de 
interessanteste i m it Liv. Jeg var der ene og blev da hverken 
forstyrret i m it A rbejd eller Betragtninger. Siden har jeg været 
i Pozuoli H ercolanum , og først i Gaar besteg jeg Vesuv, og da 
jeg i Aften eller M orgen tidlig skal være om Bord paa et 
Skib for a t gaa til Livorno, vil De vel undskylde m in Hast. 
Der gaves i disse Dage ju st ingen Lejlighed til Genua, og da 
en G uldarbejder, m ed hvem  jeg fulgtes fra W ien og siden a r
bejdede sam m en m ed i Rom, ju st er kom men, følges vi nu ad 
til L ivorno; om vi kom m er til F lorentz eller M ajland er usik
kert, i Genev derim od ønskede vi vel a t tage Arbejde. Jeg 
har taget de 50 P jastre  op hos vor Minister, dette kan Du sige 
Vedkomm ende, m en i øvrigt h a r Du intet derm ed at bestille,
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da h an  selv skriver derom . Lever alle vel, og især m in  elskede 
W ilhelm ine hilses, at, skønt jeg vel endnu nødig forlader disse 
m ig saa kæ re Steder, glæder det m ig dog uendelig, a t jeg nu 
dog endelig kan  gøre det første S krid t hjem ad.

Lever vel og elsker Deres stedse elskende
Jørgen  Dalhoff.«

N aar m an  ser Poststem plet: »H am burg 30. May« —  altsaa 
21 Dage om dette Stykke Vej, hvortil m aa lægges m indst 4— 5 
Dage paa  Stræ kningen Hamborg-—K jøbenhavn, fo rstaar m an, 
at han  i sit Brev af 19. F eb ru a r kunde give A fkald paa  Breve, 
foreløbig da. E n  M aaned frem , m indst en Uge om a t naa  
over Ønslev til K jøbenhavn igen, og saa en M aaned til
bage —- altsaa, n aa r alt gik vel, halv tred je M aaned om a t faa 
Svar paa  sine Spørgsm aal, det er ju s t ikke opm untrende K aar 
for et Brevskifte. N aar saa hertil kom  Bekostningen ved hvert 
enkelt Brev, udregnet i Milevis —  og m ellem  Rom og K jøben
havn  er der 200 danske Mil — , begriber m an  bedre, a t selv 
det varm este V enskab, ja  den hedeste K ærlighed m aatte  tage 
F orstanden  m ed paa  R aad om, hvor ofte der skulde skrives. 
P aa  den anden Side sparede m an jo ogsaa op, baade af Med
delelser, T ank er og Følelser, saa a t der blev noget helt andet 
ud  af et Brev baade for Afsender og M odtager, end nu  i Reglen 
er Tilfældet.

Skønt Jørgen D alhoff først i Genève ser ny t fra  sit H jem , 
vil vi dog høre  indenfor i Ønslev P ræ stegaard  gennem  Breve 
fra  den gam le P ræ st. Den 28. Maj 1827 skriver h an  under 
Adr. »Velædle Jfr. M. E. Dalhoff, i Borgergade No. 125 Stuen, 
Kjøbenhavn« :

»Kære k jøbenhavnske Børn og Venner! N aar m an  ingen 
M ulighed ser i a t betale sin Gæld, hvad  gør m an da? Man 
spiller en honet B anquero t og lader C reditorerne dele S tum 
perne. Saaledes er m in  Brevgæld til E der —  elskte Venner! 
voksen m ig i Aar over Hovedet; m en at den B anquerot, jeg 
herved spiller —  ved at overgive disse L in ier til Deling efter 
Behag —  ikke er forsæ tlig eller svigagtig, kan  bevises ved de
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lovgyldigste V idnesbyrd, og altsaa haaber jeg, ej alene Over- 
bærelse, m en fu ldkom m en Frikendelse.

Saa, dette var nu  Indledningen, og den er jo, som oftest, 
det værste. Nu følge, hvad der kan! —  Ven Mullen takkes for 
hans Brev af 15. dennes, hvori han  underre tter m ig om Peters 
Befordring (til M ygind ved Randers) sam t i Tide advarer mig 
mod nogle, der skulde have i Sinde i næste Uge at bestorm e 
m it Hus. R igtignok gyste jeg en Smule ved Ordet bestorme; 
men da jeg b land t d e 'n æ v n te  Storm løbere ikke fandt nogen, 
der forekom  saa frygtelige, trøstede jeg mig med det Haab, at 
jeg nok ku nd e affinde m ig m ed dem m ed det gode.« H an ønsker 
snarere at se de storm endes Tal forøget med flere, som han 
opgiver, og beder, a t m an  vil nøde dem til a t komme. —  »An- 
gaaende den bevidste Sygling selv, saa har jeg kun dette at 
erindre: a t skøn t h an  flere Gange i afvigte Vinter havde opgivet 
Haabet om a t se dette Aars 8de Juni, ser h an  den desto gladere
1 Møde, jo m ere den næ rm er sig, ja  hvad m ere er, hans Doktor 
¡har endnu for 2 Dage siden med H aand og Mund forsikret 
ham , a t h an  paa  den Dag skal kom m e til at danse en T ur 
op og ned; m en den Ting m aa jo Doktoren bedst forstaa? . . . .«

D oktoren fik virkelig Ret. Om han  ikke snarere ved at 
forhindre denne store anstrengende Festlighed kunde have for
længet den Gamles Liv, er en anden Sag; m an kunde nævne 
flere Lejligheder, hvor en 70aarig saa ofte og saa paagaaende 
blev ønsket et langt Liv, at han  eller hu n  døde deraf. Men Ret 
fik han, som  vi faar a t høre af Jub ilaren  selv i et lidt senere 
Brev til A m erika-Sønnen »Elskede, kæ re Laj!« hvor han for
tæller om Tvillingernes Fødsel og Hjem m edaab og fortsætter: 
»Skønt følgende egenlig hører til Fruentim m er-Fortæ lling, kan 
jeg ikke undlade a t m eddele dig det, nemlig om mine Glutters 
D aabsbekræ ftelse i K irken og den derm ed følgende Fadder- 
Stads. For ved denne Lejlighed at sam le saa mange af vore 
beslægtede og V enner som  muligt, blev Handlingen udsat til 
sidstafvigte 8. Ju n i —  m in 70. Fødselsdag. . . Alle vore Værelser 
vare belagte, og her var ikke daarlig Lommers. . . Foruden disse 
• ■ . . bestod vort Gildesselskab blot af Provst Steenstrup med
2 Døtre, en Jfr. Jansen  fra  Torkildstrup, Pastor Bierring fra 
T aaderup, C ancelliraad M adsen og Søn fra Nykj. og vore Skole
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læ rere. I K irken blev m in  Regine baaren  af Lovise H r. Peters og 
T heodora af Lise. Om Aftenen havde vi Dans, som  aabnedes 
af den 70aarige. . . Og derm ed nok om den Stads. Jeg næ vnede 
før Peters og Lovises D atter. Ja , de h a r  en D atter, nem lig 
E m ilie Caroline, som  d. IL  Jun i var 1 Aar gi., en net lille 
Tøs, der h a r  det i H øjden, som  m ine h a r  i D røjden . .«

Nu hø rer vi igen fra  hans v idtrejsende Søn:

S v e j t s .

Genev (Genf) 24. Ju n i 18 27 .

»Kære Broder etc.!
E ndelig er jeg igen i Rolighed, kan  skrive og igen vente 

Svar; som  god Egoist h a r dette sidste den m este Værd for 
m ig, th i ellers kunde jeg vel her og der ladet Dem vide, at 
jeg i det m indste var i Live og hvor, m en heller ikke m eget 
m er, th i a t beskrive nøjagtig  alt, hvad jeg ser, og som  in te r
esserer mig, var alt for vidtløftigt og for m ig ikke m uligt. D. 10. 
Maj gik jeg om bord paa  et Skib i Neapel, m en laa  for kontræ r 
Vind til den 17de; jeg var daglig i L and og besøgte flere Gange 
m ine Y ndlingssteder for a t tage Afsked m ed dem . P aa  hele 
Rejsen havde vi ko n træ r Vind og laa alene fire Dage ved 
E lba; den 25. kom  vi til Livorno. Den 28. gik jeg om bord 
paa  et andet Skib til Genua og ankom  den 1ste Ju n i til G.; 
skønt jeg i disse tre Uger den m este T id sov paa  D æ kket under 
alle Slags Vejr, var jeg særdeles frisk. Sørejsen var som sæ d
vanlig ikke m eget in teressant, især m ed N eapolitanerne, da 
deres Siethed og D um hed gaar til det yderste, og m an bestandig 
m aa passe p aa  for ikke a t blive bedraget og bestjaalen  alt for 
meget. Til Pavia  kørte  jeg og ankom  den 3. Jun i. Der var 
ju st Fest, hvorfor hele Staden var saa fuld af frem m ede, at 
vi næ ppe kunde faa Logis der; om  Aftenen var F yrvæ rkeri. 
Over Gaderne var tru k k e t L æ rred for Solen, da der om anden 
Dagen skulde have været stor Procession, m en til U held reg
nede det, saa det m aatte  opsættes. Dog benyttede vi F o rm id 
dagen re t skønt ved a t bese alle M useerne, som  ju st paa  denne 
Dag var aabne, og om E fterm iddagen gik vi til Vands til 
M ajland i en gravet Kanal, som gaar betydeligt opad; m an
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kom m er igennem  9 Sluser. Denne Rejse var mig højst in ter
essant, især da jeg ikke før h a r kendt denne Indretning med 
Sluser. E t Skib, hvori vi om tren t vare 200 M ennesker, trækkes 
af tre Heste bestandig i T rav, lige saa let opad som ned; saa 
snart m an  kom m er ind i en Sluse, lukkes den til, og Vandet 
stiger da i nogle M inutter 6 a 8 Alen, saa m an atter er i fladt 
Vand. I M ajland opholdt vi os nogle Dage og saa alle M ærk
værdigheder. A rchitekt Sm idt, som jeg tra f i Genua, rejste just 
til Genev paa sam m e Tid og besørgede vores Sager med den 
sam m e Vogn. Vi gik a ltsaa den 7de om Efterm iddagen fra 
M ajland; sam m e Aften gik vi en fejl Vej og m aatte lade os 
føre igennem  en Skov af seks tem m elig m istænkelige Personer, 
hvor der ingen Vej eller Sti var. I øvrigt har jeg endnu ikke 
m oret m ig saa godt paa  nogen Rejse som paa denne, skønt 
den var tem m elig m øjsom ; th i vi gik daglig i det m indste seks 
Mile og tilbagelagde Vejen endog i kortere Tid end Smidt til 
Vogns. Vi sejlede langs ad Lago Magiore for ret at nyde 
den skønneste Udsigt. Den anden Nat sov vi i en Stiftelse 
oppe paa  Bjerget Sim plon. Hvilken Forandring efter Dagen 
før at have set næ sten m odent Korn, saa hurtig t at stige op 
i en saadan Vinter! m an  saa næsten intet uden Sne, og T æ n
derne k laprede af Kulde. I en lille rund  Dal ligger bem eldte 
Stiftelse; den skal være indrettet af Napoleon1) og er ganske 
indrettet for Rejsende: enhver Rejsende faar et ret godt Aftens- 
m aaltid, Seng og F rokost om sonst. Ju s t paa det højeste Sted 
traf vi tre  bekendte, som sad og hvilede. De var gaaet fra 
M ajland to Dage før end vi, m en deres svære Feleisener havde 
forsinket dem. Da de ikke vilde tillade os at gaa dem forbi, 
blev der ho ld t en dygtig Bataille m ed Sneboldte. Saa længe 
vi vare saa hø jt oppe, regnede det bestandig, og da Sneen stod 
som en Væg flere Alen høj paa  begge Sider, bleve vi temmelig 
vaade; m en hvilken O verraskelse, da vi igen kom  under Skyer
ne og saa en saa overordenlig skøn beboet Dal. Da vi gik 
meget hurtig , havde vi hver Tim e en anden Aars Tid: om 
Morgenen sad jeg ved den varm e Kakkelovn og saa kuns 
uhyre Masser af Sne, og om M iddagen var jeg i den skønneste

!) Napoleon h ar 1800 og følg. A ar lagt denne første egenlige Vej over 
Alperne.

D alhoff. 9
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Som m er. Den øvrige Vej gik bestandig gennem  en sm uk Dal 
m ed hø je Bjerge paa  begge Sider, skøn, m en ikke særdeles 
m æ rkvæ rdig. Den næ st sidste Dag blev jeg a tter gennem vaad 
og m aatte  gaa en Mil længer, end vi havde bestem t 0111 Afte
nen, da vi ingen Logis kunde faa. Og især dette h a r jeg at 
tak ke  for, a t jeg nogle Dage efter m in  A nkom st blev upasselig 
og e r  bleven aare lad t paa  den hø jre  A rm 1) og derfor ikke 
h a r  k u nn e t arbejde og skrive. I Morgen begynder jeg a t arbejde 
hos Bautti, den største F ab rik  her af Guldsm ed og U rm ager A r
bejder; h an  skal have om tren t 600 Arbejdere.

Jeg er bleven særdeles vel optaget hos P rin sen2). Sm idt og 
jeg m eldte os straks efter vor A nkom st hos ham , og h an  bad 
os da til M iddag om  anden Dagen, hvor vi m aatte  tage vore 
Tegninger m ed; tillige laan te  h an  os sin Vogn en hel Dag og 
gav os en T jener m ed for a t vise os alle de m æ rkvæ rdigste Ting 
i Om egnen.

Jeg længes overordenlig efter Brev hjem m e fra; Du m aa da 
ogsaa lade m ig vide, hvad P rinsen  og det Reiersenske Fond 
siger om mig, om  jeg skal have Prygl for, a t jeg h a r  taget 
Pengene op i Neapel, eller 0111 jeg tø r gøre m ig H aab om 
m ere. Hvis ikke, kan  jeg endnu ikke saa sn a rt kom m e hjem , 
th i jeg tø r ikke udsæ tte m ig for streng Strabase. P aa  den sidste 
Rejse h a r  jeg indsk ræ nket m ig alt for meget, m en h a r  i de 10 
Dage, jeg er her, sat endnu m ere til; og hvis jeg kunde, gik 
jeg gerne straks hjem , th i jo m ere jeg ser, desto m ere overtydes 
jeg om, a t jeg ikke profiterer m eget m ere ved at blive saa 
læ nge3). I M ajland h a r  jeg købt et lidet Værk m ed Vaser og 
græske O rnam enter for 6 P jastre .

Jeg h a r endnu ingen By truffen , hvor jeg h a r  priset In d 
byggerne saa lykkelige som her. H vilken Forskel, naar m an 
just kom m er fra  Neapel, hvor halv  nøgne Tiggere ligge h u n d 
redvis paa  Gaden. H er har jeg endnu ingen Tigger set; B arnet

x) Den K u r kendte m an alle  Vegne. Ogsaa i K jøbenhavn b lev  den gen
nem hele sit L iv  m agre Mand, som sik k ert ald rig  vejede m er end 8 \J tb  
(64 Kilo), aarelad t; hans yngste Søn b ar væ ret Ø jenvidne dertil.

2) Prins Fred erik  (VII).
3) De m ism odige Y trin ger her m aa vel delvis tilsk rives det næppe over- 

staaede Ildebefindende og den voksende Hjem ve.
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saavelsom  Oldingen ere virksom m e, og dog er her ikke som 
i Engeland F abrikstræ lle , th i de fleste arbejder h jem m e hos 
dem  selv. M in V æ rtinde f. E. lever af at polere U rm ager Ar
bejder og holder tre  Arbejdere. Om Dagen arbejder alle, og om 
Aftenen v rim ler de ud  af Byen for a t nyde N aturen. Man h a r 
vist m ig m eget sim pelt k læ dte M ænd og sagt, a t de vare Millio
næ rer, og en fattig  K usk var en af de første R aadsherrer. P r in 
sen gav m ig A dgangskort til a t se P ræ m iernes Uddeling for 
Skolevidenskaber, In d u stri o. s. v. Det var re t sm ukt. Drengene, 
som skulde m odtage P ræ m ier, gik i Procession m ed fuld M u
sik til K irken; m ange havde tre  til fire M edailler i K naphullerne, 
og n aa r  de m est udm æ rkede blev ud raab t, k lappede m an  i 
H æ nderne som paa  Kom edien.

Jeg slu tter nu  i det Haal), a t disse L in ier m aa træ ffe Dig 
og alle m ine E lskende ved H elbred og ønsker sn art a t over
raske Dem i bedste Befindende.

Din og Deres stedse hengivne
J. Dalhoff.

Min Adresse er Rue de Constance No. 81 ches Msr. Scherer, 
Genev.«

Dette Brev h a r dog en »Enclave«, et særlig lu kk et Brev 
indeni:

»Elskede W ilhelm ine!
Skønt jeg vel er træ t af a t skrive, kan  jeg denne Gang dog 

ikke undlade a t skrive et P a r  L in jer til Dig alene, o! a t Du 
vidste, hvor ofte det h a r g jort m ig ondt, a t jeg ikkuns saa 
sjæ lden h a r  ku nn et skrive Dig til og tilfælles m ed andre, da 
jeg dog daglig havde saa m eget a t sige Dig. Jeg h a r  nu  set, 
hvad jeg i L ivet m est h a r  læ ngtest efter a t se. Ofte fortørnede 
jeg m in R ejsekam m erat, n aa r h an  ved noget re t skønt udbrød: 
H vor lykkelige ere vi dog, a t vi kunne rejse og se saa m eget; 
jeg svarede ham  da: Ja, m en jeg vilde være tilfreds m ed m eget 
m indre, n aa r jeg kuns ikke behøvede at nyde det saa ene! . . 
Jeg tæ nker nu  daglig kuns paa  m in H jem kom st, og hvor ly k 
kelig jeg vil være ved Din Fortrolighed. Vist nok kom m er jeg 
tom hændet, m en ju st dette skal være vor kæ reste Bestræbelse,

9*
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m ed lidet a t være saa lykkelige som m uligt, og hvis m in  Lykke 
ikke ganske vil forlade mig, haaber jeg ved F lid  sn art igen 
a t vinde, hvad jeg sæ tter til paa  m ine Rejser. Jeg h a r her 
tru ffe t særdeles brave M ennesker a t logere hos, hvor jeg fra 
den første Dag er bleven behand let som  et M edlem af Fam ilien. 
Jeg slu tter m ed m ange H ilsener til Dig og m in Fam ilie og beder, 
a t Du ret snart skriver til Din

m ed Længsel ventende
Jørgen Dalhoff.«

P aa  dette Brev kom  det ønskede Svar, skrevet i Ønslev 12. 
Ju li 1827. M an m æ rker, a t A fstanden a lt er blevet et godt 
Stykke m indre, siden der ku n  h a r væ ret 18 Dage im ellem , deri 
beregnet O versendelsen fra  Kbh. til Falster. K nuds Svar findes 
ikke.

»Elskede Jørgen!
Inderlig T ak  for Dit sidste mig saa kæ re Brev, hvilket jeg 

m odtog igaar, og jeg kan  nu a tter have den L ykke for nogle 
Ø jeblikke a t underho lde m ig m ed Dig, og dog er det m it hø je
ste Ønske, at jeg snart ikke m ere behøvede Pen og P ap ir for 
at underho lde m ig m ed Dig, m en at jeg sn a rt m undtlig  kunde 
udøse m it H jerte  for Dig, og jeg vil haabe m ed Guds Hjælp, 
at den Tid er re t nær. Jeg haaber, Du vil billige m in tagne Be
slutning, den nem lig: i næste M aaned at rejse til K jøbenhavn 
for at kunne være der, n aa r  Du kom  hjem , da det paa  den 
A arstid m aaske ikke saa godt lader sig gøre. Alt tegner sig for
resten ret glædeligt, n aa r jeg undtager F aders [o: Svigerfaders] 
Helbred. . . H vor m eget den kæ re M ands Sygdom bekym rer 
os alle, som  elsker ham  saa højt, kan  Du vist nok føle paa  
Dig selv; dog trøst Dig, m in gode Jørgen, m aaske det dog endnu 
engang kan  blive bedre. . . F ra  vores kæ re F ader skal jeg hilse 
Dig inderlig. Dit Brev h a r  foraarsaget ham  m egen Glæde; gerne 
havde h an  skreven Dig til, m en h an  fo rm aar det ikke; han  
h a r  netop i Dag m ed m egen Anstrengelse skreven til N ikolai; 
m en h an  lider ogsaa m eget derfor.

Lev nu vel og lad m ig gem m e alt andet, hvad jeg kunde 
have at sladre m ed Dig om, indtil vi ses igen. Gud styre,
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som  h an  hid til h a r  gjort, Dine F jed lykkelig, og vær overbe
vist, at jeg stedse skal være

Din Dig elskende
W ilhelm ine Hanuschke.«.*»

Af det heri om talte  Brev, som Faderen skrev til Nicolai, 
h a r  K nud (?) taget en Afskrift, inden han  sendte det bort; han 
tæ nkte vel nok, a t det var det sidste fra  denne kære Flaand.

»I Maj M aaned dette Aar blev P eter kaldet til Sognepræst 
for Mygind, Krogshæk og Skjørringe M enigheder1) i Aarhus 
Stift, et tem m elig godt Kald m ed en god Præ stegaard og i en 
sm uk Egn, næ r ved R anders og ikke langt fra Todberg. . 
W ilhelm ine H anuschke, Jørgens Forlovede, som har været her 
i 1V2 Aar, rejser nok h jem  endnu i denne Som m er. Om Jørgen 
og hans m ageløs in teressan te  Rejse vil jeg overlade til andre
at fortælle Dig  Siden Jan u a ri M aaned har jeg været og
er endnu ynkelig plaget af Gigten, som h a r kastet sig paa 
de indvendige Dele, nem lig paa M ellemgulvet og nu  henved 1/2 
Aar foraarsaget m ig de heftigste Sm erter2). Al Medicin h a r  
været forgæves, og H aabet om Helbredelse er næ sten opgivet. 
—  Dog, m it Liv s taa r  i den Almægtiges H aand. H vor gerne 
jeg endog ønskede at leve for m in trofaste H ustru  og hendes 
srnaa, tør jeg dog ikke k n u rre , naar Gud kalder mig. H an skyl
der mig jo Intet. H an h a r skæ nket m ig Glæder nok i Livet, og 
den største af alle jo rd iske —  Glæde af m ine Børn, ja  i m in 
svage Alderdom  skæ nket mig en saa tro fast Veninde, der med 
kærlig H aand h a r plejet mig, og især i afvigte Vinter vel 100 
Gange h a r fo rlad t sin Seng og de kæ re sm aa, for ved Gnid
ning og anden H jæ lp a t lindre m ine Sm erter. — Med stor 
Vanskelighed h a r jeg ved gode Naboer faaet m it Em hede be
styret, og jeg staar nu  i Fæ rd m ed enten at søge om at faa 
Capelian eller a t resignere. Det sidste var vel de t hedste, naar 
m an vilde tilstaa m ig en anselig3) Pension. —  Med utrolig

x) Det er et a f de ikke ret m ange tresognede Pastorater, der endnu 
bestaar: der præ dikes sk iftev is i to K irke r hver Søndag.

2) Diagnosen »Gigt« vilde  v ist ikke kunne bestaa for den nyere Læ ge
videnskab.

,!) Anstændig, ikke for ubetydelig.
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M øje og u n der haarde  Sm erter ere disse L in ier nedskrevne. 
M aaske ere de og de sidste, Du faar fra m in H aand. Ja  ske 
Guds Villie! Men ind til m it sidste A andedræ t velsigner jeg m ine 
Børn, der h a r  g jort m ig til den lykkeligste Fader. Ogsaa Du, 
m in  Søn, og Din kæ re Em eline —  Hende, jeg saa gerne kalder 
m in  D atter; th i h u n  er jo Din og vil gøre Dig lykkelig —  være 
un d er de hjerteligste H ilsener fra  os alle, i Liv og Død velsignet 
af Din øm t elskende F ader

Ø nslev Prg. cl. 12 te  Ju l i  18 27 .
P. Dalhoff.

Vidste jeg, a t din Kone talte Tysk, skulde jeg have opvartet 
hende m ed nogle L inier. Men m ed det engelske R uskom snusk- 
Sprog kan  jeg ikke tjene hende.«

Saaledes ender h an  m ed en Ytring af sin danske H um or. 
Det er vist nok det sidste, han  h a r skrevet. Jørgen frygter 
det ogsaa i sit Brev til K nud:

Genev d. 3. Aug. 1829.
»Kære Broder!

Dit Brev af 17. Ju li h a r  jeg m ed Glæde m odtaget den 30te. 
H vor glædelige Dine E fterre tn inger end vare mig, da de endnu 
kom  m ig uventet og i alle H enseender oversteg m ine F o rven t
ninger, m aatte  dog denne ene, F aders Sygdom, b lande alle 
m ine Følelser m ed Vemod, da den T anke, a tter at om favne m in 
gam le Fader, jo er en af de vigtigste b land t de Glæder, jeg ved 
m in H jem kom st sm igrer m ig m ed; og vistnok er det sørgeligt, 
selv for den uvedkom m ende, a t se den, som hele Dagen a rb e j
dede, om Aftenen1) kuns a t have svære Lidelser. Vi kan  kuns 
ønske og haabe, og dette gør jeg endnu.

Kuns m ed Rørelse kunde jeg m odtage det tilsendte, da 
jeg veed, Du m ed H ensyn til D it eget Vel ikke bu rde  gøre denne 
og flere Opofrelser, som  Dit B roder H jerte aflokker Dig. Stedse 
er det tung t at være skyldig, hvor m an ikke ser Udvej til a t 
betale, m en hvad jeg derim od her m aa føle, lader sig ikke 
ud trykke.

Jeg skrev Dig sidst, a t jeg om anden Dagen skulde begynde 
a t arbejde paa  det store F abrik . Jeg tilbragte halvanden Dag

*) Livsdagen og Livsaftenen.
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paa V ærkstedet, m en havde endnu ingen Arbejde, da een P e r
son ikke bliver taget m eget i B etragtning, og det her desuden 
er Brug, at m an  m aa være tilfreds m ed a t have Arbejde den 
halve Dag 0111 Som m eren, kort, jeg skæ ldte dem  H uden fuld 
paa  T ysk og gik m in Vej, og m aatte  da a tte r vente 10 Dage, 
til jeg fik en anden Plads, som jeg ogsaa forlod, da der be
standig forefald t saa slette Arbejder. Over Fortjenesten  kan  jeg 
ikke klage; flere, som ere kom ne fra  Paris, forsikre, a t det der 
for Ø jeblikket er langt siettere og aldeles ingen H aab om  at 
faa  Arbejde. Jeg er da saa m eget gladere ved a t kunne fo rt
sætte m in  Rejse snart og sm igrer mig det H aab, a t P rofessor 
H etsch vil have anbefalet m ig til nogen i P aris, a t jeg ved 
at s'e og tegne forskellige T ing kan  i k o rt U d  profitere mere, 
end n a a r  jeg sidder indeslu tte t paa  et Værksted.

Med H ensyn til de K om m issioner, jeg havde a t udrette  
for Dig og mig selv, ser det slet ud, da aldeles ingen paatager 
sig at sk ikke m ig det d irek te til K jøbenhavn, og igennem  F ra n k 
rig kan  jeg aldeles in te t føre m ed. Den eneste Udvej er a t 
forskrive det fra  Leipzig, hvortil det m ed m indst Bekostning til
skikkes, til H andelshuset Robert-M elly i Leipzig. Uhrene, hv or
om Du skriver, vil jeg endogsaa billigere kunne købe i Paris, 
da her næ sten ikke gøres andet end L om m enhre, og i P aris 
derim od ere flere F ab rik er af hint. D erim od gør det m ig ondt, 
at jeg ikke kan  købe et P a rti E m ailler her, hvor jeg faar dem 
langt billigere. Jeg h a r  ladet m ig give Pris K uran ter paa  alt 
og vil nu  i Paris se, hvilket der er m est profitabelt. I Morgen 
tidlig forlader jeg Genev og kom m er i 31/2 Dag til Paris, det 
gaar Dag og N at i een Galop. Denne Rejse vil vel ikke blive 
m eget behagelig, da jeg kuns h a r en slet P lads; m en da den er 
iden sparsom ste paa  T id og Penge, h a r  jeg valgt den, th i i 
denne Hede tør jeg ikke gaa til Fods. H etsch og Garlieb m aa 
Du hilse, a t De nu  til m in A nkom st i Paris m aa nøjes m ed 
m in forbindligste H ilsen; og m ed sam m e Hilsen til Fam ilie og 
alle Venner vil jeg slutte i det H aab, snart a t overraske Dem 
alle friske og m un tre ; selv m in W ilhelm ine m aa denne Gang 
lade sig nøje m ed disse E fterretn inger. Lev vel, det ønsker af 
H jertet Din stedse elskende Broder

J. B.  D a l h of f . «
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F  r  a  n  k r  i g.
Den 4de August 1827 rejste  altsaa J. B. D alhoff fra  Genf. 

Den 22de O ktober s. A. veed vi, a t h an  var i K jøbenhavn. 
Im ellem  disse to Y derpunkter ligger hans H jem rejse, deri inde
slu ttet et O phold i P aris. Men for hele denne betydningsfulde 
l i d  h a r  vi ingen U nderretn ing  gennem  Breve, hverken  fra  
h a m  eller til ham . Det eneste G rundlag for at dagfæste R ej
sens Vej og Gænge h a r  vi i et Pas, udsted t 7. Maj i Neapel af 
F réderic  Sifred de Vogt, dansk R idder og Chargé d 'affaires ved 
Kongeriget begge Siciliers Hof, og et Politipas, udsted t 20. Okt. 
fra  H elsingør til K jøbenhavn, hvor han  den 22de Okt. ha r 
m eldt sig paa  K ontoret for Rejsende.

H int kongelige Pas er skrevet paa  et 38 T om m er langt og 
IOV2 T om m er (87X27 Cm.) bred t P ap ir, m en det rum m er og- 
saa  foruden  det danske R igsvaaben og den tryk te  In d sk rift for
oven ikke m indre end 32 P aask rifte r af forskellige Øvrigbeder, 
oftest m ed vedtrykte V aaben- eller Seglm ærker. Pasliaveren be
tegnes som  vendende tilbage til sit F æ dreland  over Genua, 
Svejts og F rankrig , og Passet h a r  da ogsaa til A frejsen den 9. 
Maj P aask rift fra  den svejtsiske G eneralagentur. Den 26de 
Maj er det blevet synet i L ivorno, 1. Ju n i i Genua, 2. i Novi, 
3. og 6. Ju n i i M ilano. 2. August synes det i Genf og godkendes 
for Rejse til Paris. 4. Aug. i Goppet faar det lignende G odken
delse af Canton Vauds G endarm eri, 8. August af det franske 
U denrigsm inisterium  og 9. af S tatspolitiet for Kongeriget F ra n k 
rig i Paris. A tter den 5. Septem ber godkendes det for Afrejse 
til K jøbenhavn over S trasborg og det nordlige T ysk land  af den 
danske Legation. 15. Sept. paaskrives det i Kehl til F ra n k fu rt 
(am M ain), h e rfra  den 20. til Berlin. Til F ra n k fu rt an  der Oder 
3. Okt., til S teltin 6. Okt. F ra  Stettin paaskrives det den 12. 
til Rejse over Søen til K jøbenhavn. F ra  Svinem unde afrejser 
han  m ed Skipper N eum ann den 15de Oktober. H vorfor denne 
i Stedet for i K jøbenhavn sæ tter sin Rejsende af i H elsingør 
den 20., faa r vi lige saa lid t a t vide som alle andre  E nk e lt
heder. Det Besøg i F ra n k fu rt a. d. O., h an  i sin T id havde 
lovet, h a r  h an  nu altsaa gjort; m en 0111 h an  h a r truffet E dvard 
Ilanuschke, m ed hvem  han  skulde gøre det, veed vi ikke. H vor
for han  gjorde den betydelige Omvej ad Strasborg og det lige
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overfor liggende Kehl i Stedet for ad Køln til Berlin, lige saa 
lidt. M aaske h a r  der væ ret noget under Vejs, som han gerne 
skulde se. Selvfølgelig h a r  han  brug t sin Tid og sine Øjne, 
hvor h an  er kom m et frem ; m en der er ingen Steder blevet læ n
gere O phold til a t skrive og m odtage Breve undtagen i Paris 
de fire Uger fra  8. August til 5. September.

Dette O phold blev af den største Betydning for hele hans 
Liv. I P aris  havde han  sit D am askus, ikke just i religiøs H en
seende, —  hans kristelige Udvikling gaar nogenlunde i een Linie 
Livet igennem  —  m en dog dybt indgribende i hele hans Tænke- 
m aade og Livssyn, og da navnlig i hans Frem tidsplan.

Den 19de August var det sket, som de sidst m odtagne Breve 
hjem m e fra  havde ladet ham  frygte: hans Fader var clød. Hvem 
der h a r væ ret hos ham  paa  det sidste foruden hans trofaste 
H ustru , ved vi ikke, m en n aar hans Svigerdatter endnu Aaret 
efter havde h jem m e i Præ stegaarden og h jalp  Moderen med at 
opelske det nu  faderløse Tvillingepar, ha r hun  sikkert ogsaa 
holdt ud  m ed hende i Plejen af den døende, idet hun  opgav 
den i et Brev berørte  T anke om at tage hort til K jøbenhavn 
for a t være til Stede ved Jørgens H jem kom st. Ved Faderens 
Leje kunde hun , som han  ogsaa havde skrevet, bedst vinde 
Sønnens T aknem m elighed og Kærlighed.

Hvem  der h a r  væ ret til Stede ved Præ stens Jordefærd den 
23de August, veed vi heller ikke; m en sikkert h a r der været 
m ange flere at bespise i S torstuen og de andre Værelser end 
selv ved 70 Aars Festen. Af Provst Steenstrups Tale kunde 
vi m aaske høre en lille Prøve paa den Tids Veltalenhed:

»Elsket var han  og m aatte  være det: den Mildhed, der 
udbredte sig over hans hele Fæ rd —  den Livlighed og M unter
hed, der ledsagede ham  m ed og i hans høje Alder —  den Be
levenhed og Artighed, der prydede hans Omgangs A,Tis og Maade, 
den F inhed, der krydrede baade hans Alvor og hans Skemt . . . .  
det hulde og blide Forhold, han  stedse iagttog i sin huslige 
Kreds —  den Gæstm ildhed, hvorm ed hans Hus stod aabent for 
alle, der vare hans Om gang nogenlunde værdige —  den Villig
hed, hvorm ed han , selv alderstegen, endnu yndede og deltog i 
de unges Glæder . . . .
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V irket h a r  han , ej alene ved Ord, m en ved Gerninger, den 
store Gerning a t efterlade en velopdragen Afkom, en Afkom, 
som  lige m eget hæ drer ham  i hans Grav, og ved udm æ rket 
Duelighed, enhver i sin Idræ t, hæ drer sig selv og paa  een 
Gang pryder og gavner S am fundet . . . .«

S ikkert h a r  de saaledes tilta lte  af H jerte t fulgt Talerens 
O pfordring til a t tilegne sig til Efterfølgelse det gode F o re
døm m e, her var frem stillet for dem , saa a t kom m ende Slægter 
endnu kunde bæ re F ru g t af den ved hans O rd og Liv saaede 
Sæd. Men det stæ rkeste In d try k  gjorde dette Dødsfald dog sik
k ert paa  de to Sønner, som h in  Dag ikke blot ikke overværede 
Begravelsen, m en først hø rte  om F aderens Død længe efter, at 
han  var lag t i Jorden.

Om  Sønnen Nicolais Sm erte, den altbetagende, ved F ade
rens Død, h a r  vi gribende V idnesbyrd i et Brev. F ra  Jørgen 
h a r  vi ingen skriftlig  Udtalelse, m en hans dybeste Følelser 
var m ed, n aa r h an  fortalte, hvad V irkning denne E fterre tn ing  
havde paa  ham .

I Paris ventede der ham , som  vi h a r  læst, nye Forsyninger, 
saa a t h an  næ ppe behøvede eller kom  til a t arbejde for Føden, 
m en kunde sætte al T id og K raft ind paa at læ re gennem  det, 
h an  saa og hørte. Og m an havde ud trykkelig , m aaske ogsaa 
i Anledning af de Ting, h an  om sider i Genf havde ku nn et faa 
færdige til a t sende hjem , anbefalet ham  til al B istand i saa 
H enseende fra  Legationen, og derved fik h an  den frieste Ad
gang til de K unstgenstande og de industrielle V irksom heder, som 
P aris  allerede dengang var saa rig paa, og m angen festlig L ej
lighed kom  h an  ogsaa m ed til indenfor disse B erøringer. Saa 
stod h an  da og ventede paa  den danske Chargé d ’affaires, der 
skulde afhente ham  til noget saadan t; h an  var iført sine bedste 
Klæder og havde allerede tru k k e t H andskerne paa, da han  
m odtog et Brev, der straks med sit sorte Laksegl lod ham  
gætte, hvad der var sket. E n  Stund stod h an  stille, grebet 
af den dybeste Sorg, i T anker, der ikke blot galdt det store 
Tab, m en ogsaa hans egen Stilling i Livet: V ar det dette, som 
Gud igennem  hans F ader havde sat ham  til? H aand væ rker 
skulde han være, m en Forfæ ngelighed var i F æ rd  m ed a t føre 
ham  ud over sin Stand. Nej, H aandvæ rker vilde  h an  være, og
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deri vilde h an  sæ tte al sin K unstsans og alle sine Evner, saa 
a t h an  ku nd e gøre sin Faders Valg Æ re. Og i naturlig Sam 
m enhæ ng m ed denne Tankegang, som han  derved gav et 
sym bolsk U dtryk, fik han  hu rtig t H andskerne trukket af og 
kaste t ud  af V induet, idet han  lovede sig selv, at han  aldrig 
m ere vilde gaa derm ed. Og h an  holdt Ord, uden at selv hans 
egne Børn i m ange Aar vidste hvorfor; han  kunde have en 
H andske i H aanden , m en han  havde dem aldrig paa. Han 
vilde væ re sine H æ nder bekendt, og de bar ogsaa altid Vid
nesbyrd 0111, a t h an  brug te dem. H an sagde selv, a t han 
sjæ lden behøvede a t klippe sine Negle —  han sled dem op, 
alt som de voksede. H vor m ange M enneskehænder han siden 
kunde faa a t styre, h an  brugte dog stedse sine egne med.

I 1817 døde hans M oder —  »en hel Vending i m it Liv«, 
kaldte h an  det. Det gælder dog m aaske endnu m ere Faderens 
Død 10 Aar efter. Men den indre Vending, som den voldte, 
kom  netop i re tte  Tid, n u  da han  vendte tilbage fra sine 3 
V andreaar og skulde føre U dbyttet deraf ud i Livet til bedste 
for sit kæ re Fæ dreland.



BLIV I DIT KALD!

DEN 20de O ktober 1827 Kl. 4 E fterm iddag udsted te a ltsaa  
Helsingørs Politi tjenstlig  A nm odning »til alle V edkom 

m ende, a t ville lade G uldsm edsvend Georg B althasar D allioff 
—  Fødested  F alster, Sprog D ansk, Alder 27 Aar, Højde og S ta
tu r  m iddel, Ø jne b laa, H aar blond — , der hertil er ank om m en  
fra  S w inem unde m ed Pas udsted t i Neapel den 7de Maj 1827, 
passere u h in d re t herfra  til Kjøbenhavn over L and  (NB. Dette Pas 
gælder alene for denne Rejse, og her i Staden kuns 24 T im er)«. 
Sandsynligvis h a r han, for at opnaa denne Tilladelse, foruden 
det gam le Pas ogsaa m aatte t forevise sit Svendebrev, der bæ rer 
lignende P ræ g af at have væ ret viden om kring. M ærkeligt nok 
er den B em æ rkning paa Passet: »Her hersker ikke sm itsom  
Syge« overstreget. Dog hører vi in tet om, a t han  blev u n d e r
kaste t K arantæ ne i K jøbenhavn. Men den unge M and kunde 
nok kom m e til a t give sin am erikanske Broder nogen Ret i, 
a t m an i det gam le Evropa passede rigeligt m eget paa  M enne
skene og gerne kunde give dem  lidi m ere F rihed  til a t gøre, 
hvad de vilde. De er jo ikke allesam m en m istæ nkelige P e r
soner.

H vordan han  h a r  »passeret« til K jøbenhavn, om  han  h a r  
spaseret eller faaet en Befordring, der m ere kunde svare til 
hans Længsel, veed vi jo  ikke. Men at han  m ed inderlig Glæde 
h a r  genset sit F æ dreland  og sine kæ re, det veed vi. Gamle tro 
faste B roder Knud og den unge Svend Herlov, Søsteren Lise, 
Md. Glade og de andre, som kunde dele m ed ham  Sorgen over 
hans F aders Død, men ogsaa de Følelser og T anker, som ud
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fra denne ban d t dem  endnu nøjere sam m en. Men de dybeste 
Ind tryk  ventede ham  jo i Mødet m ed sin tilkom m ende Brud. 
De h a r væ ret for h inanden  som paany  fødte: Mindet og Bille
det faa r Liv, K æ rligheden, der er blevet næ ret og er vokset saa 
skønt gennem  T ankeudvekslinger i Brevene, faar dog en helt 
anden V irkelighed ved det personlige Møde. Vi veed ikke en
gang, hvor dette Møde h a r  fundet Sted, 0111 hun, som hun havde 
tæ nkt, kom  til H ovedstaden, eller snarere han har gjort et 
ko rt Besøg i Ønslev. Saa m eget m indre skal vi forsøge at 
skildre det.

Men vi vilde kende m eget lidt til dem, hvis vi tæ nkte os, 
at de længe svæ rm ede om hinanden i et uvirksom t Stem nings
liv. Netop ogsaa for at de kunde kom m e rigtigt sammen, 
m aatte  der arbejdes, vindes en Stilling og et Udkomme. Jø r
gens Takkebesøg hos sine Velyndere, helt op til Prins Christian, 
m aatte  jo ogsaa hane Vej for F rem tidsplanerne.

Den 3die Nov. vedtager K unstakadem iet a t ansætte ham  
paa Prøve som L æ rer i Modellering, hvilken Stilling netop blev 
ledig. F o r de to M aaneder ydes ham  ved Januar-Forsam lingen 
14de Jan . 1828 et Gratiale af 20 Rbd. og Lønnen sættes fore
løbig til 100 Rbd. aarlig. Det var noget, m en der skulde 
m ere til.

Efter Indholdet af Brevene mellem de to Brødre forstaar 
vi, a t det K om pagniskab, som var begyndt inden Rejsen og i 
G runden fortsat under hele Rejsen, nu blev fornyet. I de større 
Arbejder, som K nud havde for F rue Kirke, Christiansborg Slot 
og det ene Palæ  paa  Am alienborg, fik Jørgen ogsaa sin Del.

Godt et halv t Aar efter Jørgens H jem kom st træffer vi ham  
i Ønslev Præ stegaard , hvor E nken har »Naadensaar« efter sin 
Mand, og hvor W ilhelm ine endnu er og hjæ lper hende med at 
opfostre de faderløse Sm aapiger. Det er dog ikke bare for 
det gode, h an  er derovre; han  h a r skrantet ret alvorligt, m aaske 
endnu E ftersm æ k fra  de Sygdomme, han  h a r gennemgaaet i 
Rom.

Da de to B rødre ikke er sam m en, m aa de skrive til h inan
den. I K nuds første Brev, skrevet paa hans 33aarige Fødsels
dag, den 28. Jun i 1828, læser vi:

». . . . Jeg h a r paataget mig at forfærdige det Guldsværd,
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som skal foræres til Prins Carl1), og igaar underskrevet Kon
trakten; det skal være af 201ødig Guld og være færdig til sidst 
i September. Hetsch sagde iforvejen til mig, at man ikke vel 
kunde anvende mere end 8 å 900 Rbd. eller højst 1000 Rbd. 
paa den. Jeg sagde da, at jeg nok troede at kunne levere den 
for 900 Rbd., naar jeg kunde bruge tyndt Guld. Hetsch var da 
saa honet og sagde til Kammerherre Gøssing 1000 Rbd. med 
Etui og alt; hvilket var vel, da jeg kan hidse, at jeg har beregnet 
Guldet for knapt. Da jeg kom til Gøssing, sagde han, at han  
vel kunde indse, at jeg ikke vilde blive rig ved dette Arbejde, 
men naar det blev godt, vilde det vist være os til megen Gavn i 
Fremtiden. Ogsaa lovede han at bede Kongen om Tilladelse 
for mig til at gøre Sværdfeger Arbejde. Hetsch bad, at Du idet- 
mindste maatte gøre Mars og Minerva Hovederne derpaa, for 
at de kunde blive gode, hvilket jeg ogsaa haaber, Du gør, hvis
ikke Helbredet skal lide derved Da det dog vist ikke var
til Skade for Dig, om Du blev noget længere derovre, og Du 
maaske dog uden Skade for Dig kunde gøre noget imellem der
ved, saa har jeg i Sinde paa Tirsdag at sende Dig Tegningen 
enten med Posten eller Skipper, og hvis Du da ikke synes om  
at blive længere eller gøre ved den, kan Du jo tage den tilbage 
igen. Hvilken Maade der er den bedste til at gøre Hovederne 
paa, enten ved at skære Stempler til dem —  Du maa vel nok 
kunne bruge dem oftere —  eller drive dem eller først modellere 
dem, afstøbe dette i Metal og derefter opdrive dem i Bly, dette 
maa jeg overlade til Dig . . . .  Jeg faar nu snart mit nye Værk
sted i Stand, hvorover jeg ret glæder mig; kuns vil Værten ikke 
lade lægge Gulv der, hvilket jeg dog iforvejen sagde ham  «

Tegningen og en Messingplade til at gøre Stempler af kom  
med et Brev af 1. Juli: »Jeg ønskede nu gerne, at Du snart 
vilde lade mig vide, om Du tror at ville paatage Dig noget deraf 
samt hvilke Dele. Dog med den Forudbetingelse, at Du ikke 
glemmer, hvorfor Du er paa Landet, og at Du kuns anvender 
nogle Timer imellem dertil, naar Du synes bedst skikket og har

*) Landgrev Carl af Hessen, gift med Frederik den 5tes Datter Lovise, 
dansk Generalfeltmarskal, f. 1744, d. 1836. Sværdet blev gjort efter Hetschs 
Tegning og skulde gives ham til hans 70 Aars Jubilæum som dansk Officer.
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Lyst Stemplet til Blomsterne med Snirkler tror jeg nok,
at Kandeldorf eller jeg kan gøre.«

Herpaa svares:
Ønslev 10. Juli 1828.»Kære Broder!

Endelig har jeg da faaet Dit tilsendte Brev med Tegning, 
Værktøj o. s. v. og takker Dig ret inderlig derfor. Jeg har i Dag 
sat Løven i Arbejde i 
Messing Standsen og ag
ter at stikke Minerva- 
hovedet med Ornamen
terne i samme. Jeg agter 
ikke at udføre det meget, 
da man ikke vilde kunne 
slaa det stærkt frem i 
Guld, og selv det, som  
bliver slaaet i Staal- 
stempler, bør gaaes efter 
med Punsler, da man 
ellers ikke faar det 
smukke skarpe Mat der- 
paa, som er nødvendig 
paa Guld. Jeg er ellers 
enig med Dig i den 
Maade, Du vil gøre det, 
kuns ikke Grebet, som  
ieg tror, vilde blive sm uk
kest og liensigtsmæssigst 
helt af E m a ille : Bla
dene grønne og Grunden imellem Biflerne blaa lige til de op- 
staaende Egeblade; eller hvis jeg, som jeg befrygter, ikke kan 
faa Emaille, da slet ikke gøre det ophøjet, men blot stikke Kon
turerne og mattére eller schattere Bladene og blankslibe det 
øvrige. Til Mars Hovedet har jeg bestilt et Stempel, men vil 
næppe faa det ordenlig, da vi her ikkuns kan faa ganske 
tyndt Staal, som maa svejtses mange Gange sammen. Jeg tror, 
det vil være bedst at gøre Hovedet og Ornamenterne i eet 
Stykke, da der er nok at mondere endda. Kanten omkring Mi-

Guldfæste til et Sværd; Jubilæumsgave 1828 
til Prins Carl af Hessen. Tegnet af G. F. 

Hetsch, udført af K. og J. B. Dalhoff. 1U.
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nerva og Løven tænker jeg at gøre som en svag Kamis; men 
den anden Kant, som løber langs opad og støder til de Orna
menter, Du selv vilde gøre, begriber jeg ikke, hvorledes Du vil 
gøre; den kunde være lidt rundlig; men da den udvendige brede 
Kant bliver rundlig, vil det se flovt ud; den udvendige maatte 
da have en skarp Kant og poleres, og den anden mat.

Hanne er saa glad, at jeg nu kan blive til Auktionen, som  
er fastsat til sidst i denne Maaned1) ; hun flytter da straks i sit 
Hus, og jeg kommer til Kbh. Vi har i disse Dage haft nok at 
bestille med at ordne og skrive op alt, hvad der skal sælges. 
Der bliver solgt en Del simple Sengklæder, i Fald Du vil have 
nogen. Jeg fik i Gaar et ganske forstyrret Brev fra Faster. Der 
var ingen Navn under og hele Brevet handlede kuns om, at hun 
netop havde været fra Forstanden, men nu atter havde faaet 
den. Du maa ret takke hende for de tilsendte Kartofler o. s. v. 
og tillige bede hende ikke tage sig Verden saa nær, da hun ikke 
kan taale det.

Mine, Mutter og fl. beder at hilse Dig ret flittigt, og jeg 
beder hilse alle gode Venner, først og sidst i Springgaden; del 
gør mig endnu ondt, at Sophie ikke kom med.

Din Ven og Broder
J. B. Dalhoff.«

Disse Breve viser jo ret, hvor nøje Samarbejdet var mellem  
de to Brødre, som stod i et saa inderligt Forhold af iVgtelse og 
Kærlighed til hinanden. Hvad der i dette Tilfælde kom ud af 
deres Samvirken, har ogsaa Navn af noget af det ypperste, 
dansk Haandværkskunst har ydet -— et Guldsværd er jo ogsaa 
en ret enestaaende Opgave! —  Jørgen var, som vi veed, ikke 
uvant med eller ked af at arbejde med Hammer og Fil eller 
Punsler i Ønslev Præstegaard, selv om han skulde bruge 
Trappestenen til Ambolt og Skorstenen i Køkkenet som Esse;

*) Enken sad i uskiftet Bo. Paa sit Dødsleje havde Præsten kaldt sine 
tilstedeværende Børn og bedt dem unde Hanne og de to smaa Piger, hvad 
der maatte komme af Boet. Sønnen i Amerika svarer, at vilde nogen 
modsætte sig det, skulde hun blot komme over til ham; der blev nok 
Brød til hende og de smaa. Sønnen Peter nærede størst Betænkelighed, 
da han havde en. som det synes, ikke helt uberettiget Mistillid til hendes 
økonomiske Evne.
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Stilheden, den gode Luft —  og det gode Selskab var ham Igæld 
for meget andet.

Inden Knud fik Jørgens ovenfor meddelte Brev, skrev han 
den I lte , »længselsfuld efter at vide Din Mening om Sværdet, 
og om  Du kan gøre noget ved det.« Ellers indeholder det Op
givelse af Bøger og andre Sager, som han og Venner ønsker at 
faa købt paa Auktionen i Præstegaarden, til hvilken der er et 
trykt Katalog paa c. 200 Numre, hvoraf man kan se, at Præ
sten foruden theologiske Værker og latinske Klassikere har sys
let en Del med Filosofi, Naturvidenskab og Digtekunst. —  2 
Breve fra Jørgen, der ikke havde naaet Bestemmelsen, er nu 
fundne. »Du spørger deri, hvorledes det gaar med Arbejdet. 
Paa Dine Kandelabre ere Overdelene og Benene sammenstillede, 
en af de store Klokker støbt og ciseleret og de andre støbte, 
saa at vi vel snart kunne komme til at skrue en af dem sam
men; Palmetterne er der endnu ikke begyndt paa. 3 Løveben 
til de store Kandelabre ere samlede og hos Billedhuggerne for 
at gøres Ornamenter til. Af Døre og Vinduesbeslag til Slottet
ere en Del færdige, og vi gøre nu Modeller til Palæet Vi
maa vel ogsaa snart til at tænke paa Postamentet til Dine Kan
delabre, da det vil blive vanskeligt at faa dem fra Forgylderen, 
der har meget travlt «

Beslag til Døre og Vinduer saavel til Slottet (Christians
borg) som til Palæet kunde jo lade sig høre; endnu mere de 
8 store Kandelabre —  Knud kalder dem altsaa »Dine« —  til de 
to Slotte. Der var noget at bestille!

Sidst i Juli faar Knud den stakkels Faster, hvis Sindssyg
dom ret er brudt ud i Kjøbenhavn —  det var hende, der havde 
forstukket Jørgens Breve! —  til med ham at rejse med Damp
skibet til Falster, og de to Brødre følges tilbage til Travlheden 
i Kjøbenhavn.

Ligesom Jørgen Dalhoff paa sin Udenlandsrejse høstede 
Gavn af, at hans ældre Broder var rejst forud delvis de samme 
Steder og havde banet Vej for ham, saaledes fulgte nu andre 
yngre Mænd i hans Spor.

Dalhoff. 10
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Den senere Probermester Hinnerup1) skriver til ham fra 
Berlin 19de Nov. 1828:

»Kære Hr. Dalhoff! Hvor meget jeg er Dem forbunden for 
de Undervisninger, De har skænket mig og for de gode Anbe
falinger hertil, ønsker jeg mig Lejlighed til at udvise, og skønt 
Deres Vejledninger daglig bliver mig vigtigere, saa haaber jeg 
dog derved at kunne bidrage til vort fælles Held i Fremtiden, 
som Deres værdige Debitor.

Pir. Glanz . . . .  har tilbudt at ville forskaffe Dem saa meget 
Formsand, som De ønsker.

Hr. Hoyer beder om at indlægge sin Compliment. Efter 
hans Ønske boer jeg nu hos hans Moder; jeg fandt i ham en 
Dem værdig Ven..........

Professor W ichm ann glædede sig meget, da jeg fortalte 
ham, at De nu er Lærer ved Kjøbenhavns Akademi; han op
bevarer to Ploveder, som De har modelleret, som en kær Erin
dring.

Min Tid deler jeg nu til Øvelser i Sprog, Tegning, Model
lering, Ciselering og technologiske Studier.« Saa vil han til 
W ien over Leipzig, Augsburg o. s. v. »De Fordele, v i  af denne 
Tur kunne høste, som muligen have unddraget sig Deres Op
mærksomhed, beder jeg, De ville have den Godhed at tilmelde 
m ig...........

Deres forbundne Ven
P. K. Hinnerup.«

Endnu mere maatte jo den yngste Broder, Herlov Dalhoff, 
føle Vejen banet, da han, efter at have arbejdet nogle Aar hos 
sin Læremester Knud, kom til Berlin. Anden Dags Formiddag 
træder han ind til Glanz, Direktøren for det Kongelige Kunst
støberi. »Saa saare jeg kom indenfor Døren og havde endnu 
ikke talt et Ord, sagde han straks, at jeg var en Dalhoff, og var 
mig særdeles forekommen, gik med mig omkring paa alle Værk
stederne, Kontoret og Oplaget, hvor de har det færdige Arbejde; 
der var mange dejlige Ting af støbt Jærn og Metal, som jeg

x) Peter Reimer Hinnerup f. 1803, Guldsmedsvend fra Randers, Mønt- 
guardein 1836—60 og Stadsguardein (Probermester) i KjøBenliavn 1840—63, 
udgav 1839 en udførlig »Haandbog for Juvelerere, Guld- og Sølvarbejdere«.
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ikke har set saa sm ukke Jeg har faaet 2 Vaser i Arbejde
af Messing; der bliver ikke meget ciseleret derpaa, men godt 
filet skal det være, og saa hjælpe lidt efter, hvor det er udtruk
ket Vi arbejder kun fra Kl. 6 Morgen til 7 Aften, den
øvrige Tid vil jeg anvende til at lære Fransk«, som Hinnerup 
har lovet at undervise ham i, men som hans »dumme Hoved« 
ikke har saa let ved at faa ind. Hinnerup derimod har lært 
sig baade det ene og det andet; »han er et Pokkers Menneske 
til at snuse omkring og faar alting at se«. — Tre Gange om 
Ugen er han (Herlov) paa Akademiet og lærer at poussere i 
Voks. »Jeg modellerer efter et antikt Ornament, et meget smukt 
Stykke; der er Fyldighed i det, som jeg aldrig før har haft 
nogen Sans for; selv i de dybeste Hulninger findes Fyldighed, 
som om det var rundligt eller Kød; jeg vil vanskeligt faa mit
saa sm ukt « Man genkender en Dalhoff, der lærer at
»tænke smukt«.

»Jeg har været ved Dine Træer«, skriver han til Jørgen, 
»de lever meget vel; der staar Din Ankomst og Afrejse fra Ber
lin, Dit og Mines Navn, paa det andet Træ Faders og Moders 
Navne.« I et andet Brev beder han godt for Budolphi (senere 
bosat i Paris), om Jørgen ikke kunde skaffe ham lidt Rejse
penge, for at han kunde besøge Akademiet i Wien; »han sen
der hermed to Prøver af sine Arbejder, Hovedet har han model
leret efter en Afstøbning af Dine. Den Sum Penge, som jeg 
dette Aar har haft [i Rejseunderstøttelse], kunde passende deles 
imellem os.« —  Han fik dog nok selv Brug for det hele, skønt 
hans Rejse ikke kom til at gaa længere end til Berlin og det 
samme Kgl. Støberi. 6. Sept. 1830 forelagde Prof. Ursin det 
danske Akademi Prøve paa hans Fremskridt i Støbekunsten og 
skaffede ham saaledes endnu et Aars Understøttelse af Reier- 
sens Fond »for at sætte sig end bedre ind i sin Kunst.«

Den 10de Juli 1829 afgaar til den amerikanske Broder en 
Familieskrivelse, der omsider giver os udførlige og interessante 
Meddelelser om og fra J. B. Dalhoff. Knud begynder:

»Visselig har Du længe haft Grund til at vente Brev fra og 
Svar paa Dine tvende Breve fra i Aar. Som en Slags Undskyld
ning vil jeg kuns anføre dels Dovenskab, dels ogsaa, at vi til 
Pintse have haft meget travlt, da Vor Frue Kirke blev indviet,

10*
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og vi havde 4 store 5V2 Alen høje Kandelabre i Arbejde hertil. 
Disse staa for Hjørnerne af Alteret og ere bestemte til ved en
kelte Højtideligheder at brænde Blus paa; de veje m ellem 6 og 
700 Pd. Stykket, jeg var akkorderet 0111 900 Rbd. for hver. Det 
offenlige Arbejde vil vel nu ogsaa ophøre for os, da der ved

Riddersalen og de andre Væ
relser, som ere tilbage paa 
Slottet, vel ikke saa snart 
bliver gjort noget ved. Til 
det nye Palais, som bliver 
indrettet for Prins Ferdinand 
og Prinsesse Caroline1), er 
Henriques allerede rejst til 
Paris for at skaffe det Bronce, 
som dertil behøves, og det 
simplere Arbejde har Gørtler 
Evers faaet. Dog har jeg
endnu 7 Svende og 6 Drenge, 
og vi arbejde for det meste 
paa Køb. Jørgen har hidtil 
for det meste hjulpet mig, 
men nu har han lejet en Stue 
i lille Kongensgade, hvor han
vil se at faa noget for sig.
Han er indlem m et som Mester 
i Guldsmedelavet og har til- 

Sølvlysestage efter G. F. Hetsch’s H ge faaet Rettighed til at ar- 
Fortegninger for Haandværkere. ■/,. b e jd e  ; an(Jre M e ta lle r  _  Q m  

Udført af J. B. Dalhoff. han snart agter at gifte sig, 
fortæller han Dig vel selv. — Herlov arbejder paa Jærnstøbe- 
riet i Berlin; hvis han kan faa Understøttelse dertil, giver 
han sig maaske i Forbund paa et Aar for at lære Støberiet. 
—  Fra Peter har jeg nylig faaet Brev; han og Fam ilie leve
vel; kuns hans Finanser er ikke i den bedste Stand, da han
forhen var i ikke ringe Gæld og dog nu til Terminen var i 
Forlegenhed for et Laan, hvormed han dog for det meste

1) I Bredgade, tilhørte senere Kong Georg.
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blev hjulpen med 300 Rbd., som han fik for een, han skulde 
dimittere. — Fra vor Mutter Hanne har jeg nylig faaet Brev; 
hun lever med sine to smaa i Ønslev ret vel. Hun agter 
maaske i Sommer at gøre en Tur herover og til Jylland. . . .«

Nu kommer Jørgen:
»Kære Brodér!

Saa gerne vilde jeg opfylde, hvad vistnok er Dit varmeste 
Ønske, at skrive en Del, om ogsaa ikke saa fornuftigt, naar 
det blot kunde sætte Dig ind i vor Stilling for Øjeblikket og for
sikre Dig, at vi saa ofte tænke paa Dig og glæde os, naar det 
gaar Dig vel. Men hvilken Forandring i Følelserne, naar vi 
tænke os den Tid som Børn sammen, og nu saa vidt adskilte 
og uden Forældre; især det sidste gjorde en Hoved Forandring 
hos mig, thi jeg følte mig nu først overladt til mig selv, og den 
Fortrolighed, med Ærefrygt forbunden, som fandt Sted imod 
Forældre, kunde først nogenledes erstattes ved min gode Piges 
Kærlighed. Hvad Knud skriver, om jeg snart agter at gifte mig, 
kan jeg let besvare Dig, thi der mangler kuns Evnen; dog haa
ber jeg, det skal ske endnu i dette Aar. Men det undrer mig, 
at han ikke fortæller Dig noget om sig selv, om Han snart agter 
at gifte eller i det mindste o ff enlig forlove sig, hvilket var mere 
rimeligt, da hans Stilling endogsaa fordrer det. Men han glem
mer sig stedse selv for at se andre lykkelige. Saaledes glemmer 
han, at han nylig skikkede Peter 200 Rbd. og hjalp ham ud af 
sin Forlegenhed, at han giver en aarlig Sum til Fasters For
plejning —  hvis Skæbne er skrækkelig; hun er saa gal, at man 
maa binde hende; hun er hos Peder Vest [Gaardmand i Øns
lev] — , og at han gac mig 500 Rbd. i Douceur eller ufortjent Be
taling, da vore store Arbejder vare endte. Du vil vel synes, at 
disse 500 Rbd. skulde være i Stand til at kunne etablere mig, men 
jeg har alt længe en Maskine i Arbejde til at presse store tykke 
Sølvarbejder paa, som allerede har kostet mig over 300 Rbd. 
og endnu ikke er færdig; det er min egen Opfindelse, og jeg 
har taget Patent derpaa. Foruden at jeg i flere Aar har stu
deret derpaa, har den kostet mig betydelig Umage og Hoved
brud, da jeg flere Gange har maattet gøre om, fordi Bereg
ningerne ikke sloge til; dog har jeg den nu temmelig nær Maa-
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let og haaber at høste Frugter deraf. Jeg faar mig nu en lille 
pæn Butik i Lille Kongensgade Nr. 68 med Gennemgang til 
Østergade1). Stuen er paa 2 Fag, og jeg agter at have Sølv
i det ene og Bronce i det andet Vindue, da jeg ved et kon
geligt Privilegium er fritaget for Mesterstykke og har Lov at 
arbejde i allé Metaller og holde Folk dertil. Kuns tør jeg ikke 
gøre egenligt Smedearbejde og ganske simpelt Gørtlerarbejde. 
Naar jeg kuns maa beholde min Helbred, frygter jeg intet, 
men den er ofte kuns maadelig. Jeg har paa min egen Reg
ning kuns een Svend og een Dreng, men et Par af Knuds
Svende arbejder endnu paa mit Værksted. Vi tager os oftere 
Fornøjelser nu end i Din Tid, men stedse paa den mindst be
kostelige Maade. Saaledes gaa vi ofte til Frederiksberg om  
Morgenen tidlig, og de gode Piger, Livets Zir og Opmuntring, 
tage da Kaffe eller sligt med, som de i private Huse faar kogt, 
hvilket i det grønne smager os delikat; naturligvis maa [Spøg 
og Løjer ej mangle] dertil. Ved slige Lejligheder tænker jeg 
saia ofte paa Dig og vore Ture, imedens Knud var borte, som  
da vi f. E. laa under Høstakken ved Valby. Jeg trøster mig 
ved, at Du finder Skadesløsholdelse ved Din gode Emilies Side, 
ellers vilde Du vist savne slige Glæder. Min W ilhelm ine beder 
at hilse Dig og Din gode Kone, og selv hilses Du af Din bestan
dig hengivne Broder. Du takkes meget for Dit sidste Brev, i 
Haab om, at Du snart vil sende os et lignende.

Lev under Guds Varetægt bestandig vel, det ønsker Din 
Broder,

Jørgen Dalhoff.«
Søsteren Elisabeth, der tillige med sin Kæreste o. fl. tilføjer 

skriftlig Hilsen, minder ham om sin Forlovelse med Nicolai 
Mullen, som hun mener, at han ikke har lykønsket hende til. 
Denne Fejltagelse retter Knud tilsidst og tilføjer: »Endskønt 
jeg ikke er forlovet, kan maaske hænde, at jeg snart gifter 
mig, med Jfr. T. Gerber; Familieforhold og Omstændigheder 
have stedse afholdt mig. Dog skal Du ikke omtale det, hvis 
Du snart skriver.

Din Ven og Broder Knud.«
b »Kongens Klub«, nu Lille Kongensgade Nr. 16, Østergade Nr. 15.
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Det var et indholdsrigt Brev! har Modtageren sagt, og det 
samme siger vi. Knud var —  for at begynde med det sidste —  
altsaa kommet til en Afgørelse; Brylluppet blev dog først
næste Aar. At ogsaa en saadan Afgørelse som Brylluppets
Tidspunkt bliver truffet efter uegennyttige Bevæggrunde, for
visses vi endnu om ved at læse, hvad Jørgen sladrer af Skole 
0111 ham.

Høstakken ved Valby hører hjemme i en Fodtur, Nicolai 
og Jørgen som unge Svende foretog til Møen, hvorfra de vendte 
hjem paa eet Døgn de c. 12 Mil fra Kallehave, men kom da 
ogsaa for sent til at slippe ind ad Kjøbenhavns vellukkede
Porte og maatte tage til Takke med Nattelejet under aaben
Himmel og om Morgenen bruge Damhussøen til Barberspejl 
for ikke at komme stubskæggede paa Værkstedet.

Naar »vi« i Jørgens Beskrivelse er ham og Knud, maa 
»de gode Piger, Livets Zir og Opmuntring« sikkert være Mine 
Hanuschke og Thrine Gerbert, hvis hemmelige Forlovelse med 
Knud han henpeger paa som endog mindre passende for dennes 
Stilling som anset, ældre Mester og Officer ved Borgervæbnin
gen. Det kunde dog være vanskeligt nok at bevare Hemme
ligheden, naar de gik hjem gennem Vesterport og den dengang 
om Hverdagene ret øde Frederiksberggade, hvor alene to spa- 
serende Par godt kunde vække Opmærksomhed.

Og nu Jørgen, der har faaet sin egen Butik og begyndt sin 
egen Forretning! Siden han endnu laaner Knuds Svende, maa 
Adskillelsen, som man kunde vente, være foregaaet i største 
Venskabelighed. Naar Jørgen allerede paa Rejsen havde er
klæret, at han ikke mere vilde have Kondition, altsaa arbejde 
for andre, var det i rigtig Erkendelse af de Evner som ogsaa 
de Opgaver, der var betroet ham, og som ikke engang kunde 
komme til ret Udfoldelse i Fællesskabet med hans Ven og 
Broder. Han maatte virke i fuld Selvstændighed. Det ser vi 
ogsaa af den »Maskine til at presse store tykke Sølvarbejder 
paa«, som han havde mellem Hænderne, og hvorpaa han 
havde taget sit første Patent. Da han snusede omkring i Hof
juveler Wageners »Maskinstue«, har han set, hvad man havde, 
og kunde da ogsaa vide, hvad man ikke havde. Hans »meka
niske Talent« rørte sig da, som saa mange Gange siden, lil
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at opfinde og gøre, hvad man ikke før havde kunnet, for at 
han kunde bidrage sit til at fuldkommengøre Kunsten. At der 
ogsaa kunde blive Fordel derved, tænkte han nok, men det var 
dog den underordnede og —  tvivlsomme Side deraf. Udgif
terne og Hovedbrudet —  som godt allerede da kunde være 
Aarsag til den mindre gode Helbred, han taler om —  var det 
sikre, Indtægten altid det usikre. Det viser sig stadig, især 
naar man ikke gaar af Vejen for de vanskeligste Opgaver —  
»Perpetuum-mohile« var han dog for indsigtsfuld til at komme 
ind paa — , at det gjorte atter »maa gøres om, fordi Beregnin
gerne ikke sloge til«, og selv »temmelig nær Maalet« er netop 
ikke Maalet selv. Han savnede jo ogsaa de Forkundskaber, 
som senere den polytechniske Læreanstalt meddelte. Men hans 
Videbegærlighed og geniale Praktiskhed hjalp ham rigtignok 
ud over mangen Vanskelighed. Saaledes naar han skulde 
beregne Størrelsen af en mangesidig Figur, kunde han 
klippe f. E. en Kvadrattomme ud af den samme Plade, veje 
den og Figuren, og saa mange Kvadrattommer var da Figu
ren stor, som de Gange, den ene Vægt var større end den 
anden.

Den omtalte Pressemaskine er patenteret ham under 31. 
December 1828, saaledes at den inden et Aar skulde være for- 
færdiget. Ansøgningen med Tegning var indgivet til »Kom- 
mercekollegiet, Industrifaget« den 15. November. Men den 
12. Marts 1829 maa han selv søge om, at Indsendelse af Be
skrivelsen og Indløsning af Privilegiet maa udsættes til 1. 
Juli, »da jeg formedelst adskilligt kongeligt Arbejde ikke ser 
mig i Stand til at fuldføre Maskinen«. Maaske kunde Indløs
ningssummen 17 Rbd. i Sølvdalere ogsaa være en Hindring. 
I alt Fald meddeler Kjøbenhavns Magistrat den 10. Juli, at 
han endnu ikke har forevist sit Monopol. Han bliver da fra 
Kommercekollegiet under 8. August erindret om uden Op
hold at indsende Tegning og Beskrivelse. Det hjalp: al
lerede 13. August viser de af Rigsarkivet troligt opbe
varede Papirer, at Gravør J. Dalhoff har afleveret Beskri
velsen med en ny klarere Tegning og indløst Patentet, der giver 
ham 6 Aars Eneret til at forfærdige den af ham beskrevne 
Presse-Maskine for Metalarbejdere.
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I Ansøgningen siger han, at han paa en treaarig Rejse med 
offenlig Understøttelse har søgt paa forskellige Steder, hvor 
han kom, at opdage en Presse, der kunde afhjælpe væsenlige 
Mangler, som fandtes ved alle dem, der bruges hos os; og af 
hvad han saaledes har set og aftegnet, har han sammensat og 
udtænkt en Maskine, der skulde have de fleste af Fordelene 
hos de udenlandske, uden at have de tiere Mangler, som klæ
bede ved dem. —  I Beskrivelsen hedder det, at Hensigten er 
A: At kunne presse Metalplader af større Omfang, end det 
lader sig gøre paa de almindelige Presser, hvor Metallet tryk
kes paa een Gang af Stemplernes hele Overflade og altsaa 
maa skride til alle Sider, hvilket ved Genstande af større Om
fang kræver en meget stor Kraft, der er vanskelig at tilveje
bringe, ligesom det heller ikke er let at faa Stemplerne stærke 
nok til at udholde Presset. B: At bespare Arbéjdere, af hvilke 
der til Betjening af enhver anden Presse udfordres to, medens 
denne kan drives med mindre end et Menneskes fulde Kraft, 
da den samme, der passer Stemplet, kan ved at trække i en 
Snor med en Haand eller endog en Finger drive den. C: Be
sparelse i Henseende til Stemplerne, der til andre Presser gerne 
er et Par Tommer tykke i Forhold til deres øvrige Størrelse, 
medens de Stempler, som hertil bruges, ikke overskride 3/4 
Tomme i Tykkelse, skønt Længden kan være 1 Tomme og 
Bredden ?>xl 2.

For en Fagmand kunde der sikkert endnu være meget 
at bese og bruge baade ved dette og andre af den snilrige 
Mands Patenter. De er jo for længe siden udløbne, og Opfin
delsen bleven alles Eje.

For at kunne arbejde selvstændigt maatte Dalhoff have 
Borgerskab. Hans Borgerbrev lyder:

»O v e r p r æ s i d i e t , B o r g e m e s t e r e  og  Rciad  udi den Kongelige 
Residense-Stad Kjøbenhavn gøre vitterligt: At Aar 1829 den 
25de April er for os her udi Raadstuen fremkommen Jørgen 
Balthasar Dalhoff, født paa Falster, som i Overensstemmelse 
med allerhøjeste Reskript af 24de Februar samme Aar for Guld
smedmester i Lauget blev indtegnet.
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Og efter at han sin Ed om Huldskab, Lydighed og anden 
Pligt, som han H a n s  K o n g e l ig e  M a j e s t æ t , vor allernaadigste 
A r v e - K o n g e  og H e rr e ,  det K o n g e l ig e  A r v e - H u s ,  denne Stads 
Magistrat og sine Medborgere, er skyldig at bevise, havde af
lagt, er han bleven antaget til Borger her i Staden, saa at han 
sin Næring med lige Rettighed, som andre hans Medborgere 
Guldsmedemestre i Lauget, her i Staden, kan søge og nyde.« — 
Hvordan mon han er kommet igennem det med den Ed, han 
her skulde aflægge? Mange Aar efter var han indkaldt som  
Vidne ved en Retssag om Grænsen for »Rolighedsdal« ved Kalk
brænderivejen, som Glades havde ejet, og hvor han havde fær
dedes meget. Han var ret vis paa, hvordan Sagen forholdt 
sig, men da han ikke dristede sig til at aflægge Ed paa sit 
Vidnesbyrd, blev der næppe taget Hensyn dertil. Hans Børn 
forstod det, som om han aldrig havde aflagt Ed; men maaske 
han har set anderledes paa en Embeds- eller Borgered, der 
kun i Almindelighed udtrykker en ærlig Bestræbelse for noget, 
som man er fuldt villig til, medens man jo ved Vidneeden skal 
indestaa for, at en for længe siden oplevet og delvis glemt
Sag forholdt sig netop saa og saa.

Paa det vigtigste Sted, der ikke som det øvrige forud er 
trykt, lød hans Borgerbrev anderledes end det sædvanlige: at 
han fremkom med et Mesterstykke, der var blevet prøvet og 
antaget. Det kunde maaske synes overflødigt at kræve et saa-
dant af den, der allerede som Oldermandens Dreng havde
hjulpet Mestre gennem Prøven, og som siden havde fremstillet 
Genstande, der gik langt ud over en almindelig Haandværks- 
mesters Kunnen. I sin Ansøgning om Fritagelse for at gøre 
Mesterstykke henviser han ogsaa særlig til de 8 Kandelabre, 
han havde gjort til de kongelige Slotte, og til Guldsværdet. 
Om Fæstet til dette skriver Professorerne C. W. Eckersberg 
og J. L. Lund, at det »med Hensyn til Renhed og Skønhed i 
Formerne, som i det hele, er saa fortrinlig udført, at dette 
Arbejde vist maa kunne anses som et af Nutidens skønneste 
Kunstflidsprodukter i Danmark.« Alligevel skulde der »et aller
højeste Reskript« til for at fritage ham derfor. Og den Be
stemmelse heri, som udvidede Omraadet for hans Virke ogsaa 
til andre, »mindre ædle« Metaller, havde givet Anledning til
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en hel Forhandling med Magistraten, som ikke straks kunde 
gaa ind paa saadanne Undtagelser fra de almindelige Lavs
regler. Det viste sig da ogsaa, at han, trods den forholdsvis 
store Rummelighed, der ved »allerhøjeste« Indflydelser —  vi 
gætter næppe uret ved at tænke paa Prins Christian —  var 
givet ham, dog kunde løbe Panden imod Muren, da »Spore- 
magerlavet« lagde Sag imod ham, fordi hans Fabrik greb ind 
i deres Næring, og han tabte Sagen, der var ført helt op til 
Højesteret. Der havde dog i hans Bevilling været en Hage, 
hvorpaa en saadan Indsigelse kunde hænges af et Lav, der 
siden er gaaet aldeles ud af Verden.

Til Butikken i Lille Kongensgade hørte baade et Værk
sted og en lille Beboelseslejlighed, saa at baade det ene og 
det andet kunde passes fra Hjemmet, naar de var to om det. 
Hvad mangen Haandværkssvend har sandet, at Mand og Hu
stru klarer sig bedre med den samme Indtægt end Mand alene, 
maatte ogsaa gælde et nøjsomt og flittigt Mesterpar. Den 28. 
Oktober 1829 blev da Jørgen Balthasar Dalhoff og Wilhelmine 
Henriette Hannschke ægteviede i Reformert Kirke af dens 
tyske Præst Pastor Hamburger. Vi veed, at Bruden var i hvid 
Kjole med det korte Liv og Pufærmerne, som hørte Empire
tiden til. Vi maa derimod gætte, hvorledes det gik med Bryl
luppet. Sandsynligvis et lille hyggeligt Selskab i Springgade 10, 
hvor saa baade Sengene og Skrædderbordet har været flyt
tede ud af den største Stue. Denne Gang har vi ingen Edvard 
til at fortælle derom; han kom aldrig mere hjem, blev aldrig 
helbredet for sin gruelige Sygdom —  Ringorme kaldte de den 
for —  og døde en sørgelig, ensom Død i Udlandet.

Men i det beskedne Hjem i Lille Kongensgade var der 
Lykke og Fred, Sammenhold i Arbejde og Hvile, i gode og i 
onde Dage. Hvad de havde lovet hinanden i deres Breve, det 
holdt de i Livet selv, og Troskaben er dog den egenlige Kærne 
i Kærligheden, det, der adskiller denne fra Egenkærligheden, 
som i Virkeligheden har en Hovedpart i megen saakaldet »Kær
lighed«.

Som vi vil faa at se af de senere Breve, var deres Hjem 
ogsaa meget langt fra at være et Dukkehjem, hvor Hustruen 
er en Luksusvare, en Pyntegenstand. Det var til fælles Ar
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bejde, de gik ind sammen i fuld gensidig Tillid. Hustruen var 
i Virkeligheden tillige Bogholder og Kasserer i Forretningen, 
selv da den blev forholdsvis stor. Til hende afgav Manden 
Indtægterne og hentede hos hende haade Ugeløn og alle andre 
Udbetalinger lige til sine egne Lommepenge. Her var altsaa 
ikke Tale om, at han kunde skjule deres sande Tilstand for 
hende, eller at han vilde bruge noget paa sig selv, som hun 
ikke vidste.

F æ lle s  E je ,
Fælles Leje,
Fælles Veje!

Men hvad h a n  har kunnet udrette, aabenbart for alle Men
nesker, det havde sin skjulte Forudsætning i h e n d e s  stille Vir
ken i Hjemmet, i den gensidige Fortrolighed, i hendes jævne 
og dog kloge Raad. Ingen Nerver, ingen Luner. D in  Gud, m in  
Gud!

Et halvt Aar efter, den sidste Maj, havde Knud Bryllup 
med sin Cathrine, ogsaa en lille, stille, hyggelig Kone. Et Par 
Dage efter Brylluppet var de paa Skovtur. Ved at stige af 
Vognen eller hvor det var, fik han sit ene Ben skrabet. Det 
agtede han vel ikke paa, men det blev, hvad man nu kalder 
en Blodforgiftning, hvoraf han led meget og efter to Aars For
løb, i August 1832, døde. Det var et skønt Liv, som her blev 
afsluttet saa tidligt, i 40 Aars Alderen. Ansvaret som ældste 
Søn tog han sig paa, efter Haanden som de andre kom ud 
fra Forældrehjemmet og til Hovedstaden; han var deres Raad- 
giver, Hjælper og Ven. Den danske Industri skylder ham  
meget, baade for hvad han selv gjorde, og hvad han lærte de 
andre og tilskyndede dem til af godt og trofast i deres Gerning 
og Liv. Broderen Herlov, som særlig var hans Lærling, arvede 
hans Værksted, hans Kunder og —  hans Hustru, hvem han 
ægtede 13. Sept. 1836.

Guldsmedmester J. B. Dalhoff var nu altsaa bosat Mand 
med vid Mark for sin Virksomhed. Den blev ikke indsnævret, 
da Sværdfegerlavet spurgte, om hans Ret ogsaa galdt deres 
Fag. Det danske Cancelli svarede, at »det o venmeldte Reskript 
ikkun berettiger Dalhoff til at forfærdige saadant Sværdfeger- 
Arbejde, hvortil særdeles Kunstfærdighed udfordres, men der
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imod ikke det simple.« I det hele havde Mines Slægtninge 
i Frankfurt a. d. Oder vist Ret, naar det i deres Lykønskning 
til hendes Bryllup hedder: »Vi glæder os over, at De '[begge] 
har god Helbred og rigtig meget Arbejde, hvilket er den største 
Lykke, som vi Mennesker kan have«. —  Efter at han var kom
met hjem fra Rejsen, havde han atter optaget sin Gerning ved 
Technisk Skole; men da han saa blev ansat ved Akademiet, ble,v 
begge Dele ham for meget, som han selv skriver, og han be
holdt da kun dette sidste. Men ikke længe efter hans Bryllup 
modtog han følgende Anbefaling:

»Af A ssisten t ved  A kad em iets O rn am en tsk o le  Hr. G u ldsm ed
m ester  J. D a lh o ff  er  A kadem iet forela g t en P lan for  en S øn d a g s
u n d erv isn in g  for  G u ldsm ed e, som  han h ar i S ind e at etablere.

D a A kadem iet h a r  set de F o rteg n in g er og M odeller, som  han  
agter at læ gge til G rund for den n e U n d erv isn in g  og tillig e  erkend er  
h a n s D u elig h ed  og Sm ag, kan det ikke un dlad e at erklæ re, at det  
ikke a len e in tet har for  sit V ed k om m en d e desan gaaen d e at erindre, 
m en at det ogsaa  ø n sk er h a m  H eld og F rem gang i et F oretagen de, 
som  v il k u nn e h a v e  sæ rd eles  g a vn lig  In dflydelse.

D et K on gelige  A kadem i for de sk øn n e K unster d. 9. N ov. 1829.
C. N. E ckersberg . /  T h iele .«

Herom faar vi lidt nærmere Oplysning i følgende Familie
brev til Nicolai D. i Filadelfia, afsendt 5. Maj 1830:

Knud besørger som sædvanlig Afsendelsen —  og heller 
ikke mod Sædvane et »indlagte« til Familien Lange: »De ere 
i maadelige Omstændigheder, og for det meste skranter nogen 
der«. Hans egne Omstændigheder er heller ikke saa glimrende: 
»jeg laa syg«, skriver han, og: »vi have her haft en temmelig 
streng Vinter og just ikke megen Fortjeneste«. Dog kan han 
tilføje: »Jeg har nu temmelig godt Arbejde bestilt af General
guvernør v. Scholten til de vestindiske Soldater; han har lovet
at medtage dette Brev til Dig Han rejser nok derover (til
Nordamerika) i Anledning af en Fordring, som Amerika gør 
paa Danmark for det Tab, som det har lidt under Krigen. 
Og saa har jeg noget at bestille til et stort nyt Dampskib, som 
Etatsraad With lader bygge, der skal gaa mellem Kbh. og 
Kiel «

Der fortsættes af W ilhelmine: »Kære Svoger! Eftersom 
Knud blev afbrudt ved sin Exercice, og Jørgen just idag har
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saa travlt, at han endnu ikke veed, om han kan faa en Time 
tilovers til at underholde sig med sin kære Broder, tager jeg 
Pennen, for, skønt Dig ganske ubekendt, dog at meddele Dig 
lidt om Dine Dig saa kære Kjøbenhavnere; dog maa jeg bede om  
Tilgivelse, fordi jeg tiltaler Dig med det fortrolige Du, men  
som min kære Mands Broder er Du jo ogsaa min, og derfor 
ønsker jeg, at intet mere er fremmed imellem os. Jeg maa lade 
Dig vide, at den 28. Oktober 1829 blev min Jørgen og jeg for evig 
forenet; for ikke at blive for vidtløftig, vil jeg kun sige, at vi 
leve tilfreds og lykkelige; Arbejdet har gaaet ganske godt og 
jævnt, og om det ogsaa undertiden trykker, saa veed Du nok 
selv, at Kærlighed kan bære m eget «

Elise D.: »Jeg vil da fortælle Dig, hvorledes jeg selv lever; 
det er da godt, kan Du vide, for siden denne første Maj er 
forbi, synger jeg hver Dag: Førstkommende Majdag mit Bryl
lup skal staa!1).«

Jørgen: ». . . . Efter at jeg først ligefrem fortæller Dig, at 
jeg boer i Lille Kongensgade No. 67 i en pæn lille Stue, samt 
har Gennemgang til Østergade No. 13, og har foruden en vis 
Buchter, der paa en Maade er i Kompagni med mig, bestandig 
kuns haft en Svend og et Par Drenge, siden jeg har opgivet
Gørtleriet tillige, —  vil jeg kuns holde mig til det huslige.
At jeg har en Kone, behøver jeg nu ikke at fortælle Dig, da 
hun selv først har hilst paa Dig, m en hvor god en Kone 
jeg har, og hvor aldeles hun er skabt for mig, vilde jeg, Du 
skulde føle, skønt jeg ikke kan fortælle det, nok: Du og I 
alle har hver sin, men at m in er den aller bedste, veed jeg
bestemt, Skade, at Du ikke har lært hende at kende: vi i
vores lille Stue, kun sjælden andet Selskab end hendes Søster 
Sophie, som Du kender fra Glades, men hun er os ogsaa saa 
uundværlig. Jeg har i en Del Aar ikke været saa rask, som  
siden jeg blev gift, og er saaledes lykkelig og tilfreds, skønt jeg 
vel aldrig har følt, hvilke Tryk Pengemangel kan give som nu. 
Jeg har i denne Tid en Art Søndagsskole i Værk for Guldsmed
svende, hvor der skal tegnes, modelleres og graveres; For
tegningerne skal bestaa i en Del Vaser, som jeg har tegnet efter

L) Af Thaarups »Peters Bryllup«
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Antikke i Neapel. Man maa være om sig, thi jeg skal nu betale 
350 Rbd. i Leje 0111 Aaret. Vi skal i disse Dage til at begynde 
at gaa Morgenture til Frederiksberg, og tro mig, jeg tænker 
saa ofte da paa vores Ture, da vi gik at læse Tysk . . . .«

Sølvpokal til et Hestevæddeløb i Odense 
1834, udført af J. B. Dalhoff. Vs.

Disse tyske Timer har formodenlig været tidligt om 
Morgenen og ude paa en af Broerne. Nicolai rejste i For- 
aaret 1823. Det har altsaa været, medens de begge som unge 
Svende forberedte sig til en Udenlandsrejse, begge med Tan
ken vendt sydpaa.

At Guldsmedskolen skulde holdes om Søndagen, laa jo i,
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at alle Hverdagsaftener var optagne af Technisk Skole og Aka
demiet, og selv hvor Arbejdstiden, som Herlov D. roser sin 
berlinske Mester for, »kun« var fra 6 Morgen til 7 Aften, 
kunde Tiden derefter jo ikke godt forslaa til mere. Begreberne 
om Søndagens Helligholdelse var dengang heller ikke meget ud
prægede i en Tid, da Butikerne kun holdtes lukkede mellem  
9 og 4 —  altsaa omfattende de to Kirketjenester, Højmessen  
Kl. 10 og Aftensangen Kl. 2 — , og man endda ventede at 
kunne blive betjent ad en Bagdør, naar man i Lukketiden blev 
forlegen for en Vare. —  Den Bevæggrund, han nævner: at 
tjene en Del af sin Husleje derved, har sikkert ikke været 
den vigtigste, endsige den eneste. Som Haandværker og Guld
smed —  og det v i ld e  han jo være —  maatte det være ham  
magtpaaliggende, at gøre netop denne Stand saa duelig og 
fremadstræbende som muligt.

Kompagniskabet »paa en Maade« med Guldsmed Buch- 
ter var kun foreløbigt og begrænset. 1 Svend og 2 Drenge var 
jo heller ikke meget at være i Kompagni om.

Fra 1831 foreligger en Regning, kvitteret af J. Dalhoff, 
men aabenbart skrevet med hans Hustrus pyntelige Skrift: 
»For Hs. Højvelbaarenhed Hr. General-Major og General-Gou
verneur von Schölten Forfærdiget en rigt orneret Kaarde med 
Sølv Hefte og Skede vog i alt
36 Lod 1 Quint 2 Ort å 1 Rbd. 4 ß pr. Lod —  37 Rbd. 5 $  5 (5

K lingen..............  2 —- » - » -
A rbejdsløn .......  25 —  » - » -

Summa 65 Rbd. 5 $  5 ß
Paa det store Papir er forneden med Blyant foretaget Be

regninger over forskellige Kaarder og Sabler med Skeder af 
Sølv eller forgyldt Bronce til Priser af indtil 80 Rbd. Det 
var jo kun de kostbareste, kunstnerisk udførte Vaaben, Sværd- 
fegerlavet havde maattet afgive til ham. Men om han havde 
mange af den Slags Bestillinger, veed vi ikke.

Den 18de Juni 1832 afgaar der igen et Brev til Broderen 
i Amerika. I Knuds Fravær er det Herlov, der lægger for; Adr. 
er Gothersgade No. 11 i Stuen.

»Knud er nu kommet paa Landet for at skulle nyde den
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friske Luft bedre, da Doktorerne ikke veed mere at gøre ved 
ham. Han er i den senere Tid bleven svagere igen, en meget 
stærk Svækkelse i Benene, at han næppe kan staa alene, med 
Gigt1) i Armene og Hovedet. Hos Glades er det ogsaa bare 
Daarligheder For Resten er alle for Tiden ved godt Hel
bred i Familien, men jeg er dog den stærkeste Jeg maa
i denne Tid trækkes med den røde Kjole som borgerlig Infan
terist; det sætter mig en Del tilbage, da Uniformen koster mig 
henved 70 Rbd............«

I det Stykke, som Jørgen har skrevet, er der en hel Del 
afrevet; men det følgende kan dog med temmelig Sikkerhed 
faas ud deraf:

[Eftersom Du har givet en] Beskrivelse om Din huslige 
Lykke, vil jeg ogsaa give mig til at fortælle Dig noget om min 
Stilling. [Foruden vor] lille Søn Johan Peter har jeg nu ogsaa 
en Datter, [født den 5te] April, og som vi har kaldet Anna 
Sophie [Margrethe. De] trives og skaffer mig alle de Glæder, 
en Fader [kan have af sine] Glutter. Jeg er flyttet til Gothers- 
gade No. 11 og [er tilfreds med dette] Skifte af Bopæl, da jeg 
tror her at have mere [Husrum til] mindre Leje. Da jeg 
det sidste Halvaar, førend jeg fly[ttede, næsten intet] havde 
at bestille, og Lejen og alt var saa dyrt, kom jeg saaledes 
tilbage, at jeg endogsaa tvivlede om min Existents. Nu [har] 
det dog forbedret sig noget, saa jeg haaber, at hvis jeg ikke alt 
for [ofte] skal være sygelig, og ikke slige Uheld som at blive 
bestjaalen (hvilket nu to Gange er Tilfælde) vil indtræffe, skal 
det nok gaa. Om Knuds bedrøvelige Skæbne haaber jeg, Herlov 
fortæller Dig mere Jeg vil nu slutte med de kærligste Hil
sener fra mig og mine til Dig og Dine; hvo veed, om ikke 
engang Din og min lille Peter kunde træffe sammen enten her 
eller der. Lev bestandig vel, det ønsker Din bestandig hengivne 
Broder Jørgen Dalhoff.«

Gothersgade No. 11 i Stuen, skraas for Regnegade, rum
mede altsaa nu baade Knud, Herlov, der efter dennes Død be
styrede hans Forretning, og Jørgen med hans Familie og hans 
Værksted.

x) Det lader til, at næsten alt dengang skulde ind under denne Be
nævnelse.

D alhoff. 11
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Af et Brev af 17. Maj 1833, hvor hans H ustru  faar sig 
en »Sladder« m ed sin Veninde fra  Ønslev P ræ stegaard  C har
lotte G rundahl, erfarer vi: »Hvad vores S undhedstilstand an- 
gaar, saa er den ju st ikke den bedste; n aar jeg und tager mig 
selv, som hidindtil h a r  ho ld t mig ret brav, saa skran tes her 
egentlig m eget ofte. Min M and veed Du nok, h a r  altid  været 
svag, og dertil kom , at han  for et P a r Aar siden fik en Finger 
kn ust og blev flere Gange skaaret, som h a r  efterladt saadan 
en slem Svækkelse i A rm ene. . . .«

H endes M and fik a ltsaa i 1830 eller 31 en F inger knust. 
Det skulde da vel ikke være i den Presse, h an  arbejdede paa 
allerede i 1828, og som dengang næ sten var færdig? I a lt Fald 
hæ ndte det ham  m ere end 30 Aar senere, a t en Faldpresse 
ram te en Finger, der foruden de øjeblikkelige L idelser tog 
lang Tid m ed nogenlunde at sættes i Stand og siden endda 
ved m ange Lejligheder kunde volde ham  Sm erter. Det var jo 
ikke saa aldeles til a t stole paa, hvad h an  ytrede til F rederik  
den Sjette om en anden af ham  opfunden Presse, som han  
havde paa Udstillingen i 1834 (?). Kongen spurgte nem lig, om 
h an  ikke var bange for, a t den skulde slaa ham , saaledes som 
den m ed hvert Sving bevægede sig im od hans Hoved, der ju st 
sad i et U dsnit af Svinghjulet. »Nej, Deres M ajestæt, den slaar 
ikke sin Fader!« »Ho, ho,« blev den gamle Konge ved at le: 
»H ører I, hvad h an  siger: den slaar ikke sin Fader.«

M indre heldigt kom  han  fra  det, da han  ved en Audiens 
blev spurg t af Kongen: »Har han  været M ilitær?« »Nej, Deres 
M ajestæt, det h a r  jeg aldrig været, og det brød jeg mig heller 
ikke om at være!« Det tog den jo stæ rk t m ilitaristiske Konge 
ham  m eget ilde op, gik om kring et stort Bord, som han  ellers 
støttede sig til; og da D alhoff et Ø jeblik blev staaende og ven
tede Svar paa  sit Andragende, hvorm ed h in t Spørgsm aal ikke 
havde det ringeste at gøre, fik h an  ved et h u rtig t lille Buk 
bestem t at vide, a t han  kunde gaa sin Vej.

Den 10de August 1833 —  sandsynligvis før denne T il
dragelse! —  blev J. B. D alhoff »antaget og bestilt til a t være 
Hofguldsm ed«. »Thi skal han,« som det videre hedder i Be
stallingen, »være Os som sin absolute og souveraine Arve-Konge 
og H erre, efter desforuden hans a llerunderdanigste  P ligt og
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Skyldighed, lydig, hu ld  og tro, Vort og Vort kongelige Arve- 
huses Gavn og Bedste m ed største Flid søge, vide og ram m e, al 
U troskab, Skade og Fordæ rv  derim od af yderste Magt og F o r
m ue hindre, forekom m e og afværge, saa og, hvad han  fornem 
m er at ske til vor Præ judice, Os straks uden nogen Undseelse 
tilbørligen aabenbare  og give tilkende. F orresten  har h an  sig 
saaledes a t sk ikke og forholde, som det en æ rekæ r og oprigtig 
H ofguldsm ed egner og anstaar, han  og agter at forsvare og 
være bekendt, efter den allerunderdanigste Troskabsed, han  Os 
derpaa h a r aflagt. løvrig t skal denne Vor allernaadigste Bestal
ling ikke give ham  Adgang til nogen Fritagelse for personlige og 
borgerlige Tyngder, som ellers kunde hvile paa ham . Hvorefter 
de V edkom m ende sig allerunderdanigst have at rette.

Givet i Vor Kongelige Residentsstad Kjøbenhavn, den 10de 
August 1833.

U nder vor kongelige H aand  og Segl.
F rederik  R.«

Det var ikke saa lidt, han  skulde love og aflægge T ro
skabsed paa. M an tæ nker sig næppe, at en saadan Titel skulde 
m edføre saa m ange Forpligtelser, ud tryk te  i saa overdaadigt 
m ange Ord. Vi vilde jo tæ nke os, a t det enten var en blot 
Titel eller en Tilkendegivelse af, a t h an  m aatte  agtes for saa 
duelig og paalidelig, a t Hoffet vilde henvende sig til ham , naar 
den havde Brug for en M and i hans Fag. Men det er jo ligesom 
de øvrige T itler og R angklasser ikke uden Held beregnet paa 
at knytte  M ennesker m ed Indflydelse i forskellige Klasser saa
ledes til den Enevoldsm agt, som Kongerne havde tillagt sig, at 
Forsøg derim od ikke let skulde lykkes.

Dersom  denne Udnævnelse betød noget for J. B. Dalhoff 
—  og han  kunde jo have afvendt den, dersom  han  ikke vilde 
have den —  m aatte  det sikkert være dette, at den slog yder
ligere fast, hvad h an  var og vilde være som U dgangspunkt for 
alt, hvad han  skulde arbejde og udrette: H aandvæ rker, Guld
smed. Plan kunde forresten spøge med, at han  havde Hof baade 
for og bag —  nem lig den sidste Stavelse i hans Navn. I V irke
ligheden var h an  vel saa lidt H ofm and som nogen kunde være: 
Hof uden H andsker!

11*
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Men er det nu  yderligere slaaet fast, a t han  skal være 
Guldsmed, saa vilde vi gerne se ham  som saadan, se ham  i 
hans V ærksted. Dengang fotograferedes m an ikke; og dog er 
der V irkelighedsgenstande, der kan  hjæ lpe os til et V irkelig
hedsbillede deraf. I P eter Skram sgade No. 6, i B aghuset øverst 
oppe findes kgl. H ofjuveler M ichelsens G uldsm edværksted m ed

Anneks i Kælderen til sværere Sm edning og til Støberi. I et 
særligt Værelse laves O rdenstegn; en lille Stue er K ontor. N aar 
m an sam m enligner disse beskedne Rum  m ed de pragtfu lde 
store Lokaler paa H jørnet af Palægade, falder de stæ rk t igen
nem , m en n aa r m an genkender sin B arndom s M inder i alle 
Om givelser og Genstande, ja  selv i D uften af P im psten, Olie, 
Syrer eller hvad det altsam m en er, her blandes sam m en til 
Lugtesansens forunderlige P irring  af E rindringsevnen, føler

T T

J. B. Dalhoff: Tegning til en Kande af Sølv.
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m an sig helt vel tilpas, selv om der ved vort Besøg under Ver
denskrigens Begyndelse er tom t og stille. Men F antasien gen
skaber de klingre, hurtige H am m erslag, hvorved en Plade bliver

J. B. Dalhoff: Tegning til en Themaskine.

»slaaet op« til en Kaffekande, og den klare, hvide Flade i det 
smeltede eller alle Regnbuens F arver i det størknende Sølv. —  
Men her er m ere end bare Lighed, her er Identitet. Billedhugger, 
Lærer ved Technisk Institu t H enriksen, som i 25 Aar har ledet
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V ærkstedet, saaledes a t J. B. D alhoff inden sin Død kunde 
hilse ham  m ed Glæde, er Elev af Billedhugger, L æ rer ved Tech- 
n isk  Skole, V ith , som  a lte r var E lev af selve Gam le Dalhoff. 
H er m aa a ltsaa utvivlsom t være en aandelig Arv bevaret: noget 
af de sam m e T anker, de sam m e Idealer. Men V æ rkstedet er 
ogsaa det sam m e, om end fly tte t hen til et andet Sted. Det 
var den væ rdifulde Arv og E je (?), som D alhoff overdrog sin L æ r
ling og M estersvend A usbjørn Jacobsen, da han  blev kaldet bo rt 
derfra  for at blive Statuestøber. Og efter ham  overtoges det af 
Anton Michelsen, som vel ikke var Dalhoffs Lærling, m en havde 
væ ret længst hos ham  af alle de G uldsm edværksteder, h an  a r 
bejdede paa  for re t a t kom m e ind i Faget. »Dalhoffs berøm te 
Værksted«, som det hedder i en som M anuskrip t try k t Biografi 
af afdøde H ofjuveler M ichelsen, var saaledes gaaet over i den
nes V irksom hed. Og Bestyreren peger paa  Valseværket, som 
sikkert er det sam m e, og adskillige H am m ere, S perrhorn  og 
and re  B edskaber h a r uden Tvivl væ ret i hans H æ nder. Og de 
ældste knastø rre  gennem revnede Blokke, som  bæ rer Ambolt 
og Sperrhorn, b a r dem  ogsaa dengang. H er er slet ikke m ere 
M ekanik, end der var, da h an  indrettede det. H vert enkelt S tyk
ke bliver gjort paa  sam m e M aade som for 80 Aar siden m ed 
det sam m e V ærktøj, hvert S tykke i Reglen efter sin egen Teg
ning eller da noget varieret fra  lignende Genstande, saadan  som 
den enkelte Bestiller kunde ønske det, eller som M esterens 
Sm ag og A rbejderens Snille kan  frem stille det.

Det er da, som om vi saa ind i M esterens V æ rksted for et 
P ar M enneskealdre siden. M angfoldige skønne og nyttige Gen
stande, særlig ogsaa store Lejlighedsgaver, er udgaaet derfra.

Alt kom  dog ikke paa  een Gang, tilm ed n aar hyppig Skran- 
ten gik over i alvorlig Sygdom 1).

Den 13. O ktober 1834 fik h an  følgende Skrivelse:
»Det kongelige Akadem i for de skønne K unster har erfaret, at 

De for Tiden er underkastet en farlig Sygdom . Idet m an herved  
ytrer sin D eltagelse, har Akadem iet i F orsam lin g  af Dags Dato b e
slu ttet at tilstille  Dem  50 r Sedler til Hjælp i Deres Sj'gdom , hvilke

b At den Søn, der fødtes 22. Juli 1834, var noget sen i sin Vækst og 
Fremgang, tilskrev Forældrene, at han var kommet til Verden i hin sorg
fyldte Tid, da ogsaa deres ældste Barn blev taget fra dem ved Døden.
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vil b live Dem  udbetalt im od Quittering af Akadem iets Casserer, Hr. 
P rofessor M øller.

Undertegnet
C. W. Eckersberg. /  Ursin.«

To Gange forud i det sam m e Aar 1834 ses det af Aka
demiets Protokoller, a t D irektionen h a r beskæftiget sig med 
ham . Ved Skrivelse af 26. April m eddeler han, at han  agter 
at foretage en Rejse til Berlin og beder om at m aatte  afstøbe 
nogle af de nyere Modeller, der er kom ne til Akademiet, og om 
at faa en A nbefaling til Geheim eraad v. Beust, for at han  
m aatte faa Adgang til det preussiske Gewerbeinstitut i Berlin. 
Begge Ø nsker opfyldtes. -—- Den 4de Aug. beder han  om Akade
miets A nbefaling af en vedlagt allerunderdanigst Ansøgning 
om at erholde et Laan, hvorved han  kunde sættes i Stand til at 
købe en E jendom  til Anlæggelse og Udvidelse af hans Stø
beri og Pressevæ rk. Den anbefaledes paa  det bedste af Aka
demiet, hvis Præ ses P rins Christian F rederik  egenhændig som 
næ rværende h a r underskrevet Protokollen. —  L aanet fik han 
dog ikke; m aaske er det dette »ikke«, der skal henføres til eet 
eller begge af de to andre »ikke«: han  var ikke  fredsm ilitæ r- 
begejstret og stødte derved Kongen; og han var ikke  F rim urer 
og kunde derved ikke overvinde M odstanden i det højere Bu
reaukrati, hvoraf m ange var det. Rejsen blev udsat til næste Aar.

Fra. 1835 foreligger følgende Andragende, som vi m aa for
mode er bleven opfyldt:

»Undertegnede, der den 4de Maj agter at gøre en Rejse til 
T yskland i en Tid af fire Uger, ser sig p ludselig  sat i den yderste  
Forlegenhed, ved nem lig: at min Svend, A. Jacobsen, der er ansat 
ved Hs. M ajestæts L ivjæ gercorps 4de Komp. No. 18, ju st sam m e 
Dag skal begynde at exercere. Jeg fordrister mig derfor til ærbø- 
digst at søge h ans æ rede C hef og høje Vedkom m ende, at han netop  
i denne M aaned m aatte forskaanes. T il yderligere Undskyldning  
for m in D ristighed tillader jeg  m ig at anm ærke, at jeg  just i denne 
Maaned foruden andre Arbejder skal udføre 2de Pokaler til Hs. 
Kgl. H. Prins Ferdinand og G em alinde. Da denne Svend just er 
vant til d isse Arbejder, turde jeg  nok overlade det til ham, men  
ingenlunde til en frem m ed, og da en æ ldre S ven d 1) just i Dag rejser

b Anton Michelsen, der havde faaet »Edder i Fingrene« og derfor en 
Tid opgav Professionen.
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fra mig, ser jeg  m ig i største F orlegenhed; jeg haaber endm ere  
denne m in Bøn opfy ld t, som  jeg v ist tør forsikre, at han siden  
præ cise v il opfylde sine Pligter.

æ rbødigst J. B. D alhoff 
H ofguldsm ed. St. Anne P lads No. 60.«

T il det kongelige L ivjæ gercorps.

Det m ærkeligste er, a t denne Ansøgning, U nderskriften  ibe
regnet, er skrevet af hans Kone. Der vår da ingen Tvivl om, 
hvem  der skulde styre baade Hus og F orre tn ing  under hans 
Fravæ relse. Rejsens P lan  og R esultat kender vi ku n  af en 
B revytring fra  den følgende Rejse, hvorefter h an  i T yskland 
og da navnlig  i Berlin skulde se paa  M askiner og Frem gangs- 
Snaader, som han  kunde bruge i sit V ærksted, m en at han  
snart var alt for godt kendt, saa at m an  netop var utilbøje
lig til a t lade ham  se re t m eget af F rygt for K onkurrence. 
H ans hurtige og forstaaende Blik h a r dog nok faaet Udbytte 
af Rejsen.

P aa  U dstillingen i 1836 paa C harlottenborg havde han  u d 
stillet en B ordopsats, som i Pressen faar det Vidnesbyrd, »at 
den selv i P aris  vilde have gjort sin Mester Æ re, baade m . Hs. 
t. Smag og Udførelse«. -— Sam m e Aar ud ta ler K ustakadem iet 
om ham , a t det »med tiltagende O pm æ rksom hed h a r fulgt den 
F rem stræ ben og hidtil i D anm ark  aldeles nye Retning, som 
k arak teriserer denne K unstner ib landt H aand værkerne.« —  
»Han havde aftegnet og studeret en Række antike G uldsm ed
arbejder,« skriver N yrop1), »og han  forstod at læ re a f dem. 
Navnlig interesserede h an  sig for a t dekorere ved Æ tsning og 
Forgyldning i forskellige F arver, ligesom han  gjorde heldige 
Forsøg m ed a t dæm pe Sølvets stæ rke Glans ved at give de p aa 
gældende Genstande en let R ifling I sit Fags T eknik an 
vendte han  som den første herh jem m e Op trykning  af Sølv
arbejder paa  D rejerbænken.«

»Den 28de Jan u a rii Aar 1837 paa vores allernaadigste K on
ges og H erres Fødselsdag i H ans Regerings 29. og Indføds- 
Rettens 61. Aar« optog det k jø ben ha vnske  Skydeselskab og dan
ske Broderskab  »velædle H r. Jørgen B althasar Dalhoff som

x) »Dansk Guldsmedkunst«; 1885.
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Broder, og skal han , i Følge heraf, være delagtig i alle de F ri
heder, sam  allerede ere, eller frem deles m aatte  vorde, dette 
gamle D anske Broderskab  bevilgede, og nyde de Æres-Bevis- 
ninger, H am  deri efter sin Stand tilkom m er.« —  Næppe har 
dog disse, vistnok noget ubestem m elige, F riheder og Æ resbe
visninger lokket ham , snarere  h a r vel N aalem ager F. C. H jort 
som A dm inistrationens F orm and  tilbudt ham  og m aaske paa- 
nødet ham  Indtræ delse i dette Selskab, der besad den for sin 
Tid sjæ ldne E genskab at forene H aandvæ rkere og Købmænd 
m ed den højeste E m bedsstand  under 
selve K ongehusets Deltagelse i deres 
Øvelser, i alt F a ld  paa den store aar- 
lige Fugleskydningsdag . M uligvis havde 
han allerede, eller h an  fik, nogen F o r
ret til a t levere P ræ m ierne, der altid 
bestod i Sølvtøj. De ualm indelig  sm ukke 
Broncer, der pryder »Skydebanen«s Bor
de, ser ogsaa ud til a t være enten hans 
eller en a f hans Brødres Værk. — Den 
m alede Skive, h an  lige saa vel som  de 
andre »Brødre«, h a r  skæ nket Selskabet, 
og som hæ nger i Stue sam m en bl. a. 
m ed T horvaldsens og Øehlensclilægers, 
h a r  O verskriften : »J. B. D alhotf, 21. Aug.
1839«, og viser i M idten en Genius, der 
hæ rer en F o rham m er.

V æ rkstedet paa  St. Anna Plads lige for Amaliegade —  
altsaa paa  et Sted, der godt kunde passe for en Hofguldsmed, 
m idt im ellem  Palæ er og Adelsgaarde —  havde ogsaa bedre 
Plads til Støbning, end hvor Dalhoff før havde boet. H er støbte 
han  da ogsaa sit første noget større Værk, nem lig Freunds 
yndige Springsvandsfigur til »Kongens Have«: Drengen, der r i
der paa en Svane1). -— Ogsaa som Udgiver debuterede han  med 
en Sam ling »Fortegninger for Guldsmede«, aabenbart i Sam 
m enhæng m ed Guldsm edskolen. Det var sine egne Ting fra  for
skellige Tider, han  her fik gengivet i sm ukke Stik, m est Smaa-

Z o o ,
J. B. Dalhoff:

En Strikkekrog, af For
tegninger til Guldsmed

skolen. 1837.

*) Omstøbt af Rasmussen i 1914.
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ting til Sybord og Toiletbord, pyntelige, især med O rnam enter 
af hjem lige Blom ster, letforstaaelige og fornøjelige for U ngdom 
m en at sysle m ed og læ re af. A kadem iet viste barn ogsaa her 
den O pm æ rksom hed a t afkøbe ham  30 E ksem plarer af de 
sam lede Blade.

Det var ligeledes paa A kadem iets Anbefaling, h an  fik et 
betydeligt T ilskud af F ondet »in usus publicos« til en længere 
Rejse i 1837

6. Maj 1837. Aften Kl. 8. Hamburg.
»Kæreste bedste Kone!

R ejsen gik særdeles behageligt; vi kom  om  M orgenen Kl. 
41/2 til Kiel. Kl. 6 gik Diligencen, som vi skulde have væ ret 
m ed; m en da jeg endelig vilde besøge H øpfner, m aatte  vi 
blive. Kl. 7 gik vi til ham . H an lod først noget træven, m en 
saa foræ rede jeg ham  et H efte af m ine Tegninger, og siden 
viste han  os m eget beredvillig. H ans V æ rksted er særdeles h en 
sigtsm æssigt indrette t, og især in teresserede hans hydrau liske  
P resse m ig meget. Det er hans egen Opfindelse, m en h an  h a r 
ogsaa gjort 3, førend den blev god; ved at pum pe en Pægel 
V and ind presser m an  den største P resen terbakke. H an h a r 
derm ed spræ ngt flere tykke Jæ rnp lader paa  flere H undrede U 
Vægt. Jeg h a r tegnet den af. H er i H am burg h a r m an gjort 
flere saadanne nylig, hvorib land t en, der h a r  en Million S s K raft 
til a t presse Hø sam m en m ed for at sende til de sydlige L ande; 
den koster 5000 $ .

D. 8de. Jeg h a r  i Dag væ ret hos G raveuren og Presseren 
P erner, som gør alt det, som  kom m er til K. Det gik mig 
næ sten  lige som i B erlin1) ; han  vidste m it Navn, saa snart 
h an  saa mig, og fortalte, a t h an  havde m ine M ønsterkort, sam t 
a t h an  hver Dag havde ventet mig. Vi fik a ltsaa ikke a t se, 
hvad vi ønskede2). Im idlertid  h a r jeg dog tegnet et Valseværk 
af, som jeg saa hos ham . —  L ad Julius (Læredreng) vide, at 
jeg ikke tak ker ham  for hans S juskeri m ed a t sam le m ig 
m ine Tegninger, th i skønt han  forsikrede mig, a t jeg havde

*) Paa Rejsen i 1835, hvis Formaal vi heraf kan skønne.
2) Netop overfor Fagfæller og sagkyndige er der jo størst Grund til at 

holde tilbage.
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lige m ange af hver, var der 13 af 1 Sort, 3— 4 af nogle og 
slet ingen af een Sort.

D. 9de. Jeg h a r  i dette Ø jeblik laget Billet til Dam pskibet 
til L ondon; vi h a r m aatte t give 3 ® Sterling for hver paa 
anden Plads. F redag  Morgen kom m er vi til London. Du kan 
gerne skrive til m ig i L ondon til M inisteren; m en er der intet 
vigtigt, saa lad  det blive til Paris. Hils Meier1) fra hans Fætter, 
hos hvem  vi i Dag h a r været, h an  m odtog os særdeles vel
villig og viste os alle sine Værksteder. Vi h a r  været adskillige 
andre Steder og tegnet adskillige M askiner af. Hvis der om 
nogen Tid skulde kom m e een til Dig og hilse fra  F reund  eller 
Alsing [M øntm ester i A ltona], saa lad dem  faa to Eksem plarer 
af m ine Tegninger, m en husk da paa, at Alsing skal have det 
ene til sin Søndagsskole og A rkitekt Schm idt det andet.

Jeg h a r  hele T iden befundet mig særdeles vel her, aldeles 
m istet R ingningen for Ørene og har sovet 6 a 8 T im er hver 
Nat. De unge M ennesker h a r forført mig til a t ryge Tobak næ 
sten hele Dagen. Jeg haaber, de skal have Nytte af at rejse 
m ed mig; th i hver Aften m aa de ikke alene tegne af, hvad 
de h a r set, m en gøre m ig Forrede derfor2). —  Lev nu vel, Du 
elskede kæ re Kone, og opfyld m it inderligste Ønske, aldrig at 
være modløs, og glæde Dig ved N aturen. Kys m ine kære Børn 
saa inderlig fra  mig; lad m ig endelig vide, hvordan det gaar 
Sophie; hils Jacobsen fra  sin Broder, han  ser ret ud til at 
være et vakkert ungt Menneske. Glem endelig ikke at faa In 
skrip tionerne til Pokalerne. Hils alle, Du kære, fra

Din Mand J. Dalhoff.«

»Kæreste Kone!
Skreven paa N ordsøen d. 11. Maj 1837 Aften Kl. 113/4. Til 

dette Øjeblik h a r  vi spaseret paa  D ækket og befinder os sæ r
*) Blikkenslager Fritz M., med hvem de boede i Hus sammen i 

Gothersgade.
2) Forrede er ikke, som man kunde vente, en Germanisme (Vorrede

betyder kun »Fortale«), men et ældre dansk Ord, der nu er afløst af det 
usammensatte »Rede«. De to unge Mænd, ban havde med paa Rejsen til 
saa stor Nytte for dem og Fornøjelse for ham, var Sønner af to ældre 
Venner; den ene var Naalemager Chr. Hjort, den anden Kunstdrejer Adam 
Schwarz.
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deles vel. I Gaar E fterm iddags og i Dag h a r vi nem lig ikke 
h aft det re t godt, skønt dog ikke egenlig søsyge; m en saasnart 
vi lugtede L and, begyndte vi straks a t kom m e os. Siden Kl. 6 
h a r vi paa  hø jre Side E ngland m ed adskillige F yrtaa rne , paa 
venstre Side ligger adskillige Skibe m ed Lygter. Vi venter Kl. 5 
i Morgen at være i London, a ltsaa 48 T im er efter vor Afrejse 
fra  H am burg. I Gaar passerede in tet m æ rkvæ rdigt. Passagen ud 
af E lben til Cuxhaven var re t behagelig. Vi havde næ r bleven 
bange for E nglæ nderne den første Dag; th i ingen af dem  for- 
s taar et Ord Tysk, og de brød  sig ikke det m indste om os; m en 
n aa r m an blot bestandig husker paa, at det er E nglæ ndere1), 
kan m an næ sten ikke andet end holde af dem ; th i spørger m an 
dem  om noget, og det er til Nytte, saa svarer de; er det der
imod ikke til Nytte, saa tier de og ser til den anden Side. De 
fleste af M andskabet er nogle tykke foræ dte Blokke, m en ikke 
af in tet: den første Morgen spiste de til F rokost først stegt F læsk, 
Bøfsteg, blødkogt Æ g og Kaffe im ellem  h inanden ; til Middag, 
Vesper og Aften bestandig saa fedt Kød eller Steg, som vi 
hos os aldrig  ser. Vi tre  h a r ikke nydt andet her end Kaffe, 
T he og 01, en Kop elendig Kaffe koster Vs sh. eller 1 $  8 (3 
dansk. Derim od h a r  jeg i dette Øjeblik m ed Velbehag spist af 
Dit røgede L am m elaar og haaber endnu i London a t gnave 
deraf til F rokost, ja, m aaske endog i Paris. M idt i vores M un
terhed over det sm ukke Vejr fik vi dog lid t alvorlige T anker 
i E fterm iddag, da der nem lig laa et stort Skib m ed Kølen i 
Vejret tæ t ved Siden af os; m aaske har dette b idraget til, a t 
vi i Aften var m ere højtidelig stem t. Vores M askine h a r 250 
Hestes K raft, og vi sejler andre  Skibe forbi.

L ondon 13. Jeg fik ikke skreven i Aftes, fordi jeg var 
saa fortum let, a t det ikke var mig m uligt at sam le m ine T an 
ker. Da det i Gaar Morges blev Dag, vare vi allerede i T hem 
sen og kom  om tren t Kl. 8 til London. Opsejlingen ad T hem sen 
var særdeles behagelig; især paa venstre Side varierede et sm ukt 
L andskab , til hø jre  derim od en m eget stor E ng m ed nogle 
T usinde Okser, af den rigtige Art til Beefsteak. En lille Kirke, 
som var aldeles overtrukken m ed Vedbend, forskønnede især

J) Og saaledes bærer over med deres nationale Særheder.
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et L andskab . H øjere oppe bestod det interessante blot i den 
uhyre  Mængde Skibe og Skibsvæ rfter; jeg tro r vi m ødte flere 
Dam pskibe, end der hos os er andre Skibe, og af andre store 
Skibe gik det i Tusindvis. Da vi skulde forlade Dam pskibet, 
m aa tte vi betale 3 $  (1 sh.) for hver P ortion  T he. Man under
søgte os saa skarp t, a t L om m erne blev gennem søgte; de tog 
en Æ ske m ed P la tina  fra  Schw arz, m en som han  dog senere fik 
igen. P aa Vejen gjorde jeg B ekendtskab med en Urm ager Bitt- 
ner, en Kbh.er, som  h a r etableret sig her, en herlig F yr; han 
kender nøje Bissens Broder i Paris. H an h a r været os til over
ordenlig Gavn; han  skaffede os et p rivat Logis hos en tysk 
Juvelér, som  1800 h a r arbejdet i Kbh. hos S tundser [?], og 
hos hvem  Budolphi h a r  boet. Vi var saa meget m ere glade h e r
ved, som vi i G aar hver brugte over et halvt Pund, m est til 
K larering og Kørsel for vores Tøj. Vi skal her ikkun give 1/2 
P und om Ugen alle tre  for Logis og Opvartning. Jeg var flere 
Gange hos F orchham m er, m en tra f ham  ikke, og da Vejret 
op ad Dagen blev re t sm ukt, turede vi dygtig om for at se og 
kende Livet her. Om m an ogsaa h a r set Paris, kan m an dog 
ingen Forestilling gøre sig om den Luksus, som her hersker; 
jeg troer, jeg h a r  set m ere Sølvtøj her i Gaar end i m it hele 
Liv. T æ nk Dig 40— 50 Butikker, alle store, med Fade og Kas
seroller i Dusinvis. Jeg troede bestandig at være i en Hoved
gade, m en det er i denne Egn overalt. Men Smagen er under 
al K ritik slet. L uksusvæ senet h a r i det hele intet behageligt 
Ind tryk  gjort paa mig. Vi gik i M iddagstiden i den Gade, hvor 
de fleste M ode-Butikker er; saa langt m an kunde se, holdt 
Stads-Equipager, for at D am erne kunde gaa ind i B utikken og 
kaste sig i en Stol, m edens m an slæber Varerne hen for dem. 
T jenerne b ruger en lang Schweizer-Stok og staar Skildvagt uden 
for Døren saa længe. B utikkerne er alle meget store, og det 
er ikke sjæ lden at se Spejlglasruder over 2 Alen store1). Da 
Luften i Gaar F orm iddags var meget tyk, og det sm aaregnede, 
slog Stenkulsrøgen saa uhyre ned, at m an næsten ikke kunde 
se, og Vognene rullede i saadan Mængde, at det endnu suser 
for m ine Øren. P aa  de fleste Vogne er der Inscription2) paa

*) En god Maalestok paa, hvor meget denne Luksus siden er steget.
2) Reclamer.

http://kbh.er/
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alle K anter, og m an ser undertiden  20 O m nibusser paa  een 
Gang. Disse ere aabne bag i, og en K onduktør staar ved Siden. 
De rum m e 12 å 16 P ersoner; de køre ik k u n  en vis R ute frem  
og tilbage, og enhver kan  stige ind og ud  den hele Vej, m en 
m an  betaler 6 Pence, enten m an kø rer langt eller kort. Vi 
brug te  dem  adskillige Gange i Gaar, og dog løb vi uhyre.

1. Maj M orgen Kl. 5. Vi var i Søndags buden til F o rch 
ham m er til F rokost, hvor vi spiste paa  Engelsk Æ g og Skinke 
til Kaffe. Da vi vilde gaa, kom  Professor Jensen, og m ed ham  
fulgtes vi for a t se W estm inster m ed flere. Den er særdeles 
sm uk; og især m orede det os at høre G udstjenesten i en anden 
K irke derved; især Sangen og Orglet overgik langt det, vi h a r  
i S lotskirken. D a det var 1ste P intsedag, var der her aldeles 
in te t a t se; vi kørte  derfor til Greenwich (?) 5 engelske Mile, 
m ed D am pvogn. Det var re t in teressant. Man tog Billet til 6 
Pence og kom  ind paa et aabent Rum , hvor Vognene stod i 
flere R ader; m an  kunde stige i, hvor m an  vilde, og n a a r  de 
synes, der er nok, løber den. E llers gaar der kuns een hvert 
K varter og lader saa m ange Vogne hæ nge ved, som  er fulde. 
Der er to R ader Baner, og ved E nden  flere, m en som  alle 
overskæres paa  sk raa  af den, D am pm askinen staar paa. H enad 
gik det ikke saa hu rtig t, m en h jem ad løb vi Vejen paa  12 Mi
nu tter, skønt vi blev standset paa  Vejen, for a t de, som vilde 
se T unnelen, kunde staa af. N aar m an saa længere ud til Siden, 
m æ rkede m an  næ sten ikke H urtigheden, og Udsigten var ret 
behagelig; m en saa m an lige ned ved Vognen, saa det ud som 
paa  et R okkehjul, m an  kunde ikke kende G enstandene fra  h in 
anden; og n a a r  vi m ødte en anden Ræ kke Vogne, som flere 
Gange hæ ndte, var det næ sten frygteligt a t se paa  de andre  
Vogne, th i skønt vi var ik kuns l 1/2 Alen fra h inanden , kunde 
m an ikke skelne hver Vogn fra  h inanden , end m indre Folkene. 
Der var alm indelig 12 Vogne sam m en og 12 P ersoner i hver1). 
I Greenwich skulde om 2den P intsedag være Folkefest, hvorfor 
der var opslaaet Telte og T heatre. Vi saa Invalidernes ud m æ r
kede Bolig og spaserede en Del om i Skoven. Dette er den ene

x) Af Forundringen ser man, hvilken Nyhed baade Omnibusser og Jærn- 
baner dengang endnu var.
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ste Tid, jeg h a r  tru k k en  frisk  Luft, siden jeg kom  paa engelsk 
Bund, th i foruden den evige Stenkulsrøg har vi daglig haft 
Taag'e og Regn.

1 Gaar M andag var vi i B ritisk M useum, paa  K unstudstil
ling og i D rury  L ane T heatret. Da der i Gaar var saa fuldt i 
Museet, fik jeg ikke de vigtigste Ting, og uagtet der m aa være 
m ange skønne T ing a t se, tro r jeg dog ikke, det vil være hen
sigtsm æssigt for m ig at blive her for a t tegne, da jeg kan leve 
for det halve andre  Steder.

E fterm iddag Kl. 3. Vi h a r a tter været i M useumet, og jeg 
har set adskillige Ting, som  jeg gerne vilde tegne af, m en hvor 
længe jeg bliver her, veed jeg ikke, th i Forchham m er skal først 
rejse til et Sted 250 Mile h erfra  og kan  altsaa ikke bestem t 
vide, n aa r h an  kan  følge os til B irm ingham , og da hans Rejse 
kan  vare for længe, saa tager vi alene derhen. Thi i Stedet 
for a t m an  h a r forestillet os Engelskm ændene saa mutvillige 
[overmodige], h a r  vi hver Dag ikkuns truffen Forekom m enhed, 
hvor m an  d a  nogenlunde kunde forstaa os. Hos flere K unstnere 
har m an ta lt Italiensk, andre Steder F ransk  eller Tysk, og 
ellers m aa de andre  tale Engelsk for mig. Vi taler daglig om 
de m ange gode E genskaber, vi finder hos Englænderne, isæ r 
deres Flid, O rden og Religiøsitet, i hvilke H enseender vi staar 
saa langt tilbage for dem. Hvis Du vil, kan  Du skrive mig til 
endnu her, og lade Brevet adressere til det Danske Gesandt
skab. T hi er jeg borte, saa bliver det sendt efter mig. Jeg 
længes saa uhyre  efter a t høre, hvordan I h a r det, om I nu 
ere ganske raske. Selv er jeg aldeles rask  og frygter heller slet 
ikke for Sygdom. Det gør mig ondt, at jeg har m aatte t give 
saa m ange Penge ud i de første Dage, m en nu haaber jeg, det 
skal være forbi. Hils Øder, a t de nye Støvler ere ren t kaput, L æ 
deret duede slet ikke. Jeg h a r ogsaa m aatte t købe en Hat. Lev 
vel, Du kæ reste Kone, gid jeg dog kunde se Eder 5 Minutter, 
og tæ nk fornuftig  paa  vore kære Børn og Din stedse elskende 
Mand, kys G lutterne og hils alle gode Venner. Bed Anna a t 
være saa god saa god.

Din J. Dalhoff.«
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London den 26de Maj 1837, Morgen Kl. 5.
»Kæreste Kone!

Jeg h a r  re t læ ngtest efter at skrive til Dig igen, th i fra  den 
Dag af, da jeg sidst skrev, er det ikke gaaet mig aldeles godt. 
Du m indes m aaske, at jeg havde et lille H ul paa  den højre 
Tom m elfinger, som jeg fik stødt paa  D rejerbæ nken. Dette blev 
paa  Rejsen ofte irriteret, saa at det ikke vilde læges, og ju st i 
de Dage, som  jeg sidst skrev, var den lid t in flam m eret, dog især 
d. 16., saa a t jeg om Aftenen m aatte  spræ tte  Æ rm et op for 
a t faa Kjolen af. I nogle Dage stak  det ogsaa i de and re  to 
Fingre, og Du kan  a ltsaa  nok vide, hvor glad jeg er ved a t have 
den aldeles ku re re t og fri for Grød1). Heller ikke h a r m in 
Mave re t villet taale  den engelske Kost eller m it Hoved Luften, 
saa a t jeg igen h a r  R ingninger for Ørene og ingen Søvn. F o rch 
ham m er h a r  her faaet flere F orretn inger, end h an  ventede, og 
h a r  snarere  væ ret os til Skade end Gavn, thi han  h a r  n arre t 
m ig m ed L øfter og aldeles in te t u d re tte t2). Hvis jeg vil følge 
m ed ham  til B irm ingham , m aa jeg endnu vente her 5 Uger, og 
m aaske bliver h an  der saa kuns 3 Dage. Vi h a r  derfor bestem t 
os til om et P a r T im er a t rejse, og jeg glæder mig re t til dog 
een Dag igen at nyde frisk Luft. E ndnu  i disse Dage lægger 
m an i K akkelovnen, B ladene paa  de større T ræ er ere endnu 
ikke m ere end halvvoksne, og den idelige Regn i Forbindelse 
m ed Taage og Stenkulsrøg h a r  ofte væ ret utaalelig. E fter det 
foregaaende kan  Du nok vide, at jeg ikke h a r høstet, hvad jeg 
ønskede; i F ab rik kerne  h a r m an ikke villet lade os ind, og skønt 
jeg h a r  begyndt at tegne paa  M useum et og ogsaa hos andre h a r 
set sm ukke Ting, kan  jeg dog ikke være tilfreds derm ed. Hvad 
jeg m est kunde have L yst a t fortæ lle Dig, skulde være om 
Folkelivet her, m en da jeg i saa m ange Dage ikke h a r  kunnet 
skrive, er det for vidtløftigt a t indlade m ig paa. I Gaar var 
det første Væddeløb, m en som  jeg ikke gad kostet saa m eget 
for at se, og i F orgaars var her Illum ination  i Anledning af

:) Havregrødsomslag var jo dengang Universalmiddel mod Boldenskab.
2) Denne Følelse af Skuffelse og Ærgrelse havde dog ingen Indflydelse 

paa hans fortsatte Forhold til vor udmærkede Kemiker og Geognost, med 
hvem han stod i Forbindelse baade som Modtager og Giver af Raad og 
Hjælp lige til F.s Død i 1865.
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Prinsessens G eburdsdag; det var kostbart, m en ikke sm ukt, og 
den raa  Pøbel, som her er væ rre end alle andre Steder, fo rh in
drede enhver Fornøjelse. Vi skal nu  snart til at rejse. Gid 
Du vidste, hvor tit jeg tæ nker paa  Eder, og gid I dog alle m aa 
være raske. Levvel.

Kære Kone, Du kan  ikke tæ nke Dig, m ed hvilke Bekym 
ringer jeg h a r  ventet paa  Brev fra  Dig. Det er i Dag 4 Uger, 
siden jeg kom  til London; saavel da jeg skrev fra  H am burg 
som herfra , sendte H jo rt og jeg vore Breve hort sam m en; han 
har i Dag otte Dage faaet Svar paa det sidste, og jeg, hvem  det 
m aatte  være m ere vigtigt, og som vist lider m ere derved, faar 
slet ingen. F ra  den Dag, da jeg m aatte  antage, at jeg burde 
have faaet Brev, var m in  T anke stedse hos Dig og Børnene sam t 
hos Sophie. I B irm ingham  kunde H jort ikke faa Ro a t sove 
for mig, da jeg altid  vilde tale m ed ham  om, hvad han  mente, 
der kunde være i Vejen; m en jeg tilstaar, jeg veed ikke, hvad 
jeg skulde tæ nke, da jeg ved m in T ilbagekom st ingen Brev fik 
og heller ikke endnu, th i er Du virkelig syg og staar alt paa 
det værste for mig, saa m aatte  dog een af m ine Venner have 
kunnet skrive, —  ikke fordi Du veed jo, hvor kæ r m in F a 
milie er mig, og hvad enhver Mand m aatte tænke, naar hans 
Kone havde lovet a t skrive ofte, saa at jeg bestandig kunde vide 
endog alt, hvad der foregik paa Værkstedet. Efter denne Be
gyndelse kan  jeg a ltsaa i seks M aaneder ikkuns vente eet Brev; 
thi i P aris var det nu  ikke m in Bestemmelse at vente. Der er 
nu  ikke andet for, end at jeg opfordrer hvem  der kan til at 
skrive m ig til m ed første Post og adressere Brevet til Mini
steren i Paris, og hvis jeg 0111 tre Uger ingen Brev faar, eller 
Sagerne s taar h jem m e saaledes, a t jeg hør kom m e hjem , da 
kom m er jeg straks. Jeg h a r saa ofte villet skrive Dig til, men 
jeg tu rde  ikke fylde Brevet, førend jeg havde faaet Brev, og 
m in Tid h a r ogsaa væ ret m eget besat i de sidste 14 Dage1). —

*) Enhver, der har prøvet, under Ophold i Udlandet, gennem længere 
Tid forgæves at vente Brev fra sine Kære i Hjemmet, vil kunne sætte sig 
ind i hans Følelser og undskylde den Heftighed, som ogsaa biyder sig Vej 
gennem det skrevne Ord. Han huskede dog ikke paa, at han ved sine 
u b e s t e m te  U d tr y k  i begge de første Breve selv var Aarsag i, at Svar 
først naaede håm i Paris.

Dalhoff. 12
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Den 26de tog vi til B irm ingham , og M orgenen efter gik vi til 
et Hus, som H jorts F ader h a r  handlet m ed. Disse Folk vare 
m eget galante im od os og bad os til M iddag og vilde gerne vise 
os om i adskillige F abrik ker, m en lu tte r unyttige Steder; de 
vilde ikke, at vi m aatte  se Ting, som  hø rte  til H jorts Fag, fordi 
de frygtede, a t han , n aar han  læ rte at gøre det selv, ikke m ere 
skulde forskrive sligt, og skønt jeg ikke sagde, at jeg var Guld
smed, m en bestandig talte 0111 vor italienske Rejse, nægtede de, 
at der blev gjort B akker der, og de troede heller ikke i Shef- 
field. Da det Dagen efter var Søndag, paa  hvilken alt ligger 
stille, og m an  in tet kan  se, benyttede vi denne Dag til a t rejse 
til Sheffield. Vi fik Brev m ed til den berøm te W. Hall, fra 
hvem  de bedste File kom m er; han  h a r  tiere F ab rik k er m ed 
D am pm askiner. H an gav os om M andagen sin ene Søn med, 
som skulde vise os om; m en ogsaa her var m an  in strueret om 
ikke at vise os, hvad vi ønskede. Dagen efter fik vi hans anden 
Søn m ed; denne kunde noget F ran sk , og da h an  spurgte mig, 
hvad vi egenlig ønskede at se, forsikrede jeg ham , at det aller - 
galeste var os det kæreste, vores P lan  var til Italien, m en da 
vi kom  over E ngland, ønskede vi a t have et Begreb om F a 
briksvæ senet her; hans B roder havde Dagen i Forvejen ikke 
villet vise mig, hvorledes m an gør de gennem brudte A rbejder 
i Messing, som  m an her bruger m eget af i brede S tykker, saa 
fint, a t de bruges til V indues-Jalousier, m en havde sagt, a t de 
ikke bleve gjorte der. Jeg spurgte nu  denne, om det ikke var 
Papir, som var m alet, og da h an  forsikrede det m odsatte, havde 
vi næ r kom m et til a t vædde, m en det endte m ed, a t h an  paa 
F ab rik ken  vilde skaffe os dem  at se. Men det var ikke hans 
Hensigt, a t vi skulde se, hvorledes de bleve gjort; th i vi kom  
der paa  en Tid, da der ikke arbejdes; m en næ ppe var jeg ko m 
m en ind, førend jeg stak en gam m el Karl 1/2 P un d  i H aanden 
og siden mere, og jeg fik alt a t se indtil det m indste, m edens de 
andre snakkede Engelsk m ed  F øreren ; ligesaadan bar jeg m ig 
ad paa et P le ttér-F abrik . Om Onsdagen tog vi tilbage til B ir
m ingham , m en toge til et andet Gæstgiversted, for at H r. Quest, 
som vi kom  hos, ikke skulde vide det. Vi gik nu  et andet Sted 
m ed et Brev og sagde ligeledes, a t det dum m este, de kunde 
vise os, var os det kæreste. Vi fik ogsaa her en Person med,
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som skulde vise os om ; m en da vi kom  ud m ed Fyren, gav vi 
ham  et V2 P und, og han  skaffede os ind paa de Steder, vi især 
ikke m aatte . Da vi siden kom  til Quest igen, frygtede han for, 
at H jort skulde kom m e for m eget i Kast m ed de andre H an
delshuse, og derfor vilde de hellere selv lade os vise om, og 
saaledes kom  vi næ sten overalt, hvor vi ønskede det, især da 
vi gav vor F ører, som  skulde passe paa os, IV2 Pund. Foruden 
nogle V æ rksteder h a r  vi været paa  30 F abrikker i B irm ingham  
og Sheffield, og vist h a r  ikke een af 100 set saaledes som jeg; 
th i ofte h a r jeg selv kunnet forsøge Arbejdet, og jeg har P rø 
ver af Fingerbøl, K napper, Synaale, K nappenaale o. s. v. efter 
enhver O peration, indtil de ere færdige. Men det har kostet 
uhyre; vi h a r  i de 11 Dage b rug t IV 2 P un d  om Dagen. Jeg 
vilde gerne gøre alt m uligt, især da jeg frygtede, a t F orchham 
m er skulde n a rre  mig, hvilket han  ogsaa gjorde; th i nu havde 
han  lovet, a t n a a r  vi kom  hjem  [til London], skulde han føre 
os ind nogle Steder, m en saa var han  rejst paa Landet. Hvor 
meget jeg ogsaa kn iber her paa Skillingen, kan det aldrig fo r
tryde mig, at jeg h a r givet saa m ange Penge ud; th i jeg har 
2 Bøger paa  1U Ark [K vartarks Form at] aldeles fulde af Teg
ninger og Beskrivelser; det m este af Nætterne er gaaet med. 
Schw arz h a r  væ ret m in Sekretær, og saa kopierer de andre mit. 
Jeg h a r  fra  B irm ingham  sendt Dig 2 Bakker, en stor Saks til 
Dig og en som en S tork til m in søde P utte  og to andre til J. 
og S. [Justine og Sophie H anuschke] sam t to Barberknive til 
Fich. H erfra  sender jeg en Del S taalplader, 6 K radsbørster og 
noget rød t sam t en Synaalebog til Dig. Du m aa undskylde det 
daarlige Brev, th i i Middags kom  Posten, og nu skal den snart 
gaa igen. —  Give Gud, at dette Brev m aa træffe Eder alle vel, 
og skriv under alle O m stæ ndigheder straks eller lad skrive. 
Din stedse inderlig elskende Mand

J. Dalhoff.«

Det sidste inderlige H jertesuk bøder paa  det »daarlige Brev«, 
ved hvilken Betegnelse han  sikkert ikke tæ nker paa Brøst i Skrift 
og Stil, th i det er som sædvanligt, m en paa de ubeherskede Ud
tryk  af et forp in t og ængstet H jerte —  m ed bedre Tid var det 
ikke blevet sendt saaledes af Sted. Vi kunde vel ogsaa tænke

12*
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paa, at adskillig t daarlig t i det indbyrdes Forho ld  m elem  F a 
b rik an te r er lagt saa k la rt frem  som her, i dette fortrolige Brev. 
Det er som en Krigsførelse m ellem  de enkelte F ab rik k er ind-

Sølv-Themaskine. Jubilæumsgave til 
Konferensraad D. Monrad 1836. 

Udført af J. B. Dalhoff. Vs.

byrdes og især m ellem  de forskellige Landes, en fredelig Krig, 
m en dog m ed Spionering og adskillige andre  Krigspnds, der 
gaar udenfor de ellers gældende Love og m est efter den kendte 
Jesuitism e: »Hensigten helliger Midlet«, og som fra  begge Sider 
ogsaa betragtes m ed andre Øjne, end udenfor staaende vilde
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m ene. Det gælder fra  den ene Side om nogenlunde ved alle 
Midler a t forsvare sine Hem m eligheder, fra  den anden Side at 
angribe og fange dem. H ar denne Mester vist sit M esterskab i at 
opsnappe dem , fordi hans ved Indsigt og Øvelse skæ rpede Blik 
kunde snabshotte  selv re t indviklede M askinsam m ensætninger, 
saa h a r  han  ogsaa selv væ ret Genstand for m ange lignende Ud
plyndringer ved dem, der er kom ne for at se hans Ting, eller som 
en Tid h a r  arbejdet hos ham . Men baade paa den ene og den 
anden M aade h a r hans F æ dreland faaet Gavn deraf.

Inden hans H ustru  h a r læst hans sidste Brev, læser Dal- 
hoff ved sit Kom me til P aris  hendes første Brev, som hu n  i al 
T roskyldighed h a r skrevet paa gennem  hele Maj M aaned og 
glædet sig til, a t det skulde ligge til ham  hos den danske M ini
ster. T ingene er hos hende gaaet den sædvanlige, hjem ligt-rolige 
Gang, som gør det vanskeligt at sætte sig ind i, hvor mange 
Gange længere den oplevelsesrige Tid forekom m er derude.

Kjøbenhavn 1837.
»Kæreste Jørgen!

D. 6. Maj. S traks efter at Du i Gaar var rejst, kom  Sca- 
venius og hans Svoger E strup  for at se M askinen1), som vandt 
deres særdeles Bifald, m en de bade tillige om, at den m aatte 
blive staaende til næste Uge hos os. —  Børnene have alle været 
3 T im er i Kongenshauge igaar, og derpaa gik vi op hos Eibes2) ; 
i Dag h a r B ertelsen3) været her, og det glædede mig meget at 
høre, a t han  havde fulgt Dig om bord. W ilhelm  længes allerede 
og siger: F aer eist!

D. 7. I Dag h a r jeg været paa Søndagsskolernes Koncert, 
og siden vare vi oppe hos Sophie, som var ret oprøm t, thi hen
des Øjne h a r  begyndt at aabne sig; vore Børn ere Gud ske Lov 
alle raske og m untre. —  I Dag M andag følger vi Dig i T an 
kerne, da jeg tæ nker, at Du dam per bort fra Ham burg. Hos 
os er det i Dag særdeles koldt, det regner og hagler. Der er 
idag sm eltet 50 Lod [Sølv]..G arcard har hestilt 6 Dus. forgyldte

*) En Sølv-Themaskine.
2) Sproglærer Ltn. Eibe, Udgiver af forskellige Parleurs, og hans hjælp

somme Hustru boede i Gothersgade 11. hvor de var bleven Venner.
3) Huslægen.
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K napper, og Schrøder h a r  faaet 2 Dus. F o rstkn app er. H an 
bragte  m ig en H ilsen fra  Dig, a t Du Lørdag Morgen Kl. 4 ly k 
kelig var ankom m en til Kiel.

T irsdag 9. Jeg h a r i Aften været paa  Kom edie i Mad. 
E ckerts P lads og set Svend Dyrings Hus, som forskaffede mig 
en stor Nydelse. —  Idag O nsdag h a r Eibes væ ret hos m ig; vi 
gik os en god T ur, da Vejret nu  syntes a t blive sm u k t.........

D. 17. Da jeg befrygtede, a t det vilde blive altfo r træ ttende 
for Dig at læse enhver Ubetydelighed, som  jeg hver Dag kan  
have at skrive om, saa h a r jeg her slaaet flere Dage sam m en 
og vil nu  fortæ lle Dig, hvorledes vi h a r tilb rag t P in tse hellige 
Dage; de vare m eget triste, eftersom  det uafladelig regnede n æ 
sten begge Dage, saa a t m an  slet ikke kunde spasere. I Søn
dags var T rine og Ilerlov  og Sophie hos mig, og i M andags 
vare vi alle nede i B redgaden; i Gaar havde vi den første Som 
m erdag, og vi benyttede den ogsaa: jeg og alle Børnene tillige 
m ed dem  fra  Bredgaden og Eibes vare alle ude paa  K irkegaar- 
den, og B ørnene m orede dem  særdeles1) . Igaar ætsede de Kruset, 
og det gik m eget godt; m en jeg er uventet kom m et lid t i Penge- 
forlegenhed, da vi ikke h a r Sølv nok til H anken, og da jeg idag 
sendte Bud til Scavenius, var han  rejst paa  L andet og kom  
først h jem  om 8te Dage.

D. 20. Jeg havde igaar halvvejs ventet Brev fra  Dig, m en 
der kom  intet, og jeg længes dog saa m eget efter a t høre noget 
fra  Dig, m in kæ re M and; jeg er allerede saa bekym ret for Din 
Helsen. Idag er Svanen [den støbte] spaseret hen i Kongens 
Hauge, m en den bliver ikke opsat førend sidst i næ ste Uge; 
indtil den Tid staar den hos G artneren.

D. 12. I dette Ø jeblik m odtog jeg Dit kæ re Brev fra  London. 
. . . .  Det glæder m ig saa uendeligt a t høre, a t Du h a r det saa 
godt og h a r  haft saa behagelig en Rejse, m en re t længe syntes
Du vist ikke om at være i L ondon  Jeg gik selv i Morges
hen til Scavenius, m en h an  var endnu ikke kom m et h jem ; jeg 
gik da hen til Levin og fik 20 Lod til, som  han  m eget bered
villig lod m ig faa. Vi kunde ikke opsætte det længere, eftersom

x) Vore venlige Have-Kirkegaarde har jo intet afskrækkende, navnlig 
ikke for Børnene. Det var da heller ikke noget særegent for d e n n e  Fami
lie, at de lagde deres Spaseretur til Børnenes Morskah herud. Jf. S. 96.
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Prins F erd in and  rejser paa Fredag, og jeg haaber nn ogsaa 
nok, h an  skal faa det m ed ...........

D. '26. Jeg tra f  ju st Mejer, og h an  raad te  mig fra at skrive 
til E ngland, th i a t det endnu kunde træffe Dig der, kunde jeg 
ikke tro, og h an  sagde, a t h an  vidste af E rfaring , hvor skødes
løse de gerne er m ed a t sende Brevene efter de Rejsende; jeg 
sender derfor dette im orgen til Paris, og Gud give, at det der 
maa træ ffe Dig m un te r og tilfreds, og at Du m aa finde Glæde i 
at læse disse L inier fra  Din Mine. Vi har igaar afleveret P rin 
sessernes Pokal, og idag er P rins Ferd inand rejst til Aarhus. 
Jacobsen vil n u  se a t faa Schm ucktrågeren [Sm ykkeskrinet] 
færdig, th i F ick stringerer m eget med at faa den, og saa skal 
han  (J.) til P rins C hristians Pokal. Im orgen skal han  i Kon
genshauge for a t faa Svanen op  Gud velsigne og være med
Dig! Kære M and, saa snart som Du h a r faaet dette Brev, saa 
lad mig høre fra  Dig; Du kan  nok tænke, hvor meget jeg læ n
ges. Du kan  være ganske rolig for Din Kone og for Dine Børn; 
de ere alle vel og beder tusindegange at hilse deres kære Fader. 
. . . .  Lev nu  vel, m in kæ re Jørgen, og vær forsikret om, at jeg 
skal gøre m ig al m ulig Umage for m ed Kærlighed al beskikke 
Dit H us og m ed al Om hyggelighed sørge for vore Børn, og at 
jeg altid forbliver Din Dig elskende W ilhelmine.«

H vor lid t betyder dog et A arhundredes Afstand i saadanne 
m enneskelige Forhold! Men værd at m ærke er det, i Modsæt
ning til m egen Tale om Kvindernes Underkuelse i ældre Tider 
og Frigørelse i vore, hvorledes her en H ustru  staar bevidst som 
sin M ands ligestillede S tedfortræ der med fuldt Ansvar for Hus 
og F orretning.

Paris d. 21de Jun i 1837.
»Kæreste bedste Kone!

Du k an  vel tæ nke Dig, hvor kæ rkom m en Dit Brev af 26. 
var mig, som  jeg m odtog her i Paris. Den første Dag nægtede 
de hos M inisteren, at der var kom m et Brev, men om anden 
Dagen fand t de det. Jeg begriber ikke, hvor Du kunde spørge 
nogen til R aads, om  Du skulde skrive til London, da Du nylig 
havde faaet m it Brev, hvori jeg skrev: Du kan gerne sende det
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til L ondon1). —  Du vil frapperes ved at høre, a t jeg i disse Dage 
h a r  bestem t m ig til ikke a t rejse til Italien, m en derim od op
holde m ig noget længere her og da rejse over Solingen og Iser- 
lohn til Berlin, og h aab er jeg i Septem ber at være hjem m e; og 
n aa r jeg h a r  fo rta lt Dig Bevæggrunden til denne F orandring , 
haaber jeg, a t ikke alene Du, m en de fleste vil b ifalde denne 
F o rand rin g  i m in  P lan . F or det første skal Choleraen være b le
ven væ rre i Neapel, og m an  tror sikkert, a t jeg m aa ligge 20 
Dage i Q uaran taine, n aa r jeg vil derfra, ja  nogle siger, a t jeg 
gerne kan risikere, a t M useum et o. s. v. er lu kk et der. D ernæ st 
frygter jeg for, a t jeg i den ko rte  Tid vilde, ligesom  i England, 
anstrenge mig for m eget for at naa  m it Øjem ed, th i paa  de 
lange Rejser i en saadan  H ast kan  jeg ingen K ræfter vinde. 
Og for det 3die h a r m in  Kasse i E ngland faaet en Sygdom, som 
jeg ikke troer vilde læges selv i Italien. Jeg tilstaar, at det stod 
haard t, inden jeg kunde bestem m e mig dertil, th i Du veed, kæ re 
Kone, a t Neapel alletider h a r  været m it højeste Ønske, og jeg 
var saa sikker paa, at jeg kom  der, som om jeg havde den ene 
Fod deri. H er gives ikke saa m ange an tikke Broncer som i 
N eapel og heller ikke saa gode, m en her er dejlige an tikke 
Sølvarbejder, som  jeg allerede h a r  begyndt at tegne, og venter 
a t se flere. Du kan  altsaa gerne svare endnu dette Brev hertil.

Du ønskede vist, a t jeg skulde beskrive Dig m in Rejse, og 
hvad der daglig passerer m ed os; m en jeg haaber, Du forskaa- 
ner m ig derfor. I de 8 Dage, jeg h a r  væ ret her, h a r  der været 
saa m ange N arrestreger i Anledning af P rinsens Form æ ling1), 
hvoraf det m este vel staar i Aviserne. Den Aften, da der var 
F yrvæ rkeri, og saa m ange M ennesker blev traad t ihjel paa 
M ars-Fælleden, vare vi nylig gaaede derfra  og stode ved Tuille- 
rierne og saa et yndigt F yrvæ rkeri og hørte  Koncert, der ogsaa 
var m ere end alm indelig. F lere Gange h a r  vi set den konge
lige Fam ilie. Jeg fortæ ller Dig ikkuns dette, for a t Du ikke 
skal troe, jeg er m ed ib landt dem, som blev traad t ihjel. H jort

*) Saaledes m ente han  a t have skrevet; m en der s taar: »Hvis Du vil, 
kan  Du skrive mig til endnu  her«, hvad d er tyder adskillig t m ere ub e
stem t. Han var tilbøjelig til a t opsæ tte en Afgørelse, .n aa r han  ikke var 
r i g t i g  v is  i sin Sag; th i i saa Tilfælde havde han  netop  sin S tyrke i a t 
handle s t r a k s .

2) K ronprins Ferd inand  af O rléans m ed Prinsesse Helene af M eklenburg.
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skriver en nøjagtig  Dagbog, som Du skal faa nok med at skrive 
af i V inter, og desuden haaber jeg, at hans F ader gerne vil fo r
tæ lle Dig noget af det meget, han  skriver hjem  af den Sort; 
jeg h a r  andet a t bestille. Jeg h a r faaet Tilladelse til a t tegne 
efter de an tikke  Vaser i det Kongelige Bibliothek; Louvre er 
derim od lu kk et i denne M aaned; dog h a r  jeg faaet et Kort til

gengivet i H innerups Haandbog. PI. VI.
at se Vasesam lingen. Om otte Dage skriver jeg til Thiele om 
nogle Gibsafstøbninger, som jeg ønskede, saa skal jeg nøjere 
fortælle, hvad jeg kan  faa Tilladelse til a t tegne o. s. v. Hils 
Bissen, at jeg besøger ofte hans Broder (Urmager), han  er den, 
jeg her holder m est af; hans Kone er paa L andet og venter sig 
snart m ed en Tøs, siger han. P aa Søndag skal jeg ud at be
søge hende; Bissen vil endelig, jeg skal se hans Søn..........

Lev vel, Du kæ re gode Kone, og skriv ikkuns ret snart, 
th i siden bliver jeg ingensteder saa længe, at jeg kan  faa Brev.

, Med Længsel Din
J. Dalhoff.«
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»Kæreste Kone!
Hvis jeg i Dag skriver saa lidt, er det fordi det gaar mig 

saa  godt; th i n aa r jeg ikke tegner, er jeg alm indelig bestilt et 
eller andet Sted for a t se noget. I forrige Uge, da jeg m odtog 
Dit Brev, var jeg derim od syg, det vil sige: den Fistel, som  Du 
veed, jeg h a r ved den ene Ø jentand, blev saa slem, a t den lu k 
kede mig baade Øje og M und, saa at jeg flere Dage kuns kunde 
faa Suppe ind ad M unden. D oktoren vilde saa gerne have tru k 
ken to T æ nder ud, m en til L ykke kunde han  heller ikke kom m e 
ind. F oruden  Grød og U rter i Mængde sam t Igler fik jeg en 
Sennopskage paa  Arm en, og da jeg syntes, den h ja lp  lidt, men 
ikke nok, lagde jeg m ig selv en i N akken, som  hjalp , og jeg 
fik Søvn. Dette er nu  glemt, og jeg var i Søndags paa  L andet 
m ed Bissen hos hans Kone og m orede mig herlig ved at spa- 
sere i Vinbjergene. Ellers h a r jeg aldeles ingen Fornøjelser 
g jort m ig undtagen  im ellem  m ine A ntikker. Jeg h a r købt 40 til 
50 forskellige P ræ sen terbakker og andre  T ing sam t et Shavl, 
en Mængde Pensler o. s. v., saa m ine Penge sn a rt k an  faa Ende. 
K lokken er saa m ange; lev vel Du kæ re, T ak for Dit kæ re Brev. 
N aar Du svarer paa  dette Brev, saa gaa til H jo rt og bed ham  
adressere det til Iserlohn, hvor jeg venter a t være om 4 Uger, 
og saa det næste bliver vel i H am burg, jeg skriver endnu een 
Gang herfra . Lev vel, Du inderlig kære, kys m ine søde Børn.

Din 
J. Dalhoff.«

»Kæreste Mand!
Søndag 16. Juli. Jeg h a r i nogle Dage ikke skreven, fordi

jeg syntes, a t alting h a r væ ret saa tem m elig hver D ags Jeg
h a r i disse Dage gjort m in Peder den første Sorg, nem lig ved at 
vænne ham  fra  Brystet; det lille Bæst, han  h a r  i et P a r Dage 
væ ret ligesom syg og k lynket saam eget, m en idag lader han
til igen at være rask  M and Igaar blev P rins C hristians
Pokal færdig; jeg vil ønske, han  vil synes saa godt om den 
som jeg, for jeg syntes, at den er saa køn. Im orgen tidlig skal 
den sendes ned til Bissen, at han  kan  se den, og derefter skal 
den afleveres. Nu skal den anden til P rins F erd inand  i Arbejde;

Iserlohn d. 6. Juli 1836 (! 1837),
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Ju lius h a r  alt begyndt paa Hesten. Og saa har vi faaet en lille 
P okal bestilt til Bornholm , til 26 Rbd.

D. 17. Jeg m odtog i Dag et P a r L inier fra Dig, hvoraf jeg 
ser, a t Du desværre atter ha r været syg, som gør mig meget 
ondt; m en paa  den m un tre  Tone i Dit Brev ser jeg, at det alle
rede idag er glemt. Jeg h a r i Dag fra  Schw arz m odtaget de 
S taalp lader og K radsbørster, hvorom  Du h a r skrevet; de andre 
Ting kom m er form odenlig til H jort, og det er endnu ikke an 
kom m en.

D. 20. Inderlig  T ak for Dit Brev af 12te Juli, som jeg m od
tog igaar, og det glæder mig meget, a t Du h a r det saa godt..........

D. 22. F ra  F ick kan  jeg aldeles ingen Resultat forkynde 
Dig, thi han  er paa  L andet og kom m er først hjem  sidst i næste 
LTge, og idag skal dette Brev bort. I N at er Mad. B rasch’s 
M oder død; hvem  veed, m aaske det kan  gøre Forandring hos 
dem , saa a t de ikke vil have Stuen, th i saa har de jo egenlig 
P lads nok; m en hun  havde glædet sig saa meget ved at kom m e 
til a t bo til Gaden1) . Idag er det lille Willes Gebortsdag. Jeg 
h a r  betæ nkt, a t vi i E fterm iddag skal gøre os en lille Frede- 
riksb erg tu r m ed alle vore Børn; Sophie er nu igen saa vel, 
a t h u n  troer at faa Lov til at gaa med. Jeg har købt en 
Sabel og en T rom pet m ed H arm onika i til ham , saa jeg tænker, 
der vil blive stor F ry d  paafæ rde, n aar han  vaagner; han  siger nu 
alle Ting og sludrer uafladeligen. Jeg skal hilse Dig mange 
Gange fra  vores Huslæge Berthelsen, han  var her even; han 
havde ta lt m ed Professor Thiele, som havde fortalt ham , at 
Du nu  skulde rejse til Italien; m ange ere der sikkert, som ikke 
syntes derom 2), og m ange vil der vist ogsaa være, som synes, 
a t Du kom m er for snart hjem . Derfor ihvor kæ rt Du nok 
kan  vide, det vil være mig at se Dig snart, saa er det dog 
vel ikke væ rd at haste altfor meget, at ikke Folk skal have 
altfo r ondt af det. Lev nu  vel, Du kæ re Mand, Du hilses kæ r
ligt fra  Dine sm aa P utter, m ange gode Venner og fra Din

W il l i e lm in e  D.
Skriv nu re t snart.«

*) B. er Værten. D. træ nger til Udvidelse; han vil ogsaa gerne have 
en Hestegang i Gaarden.

2) Nemlig om den æ ndrede Rejseplan, med Opgivelse af Italien.
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»Kæreste Kone!
Dit Brev af 1ste Ju li m odtog jeg igaar; jeg glæder m ig ved, 

at a lt gaar saa godt, m en jeg tils taar Dig, a t Din H aand  alene h a r 
gjort m ig m eget bedrøvet1). Jeg vil dog haabe, a t hverken Du 
eller Bertelsen forsøm m er noget; jeg havde ret væ nnet m ig til 
den T anke, at Du skulde tage im od m ig ikke alene aldeles rask , 
m en ogsaa ret m unter, og nu er Du dog vist ofte forknyt, hvilket 
Du endelig ikke m aa være, da det derved snarere bliver væ rre; 
d rik  endelig ingen Kaife og gaa m eget i L uften. Over Sophie 
havde jeg ogsaa begyndt at glæde mig for tidlig, jeg tæ nker 
saa ofte paa hende. Det un d rer m ig vel meget, a t B rasch h a r  
lejet den Stue; th i han  kunde dog nok have ladet os vide det, 
da vi m aaske kunde have brug t det ene Værelse. Men hvem  
veed, hvad det er godt fo r2). Jeg h a r ofte tæ nkt, a t hvis 
m it B akke-Presseri gaar godt, hv ilket jeg vil haabe, vilde jeg 
næ ppe faa P lads nok til M alning og Lakering, og Justine  skal 
jo ogsaa have et Værelse. Jeg er derfor ret glad ved, at Du 
kan  faa Dit Ø nske opfyldt at faa bedre Værelser, og der kan  
altsaa ikke være Tale om at leje noget bort. Der er desuden 
flere ku ran te  A rbejder, som jeg vil lægge m ig efter, og da jeg 
vistnok bør søge a t have m ed K øbm ænd a t bestille, k an  det 
være re t godt, at jeg ingen Værelse faar i Stuen til Gaden, 
hvilket jeg rigtignok ellers gerne h a r ønsket; m en Du m aa 
sige til Fick, at han  endelig m aa lade m ig faa H esten til a t 
spasere i Baggaarden, hvilket h an  h a r lovet mig; den skal vist 
ikke genere m ere end de store Bræddestabler. Jeg frygter for, 
at den tykke insinuerer sig for meget, th i h an  er snu. F rygter 
Du ellers ikke, at det vil genere at bo lige op ad deres V æ rk
sted og m ed deres Svineri paa T rappen? Hvis Brasch vil lade 
mig faa det ene Værelse til G aarden og in tet have im od, at jeg 
h a r  Hestegang i Gaarden, m aa han  aldeles faa begge m ine L of
ter, hvilke h an  ellers ikke m ere kunde beholde, og saa m aa vi 
bruge V estergaards K økken til Brænde.

*) Hele Fam ilien  havde haft et U dslet, som havde givet Huslægen 
meget a t gøre, m en som dog nu  væsenlig var overvundet.

2) D ette U dhrud  var hos ham  ikke en b lo t Talem aade, m en et hyppig 
b ru g t U dtryk  for hans Forsynstro  og deraf følgende Stræ ben efter a t faa 
noget godt ud  af enhver Ting, ogsaa i Modgang.

Paris d. 11. Juli 1837.
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Alt gaar mig her ret godt, og jeg fortryder ikke, al jeg ikke 

kom  til Italien, th i her er ikke faa K unstgenstande, og jeg læ rer 
hver Dag noget for Industrien , hvilket jeg ikke havde kunnet, 
n a a r  jeg skulde skynde m ig saa forfærdeligt. Men Pengene 
gaar m ed, saa a t jeg m aa se, a t jeg sn a rt kom m er hjem . N aar vi 
lever aller sparsom st, koster vores Ophold os 1 Specie om 
Dagen, og der gaar gerne m ere med. Vi boer bestandig paa et 
Gæstgiversted, og hver Dag finder jeg noget, som jeg bør købe. 
Jeg h a r  30 å 40 Bakker, dels forskellige Form er, dels forskellige 
M alerier. I Dag h a r jeg købt for 69 F ran k  (en F ran k  er 2 $  
4 p1) B ronce-Pulver, — K ulører som  vi hjem m e ikke h a r  — , 
for 50 F r. Pensler, to ganske sm aa Presser, for om trent 100 Fr. 
sm aa V æ rktøjer, og adskillige andre  Prøver af Arbejder, som 
jeg tro r at kunne benytte, m en ikke at forglemme, at jeg har 
givet 120 F r. for et Shavl til m in Kone. Jeg fortryder saa 
meget, a t jeg ikke købte det i London, hvor jeg kunde have 
faaet det m eget sm ukkere  og billigere; th i for Ø jeblikket er 
Sm agen h e r saa frygtelig, jo galere jo bedre.

D. 12te. Vi var i Søndags i Versailles, anden Gang; thi før
ste Gang kom  vi ikke ind i Slottet, hvor der er en overordenlig 
Sam ling M alerier, især nye. Gennem en Række af Sale fortsæ t
tes N apoleons H istorie i lu tter store Malerier, som især er over
ordenlig interessant. Om Aftenen gik vi en anden Vej, over en 
Del Vinbjerge til Sévres og St. Cloud, hvor vi m orede os h e r
ligt. F ra  St. Cloud sejlede vi med D am pskibet hjem . Dette 
er især en behagelig Tur, th i m an sejler imellem temmelig høje 
Bjerge, hvorpaa der er de skønneste Anlæg og i Almindelighed
er der M usik m ed  Jeg veed ret vel, a t F reund og flere
vil have ondt af, at jeg dog ikke rejste til Italien, og endda vil 
snakke om, at jeg kom m er saa tidlig hjem ; m en jeg veed, at 
jeg h a r b rug t m in  Tid saa vel som m uligt, og vil haabe, at 
jeg skal have ud rette t m ere end de fleste andre. Derfor køber 
jeg saa meget, som jeg kan, og kom m er hjem  saa snart som 
m uligt. Idag fjorten  Dage haaher jeg at forlade Paris.«

*) =  75 Ø re; nu  regnes den dog kun til 72.
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»Kære Kone!
Du h a r  efter m it sidste Brev sku llet ventet Brev fra  mig 

for 8 Dage siden, th i da troede jeg, at vi var re jst herfra , m en 
jeg h a r væ ret syg, og derfor h a r vi m aa tte t vente 8 Dage. N aar 
jeg undtager T andpinen  og den daarlige H aand, h a r jeg in d 
vendig befundet m ig særdeles vel den hele T id i U dlandet, og 
især h a r  jeg bestandig sørget for, a t jeg ikke skulde faa  m in 
Mave fordæ rvet; m en dog skulde det ske den sam m e Dag, 
som jeg løb for a t faa vores Passe i S tand; jeg tro r, et S tykke 
Melon gav Anledning dertil, og for m egen Anstrengelse forvæ r
rede det. I seks Dage h a r jeg haft en overordentlig D iaré og 
In flam m ation  i Maven og m aatte  drikke ko ld t Vand hele D a
gen. P aa  tred je Dagen var jeg saa m at, a t jeg næ ppe kunde 
gaa, og det h a r pillet mig dygtig af. Schw artz h a r m aa tte t løbe 
Æ rin der for mig, og H jo rt havde den Bestilling a t varm e Ser
vietter i K am inen. Nu er alt godt igen, og paa  Søndag den 1ste 
Aug. re jser vi til Bryssel. Vi havde i F orvejen ondt ved at 
bestem m e os, om  vi skulde blive denne Uge for a t se Julifesten, 
m en vare dog bievne enige om at rejse, da ingen af os synes 
m ere om Parisernes F jas. Den første Festdag blev til intet, 
da Kongen ikke m ere tør lade sig se ved Revuen; den anden, 
som  er Sørgefest, laa jeg endnu eller rokkede i m it K am m er, 
m en igaar, som  var den tredie, fik jeg Lov at gaa ud og saa 
det vigtigste, hvilket jeg vil beskrive Dig lidt, for at Du ikke 
skal sige, at jeg aldrig  h a r skreven Dig sligt til.

P aa  et S tykke af Seinen, der er saa bred  m ellem  B redderne 
som  Kongens Nytorv og nogle T usind Skrid t lang, blev holdt 
alle Sorter Øvelser, som var re t sm ukt. F ørst roede en Del 
Baade om  Kap. D ernæ st var der paa  et stort Skib anlagt ad 
skillige Stænger saa store som M aster paa  sk raa  ud over V an
det, hv orpaa m an skulde gaa ud til E nden; andre  Stænger vare 
indsm urte  m ed Sæbe, som de skulde k la tre  op paa; n aa r en 
naaede Maalet, blev der skudt, og h an  fik en Præ m ie. Tværs 
over Skibet laa  en lang Bjælke sk raa t nedad m od V andet; paa 
den laa der en Saddel, som ved en M ekanik blev truk ken  op, 
m en løb let ned ad; paa denne satte V æ dderne1) sig m ed et

Paris d. 30. Juli 1837.

') De væddende.
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Spyd i H aanden , og idet den løb ned, skulde de træffe et vist 
P u n k t; m en ju st paa sam m e Sted var en Stopper, som standsede 
Sadlen saa pludseligt, at ikke hver tyvende traf, m en fløj langt 
ud  i V andet -— og saaledes gik det m ed alle Øvelserne. Det 
sm ukkeste var en K am p m ellem  en Del Baade, der i to P artier 
sejlede m od hverandre; paa  hver var en O phøjning, hvorpaa 
stod en M and m ed en Lanse m ed en Plade paa Enden. I Fæ gt
ningen stødte de h inanden  m ed denne for Brystet, indtil en faldt 
i V andet og m aatte  svøm m e i Land, m edens hans M odstander 
dansede og svingede m ed sin Lanse. Det hele Om fang var 
særdeles sm uk t dekoreret, m ed Loger, Fanestæ nger o. s. v., og 
paa den ene Bro ved E nden var hygget et helt Slot som Deko
ration , hvilket om Aftenen bræ ndte i et Fyrvæ rkeri, der var 
saa stort, a t det næ sten var rædsom t. I F yrvæ rkeriet gik tre 
Balloner op, som underneden  havde Indsk rift 27de, 28de, 29de1) 
m ed bengalsk Ild. P aa  andre Steder var der overalt N arrestre
ger for, som Begeringen alt bekoster, saasom  Theater, hvor der 
vistes Felttog af F ranskm æ ndene imod Tyrkerne, en Stang til 
at k la tre  opad og en Ballon, hvori en Dame gik op —  m en nu 
faar Du ikke en Snus m ere af den Sovs, for jeg har ærgret 
m ig skæ ndigt over, a t jeg ikke i 8 Dage har gjort Gavn og 
dag skulde gaa for at se sligt. Dog m aa jeg tilstaa, det er det 
eneste [af den Slags], jeg endnu h a r set, som interesserede mig, 
th i ellers er al deres Fornøjelse flov og ækel2).

D. 1ste August Morgen Kl. 6. I dette Øjeblik er jeg færdig 
m ed at indpakke m it Tøj; i Dag rejser vi til Bryssel. Jeg er ret 
glad ved, at det er et Skrid t h jem ad; gid jeg nu m aa finde 
et Brev fra Dig i Iserlohn, th i jeg længes efter at høre, hvor
dan det er m ed Din H aand. Vil Du hilse Mohr, at jeg h a r hørt 
paa  U hre: et godt Værk, hvorfor han  kan garantere, koster 36 
F ran k  m ed Skive, de aller bedste saakaldte Ponce koster 44. 
Hvis h an  straks behøver nogen, kan han  blot skrive til Kom
m issionær W ilkens, rue du Tem ple No. 40, som er m in gode 
Ven; h an  kan  ganske sikkert forlade sig paa ham , thi de 
fleste af den Sort er Snydere. Jeg faar selv et Værk hjem  og

*) De tre  afgørende Dage i Ju li-R evolutionen 1830, som afsatte H uset 
Bourbon og gjorde Ludvig Philip af Orléans til Konge!

2) Ved hans følgende Besøg i Paris lyder Dommen meget mildere.
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en Del Tegninger paa  Uhre. Vil han  have hele Taffel-U hre 
og troer, det vil være for sildigt, n a a r  jeg kom m er, kan  han  
ligeledes b lo t opgive Størrelsen eller P risen.

Jeg h a r  in te t købt saa  længe, og Sygdom h ar tru k k en 1), saa 
jeg m aa  være glad, om  jeg kan  n aa  hjem . Hvis jeg havde været 
ene, havde m it O phold aldrig  væ ret mig saa dyrt, m en jeg h a r 
igen h a ft Fornøjelse og N ytte af deres A nbefalinger2), saa det 
aldrig kan  fortryde mig, at jeg tog de unge M ennesker med. 
Alt, hvad jeg sender herfra , adresseres til H jort, m en aabnes 
ikke, før end jeg kom m er, da jeg vil se at faa det to ldfrit 
in d fø rt «

Bryssel d. 3die Aug. 1837.
»Kære Kone!

E fter at have k ø rt i 30 T im er kom  vi i Aftes hertil; Du 
tro r  ikke, hvor det glædede mig, at det nu  gaar hjem ad. Jeg 
tils taar Dig, a t skønt jeg daglig længes efter Dig, er m ig dog 
ingen T anke kæ rere end a t se m in lille søde Tøs, og saa ofte 
tæ nker jeg m ig det Øjeblik, da hu n  genkender mig, og hvor 
lykkelig jeg vil være ved at være im ellem  de uskyldige Væsener, 
som er m ig saa kæ re. Vi h a r  re t m oret os herligt i Dag; vi 
tog os en L ejetjener, som h a r viist os om; Bryssel er om trent 
saa stor som K jøbenhavn, m en den venligste og renligste By, 
jeg endnu h a r  set. F ørst var vi i alle K irkerne og i el Palais, 
hvor der var et Billedgalleri af lu tte r udm æ rkede hollandske 
M alerier, i K unst-A kadem iets Gallerier og i et Galleri for In 
dustri, som  er det fuldstændigste, jeg nogensinde h a r set. Der 
var en overordentlig Mængde Modeller, fra Plove, Broer, Skibe, 
V andvæ rker indtil de aller fineste, og saa hensigtsm æssigt for 
enhver V idenskab, at det m aa være let her at læ re sligt. Des
uden var vi i et lithografisk  Institu t, hvortil hø rer M useum  og 
Drivhuse. Man ser her alle Vegne interessante, m en sk ræ kke
lige Spor fra  Revolutionen. F lere Huse, som vare skudte ned, 
er endnu ikke opbyggede. H er er en P ark  eller Have med 
Alleer m id t i Byen, hvor de især h a r  kriget; n aa r m an betæ nker, 
at de fleste K anonkugler er gaaede langs igennem  Alléerne, hvor

!) Penge.
2) o; af dem, de var anbefalede til.
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P’olket var opstillet, kan  m an nok tænke, hvor m ange der er 
faldne, th i m an ser hundredvis H uller i Træ erne; ofte har et 
T ræ  6 a 8. I et Hus lige for Udgangen, som næ sten er sk u d t  
ned, regner m an, at der skal være kom m en 200 Kugler.

D. 5. August Morgen Kl. 5. Vi havde igaar re t en in ter
essant Dag. Om M orgenen var vi i det lithografiske Institu t for 
ret a t se, n aa r de arbejdede. D erpaa var vi i et Palais, hvor der 
var en Del an tikke M alerier, Broncer, Vaser o. s. v. Vi vare i 
et F abrik , hvor m an  kniplede lu tter Fjas, hvoraf jeg m aatte 
købe lidt. Nu kørte vi udenfor Porten  og saa et Fabrik , og 
derpaa saa vi den bo tan iske Have og Drivhuse. E fter at vi 
havde spist, kø rte  vi m ed D am pvognen1) 5x/2 danske Mil til 
A ntw erpen, hvor vi var oppe i det højeste Taarn , over 600 
T rap petrin . Det var en herlig Udsigt og især in teressant al 
blive viist de forskellige Steder, hvor Krigen blev holdt. Da del 
var Fredag, m orede det os at gaa i tre Kirker, hvor der var 
skønne M alerier, og da m an er erkekatholsk, var det ret in ter
essant, især for de andre; th i i F ran krig  kender m an ingen Re
ligion. Det var re t in teressant i tre T im er at opholde sig 
im ellem  Folk, der sjæ lden forstod andet end H ollandsk2). Klok
ken 7 kørte vi om tren t 400 Personer og kom  Kl. 8V4 til Bryssel. 
H enad satte vi os næ rm est M askinen, hvilket er meget ubehage
ligt, th i foruden en L arm , at m an  ikke kan  tale sam m en, faar 
m an  Øjnene fulde af Aske, og ser m an for meget tæt ved 
Siden af Vognen, gør det ondt i Øjnene af F arten ; thi alle Gen- 
stadene ser blot ud  som Striber. Da vi m ødte en anden D am p
vogn, var det um ulig t paa  2 Alen at skelne M enneskene fra 
h inanden ; alt saa ud som en m ørk Stribe. Da vi kørte henad, 
havde vi Vinden paa  Ryggen, og dog syntes m an, det blæste 
tem m elig stæ rk t forfra. I Dag kører vi til Lyttich.

Iserlohn den 20. Aug. Dette stakkels Brev har m aattet lig
ge saa længe, fordi jeg havde troet længe før at været her. Jeg 
vil nu  blot fortæ lle Dig R esultatet af Rejsen, takke Dig for Dine

Af de følgende O ptysninger kan m an slutte, at »Dampvognen« var et 
virkelig t Jæ rnbanetog, hvad m an først 10 Aar senere fik at se i Danm ark 
(K jøbenhavn— Roskilde). — Rejsen fra Paris til Rryssel var med Diligence.

2) Flam sk.
D alhoff. 13
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to Breve og sige Dig, a t im orgen rejser jeg til B raunsw eig og de 
andre  til H am burg. Den 29. eller 30. haaber vi at være sam 
m en i Lybek, og saa veed Du bedst, hvad Dag D am pskibet 
kom m er derfra. I L yttich er der betydelige F abrik ker, som 
vi gerne havde set, skønt de ikke egenlig hø rer til vores Fag; 
m en skønt vi var der to Dage, fik vi ik kuns lidet a t se, og 
tæ nk Dig, i Gæ stgivergaarden fik jeg en B akke at se, som var 
tryk ke t m ed flere V ariationer, saa at det saa ud til, a t den var 
gjort paa sam m e Maade, som  jeg h a r taget P a ten t paa. Da 
der hverken i F ran k rig  eller E ngland eksisterer sligt, kan Du 
nok tro, jeg blev nysgerrig; m en da det ikke var mig m uligt at 
faa opspurgt, hvorfra  de kom , og m an ligeledes gjorde N ar af 
H jort, blev vi gal i Hovedet og tog om  Aftenen Kl. 10 paa 
Vej til Aachen. H er saa vi adskillige nyttige F abrikker, og jeg 
fand t en Del trykkede, lakerede A rbejder, m en m an vilde ikke 
sige, hv orfra  de kom . Dog fik jeg a t vide, at de blev gjort 
enten i Köln eller Koblenz. Vi kom  til Köln og fandt intet, 
m en hos en L akerer forlangte jeg ud trykkelig  pressede og try k 
kede Bakker. M anden undskyldte, a t h an  ingen A rbejder h en 
tede fra  Koblenz. Vi m aatte  n u  gøre 151/2 Mil frem  og tilbage 
endnu for —  ikke at kom m e ind i F abrikket. O pfindelsen er 
aldeles ny og holdes aldeles hem m elig. Jeg købte a tter en halv 
Snes S tykker og fo rtryder ikke m in Rejse; th i skønt det vist
nok er fortrydeligt, a t ju s t nu  et saadan t F ab rik  skal begynde 
paa  en Ting, som  h a r  kostet m ig saa m eget H ovedbrud, haaber 
jeg at spare en Del Lærepenge ved det, jeg h a r  set. Og da 
jeg jo dog var noget frygtsom , om det vilde vinde Bifald eller 
være re t p rak tikabelt, var det m ig en Glæde at høre, a t de ikke 
kunde skaffe saa m eget færdigt, som  der blev forlangt. F ra  
Aachen i Rhinegnen og herom kring  er overalt dejlige Egne, og 
m an  d rikker noget, som kaldes R heinw ein, som  ikke er for 
K atten; her især bliver vi hver Dag indbudne og m aa drikke 
som Svam pe. Vi h a r krydset 6 å 8 F abriksbyer her om kring; 
som m e Steder h a r m an taget os ved Næsen, m en vi h a r gjort 
ligesaadan andre  Steder. Vi h a r  nu  væ ret her 5 Dage og set 
m ange F abrikker. Da der i B raunschw eig er et s to rt F ab rik  af 
Bakker, tør jeg ikke andet end at tage det m ed; m en vores Kas
se h a r det daarligt, og derfor synes jeg, det er bedre, de andre 
straks gaar til H am burg og Lybek, hvor de h a r Affærer. Isen
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kræ m m er W in ther m ed Kone og Svigerinde boede igaar lige 
over for os, og S ilkekræ m m er Holm  med Kone et P a r Tim er 
senere. P aa  vores V alfarter her om kring har det interessan- 
teste væ ret m ig en D rypstens-IIule, som vi var i. Men Du un d
skylder, at jeg ikke kan skrive m eget om sligt, th i jeg har nu 
4 tykke Skriveboger fulde af Tegninger og Beskrivelser over 
M askiner og m aa ofte bryde m it Hoved nok derm ed. Jeg h aa 
ber derfor, at jeg dristig kan gaa alle Sludderhoveder i Møde, 
som synes, at jeg kom m er for tidlig hjem ; thi jeg har opfyldt 
m in  Pligt. 1 de sidste otte Dage, førend jeg kom  her, længtest 
jeg saa inderlig efter Brev og blev derfor saa glad ved m in An
kom st, da jeg fik det. Dagen efter fik jeg Dit sidste Brev, hvor
for jeg m aa staa i Gæld til Dig. Det er vel det bedste at u d 
sætte m ed Værelserne, hvad der kan, til jeg kom m er. Lev vel, 
Du dyrebare Kone, jeg skriver nu  ikke niere, m en vil snart 
være lykkelig ved Din og Glutternes Side.

D in  J. D a ih o ff.«

E n Del af U dbyttet fra  denne Rejse kan vi finde i »Haand- 
bog for Juvelerere, Guld- og Sølvarbejdere o. s. v.«, udgivet 
1839 af T. B. H innerup, hvem  vi kender fra  tidligere Breve, 
og som nu er bleven M øntguardein. F lere af Billederne, i Kob
berstik, betegnes som afkopierede fra  D.s sidste Rejse (1837). 
P aa  denne, navnlig i Paris, havde D. ogsaa faaet bekræ ftet sin 
F rem gangsm aade m ed Sølvarbejder, nem lig »ikke at have saa 
meget b lan k t paa  dem til a t forstyrre K onturerne og giver for 
stæ rk M odsætning til det m atterede, m en heller gøre dem helt 
m atte  m ed flerfarvet forgyldte Ornam enter.« (S. 585). —  Af 
æ ldre D atum  er derim od de Meddelelser, Daihoff har givet om 
»H øjætsekunsten«, som han h a r »bragt til stor F uldkom m en
hed«. »De an tikke Arbejder, især i Broncer, fremvise en F ri
hed i Bevægelse og Forsiringer, som er anbragte derpaa i en 
saadan  Mængde, at m an let m aa antage, at de ikke er frem 
bragte ved Gravering, Drivning eller Cicelering, hvilken An
skuelse Hr. D. h a r  fundet at bekræ fte sig ved at studere ad 
skillige Slags an tikke Arbejder, ligesom og ved de Forsøg, han 
selv h a r  anstillet i Sølv som i Bronce. Hovedfordelene ved Æ ts
ning er: l) a t en Vase eller andet Arbejde kan være drejet, tryk-

13*
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ket eller slåaet aldeles i den Form , den skal have, uden at fo r
andres ved a t orneres; 2) ved a t ornere A rbejdet med en p a a 
m alet Æ tsgrund  kan  m an  bedre overveje F orholdene og se, 
hvorledes de tage sig ud, im edens alt endnu er til a t forandre, 
og til frie O rnam enter er Penslen naturligvis bedre skikket end 
Meislen, G ravstikken og P unslen; 3) K ar og and re  G enstande 
kan  derved holdes glatte paa  den m odsatte  Side; endelig 4) er 
Æ tsning en saa hu rtig  M aade, a t H r. D. antager, a t m an  næsten 
.vilde være i Stand til a t danne O rnam enter hurtigere i Metal 
end i Træ , saavel i H enseende til de fineste F orsiringer som til 
ophøjede O rnam enter af indtil 1 Lin. Højde.« —  Der m eddeles 
ogsaa O pskrifter af D. paa Æ tsgrund  og Æ tsvand .

Inden  vi gaar over til det næ ste Afsnit, m aa vi kaste et 
Blik paa  en Skildring, der netop vedrører G uldsm edm esteren D. 
og denne Tid, det eneste literæ re M indesm æ rke fra  nogen af 
hans Læredrenge. Det s taar i »Museum, T idsskrift for H istorie 
og Geografi«, 1893 2. H alvbind, og hedder: »En dansk H aand- 
væ rkssvends Oplevelser i A arhundredets Midte«, af fhv. Guld
sm ed Carl Krestensen. H ans Guldsm edliv begyndte, da han  
efter P aaske 1838 kom  i Lære hos »den allerede dengang m eget 
bekendte, udm æ rket dygtige Guldsmed J. B. Dalhoff«; han  taler 
ogsaa siden om »hans em inente Dygtighed i alt, hvad han  
foretog sig, hans store Geni og driftige Aand.« Men selv h a r 
h an  m eget at klage over Forsøm m else og ilde B ehandling i 
de to Aar, indtil h an  m ed V æ rkstedet gik over til A. Jacobsen. 
Dertil kan  nu  straks m ærkes, a t netop den Tid, da Dalhoff 
var overfyldt m ed T ank er og overanstrengt m ed Arbejde i disse 
Overgangens Aar, var særlig uheldig for en Dreng at kom m e i 
Lære hos ham . D ernæ st a t en Lærlings Stilling dengang ju st 
ikke var af de behageligste; m an  m indes M esterens U dtryk 
»solgt for fem  Aar« om hans egen Læretid. Ogsaa Læredrengs- 
Sangen: »Min Mester er en farlig H im m elhund; . . . .  tit u fo r
sky ld t jeg en paa  H o’edet faar, n aa r alting ham  ej re t for 
H o’edet staar«. Men n aa r m an læser Skildringen, faar m an 
ogsaa Ind try kke t af, dels at Lærlingens F an tasi ved ofte at 
fortæ lle disse T ræ k h a r skæ rpet baade K onturer og Farver,



En af de 8 K andelabre til Christiansborg' Slot (nu paa Amalienborg), der udgik 
fra Knuds og Jørgens Værksted, men som Knud i Brev til Jørgen kalder 

»Dine« (S. 145). Gengivet efter Hetsch: Fortegninger for Haandværkere.
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dels at han  selv ingenlunde var fri for Skyld i den B ehandling, 
han fik haade af Mester og alle de and re  ene m ed U ndtagelse 
af Jacobsen, der »straffede m ed T rusler om forfærdelige T or
tu rer« , m en sjæ lden lod Gerning følge paa Ord. D rengen var 
en forkælet lille Fyr, der »havde tæ nk t sig G uldsm ed-Professio
nen som fin og pæn« og forargedes ved at finde »nogle Svende 
og Drenge, snavsede og sorte som  M ester selv« og V ærkstedet 
som et »stort, sort, koldt og uhyggeligt Rum «. H an havde sm aa 
Kræfter, m en næ ppe heller megen L yst til Arbejdet, og h a r  sik 
kert b rug t det ikke ringe, m en noget kaade Vid, hvorom  han s 
Skildring vidner, paa en Maade, som ikke h a r vundet ham  Venner. 
Derim od h a r han  straks faaet det hele saaledes i V rangstruben , at 
han  ikke h a r ku nn et forstaa den godm odige H um or i M esterens 
Y tring, da han  blev b rag t ham  af Skipperen fra  N ykjøbing: 
»Er det den lille Genstand, hvad skal jeg bruge ham  til?« Man 
vil da næ ppe tage det altfor alvorligt m ed hans Klager eller de 
Gyseligheder, h an  fortæ ller. Men for Dalhoffs Minde, ogsaa 
som Lærem ester, er der V idnesbyrd nok, der viser i helt anden  
R etning —  ikke alene i B eundring, som ogsaa denne m aa yde 
ham , m en i T aknem m elighed og Kærlighed: A. Jacobsen, P. 
Hertz, A. M ichelsen, H innerup, Saabye, hvad enten de h a r læ rt 
af ham  paa V æ rkstedet eller paa A kadem iets M odellerskole —  
for adskillige det første Skridt paa deres K unstnerbane. H an 
kunde ogsaa m ed særlig Glæde se paa deres V æ rker, f. E.
H. C. Andersens Billedstøtte i Kongens Have og sige: »Det h a r  
en af m ine H aandvæ rksdrenge gjort!«



V i har fulgt J ø r g e n  B a l t h a s a r  D a l h o f f  gennem  hans 
B arndom  og Ungdom , hans Lære- og Vandreaar og 

det første T iaar som  Mester; vi har set, hvorledes han 
har brugt al sin  Tid og hver en Lejlighed hjem m e og 
ude til at udvik le sine Evner og udvide sine Kundskaber 
og Fæ rd igheder indenfor det Omraade af K unsthaand- 
væ rk og Industri, som  han udtrykkeligt havde viet sine 
Kræfter. Han staar nu paa Højden af sin Manddom, 
m odnet og dygtiggjort til, hvad der særligt vil bevare 
hans Minde: Stiftelsen af Industriforeningen og F o rh o l
det til T horvaldsen  i H jertens Fortrolighed og frugtbrin
gende Sam arbejde.


